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KHUPUIL

“OHr karra OOWIMK — Oy aKJI-3aKOBaT Ba WUJIM, JHT
KaTTa Mepoc — Oy saxXmu TapOusi, PHT KaTTa

KAIIIIOKJINK — Oy 6I/IJIMCI/13JII/IKI[I/Ip!”1.

Kaxonna »KaMUSTHUHT WKTAUMOWN OyropTMacuaaH Kelnbd 4uKuO, XOPHKHUI
TUJUIapHU OONUIAHFUY CUH(IapAa Ba KOMMYHMKATHB Makcaajapaa YKUTUIHUIINA
HYTK MaB3yJapy, KYHMKMa Ba MaJlakajapra KyWuiaaguraH Tajadnap Xamjaa THII
MaTepraliiaH uoopar 4eT TWUJI YKUTHUII Ma3MyHUHU MOJEPHHU3ALMSIAIITHPHIII,
WHHOBAIIMOH MeJJaroruK TEXHOJIOTUsJIApHU KYJuiant METOJUKACUHU
TaKOMUJUTAIIITUPHUII, YKUTYBUMHUHT KaCOW KOMIIETCHTINTUHU OIIUPUIITA OYiraH
SXTUEKHM sHAJa Kydatupau. bommanFud TabiuMlia XOPWXKHUN TUIUIApHU
YKUATUIIAA VKYBUMJIAPHUHT THJI YpraHuIra WIMTUEKH, JaéKaTd Ba MyHocabaTu
KaOW WHIUBHUAYyAJl KUXATIApWHH, TaakKyp, XOTHpa, AUKKAT Kabu &mra oun
MICUXOJIOTUK XYCYCHUSITIIADUHM, THJ TaXpuOach Ba TWI TabJIUM I[APOUTHUHU
nHOoOaTra oiaub cudar Ba camapaJOpIMKHU OLIUPUII OYinya UIMHUI-TaJKUKOTIap
0JIn0 OOpHIII MyXUM axaMHAT KacO STMOK/IA.

Kem6pimk, Okchopn, Acton Ba Mopk yHHBepcHTETIapuaa deT THI Oyiitnda
Al pmapaka yuyyH TabIuM Ma3MyHH, Tajiabjlapy Ba BOCHUTAJIApUHU KUYUK MaKTad
émmaarn YKyBUWIAPHUHT TICUXOJOTHUK XYCYCHUSITIApH, THJI YpraHuml ycyid Ba
CTpaTeTUsIapUHN XpcoOra onnb TakoMmIIamTupuin 3amoHaBuil Tuiuiap EBpomna
Mapkasu, BapimiaBa yauBepcuteTH, ['€Te yHuBepcuterruaa 60nuianFud cuadiapaa
YeT TWUJIMHU MAaJaHUATIapapo MYJIOKOT Bocutacu cudaruaa yxuruimi, Ocio
Axkepmyc Ba JKoeHCy yHBepcuTeTiapuaa OommiaHFud cuH(Iapmaa aipum
dannapun uHru3 tunuaa ykurum (CLIL), Madon, beibkunr, Jleman, JIuaTOH,
XaHKyaHT yHUBEPCHUTETJIapUJla KWYMK MakTad Emuaard YKyBUWJIapra WHIJIN3
TUJIMHU TaOMUN HYTKKA TAXMUHUHN SKUHJIAIININ Ba OF3UKU HYTKHUHT WITapuiIaiiv

TaMOWWJIJIApU acocHjia HYTK HamMyHajdapy Ba MYJIOKOT MOJE/UIApUHHU YKUTHII,

! O‘zbekiston Respublikasi Prezidenti Shavkat Mirziyoyevning Oliy Majlisga Murojaatnomasi. Elektron resurs:
http://uza.uz/oz./. Murojaat sanasi: 02.02.2020
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MockBa naBnar negaroruka yHUBEPCHUTETH, Hukeropon mnasiaT Ienaroruka
YHUBEpCUTETHIa OOIIJIAaHFUY TabJUMIA XOPWXKHUN TUJUIAPHM IIAXC Ba YHUHT
daonugarura MWyHanTUpwiraH €HJANIYB acocuaa YKATUII OyilMua WiIMHi
TaAKUKOTIIap onub Oopuna€Traniuru amoxuga axamustra wmoiukgup. Iy
KUXaTgaH OolUIaHFUY CHUH(pIapia HWHIIU3 TWIMHH KOMMYHMKAaTHB EHJAIIYB
acocuZia YKWTHILI, WHIVIN3 TWIMHM TabJIMM MAKCaad Ba MYJOKOT BOCHUTAacH
cudaTuaa ypraTuill 3apypHUsSTH U30XIaHA U,

V36exucron Pecny6nukacuia émuapHy 4eT THIUTAPUHM YPraHUILIApU YUyH
Xap JKUXaTnaH OWIUMIIM Ba MYCTaKWiI (UKpIM KUIIWIAp KWinO TapOusail
103acHJIaH Oup KaTop MCIOXOTJIap aMaira omupuiMokaa. « Mamnakatumusaa oup
HeYa XOpPWKUU TWIapHU OWIyBUM 3aMOHAaBUU Kajpiap Tauépiail, XOpHKUN
TWUIap Oyinda WIMUNA HIUIap OaU0 OOpHII, TUI YpPraTUIl METOJOJOTHUSCUHU
TAKOMIJLTAIITHPUII JIO3MMINIH»® KaOu Basudamap OenrmiuaHrad. SIbHM uer
TWIMHA  KOMMYHHMKATHB  (AaodHsIT  KypcaTwil, [Iaxcra WYHAJITHPHITAH,
KOMIIETEHLIMSIHM 3rajulallira  MYyJDKaJUIAaHTaH HMHTErpaTuB  EHAAIIYB  acOCHIA
VKATUII METOJUKACHUHM TAaKOMUJUIAIITUPUIL;, XOPUKUN TaKpUOATapHU YPTraHMILL
OonutaHFuy cuH(Iapia MHIIM3 TUIM YKUTHIITa WHHOBALIMOH IEJaroruk
TEXHOJIOTHSUIAPHU TaTOMK 3TUILI MYXUM axaMusT KacO 3Taju.

V36ekucron Pecny6mukacu Ilpesupentunmnr 2017 iun 7 despangaru
[1D-4947-con «V36ekncTon PecryGnukacuny sHAaja PUBOXIAHTHPHIN Oyiinua
Xapakatiap crparerusicu Tyrpucuganru dapMoHu, V36exucron PecnyOnukacu
Basupnap Maxkamacunusr 2017 umn 11 aBryctoarnm «TabsnuM Myaccacanapuia
4yeT TWIUIAPHU YKUTHII CU(pATHUHM SHaJa TaKOMWUIAIITHPUII Yopa-Taadoupiapu
Tyrpucuma»ty  610-con,  V3b6ekucton  Pecmy6rmmkacu  IIpe3HIeHTHHHMHT
2012 #mn 10 npexabpmarm «Yer THIIapHM YpraHuWil TU3UMUHU  sSHaJa
TaKOMWIIAIITHPUIL Yopa-Taaoupnapu tyrpucuaantu I1K-1875 connu Kapopnapu

Ba MasKyp coxara ouji OOITKa MEhEPUH-XYKYKHH XyXoKaTiapja OenrviaHraH

*V36exucron Pecriy6mukacu ITpesunentn LI.Mupsuéen 2018 iinn 5 mapraarn Hamauran Bunostd TYpakyprou
Tymann Ucokxon WOpar Hommpmarnm MakTaO-MHTEpHAaTHra Tampuuuard HYTKH. OIEKTPOH pecypc:
http://www.uza.uz/oz/...prezidentimiz-is-okhon-t-ra-ibrat-mazhm. Myposxaar canacu: 26.11.2018 ii.
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Basu(aiapHu amajira olMpuuIra ymoy MoHorpadus MyailsiH aapaxaja Xu3Mar
KHWJIA]IH.

Mamnakatumuszaa TuutapHd ykutum metogukacu Owian JK.K.Kamonos,
I'.X.bakuesa, I'.T.MaxkamoBa, T.K.Carropos, JI.T.Axmenona, /I.Y.Xommumosa,
M. Ixycynos, B.1.AHupusHoBa Ba Oo1kaiap IHyFyJIJIaHI/IIIIFaH3.

Yer Twnapuu OonutanFud cuH(uapaa Ykutum Myammonapu A.llunTep,
JI.KamepoH, I1.Ipuckomns, C.Xannusen, N.Bepenruaruna, I'.Poroga,
H.I'opioBanapHUHT METOAMKA COXACUIATU UIIJIAPUAA TAIKUK STHIran”.

Yer TuutapHu OoUUTaHFUY CMH(IAapAa YpraHuil Ba YPraTUIIHUHT MEJaroruk
Ba ncuxonoruk acociaapu JI.C.Burorckuii, XK.IIuaxe, WN.3umusia, T.'opgon Ba
OolKazap TOMOHHJIAH UIILIA0 YUKMJITaH .

Yer Tun ykutumra kommyHukatuB €HpamyB C.Kanams, M.Cyoiin,
C.CaBunrnon, X.Bumnoycon, I'.Pukxaiit, X.Ctpoynep, E.IlaccoB, N.3yeBa Ba

o 6
6OIHKaJIapHI/IHF WJIMWH U3JIaHWIOJIapu/a TaAKUK 3TUIITaH .

3Bakuesa I'., Maxkamosa I ., Kynmomer A. English 3. — TamkenT, 2007.; Jalolov J.J., Makhlamova G.T., Ashurov
Sh.S. English Language Teaching methodology. — Tashkent: Fan va texnologiya, 2015. — 336 p.; Axmeznosa JL.T.
Teopust 1 npaxkrtuka oOy4deHUs] NPO(ECCHOHAILHON PYCCKOHM peun cTyneHToB-¢uminonoros. — TamxkeHnTt: Fan va
technologiya, 2013. — 200 c.; CarrapoB T.K. ®opmupoBanne npogeccnoHanbHbIX YMEHHH OyIyIIero y4mTess
WHOCTPAHHOTO SI3bIKa Ha TNPAKTHYECKUX 3aHATHAX I10 CHENHUAIBHOCTH (HA MaTepHale aHIVIMICKOTO S3bIKa):
ABtoped. amc ... mokT. nen. Hayk. — T., 2000. — 32 c., Xammmosa /.Y. JIMHrBonuAaKTHYECKHE OCHOBEI N3YYEHUS
JaKyH B KOHTEKCTE COBPEMEHHOTO (DYHKIIMOHMPOBAHHS PYCCKOTO SI3bIKA U MEXKbBS3BIKOBOW B3aumoeiicTuii: Juc...
JOKT. mef. Hayk. — TamkeHT, 2007. — 209 c.; [xycymos M. Pycckuii n aHTIHIACKHUI S3BIKM B CHCTEME MIKOIHHOTO
MOJIMJIMHTBAJILHOTO 00pa3oBaHus B Y30ekucraHe. Pycckuil si3bik 3a pyOexkom / crienuanbHbli Beimyck / 2017. C.
50-57.

*Pinter A. Children learning second languages. Research and practice in Applied Linguistics. — UK.: Palgrave &
Macmillan, 2011. — 308 p.; Cameron L. Teaching Languages to Young Learners. Cambridge: Cambridge University
Press, 2005. — 158 p.; Driscoll P., Frost D. The teaching of modern foreign languages in the primary schools. — L.: &
N.Y.: Routledge, 2005. — 258 p.; Halliwell S. Teaching English in the Primary classroom. — NY.: Longman, 2003. —
178 p.; Bepemaruna N.H., Porosa I'.B. Meronuka oOydeHHs aHTIMHCKOMY SI3bIKy Ha HadaJlbHOM JTale B
obmreoOpa3oBaTeNbHBIX  yupexkaeHusx. — M.: ITlpocsemenme, 2000. — 260 c.; TopmoBa H.A. JluuHOCTHO-
JeSATEIbHOCTHBIA METO O0YYEHUsS] MHOCTPAHHBIM sI3bIKaM JOIIKOJIBbHUKOB, MIIA/IIIMX HIKOJIBHHUKOB M MOJPOCTKOB.
Teopernueckne ocHOBEL — M.: MI'TIY, 2010. — 248 c.

*Buirorckuit JI.C. Mbiuuienne u peus. — M.: Jlabupuut, 1999. — 352 c.; 3umuss M.A. Tlcuxonorus obyueHus
HMHOCTPaHHBIM si3bIKaM B 1ikoJie. — M.: IIpocsemenue, 2000. — 222 c.; [Tuaxxe XK. Peus u MpinmieHue pedénka. — M.:
Pumuc, 2008. — 416 c.; 3umusa U.A. Tlcuxonorus o0y4ueHns HHOCTPaHHBIM S3bIKaM B mmkone. — M.: IIpocBemienne,
1991. — 222 c.; Gordon T. Teaching young children a second language. — Greenwood Publishing Gr., 2007. — 234 p.
SCanale S., Swain M. Theoretical base of communicative approaches to second language teaching and testing. —
Oxford. Oxford University Press, 2002. — 48 p.; Savignon S. Communicative language teaching: State of the art.
TESOL Quarterly 1991. 25(2): 261-277.; Widdowson H.G. Teaching Language as Communication. — L.: Oxford
University Press, 2008. — 168 p.; Rickheit G., Strohner H. Communication Competence Language and
Communication Problems Practical Solutions. — B.: Mouton de Gruyter, 2008. — 540 p.; Ilacco E.W.
KoMMyHUKaTHBHEII METO] 00Y9YeHUSI HHOS3EITHOMY TOBOpeHHI0. 3-¢ u3ganue. — M.: [Ipocsemenne, 2000. — 223 c.;
3yeBa U.E. KOMMyHHKaTHBHO-OPSHTHPOBAHHAS METOANKA OOyUYCHHUSI MIIJIIINX IKOJIHUKOB JIEKCHYECKOH CTOpOHE
WHOS3BIYHON peun: ABToped. muc. .. kaHm. men. Hayk. 1'OY BIIO. Hmxeroponckwii rocynapcTBEHHBIIH
regarormyeckuii yausepcuret, 2009. — 14 c.
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bonutanfuy cuH(pnapaa 4Yer TWI YKATUHII Macajacud Oyiinua MIMUN
TaIKUKOTIAp oJaubd Oopwiran Oyica-ia, TabiuM V306K THUIWJA TalIKHII
ATUIAAWTaH OONUTAaHFUY CHH(IIApJA WHIIU3 TWIM YKUTHIIAA KOMMYHHKATHB
EH/IaIyB METOAMKACH OWIIaH OOFIIUK MIMUHN TAAKUKOT UIITMHHU TaKa30 dTUIIA]IN.

Monorpadgusiza KOMMYHUKATHB EHJANIYB acocujaa OONUIaHFUY CUHG
VKyBUMJIapUTa WHIJIA3 T YKATHAII METOAWMKACHMHHM  TaKOMUJUIAIITHPHIIL
Makcaauaa Kyhujaard Bazudanap Oakapuiiau:

OonuranFud cuH(IIapAa YeT TWUI YKUTHIN KOHICTIMSUIAPUHU, JTHIAKTHK,
NICUXOJMHTBUCTUK, METOAMK XamJa TMeJaroruk TaMOWWIUIApUHHU, 4YeT THII
Y3IalITUPHUII Ba YET TUJT YPraHUIl Ha3apUsUIapUHU TaxXJ I KA,

WHTJIA3 TWI YKUTUII Ma3MyHH (HYTK MaB3yjlapd, MajlakaJlapd Ba THI
MaTEPUAIMHH )HUA TaXJTAJT KWJIUIIL;

UHIIIM3 TWinH Al gapaxkana ypraTuiijga Tuiapapo HUHTephepeHIus
JapaKacMHM  aHWKIa0, XaTOJNApHUHT  OJJIMHW  OJIWIN,  MAaIIFyJoTiapaa
KOMMYHHUKAIIMSI Ba MWHTEPAKIUSA COAUP OYIUIIMHU TabMUHJAII Oyiinya
WHHOBAITMOH TIETarOTUK TEXHOJIOTHsIIapIaH (O JaTaHHMIIT;

WHTJIN3 TWIMHA KOMMYHHKAIlMS Ba MHTEPAKIUS BOCUTACH MaKOMHJIA
VKUATHUIITA OUJI TaXKpUOa-CUHOB MIUIAPUHU TAIIKWI ATHUI, YTKA3WII Ba TAJKUKOT
HaTWXXaJIapy OYiinda METOIUK TaBCUsJIAP UILIA0 YUKHIIL

MonorpapusHUHT WIMHH SSHTUJIUTH KyHuaaruiap/iad noopar:

uHTIIM3 TWiMHA Al nmapakanza KOMMYHHKATHB EHJIAINTYB acOCHa VKHTHII
METOJMKACH JIMHTBUCTUKAHUHT «MYTAaHOCHUOIMK» Ba «THJUIApapo» Hazapusiapu
XamJa TCUXOJOTUSHUHI  «KOTHUTUB  KOHCTPYKTUBU3M» Ba  «KTUMOUU
KOHCTPYKTHUBH3M» Hazapusutapu Oyinda TaKOMUJUTAIITUPUIITAH;

WHTIIN3-Y30€K TUIUIapuia HYTK PUBOKIIAHUINU (DUIIO Ba OHTOTEHE3W OYitnua
yXmam  XyCycHsTIapud XamJa JIKCMK Ba TpaMMAaTUK KYHUKMaJapHUHT
PUBOXKIIAHUIIHN OYiinda (hapKiu XyCyCUsSTIapy aHUKJIAITHPUIITAH;

TUJUIApapo HUHTEPPEPECHIMSHUHT OJIIUHU OJMINra MYJDKaJJIaHTaH MaIik

(Substitution table) Ba T3 MaTEepHAIMHU Y3IAIITUPHUILTA KYMaKJIAIUII MOJETU



(Scaffolding) acocuma kommynmkarus Ba wuHTepakus ycymm (Class survey)
TaKOMWJUIALLITUPUIITaH;

OoounutaHFud  cuH($  YKYBUWJIAPUHUHT  TparMaThk  KOMIIETCHIUSICUHU
MAKJUIAHTUPUIIHUHT JTUJAKTHK, JIPAMaTHK, WMHUTAlUOH, CIOKETJIH, MYJIOKOTra
acoCJIaHyBYH, POJUIM Ba MPOEKTIU YiUHIap OYVilMuya METOIUK TaAbMUHOTH HUIIIA0
YUKWJITaH.

MonorpadusHUHT UMUK aXaMHSITH OONIJIAHFUY TabIUM/A XOPWIKUN TUILIAp
(MHMIM3 TWIM)HU YpraHuil Ba Ypratuil WiIMUN (JIMJAKTHK, TEeAaroruk,
METOJ[0JIOTUK Ba TMCUXOJUWHTBUCTUK) aCOCIAPUHUHT TaKOMWIIAIITUPWITAHIUTH
OuJIaH W30XJIaHA/IH.

MounorpadussHUHT aManui axaMHUATH OJIMHTAH HaTWXKaJapHUHT
OOIIJTaHFUY TabJUMJA XOPWXKHMH THWIUIAPDHU VKUTUII (WMHTJIU3 THIIN)
METOJUKACUHUHT WJIMUM acoclapuHu TaWépramga, OONLIAHFUY 4YeT THUII
TabJIUMHU OyHinua YKyB JacTypiapu, YKyB-ycayOuil Maxmya Ba
JapCIAUKIAPHUHT SIHTY aBJIOJUHY ApaTUIIIa, YOy MaB3y 103acUIaH UIMUM-
TaAKUKOTIap oJu0 OopulAa, OJUN TabJIUM Myaccacalapu Xy3ypHAaru
negaror KaJapjapHU KalTa Talé€piiall Ba MaJakKaCMHU OIIUPHIT XYIYIUN
Mapkaszjgapu Xamja TyMaHjapjJaru YMyMHUHA YpTa TabiuM MakTabiapu
Herusunaru «Maxopar Maktabiaapu»a Maxcyc Kypc Ba CeMHUHapiap
TAlIKUJ JTUJIUININTAa Ha3apuid acoc cudaruga Xu3MaT KUIHIIK OWjaH
oenrunananu. lllynunraex yau 5112200 - “Makrtabrada Ba OOILIaHFUY
TabAuMAa XOPWXKUU Tua (uHrnaui3 tuiam)”’, 5111400 -“Xopuxuil Tun Ba
anabuér (uurnus tuaun)’, 5120100 -“@wunosorus Ba TWIIAPHU YKUTHUII
(uHrnm3  THaM)”  OakalaBpuaT TabIUM WYHANIUIIMHUHT  “bolnutaHruy
cuHbIapaa UHTIA3 TUIW YKUTUID, “Twimap YKUTHUII METOJIMKACH Ba TabIUM
TexXHoJorusapu”’, “YUer TWIIApHU VYKUTUIIHUHT MHTErpauialirad  Kypcu”

dannapunan agabuét cudaTrmaa TaBCHS STHUII MyMKHH.



I BOB. BOIUVIAHFY CUH® YKYBUWJIAPUT' A YET THJI
YKUTHITHUHT WIMHUNA-METOJIUK ACOCJIAPHA

1.1. bBonuIaHFUY TABJIUMIA XOPHKUH THIVIAPHA YKUTHII KOHUENIUS Ba
TAMOMMJLUIAPU: HA3apUid €HAAIIYB

byryuru kyHpa nyHE€ axonMCHUHUHI Kapuild 60 ¢dousu ukku E€xku yHAAH
OPTMK THIUIapAa cy3nama onamd . JKaxoH#a IIobauIallyB jKapadHIapHHH
TE3NMAIITUPHIL, SPKUH 0030p MyHocabaTiapura YTWUIl Ba HILIIA0 YHKApHUIITa
IOKOpY TEXHOJIOTHSUTAPHU >KOPUH STUITHUHT ParOaTIaHTHUPUIIUIIN <THHTBHCTHK
KaluTam»Ta, SbHU YeT THIApHU (alHUKCA WHIJIM3 THUJIMHHU) MyKaMMall drajuiaral
MyTaxaccuciaapra dXTUEKHU quaﬁTHp):[HS.

Yer tin TapaumMuaa cudar Ba caMapaJopiIKHA TabMUHIIAIT MaKCaIu/1a YeT
TWUIApHU YpraHuiy/ypratuil €MUMHU KUCKApTHPUIN Taxpubacu oMmaliamuo,
xankapo pernomen tycunu onau. bynra «the younger the better / early is better»
Ma3MyHHJIaTH TYIIYHYaHUHT KEHT TapKairaniauru cabab Oynau. bomuanruu
TaBJIMM YKYB JaCTypuTa 4eT TWUIAPHH KUPUTHII Kapopu KyHHIard Xysocajapra
acocajlaHu0 MabKyJUIAHTaH:

Critical Period Hypothesis states that there is a limited developmental period
during which it is possible to acquire a language, be it L1 or L2, to normal, native-
like levels’. — Kpuruxk JlaBp I'uroresacu oHa THIH GYIagiMi, 9€T THIMH, TAOUMiA
Ba 4YeT TWwiga TaOuMil HYTKKa SKWUH Japakaja SrajUlaHWIId MYMKHH Oyirax
YyerapajaHTaH PUBOXIIAHUII JaBPU MaBXKYIJTUTHHY TabKUJIAHTH.

... KHYHK éI1ary 6oJ1aap SXImupoK Ba OCOHPOK YpraHuIIamm .
...Y30KpOK YypraHuil AaBpu MakTa® TabIUMU SKyHHTa Kajap MajakajdapHUHT

IOKOPHPOK JIapakajia pUBOKIAHUIITNTA OJIHO KeJTamd .

’ Richards J.C., Rodgers Th.S. Approaches and Methods in Language Teaching. — NY.: Cambridge University
Press, 2009. —p. 5.

¥ Enever J., Moon J., RamanU. Young Learner English Language Policy and Implementation: International
Perspectives. — UK., Garnet Publishing Ltd. 2009. — p. 6.

? Birdsong D., BialystokE., Hakuta K. Second Language Acquisition and the Critical Period Hypothesis. — L.:
Lawrence Erlbaum associates publishers, 1999. — p. 1.

' Nunan D. The Impact of English as a Global Language on Educational Policies and Practices in the Asia-Pacific
Region. TESOL Quarterly 37 (4), 2003. — P.589-597.

1 Singleton D. Language and the lexicon. An introduction. — L.: Oxford University Press, 2000. — 244 p.

9



Yer Twi1, XycycaH, UHTIIN3 TUIMHU KUYHK EMIaH YPraHUII Ba YpraTUIT Xam
y3 Tapuxura sra. Kuuuk €mpgad 4er TWJI YpraHuil Ba Ypratuil AacTiad IoKopu
Tabaka ownanapaa Taxxpuba KuinHran o6yinca (Anna-and-the-King-of-Siam), 1950
numnapna AKII Ba EBpona mamakatiapuia OMMaBUid TyC OJIIM Ba YH WWJI UUK]Ia
«Foreign Language in Elementary School» mactypu acocupa TabiuM oOJIyBUd
YKyBumiap coHu Oup MuiuivoHra erau. ®@panunus, [lsenus Ba [Nommanausana sca
1950-tiunnap ypranapuna «English without a book» gactypu acocuna yet tun 3-
cuH(paaH YKuTHIA GoILIaHIu .

1997 iiun ¢eBpanp oiinga ['pan (ABcTpusi) maxpuga 3aMOHaBHA THILIAP
EBpona mapkazu (ECML) Oonuranfud TabjiuMaa XOPHXKUN TUJUIAPHU YKUTHII
myammoitapura Oarunuianran «Foreign Language Education in Primary Schools»
MaB3ycuJa Xajukapo ceMuHap, 1997 iwun anpenb onuga BopBuk (AHTINA)
maxpuna «Warwick Euroconference on Teaching of Foreign Languages in
European Primary Schools» maB3ycuna, 1998 iiun suBaps oinga ['par maxpuaa
«Foreign language education in primary schools - an international concern to be
implemented in national contexts» Mas3ycuna, 1999 iiun bpyccen (benrus)aa uer
TUJI TabauMuAa cudaT Ba caMapaJoOpiUKHM TabMUHJANI Oopacuja amajira
OIMPWIITAH JIOMUXaJlap MyxXoKamacura OaruIUIaHraH amwxyman (Stimulating
language learning: The European Label)", 2007 iiun I'epuen Homumaru nasiat
negaroruka yHuBepcuteruna (Cankr-IletepOypr) Oomwianrud cuHbIapaa 4er
TWUIApHU  YpraTtuiy/ypraHdiml — MeTO[JIapy  Ba  Nejaroryiap — Taiépnaii
myammonapura Oarmmnanran (Early Foreign Language Education) xankapo
cemuuap', 2008 iinn Bauranop (XMHIMCTOH)A GOLIIAHFUY TabIHMIA XOPIKHIL

TUJUTAPHU YKUTHII XaJIKapo TaxpuodbaniapHu omMmanamtupuiira 6arunuianrad (The

"2 Broughton G., Brumfit Ch., Flavell R., Hill P., Pincas A. Teaching English as a Foreign Language. — L.:
Routledge, 2003. — 248 p.

'3 Catalogue of projects presented at the European event «Stimulating language learning: The European Label», at
the Charlemagne Building, Brussels, on 25 March 1999. —European Commission Directorate-General XXII —
Education, Training and Youth. — 55 p.

'* Seminar papers on Early Foreign Language Education. — Fin.: University of Joensuu Bulletins of the Faculty of
Education, 2008. — 198 p.
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Way Forward: Learning from International Experience of TEYL) xankapo
KOH(epeHI s~ YTKa3HILIN.

2013 #un MockBa (Poccusi)na «Uer TwiutapHM YKUTHUII Ha3apusiCH Ba
aManuETH: aHbaHAJIap Ba MHHOBAIIMSIIAPY) MaB3yCH/a YTKA3HWIITaH XaJIKapo MIMUK-
amManuii KoHpepeHlusaa xaM OOUUTaHFUY CHUH(G YKyBUMIIApUTA YET THJI YKUTHUII
METOJUKACUHUHT J1013ap0 Myammosiapu Myxokama »Tuiau. FOkopupa kain
ATWITAH CEeMHHAp Ba KOH(epeHuusuiapaa OONUIaHFUY YeT TWJ TabJauMuaa cudar
Ba CaMapaJOpJIMKHH TabMHHIALI F03aCHAAH TABCHSUIAP MILIA6 YHKMIAN . YOy
TaBCHUsUIapra acociaHuO, OONUIAaHFUY YeT TWJI TabIUMUAA VKYBUMJIAPHUHT
KOMMYHUKATHB KOMIIETCHIIMSICUHU PUBOKIIAHTUPHUII acoCHil Makcaja cudaruia
GeNrIanm .

bonutanruy cuHdnapaa 4er TUN YKUTUIIHUHT: a) TICUXOJOTHUK acociapu
N.A3umuss (1991), JA.M.Cunraton (1995), J.Cunrntron Ba JIL.Psa (2004),
3. Jopwueit (2005), IT.M.JIaiitooyn, H.Cnaga. (2006), A.Il.Cunensuukos (2009),
M.Bunnuamce, P.JL.bean (2010); 6) negaroruk acociapu B.A.Ckor, JI.X.Etp6epr
(1992), C.Xamnusen (1993), K.I'paut (2002), XK.Myn (2005), A.Exsapac, I1.Hait
(2005), C.Xopuep, B.Pud (2007), A.ITuntep (2011), JI.Benn, A.®@aynreitn (2011);
B) wmeroxojoruk  acocmapu  III.X.Axb6apoa (1999), H.H.I'anbckoBa,
3.H.Hukutenko (2004), JI.Kamepyn (2005), C.T.Jlun3, [.Hwouen (2005),
H.A.T'opnosa (2010), H.M.Poaguna, E.IO.IlporacoBa (2010) kabu onmmiiap
TOMOHUAH HaIIp dTTHPWITAH afaduétiapaa arpodanda EpUTUITAH.

Coxara owuna anaOMETIApHUHT KHCKaua IIapXuUAaH MablyMmM OYiIaluKH,
TaIKUKOTIAP TYpJIM TabJIUM IapouTiapuaa onud Oopwirad. llyHunraek, aipum
TaAKUKOTIIapAa KWYUK €Igard 4YeT Tl ypraHyBuwiap cudaruga makTaOrada
TABJIMM  Myaccacacd TapOuWsJaHyBUWJIApH  Hazapaa TyTwiraH OyiMHca,

aiipumiapuaa 5 €ugad 12 émraya 6ynran YKyBYWIapra 4yeT TUJ YKUTHIN kapaéHu

'> The Way Forward: Learning from International Experience of TEYL. Collection of papers of international
conference. — UK.: Garnet Publishing Ltd., 2009. — P.6.

' Enever J., Moon J., RamanU. Young Learner English Language Policy and Implementation: International
Perspectives. — UK., Garnet Publishing Ltd. 2009. — P. 19.

7 Profile of ... Foreign Language Teaching in Schools in Europe. European Commission (Directorate-General for
Education and Culture). — Brussels.: Benelux Press, 2001. — P. 21.
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TaIKUKOT O0BeKTH cudarwma TangaHraH. byHpaH Tamkapu, coxara OWJ HIMHN
UIuiapAa KOMMYHHMKAaTUB €EHAamyBAaH ¢oialaHuIl acocuia TabiuM Y30eK
TUIMAA oaud Oopwiagurad OonulaHFUY cUHGIApIa HWHIVIM3 TWIM YKUTHII
Kapa€Hd TaAKUKOT O0ObekTH cudaruaa Oenrmianmarad. by aca TaaKukor
MaB3yCHHHHT JOJI3apOIUTUHUA aCOCTANIH.

IOxopunaru agabuérnapaa «xouyenyus» Ba «mamouun) aTamalapu Typid
TymyH4danapau udomanavau. Konnenmus — uinMuid fos(iap), TaMOWHII «acoc
Oynmamuran WyI-MypUK, KOHYH-KOMJIa» MAabHOCHJA WIUIATWIAIA Ba TabJIUM
KapaCHUHUHT Xap Oup HyKTacuja XOPWKHUN THUUIADHU VKHUTHIN CTPATETHs Ba
TakTHKanapHu Genrmmab Gepamu'. E.M.ITaccoB (UKpHYA, «TaMOMMI — YKUTHII
JKapaHHU aTaIMHII OHHOHUHI HOiAeBOpUanupy» . KOHIEIMs Ba TAMOMHIIIAPHHHT
TYFPU TAHJIAHUIIW Japcla TAIIKWI ATHIaAUraH (aoJIMATHUHT caMapaJopJIuTUHU
TabMUHJIANAM, KUYMK MakTa® &Emuaarn YKyBUMJIApHUHT ymilOy ¢aonusTra
KU3UKHIIIAPUHA OPTTHPAITH.

byrynurn xynza OoONUIaHFUY TabIUMIA XOPWKUNM THJUIAPHU YKUTHUII
meronukacu «(Inter)Cultural Awareness», «Language Awareness» Ba «Humanity»
TaBJIMM KOHIICTIIUSIIAPU aCOCUAA PUBOXKIAHTHPUIMOKIA.

(Inter)Cultural Awareness — ManaHusITIapapo MYJIOKOT KOHIIEHIIUSICH
nactnad ['epmaHusna IMaKIAaHTUPWIAM Ba Te3 opaaa Fap0 MamuakaTiiapuaa
oMManamay. Ymoy KOHIENIMS acocuaa 4YeT THIIAPHH MYJIOKOT BOCHUTACH
cudaruga ypratuil smac, 0ajakd YKyBUMHU YMyMUN Ba HyTKUH PUBOKIAHTHUPHIL,
STHHU YHU 4YeT THJ Ba y3Tra MaJaHUATra KU3UKTUPHII, YHAA KyHIATUK XaéTaa Iy
KeJIMHUIIIKM MYMKHH OViran Tuiara OJbTHOOpIM MyHocabaTaa Oynuin Ba
uHTerpanusiamaétran  EBpomagarn  TypMyIll — [IapOWTIApUTa  MOCJIAIIHII

KYHUKMaJapMHU IAKJUIAHTUPUII XaMmJa PUBOXIAHTUPUII Makcaau €ramu. Ly

'8 Tansckoa H.JI., Hukurenko 3.H. Teopus u mpakTHKa oOyYeHHs MHOCTPAHHBIM si3blkaM. HauanbHas mikosa:
Metoamueckoe ocobue. — M.: Afipucc-mipecc, 2004. — C. 123-124.

" Taccos E.M. Lenn o6yueHns HHOCTPAHHOMY SI3bIKY: yuebHoe nocobue.— Boponex: HOY «Mutepiuuraay, 2002.
— Ne6. — C.3-6.

12



cababman xaMm ymiOy KOHIETNIHSAAA YeT THI TabJIUMHUHUHT MaMJIAKATITYHOCITHK
KHXATHra YCTYBOp aXaMHUAT KAPaTHIITaH" .

VituH Tap3uza TALIKMI STHIANMIAH TABIMM JKAapaGHU Ba Ma3MYHH
OonayapHu TWIM YpraHuwia€TraH Mmamjakar ypd-omariapu xamja aHbaHaJIApU
OWwIaH TaHUIITUPAIUTAH IIebpP Ba KYyMMKIapAaH wubopar Oynamu. Ymoly
xkoHnenuus EBponana «Kymmu (Kapoin) THIHN YpraHuiDy HOMUHU oyraH 0yiuo,
MAIIFyJI0TIap acocaH YypraHwia€TraH 4YeT TUJl COXUOJapu TOMOHMJIAH OJIUO
Gopunann’ .

bynnan tamkapu, EBpona mamnakamiapuaa YKyBUMJIAPHUHI MUTPALMACU
Te3-Te3 coAaup OYnaau Ba yinap YpraHwiaérraH 4eT THJI MYXUTHIA MablyM BakT
amam  uMKoHusitura ora.  Illymapuu Hazapna Tyraaguran Oyicak, ymioy
KOHIICTIIUSIHK EBpomamgan y30Kga >KoiiamiraH Ba MaJaHWM JKHXaTaaH ¢apk
KWJIAQUTraH MamJjlakatiapjaa Tapru0 KWiuil Makcaara mMyBo@uk smac. WHrim3
TUJIMHU MYJIOKOT BOCHTAacH cudaThia ypraHuil IyHEHWHT XaMMa jKonuaa Oapda
KAIIWJIap YYyH XaM OuUp XWI MabHO KacO 3Ta onmaciuru, nry OunaH Oupra,
TaBJIUM YCYJUIADUHU ILIYHYAKH OCOH MUY OWIIaH «3KCcnopmy KWIHMII MYIIKYJI
HKaHJIUTH UCOOTIaHTaH.

UyHKY Oupunyuoan, YpraumwiaéTrad 4eT THII COXUOU OMIaH KOMMYHUKAITUS
Ba MHTEPAKLMSITA KAPUIIUIITA 3XTUEK Ba UMKOHUAT MaBXKy[a Oyiamacana, TUIJaH
amManuii ¢GoiTaNaHUIIHN YpraTull, sSbHU (akaT «KyHIAJIUK HYTK Ba3USATH» Ba
«KYHJIaJIUK TYpPMYII MaB3yCH» yCTHIA U OJMO OOpHII MaKcaara MyBo(HUK 3mac.

Uxkunyuoan, wHrmms Ttuaum Qpakar OWp MaMIIaKaTHUHT, ShHA bByrok
bpuranusuunr smac, 6anku Amepuka Kymma Iltatnapu, Ascrpanus, Kanana Ba
OolIKa KaTop MamJlakaTJIapHUHI XaM JaBiaT TWIKM XucoOiaHaau. [laBnaT Tuiau

WHTIIA3 THIK OYNraH ymoy MaMiakatiapaa 5ca MagaHusatiaap Gapkiuaup.

° Driscoll P., Frost D. The teaching of modern foreign languages in the primary schools. — L.: & N.Y.: Routledge,
2005. —P. 33-34.

! TansckoBa H.JI., Huxurenko 3.H. Teopus um mpakTuka o0ydeHHs MHOCTPAHHBIM si3blkaM. HauanpHas mikornma:
Meroanueckoe mocobue. — M.: Alipucc-mipecc, 2004. — C. 13-14.
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«Language Awarenessy — xonuenuusicn «Holistic approach»” Homu 6unan
XaM arajaJy Ba y 4YeT TWIHHU SIHTU OWJIMMIIApHM Jrajuiail BocuTacu cudaruia
Y3IAIITUPUIIUIIN  JIOBUMJIIMTUHU  Taprub »Taau. SAbHU OOLUTaHFUY YeT THII
TabJIMMUHUHT MakcaJu 4eT TUJ BOCUTacHuaa Xa€T XaKuJard sHrd OWIMMIIapHU
y3namtupuaup. Jlekun M.Buwimmuamc Ba P.bagHnap BUTrOTCKMWHUHT HYTK
PUBOXJIAHMIII OHTOTEHEe3W Xakuaaru Hazapuscunu «Holistic approach» ne6
HOMJIAIIHU MAabKYJI K}”/pnmraH23. VYnapHuHTI TaxMUHUYA, BUTOTCKHMM ypraHWiIumu
J03UM OYyiraH OWJIMMHU KWUYMK KUCMJapra axpaTuO, Manaka Ba KYHHKMaiap
cudaTuaa TaKauM STUII GUKPUHU MabKyJutamaran Oynapau. Cab6abu, Burorckuii
Xap KaHJall ypraHuigaguraH KUCMHUHI AaCOCHHM Ma3MyH TalIKWJI OTHILIA
JO3UMIIMTUHU yKTUpaau. Ymly Xynoca Tabcupuja EBpona mamuiakaTiapu,
Kymma [ltatnap Ba MHTIW3 TAIM UKKUHYH JIABJIAT THJIM OYJIraH MamJjakartiapnaa
CLIL (Content and Language Integrated Learning) €nnanyBu oMmasamaéTran-
JINCUHK Ky3aTHIIMMHU3 MyMKHH .

«Humanityy (Illaxcea tijnarmupunean) KOHIENUUACH Y30eKHCTOHIA XaM
KaOyJl KWJIMHraH Ba yHra MyBO(MHK OONUIaHFUY YeT THUJ TabJIUMHUJA YKyBUWIa
TabJIUM Kapa€HU Ba MaJIaHUATIAPAPO KOMMYHHKALMS (MYJOKOT)HUHI MapKa3ui
CcyOBEKTH MaKOMHU OepuIIa/id, YHUHT KMU3UKHUII Ba XTUEKITIAPUTA YCTYBOP axaMUsT
Kapatwiaav. Yer Twiana HyTKME  (aosMAT  IOPUTUIN  YKYBYM  IIAXCUHU
MIAKJUTAHTUPUIITAa HYHAITUPWIA/IN, SIbHU YpraHuiaaéTraH TWI COXUOHW sipaTraH
MaJlaHUil MEPOCHU VY3JallTHpUIITa 3pUIIIafd. THUHIIa0 TYLIyHHIN, TamupHIL,
VKU1, €3yB Kapa€HUJa YKyBUH OJWH ArajularaH M>KTUMOWM, MaJaHUW, JTUCOHUM,
AMOIIMOHAJ TAXXPUOACUHU GoinTaan’.

Wnamuii ManOanapjaa OoLIaHFUY TabIUMAA XOPWXKUM THILIAPHU YKUTHUII

KOHIIETIIIMsJIapH Ba Oup Hewya VHiIa® Tamoumi (TpUIMI)IApH OJIFa CYPHIITaH.

22 Driscoll P., Frost D. The teaching of modern foreign languages in the primary schools. — L.: & N.Y.: Routledge,
2005.—-P. 17-18.

» Williams M., Burden R. L. Psychology for language Teachers. A social constructivist approach. — L.: Cambridge
University Press, 2010. — P. 40.

** Pavesi M., et.al. Teaching through a foreign language: A guide for teachers and schools to using foreign
languages in content teaching (CLIL). — Rome. Ministry of Education of Italy, 2001. — P. 32.

* ¥36ekncTon Peciy6mKacy y3iIyKCcH3 TabIuM TH3UMHHMHT J{aBlaT TabIuM CTAHAAPTIAPH. — XaJIK TahIuMH. — No
4.-2013.-b. 4-32.
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Macanan, EBpona Uttudokununr Tabaum Ba MagaHUSAT TaAKUKOTIAp NAaCTypu
noupacuaa 2005-2006 nunnapaa 6axapwiran EAC 89/04, Lot 1 «Good Practice
and Main Principles» MaB3ycuparu noWuxa jgoupacuga OakapwiraH HWIMHI
TQIKUKOTIA OONUIAHFUY TabIUMA XOPHXKUU THUIADHU YKUTHIIHHUHT aCOCHM
TaMOWWJIJIApU MYXUMIIUK ME30HU acocuja Kylujaaru TapTHoOIa
YMyMIAIITHPHITaH " :

1) Ma3MyHJIM KOHTEKCT Ba YKYBYM €IIMTIa MOC MaB3y TaHJall (AUAAKTHK);

2) 4eT TUJI ypraHuiira uxoouit Eugamumni(rneaaroruk);

3) XOJIUCTUK Ypranuii (METOI0JIOTHK);

4) der TUN aManud MalIFyJIOTIapuAa YKYBUMJIAPHUHT €IIra Ouj
MICUXOJIOTUK Ba JKUCMOHUM ETYKJIUK JapaXaJapuHU TYJIUK HHOOATra OJIUIII
(ICUXOJIMHTBUCTHK);

5) YyxyBuminapHu Vy3ranapra HucOataH OaFpUKEHIVIMK Ba TYpJd KaJpHUsT-
JApHU XypMaT KWINII pyxuaa Tapousuiaml (negaroruk);

6) Bu3yan EHAAlIyBra YyCTYBOp axaMusiT OepraH xoJjija OoIlKa HYTK
aHAJTU3ATOPJIAPUHUHT TYIUK HWIITHPOKUJA YpraHuil (IMCUXOJOTUK MacajalapHu
METO/I0JIOTHsATa TATOUK ITHIII);

7) 4eT TUJ Y3JAITUPUIITa MOTUBALIMS YUFOTHIN (MUKU TYPTKUHH KY3FaTHIII)
(ICUXOJIMHTBUCTHK);

8) maxcra WYHANTUPWITaH TabJIUM, YKYBUMHUHI Y3Ura XOC XYyCYCHST-
JapuHU XUcoOra oiuil (IMe1aroruk);

9) HYTK XOCWJI KWJIMHUIIHM Y9yH THHTJIA0 TYNIYHHUI MAIIKJIapura yCTYBOP
axaMHAT KapaTull (JUIaKTHK);

10) MamFynoTIapHU UMKOH Kajap YpraHuiaa€TraH 4yeT TUJAa TAllKUI STHUII
(megaroruk);

11) VKyBUMJapHMHI YeT TWUJ YpraHuil CTpaTerusuiapu Ba yCYJUIApUHU

XUCOOTa OJIUIN (JIMTAKTHK).

*® Edelenbos P., Johnstone R., Kubenak A. The main pedagogical principles underlying the teaching of languages to
very young learners. Final Report of the EAC 89/04, Lot 1 study. 2006. — P. 135.
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bBouuianFu4 TabJauMAa XOPHMKHN TH/LUIADHM YKUTHINHUHT JHAAKTHK
Tamoiimiiapu. Yer Tun YKuTHUII amManuéTuaa Takaud OSTWIraH Kowjaaiap Ba
Kapaluiap JUHTBOAUAAKTUK (TUILIAp TabJIUMIITYHOCIUTY) TaMOMIILIap MaKOMU/Ia
YMyMJIAIITUPWITAH Ba WIMHUN acocianrad. Macanan, JK.JKanonoB HomiaHumm Ba
MoxuaTHia TadoByTIIap OYIUIIUTa Kapamai, Kyiuaara AUAaKTUK TaMOWUILIapHU
YMYMJIAIITAPTAH: TapOWsIBUH TabJIMM, OHIJIWINK, (AOJUIHK, Kypra3Maluiiuk,
CUCTEMAMWIMK (M3YWUIMK), WHAUBHAyan &xpammi, (OWIMMiIapHU) TyxTa
Y3TAIITHPHIL, YKyBUM Kydura MOCTHK Kabwmap . H.A.TopmoBa GoumiaHrud
TabIUM/Ja XOPWXXKUN TWUIApHU  VKUTUIIHUHT  JUAAKTHUK — TaMOWWJUIApUHU
KyHugarnia yMyMiIalTuprad: (GaouiikK, Kypra3MaluinuK, YKYBUA Ky4ura MOCIHK,
VHIMBUIy T SHAAIINII, CHCTEMATHIHK .

Unmuii manOanapau ypraHu® dYMKuO OOUUTAHFUY TabIUMAA XOPOKHMA
TWJUIAPHU YKUTUIIHUHT JUOAKTUK TaMOMWJUIAPUHU KyWHJaruda ymyMIIAIITHPUILL
MYMKUH:

1. VKyBUMIapHMHT dYeT THJI YPraHWil YCyJUIApH, CTpaTerdsuiapd Ba
KOOUJTUATUHU MHOOATTa OJIUIII.

2. Tunrnab TyuryHUI MalIKjIapyura yCTyBOp aXaMUAT KapaTHill.

3. Japcnapia MabHOJIM KOHTEKCTJIAap Ba MaB3yra Ouj HYTK Ba3USATIApUHU
SIPATHIILL

4. MamrrynoTiap/aa TEXHUK BOCUTaIapiaH KeHT (Do JaTaH UL

5. S”KYBIII/IJIapHI/IHF €mmra Moc ayTeHTUK MaTepuauiapyuaan (HoigalaHuI.

6. HyTk HamyHaiiapu acocuia 4yeT THJI YpraTULL.

7. Mag3ynapHu o0pa3namTipuill (ranupyBYd KYFUPUOKIap EpaaMusia).

Bomianruya TabJNM/IA XOPHKUI THJLJIAPHU VKUTHITHUHT
NCUXOJMHIBUCTUK Tamoiimiapu. Tun ypranum akiuii Gaonust OYITraHIUTU
Tyhalan yHUHT ICUXOJOTUK acociapy MaBxkyd. AKIUN QaoausT pyXIIyHOCITUK/IA

uiMuil kuxataad Ttekmmpunaau. Ly myHocabar OwimaH 4eT TU YKUTHITHWHT

7 ¥anonos XK. Uer THI YKUTHMII METOAMKACH: 4yeT THIUIAD OJHil YKyB ropriapy ((axyiarernapu) Tamabanapu
yuyn napenuk. — T.: Viurysun, 2012, — B. 82-83.

28 I'opnosa H.A. JINYHOCTHO-IESTEIILHOCTHBIA METO/ 00y4eHHsI MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM JIOIIKOJIBHUKOB, MIIAJIINX
IIKOJIFHUKOB U MOAPOCTKOB. Teoperndeckne ocHOBEL — M.: MI'TIY, 2010. — C. 182-190.
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MICUXOJIOTUK TAMOWWUIAPUHU TaJKUK OTUII OHXTUEKM Tyrunagu. Wnmuit
MaHOanapja 4erT TWI YKUTUIIHUHT MKKUTA TICUXOJOTUK TaMOWWJUIApW UIILIA0
yukwirad. Ilcuxonoruk tamowiap «gepoanuzayus» (y3ra Tana amanaa Qakar
OF3aKM HYTK OpKaJdu YpraHujagu) Ba «kopperayus» (Y4€T TUJ MaTepUaTMHHUHT
MyailsiH 4yerapacu aHuKJIaHald, OUPUHYY rajiia HyTK MaJlaKaJlapuHUA XOCHJI KUJIMIILI
yUyH MYJDKaJUTaHTaH THII OUPIUKIApU MaXMYWH IIAKJUTaHA 1) HOMJIAPUHU OJITaH.
Yer Ui YKUTUITHUHT TUIIIYHOCIHK acOCJIapyu OMpMyHYa TaJAKUK STHUJITAHIUTHUTA
Kapamaid, MeToauka (aHuga 4YeT TWJI YKUTUIIHUHI JIMHTBUCTUK TaMOWWIUIApU
Macajacura kam 3bTHOOp KapaTHJraH.

Meroauka TamMoMWUIapu ~ MOXMSATHHHM  €pPUTUINLA TCUXOJOTHMK  Ba
JUHTBUCTUK  KOHYH-KOWJajapra CysHUO HII  Kypuiaaud Ba  Kylujaaru
MICUXOJIMHTBUCTUK TaMOMMIUIAp YMYyMJIAIUITAPUIIAN:

1. VKYBYMIAPHUHT YeT THJI YPraHWIL, Y3JIAUITHPUIITa MOTHBALMSACH (MUKH
TYPTKHUCH )HU OLIMPHILL

2. Mamfynotnapaa YKyBUWIAPHUHT €IIMTa MOC )KUCMOHUN XapakaTiapuHu
parOaTIaHTUPHUILL

3. VKkyBummapHM OHA THIM Ba YPraHWIAGTIaH dYeT TWIHMHT YXIIAII
KuXariapuaad xabapaop dTUIL.

4. VKYBUMIADHMHT BOCHTAYM THJI (METATHI) TAKPUOAIAPHHU PHBOX-
JAHTUPHULI.

S. S’]KyB‘H/IJ'IapHI/I OHa TWJIM Ba YpPraHWiIa€IraH 4YeT TUJIHHUHI aJOKaIop-
JuTHIaH (HONJaTaHHINTa YPTaTHIIL

6. YKyBUWIApHM VpraHmaaéTraH deT THJI Ty3WJIMAcH OWIAH yMyMUid
TaHUIIITUPUIIL.

7. UnauBuayan €HOaluI, S’/bHU VKYBUMJIADHUHI XOC XYCYCHSTIapH (Xap
Kaiicu YKYBUMHHHI TaOWaTH, HUMaJapra KOAMPJIUTH, KU3UKUIIN, KUM OWiiaH
OYCTIAIIMIIKN, HUMajapra camdouii myHocabaTga OYnummM)HM wuHOOATra OJIHo
TICUXO-TIEJIaTrOTUK Taaoupap oiaud Gopwuii.

BonuianFud TabauMaa XOPWKHUH THJIAPHM YKUTHIIHUHT METOMUK

TamMoiimiIapu. Yer T YKUTHII METOJUMKACHHUHI, (a) yMyMudl (HYyTKUN
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UYHaITaHIMK, dYerapanad Ba AXJIUT YpraTuil, Mamkiap Oakapuil, THI
TaxpubacuHu xucobra o), (0) Xycycuil (HyTK HaMyHacH acocujia 4eT THII
VKUTHINL, THJ MallKM Ba HYTK aMaJIuE€TH OOFIMKIWTH, HYTK (aoausiaTu
TypJAAPUHUHT Y3ap0 OOFIUKIWTH, OF3aKM HYTKHUHI HIITApHUIALId, YeT THIIa
TaOWUU HYTKKa SKWHJIALIUII, HOTHAONN OOCKUYHU >KaJaJUIallTUPHIN), (B) Maxcyc
(rpaMMaTUKAaHM YPraTuill, JIEKCUKAHM YPraTHILl, YKUIIHU YpraTuil Ba Y€T THI
ypratumiia HyTK E3WIIHM KYyJJlall) TaMOWWJUIapu uWNuiad 4Yukuiarad. bus
NeJaroruk TaMOWWUIADHU yMYMIIAIITUPHINIA XOPWIKUM TUJUTAPHU OOIUIAHFUY
TabJIMMJA YKUTUIITa KOMMYHHUKATHB €HIAIYBHU HA3ap/ia TYTIHK.

1. Buzyan €npamyB Ba MylbTHCEHCOp (0apua HYTK aHaJIU3aTOpJIApUHU
TYJIUK KY3FaTyBUM) YpraHUIIHU TAaTOMK 3TUII. SIbHM YKYyB MaTepUalvHHU IyXTa
V3MAITUPWINIIMHYA ~ TabMHHJIAII ~ MaKCaaWAa KYpHWIL, SIIATHIL, Xapakar
(HyTKXapakaT Ba KyJIXapakar) aHalu3aTropjliapd MIITUPOKUAA KYIuad Malik
KHJIHUIIL.

2. Sxmur (nexcuka, rpamMMaTdka Ba Tanaddysra oua TUI MaTEepUATHHU
SIXJIUTIUTUYA) YPraTHIll.

3. Hytkuit iyHanranivk (JEKCUK, TpaMMAaTHK Ba Tanaddy3 Mamikiapu HyTK
(dhaonuATHHM drajuiall MakKcaauaa oaxapuiin).

4. HyTK HaMyHaJ1apy acOCU/Ia Y€T TUJI YPraTHIIL.

5. OHa TuiM Ba OWIMHIB YKYyBUYWJIAPHUHT WKKUHYU TUIWHU Y3JIaIITHPHIII-
Jlaru TUJ TaXKpuOanapuHu XxucoOra OJuIl.

bouianru4 TabJauMaa XOPMKMH TH/LIAPHM YKUTHUIIHMHI IeJaroruk
TAMOMWJLJIAPU. DOLUIAHFUY  TabilUMIA XOPWXKHAM TWUIAPHA  YKUTHUIIHUHT
neJaroruk Tamonmuiapu ¥30€eK Ba pyc TWIMAArd WIMUM MaHOamap JaauaKTHK
tamoiun cudaruna mydaccan O6aéu sTwiraH. JlekuH xopwxkuil amabuérimapna
NEJaroruK TaMOWWJI ajJoOXHMAa TaAKUK ATUiIaAu. bu3 memaroruk TamMoWWILIapHU
YMYMIJIAIITUPHINA Y49 THJIIArd WIMHN MaHOanapaad QoiiaiaHavk.

1. Veub xemaéTraH aBIoOIHH Xap TOMOHJIAaMa KaMOJIOTra eTkasumr. Yer TH

BOCUTacuAa Y3JallTUpWIaJAUraH axOopoT Ba 4YeT TWI YpraHuim MoOalHuJa
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OJIMHAJUTAH AaKJIMM Ba HYTKMM KYHHKMa XaMmMJa Majakajlap YKyBUMWJIApHU
TapOusIalIu.

2. S"KquI/mapHH Vpranwiaétrad Tiiiad Qoiinananuiira paroaTIaHTUPHIIL.

3. VKyBUNIAPHUHT HHMBHLYAl XyCyCHUATIAPUHN Y5THOOPTra OIIAILL.

4. Vypumnapuu artpoduarunapra HucOaTaH OarpHKCHIIMK Ba TYpPIH
KaJpusTiapra XypMaT pyxua TapOousuiar.

5. Jlapcnapna OunmuMIapHUHT MyCTakuil (axmiad YpraHuaumm y4yH
ONTUMAJI Ba3UAT SIPATUILL.

6. VKyBummapiaa ¥3MamITHPUIN KYpPCATKMWIAPUHM MYCTaKHI Ba Y3apo
aHUKJ1a0 OOpHIll Majaka Ba KYHUKMaJapUHH MAKIJIAHTHPHILL

7. SJ]KYB‘H/IJ'IapFa V3 OWIUMIIapUHU YpraHwiaéTraH TUJa HaAMOEH KWJIUII
VMKOHHUSITUHU SIPATHILLL

8. JlapcinapHyu KOMIIETCHIMAIAP 3rajUIaHUIINTa MYJDKAJJIAHTAH WHTETPaTUB

€HJIalyB aCOCH/IA TALLKUJI dTULLL.

1.2. boruianruy cuH@Iapaa 4yeT THJI Y3IaIITHPUII BA YPraHUMIHUHT
émra oua XyCcycusitjiapu

Jactinad «TabjiuM I[IAPOUTU»HU H(OJANOBUM TYyIIyHYANIApHU IIapXJad
yramu3. Tabnum mapoutn aramacu JK.Kanonos, I.Paxumon, M./[xycynos,
C.MucupoB Ba OOMIKaJapHUHT TWUIAP TABIUMIIYHOCIUTH  COXACHUJIaru
TaJKUKOTIApUAAa WIMHI acociaHrad. TabiuM MIAPOMTHUHUHI OMPUHYHU TapKUOUU
KHCMHU — YKYBUMJIAPHUHT €11 XyCYCHATIIApY Ba YMYMMH CaBUSACU TYLIyHYACHIHP.
TabiuM I[MAPOUTUHUHT UKKUHYM TapKUOUM KUCMH — «THJI Taxpubdacu»
TylIyHYacuaup. TabauM HIApOMTUHUHT HAaBOATAAru TapKUOWM KUCMH — WHIJIU3
THIIMTA QXPATHITAH «BaKT» (COATIap) TYIIYHYACHHH ¥3 Muura oxamgn’ . Bourkada
antranga, «Kaepna?» caBosmra a) 4etr THJI HYTKUM MyXHTH O0op €Ku MYK epja

ypratum (V36exucTon Pecry6aukacuaa 4eT THN CyHBUH MyXHTIA YpraTHiIamn);

¥ Mucupos C.A. Kac6-xyHap KojuIexk/apuia MHIIIM3 THIM YKUTHIIHUHT JTHHIBOAUIAKTHK acocmapu: Ilen. ¢am.
HOM ... nuc. — T.: Y3IKTYVY, 2007. — b. 46.
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0) yMyMTabIuM MAaKTaOJAPUHUHT OONIIaHFud CUHGIapuaa YKUTHII TaAKAKOT
00beKTH cudaTua TaHIaHAH.

«Kumnapra?» neranga a) (6)7-10 émraya Oynran KM4uK MakTad €muaaru
YKyBUMiapra 4eT TWJ ypratuil; 0) yMyMTabJIUM MakTabimapuaa yd THI — Y30eK
(OHA) TUIU, UKKUHYU (PYC) THJI Ba 4eT TWI (MHIIU3 €KW OOIKA THI) YKUTUIIAIK.
By ypunaa yKyBUWIApHUHT y4 TWIJAaH TYIJIarad TWI TaxpuOanaapu >bTrOOpra
OJIMHA[IY.

«Kanya BakT?» gmeranma: a) YKyB peacujaard XaQTaIuK Ba WHIIIUK
mamrynotiaap mukaopu (I cundaa xadracura 2 coarnan, YKy imnuaa 66 coart, I1-
IV cundnapna xadracura 2 coarnaH YyKyB vwimma 68 coar mapc yrunanu); 0)
WHTEHCUB (>KaJaJUTallITUPUIITaH KMUCKA MYAJIATIN) €KU SKCTEHCUB (BAaKT YBTUOOPH
OwiaH 4Yy3WwiraH) WIApOUTAA TabauM Oepuil (YMyMTabJIMM MakTalnapuia
AKCTEHCHUB TAbJIUM >KOPUM ATUITaH) KaOu TylIyHUYadap Hazap/a TyTUlIaau.

TabnuMm [MAPOUTH TYyUIYHYACH YET TWJ TabJIMMHIA CcaMapaJopiuKHU
TabMHHJIAIIA TAOUHil APOMT , YPraHWIAETraH deT T COXMOM GMIaH KaMuaa
1000 coat MyIOKOTAa OYIMIr |, YKUTYBYHHUHT IEAATOTMK MAXOPATH, YKYBUMHHIHT
émra ouJ; (PU3MOJIOTHK, MCUXOJOTHK Ba OWIMII (DAOJUIMIK XyCYCHUSTIApH, YKYB
IpeAMETUTra aKpaTUIIraH BaKT Xama YKyBUMJIAPHUHT YKYB MpeaMETUra HucoaTan
MyHOca0aTu Ba ypraHum jaékatu KaOu OMWUIAPHU Y3 HWuura ojaau. Yoy
OMWJIIAp XaKWJla KEHIPOK TacaBBYp XOCWJ KWJIWII Makcaauaa 4YeT TUJIHUHT
TaOMUI MapouTAa Y3MAIUTHUPWIMIIM Ba CYHBHM IIAPOUTAA YPraHWIMILIUHU
Kuécinabd Kypamus:

SI3ua — 8 éuuin Manaizusiiink 0ojta. Y MakTa0ja MHIVIA3 TWINHUA UKKUHYHA
i cudaruna ypranaau. Makrabnan Tamkapuia y HHIIIU3 THIWIATH peKiaMaiap
Ba Wyn OeNruiapuHu Kypaau, TypJid HYTK BasusTIapuia WHIJIM3 TUIUAA COAUP
Oynma€Tran KOMMYHHUKAIUSI Ba WHTEPAKIIUSHUHAT KOHJIU TYBOXH OYymamu. Yiima sca

y OoJanap y4yyH UHIJIM3 TWIWIATH CyOTUTPIIM KYpcaTyBJIapHU TOMOIIA KWiaau. Y

3 Moon J. Children Learning English. A guidebook for English language teachers. — Macmillan, 2005. —P. 84.

*! Driscoll P., Frost D. The teaching of modern foreign languages in the primary schools. — L.: & N.Y.: Routledge,
2005. - P. 28.
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YKATYBYMCH Ba TEHIJOLUIApU OWJIaH y3ura TaHUII MaB3yJiapAa WHIJIA3 TUIMIA
MYJIOKOT KWJIa OJIa/IH.

Manuen — 8 €uina, munnatu pyc, HopBerusaa uctukomMar Kuia€Tran pyc
ownacuga tyrwirad. Ociio maxpujard apum MOpeaMeTiiap HHIIA3 THINWA
VKATUIAAUTaH MakTaOHUHT 3-cuHbuaa Ykuiiau. Maktabnan Tamkapuaa y HOpBer
Ba WHIVIM3 TWIMJAA €3WIraH NelTaxrajap Ba peKIaMallapHu Kypaau, WHIJIN3
TUIWA Tamiamaérrad nHeonnap cyxoarnau TuHrmanam. [lndoxonara, gykonra,
uctupoxar Oorura OOpraHuaa Typiaud KacO BakWulapu OWJIaH HHIVIM3 THINAJA
MYJIOKOT KWJIaau. Yinaa oTa-oHacH OWjIaH pyc THJIH/IA Taruiamang, oaaumii xaMmaa
MYJIBTUIUTMKAIIMOH (UIbMJIAPHU HOpPBET TUIMIAru cyOTUTp €pAamMuaa MyHTa3aM
Kypub 6opasu.

FOnycéex — 9 &ma, Y3Gekucron Pecny6nmkacn HamaHran BHIOSTH
Hopun Tymanuparu wHIIM3 TWIM Japciapu Xadracura MKku coaT (45 MUHYT)
yTkazunaaurad 34-maktabHuHr 3-cuH(} YKyBuuCH. Y CHH()XOHAJAaH TaIIKapUaa
WHTIIA3 TWIHAArd OUpop KypcaTkud, Hynm Oenrucu €KW peKjiaMaHd Kyjaa Kam
KYypaau, UHIVIN3 TWIKAA cyxOarinamaéTraH MHCOHJApHU JeApiu yuparmaiian. Y
WHTJIW3 TUJIMHU YCTO3UJIaH par0aT OJIMII Ba OTa-OHACHMHU XYpPCaH]l KUJIUII Y49yH
Yypranagu. Y UeKJIIaHTaH MUKJIOPAArd JIEKCUK OUpIMKIap MINTUPOKUAA Y3UTra
TaHMII MaB3yJapAa >KyJla cojja ramiap Ty3a oiaiu.

Xynoca yukapaaurad 0yicak, OMpUHYY Ba UKKWMHYU MIAPOUTIIAP/Ia YET TUITHH
MYJIOKOT BOCUTacu cudaruia y3namTUPUIL y9yH TaOMUH MyXUT MaBxyd. UyHKH
Oupunuyuoan, BAKT YEKJIAaHMAaraH, UWKKUHYUOAQH, IKOHIM HYTK Ba3UATIapuia
axOOpOTHUHT TYFpPU TaJKWH OTWIMIIMHA TabMUHJIOBUM OMWLIAD MAaBXKY/I,
VUUHYUOaH, YPraHugaéTraH 4YeT TWIJla MYJOKOT KWIMHAETTaHTYpIU WKTUMOUN
Ba3MATIIapra TyIHUO KOJHUII KyWIH XTUEXK Ba IOKOPH MOTHBanusra cabad Oymasny,
mypmun4yudas, YpraHwiaéTraH dYeT TWiga YbTHOOp IIakira sMac Ma3MyHra
KapaTWiagu, YeT TWI >KOHJIM MYJOKOTAa Takpubana cuHad KypuO, MyCTaKu
daxmmad Yypranwnaau. DHr acocwiicw, puxp wudonanamra maxcuii TamabdOyc
kypcatminanu. Iy cababnan, TaOuuil TabJUM  I[IAPOUTHIA YT  THI

V3IIAITUPUIAIN.
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YuyuHYM, CyHBHM MYyXWUTAArd TabJIMM IIAPOUTAA 3Ca 4YET THJI YpPraHWIIAIW.
SbHM OoULIAaHFUY TabJIMMJIA XOPWXKUW TWUIAPHU VKUTHUII METOJUKACHIa THII
Y3MAIITHPUII BA THJ YPraHWm atamanapu dapkiaHamm . «Yem mun ypeanuusy
METOJUK TEPMHUHHU YOy TWIJIA TalupHIl, TUHIIA0 TYIIYHHWIN, YKUII Ba €3yB
KYHUKMa Ba MaJIaKaJTapUHUHT 3TaJUTAaHUIIN MabHOCUHU Udoaananu.

YyHkH, 6upunyudan, 9eT T YKyB IpeaMeTH 0ynub, yHra xadTacura UKKd
COaT BaKT aXXpaTWJIa I, UKKUHYUOAH, YPTaHWIaETTaH YeT TUIIa MyJIOKOT KUJIHIITa
cabab xam, IXTHUEXK XaM WYK, yyYuHuuoaH, Ma3MyHra sMac, IIaKjira YCTYBOp
axaMuAT KapaTuiaiu Ba 4eT Tui Oyiinua Oenrwianrad (Al) gapakaHUHT TabiIuM
Ma3MyHHUJIaH KeluO 4YMKWUO, TWJI MaTepuajd 4erapajaHraH MHUKAOpAAa Maxcyc
METOAuK Ta€pnanamu. ITypmunuuoan, YKyBUM JacTyp Ba VKYB pexkana
OeNruIaHraH HyTK MaB3yJiapu JOoUpacua dyeT TUIIa ranupuiira Maxoyp 0ymanu.

TabiuM IAPOUTH TylIyHYaNapAaH KeluOd 4yukuO 3aMOHABUU METOJUKaza
KAYUK MakTa® €muaa 4eT THIHU TaOMHi MyXUTAA Y3JIallTHPUII Ba YHH MakTad
MIAPOUTHAA YPraHWIMIIUHUHT OOBEKTUB KOHYHHUSTIAPWHU WIMHHA SKUXATIaH
aCOCIIOBYM HA3apHsUIAP MILTA0 YMKIITaH :

- MYTAHOCHMOJMK HAa3apusiCli — OHAa TWIM Ba 4YeT TWI Y3JIAIITHPHUIL
YKapa€HJIapy alHaH YXIIAlll;

- TAJJIAPAPO Ha3apusi — TAbJIUM IIAPOUTUHHUHT XOC XyCYCHUSITIAPU YET TUIHU
MyBadPakuATIN YPraHWIMIIMHA TAbMUHIIAIIIA MyXUM aXaMUsT KacO aTaju.

WNkku Hazapus Xxam IUIAKTUKAHUHT OHIJIMIMK TaMOWUIIU (HYTK Ma3MyHUHU
TYIIYHUII Ba HyTKHUHT TapKUOWH KUCMUAArd TUJ OMPIUKIAPUHU aHTIIa0 eTUII)Ta
acocjlaHaIy XamJla 4eT TWJ drajiail >kapaéHu KOTHUTHUB Ba KpeaTuB (Paoiust
cuparuga TaIKUH OSTUidagd. YeT TUI TAbJIMMUHUHT  camMapajopiIuTUHU
TabMUHJIAIIIA YKYBUMIAPHUHT TUJ YpraHUITa JIaéKaTH Ba UIITUEKH MYyXUM OMIIT
caHajaJuraH ymoly Ha3apHUsUIapHU MyXTacap HiapxJjaiira yTamus.

Ymoby Hazapusnap Kyiuaaru xaaBanaa kuécnanaay (1-xaaBanra KapaHr):

32 Linse C.T. Practical English Language Teaching: Young Learners. — New York: McCraw-Hill, 2005. — P. 12.

» TansckoBa H.JI., Huxurenko 3.H. Teopus m mpakTuka oOydeHHs HHOCTPAHHBIM si3bikaM. HauasibHas mikorna:
Meronnueckoe mocobue. — M.: Aipucc-tipecc, 2004. — C. 67.
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1->xanBai.

Yer TWIMHH Y3JIAITHPHUIN Ba YPraHUII HA3apusJIapu

Haszapusiiap MyTaHOCHOJIHMK Tuanapapo
Kuécaam me3ouu | Yer Tua y31aluTUpUIL Yer Tun yprauuim
Magxken Kapmomr xank twmm, KymHu | Uet Ty
JABJIAT TUJIU, UKKUHYU TUJT
[ITaxCHUHT WXTUMOMWIAINYBH, | TapauM  Makcaad  Ba
Tabuui HYTK Ba3usATIapuia | BOCUTACH, YKUTHIL
Makomu MYJIOKOT Ba alpuM YKYyB | BOCUTACH, TabJIAM
IIpeaMETIapuHU yprasuu | ;xapaéauaa MYJOKOT
BOCHUTACHU BOCHUTACH
MoTuBanus HNuku motuBanus Tamku MmoTuBaus
XKounu HyTK BasusTiapuia | Pexanamrrupuiran
TycaTJaH ango oynraH | Maxcyc CLIEHapUM
Tama66yc bukpHH H(i)uonaﬂamra maxcuii | acocuga Guxp Hibonanam
tamab0yc Kypcarunaau ycyIuiapu VKUTYBUH
YHIOBH  OWJIAaH  MaIlK
KWINHAIH
[IparmaTuk KomriereHuus | Komnerennusuiap  TeHr
Komnerenuusiiap | ceswiapiayd Japaxajla IOKOPH | YpraHuiaau
Y3JIalTUPUIa U
Myrtanocudauk Hazapusicu (MHI., - identic, pyc - uUOeHMUYHbIL,

moocoecmeenHblll, ¥30., - aliman yxwaw, oup xun, oupoaii) TapadaopIapuHUHT
(HUKpUYa, OHA THIM Ba HKKWHYM THJIHH Y3IAIITHPHII KapaSHIapy OUp XHILup: .
Ymby Hazapusira OuHOaH TWiUIapapo uHTepdepeHnrs yeriaad YTuimaaum Ba HYTK
HamyHanapu Kucm (ponema, rpadema, mopdema Ba cy3)iaapra axxpaTuiamacaH
SXJIAT YPraTWIAIN.

Yer Tun VYxurumra OyHmal EHgamyB VpraHuiaa€TraH dYeT TUidaH
(ol [aaHuIIra KydId S5XTHEK MaBKyI Oy/IraH MyXxHTAa IOKOPH camapa Gepaim .
YyHKHM 4eT TWI 3JE€MEHTIapUHH (TapKUOUM KUCMIIAPUHM) Y3JIAIITUPUIL sKapaéHU
OHA TWJIMHM Y3JAIITUPUIN >KapaéHu OuiaH aifHaH yxmam (rmapajien), SsbHU aBBall

HYTKUM KOMIIETCHIUsIap, KEHUH JTUCOHUN KOMIIETEHIUsIap €KU aBBajl TUHIIIA0

3* Gordon T. Teaching young children a second language. — Greenwood Publishing Group, 2007. — P. 43.

3 Lyster R. Learning and Teaching Languages Through Content: A counterbalanced approach. — Amsterdam. John
Benjamins Publishing Company, 2007. — P. 51-52.
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TYIIYHUII, TAUPUIIL, VKA Ba €3yB, KSMUH (POHETHKA, JICKCUKA, TPAaMMATHKAHU
Y3MAIITHPUII H3YHILTHTHAA COUP Oynamm’ ..

Mabnymku, oHa TuiuHH cod Oynamaca-ma, TakJIWIaH —Y3JIAIITUPUIL
Kapa€HuJa YXIIANUIMK (aHAJOTUs)Ka aMall Kuiajad, YKyBUM KaHJakl MAPOK 3Tca,
mIyHJal V3mamrThpaad Ba OwiraHura MoOHaHA raminap (Ba cy3nap), THil
KOHYHUATUTA €T XOocwianap siparaau. bynu OGonmaHuHr cy3nan ¢oiinamaHumgaru
OMIJIKOPJIUTH, N1e0 TymryHuIn MyMKuH. Macanan, 6em émmu JaBug ucmiam 6oma
nagacuHuHr TyFwiran kyHuaa «I’d like to propose a toasty (Kamax cy3u
allTMOKYMMaH), JIeTaH TanuaaH WixoMiaaHnuO, Kynura GumkoH onaau-aa; «I’d like
to propose a piece of bread», mest MeXMOHIapHH Kyiaupamd . ByHmail xomat
MYTaxacCHCIap TOMOHHIAH MYJIOKOT KIJIHIIHMHT MHCOHTA XOC MHCTHHKTH W Ba
KpeaTuB THJ Taxpubacu, ne0 m3o0xj1aHaau. bu3 OyHmail BasusaTIaru Tacoaudui
HYTKMH upomaHu mawabdyciu uwymyx 10 HOMIAIIHK MabKyd TONIUK. Twui
Taxpubacu aramMacw TAAKUKOTYIIIAD TOMOHHJIAH MyKamMMal IIapXJIaHTaH.
MyTaHocuOIMK Hazapusacuia Xam dYeT TWI TabJIMMHUHUHT Makcaau YKyBUMIap
MICUXUKACUa THJI ATAJUIAIIHUHT aBBaJJIaH [AKJUIAHTaH YMYMHI MeXaHU3MJIapUHU
(haosImamTHPHUII JIO3UMIIUTH TapFUO ITHIIA TN,

Tabuuii MyXuT MaBX Ky OYJIraH XOpHKUN MaMjlakaTiap/ia 4eT TUJI aloXuja
npeameT cudatuaa sMac, Oankyd OOUUIaHFUY TabIMMIA YKUTWIAAWTaH OOIIKa
npeaMersiap OuiaH MHTETpalUsIAIITHPUITAH XOJJa YKUTWIAIW, YeT TWJaaru
AyTEeHTUK HYTKHU THHIJa0 TYIIYHUII Ba YKYBUMJIAPHUHT y3apo €KUM YKUTYBUYU
OUIIaH OF3aKH MYJIOKOTUIA YCTYBOP aXaMHAT KapaTuiaan .

2012 #unpman spTHOOpan Mawusa, I'penus, Wcmanaus Ba Typkusgan

4
Tamkapy Gapua EBpora Mamiakatiapuaa  xamaa OWIMIMHAA OHA THIMIAH

*® Brown D.H. Teaching by principles: An interactive approach to language pedagogy. — NY.: Longman, 2007. — P.
55.

37 Lightbown P.S., Spada N. How languages are learned. — L.: Oxford University Press, 2006. — P. 14.
%% Gordon T. Teaching young children a second language. — Greenwood Publishing Group, 2007. — P. 45-46.

% Driscoll P., Frost D. The teaching of modern foreign languages in the primary schools. — L.: & N.Y.: Routledge,
2005.—-P. 17.

% Baidak N., Borodankova O. Key Data on Teaching Languages at Schools in Europe 2012. — Brussels.: Education,
Audiovisual and Culture Executive Agency, Eurydice and Policy Support, 2012. — P. 39-40.
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tTamkapu ¢aH acocimapumaH cabok Oepaguran adpum npeaMeriaapan  (M:
OuMnuHIa MaTeMAaTUKAHW WHIJIM3 TWIWAA YKUTHUII TaXpuOacu) ypraHuiaauraHl
YeT TUI/Ia YKUTHUII EHAAIIYBU OONUIAHFUY TabJIUMIa KOPUM 3THIINO, YeT (MHIJIN3)
TWI MYJOKOT Ba apuM NPEAMETIIAPUHU ypraHUIl BOCUTACU MAKOMHUJA YKUTHIA
GomIanu” .

Xunaucton, Kenusi, Hurepms, Xanyomit Adpuxa, Manaiizus kabu
MaMJiakaTiap/aa KynruHa xoJjatiap/a MakTab TabIuMu TYJIUFUYa MHTIW3 THINAA
ol 6opunmokaa. Hatwkana, OyHgail XonaT Wirop THJI cuécatura Moc Keiamai
KOJMIIH, OHA TUIMHUHI MaKOMHUHHU CyCaWTHPHILM Ba WHIJIU3 THIMHUHL «Oy3HO
ANUIATHIMIII»Ta cabad 6}”/J1M0sza42.

Tuasnapapo Hazapusira MyBOMUK YeT THJI YpraHull xapa€HUra TabCUP
3TyBUM Oapua OMWJUIap XUCOOra OJIMHUIIM JIO3UM. by omwmmnap d4er T
YpranyBYMHUHT €mra ouj; (ICUXOJOTMK Ba Ounuml (haoJuiuru) XyCycusiTiapu,
TabJIMM Ma3MYHU Ba MakcaJu XaMm[Ja ylapra MyBOQHUK HUIUIA0 YUKWITAH TabJIUM
BOcUTajlapujaH wubopataup. Maskyp Ha3zapusra MyBOQHK YeT TWJI YpraHHI
xKapaéHulla YKyBYM TWI Taxkpubacura TasHUO YpraHjmaérraH 4YeT TUJAaru
KOMMYHUKAIUSIHUHT ~ STHTU  JIMCOHUHM THU3MMM  «apajall/TWuIapapo  KOI»HHU
HIAKJUTAHTUPAIU. SIbHU OHA THJIM TaXKpUOACU UKKUHYM TUIIHU YpTaHMIIIA, CYHTpa
YIApHUHI HWKKOBM 4YeT TWJI Jrauamja (TWulapapo TpPaHCIO3MIMS — Ba
uHTepEepeHIus) mwKoOuil Ba canduit Tabcup kypcaranu. Ly cababman, mapciuk
Ba JlacTypjlap Ty3ullaa TWUiapapo uHTepdepeHuss Ba YKYBUMHUHT THII
Taxxpubacu XUcoOra oJMHAIU, TABJIUM OEpHIlITra MyJDKaJUIaHTaH Kouaaaap (oaaui
Hazapuil Ownumiiap) amMaiauii KYHMKMa Ba MajakaJapHUHT SrajulaHUIIuHU
TE3JIaTUII Ba CONJANAIITUPHUIN Makcaayiapura OVHCyHaupuiaau. SIbHH aiipum
3apypuil Koujanap €KM Ha3apUsJApHUHT DJJIEMEHTIApU 4YeT TWI YPraHuIl

}KapaéHI/IHI/I TCIJIAIUTUPUIT Ba OCOHJIAIOTHUPHUIT MaKCaauaa 0aéH OTHJIaN.

! Bautista D., Mulligan J. Why do Disadvantaged Filipino Children Find Word Problems in English Difficult?
Shaping the future of mathematics education: Proceedings of the 33rd annual conference of the Mathematics
Education Research Group of Australasia. — Fremantle: MERGA, 2008. — P. 69-76.

42 PaxumoB . Uurnu3 tuimm 5'7366KMCT0Hﬂa: COLIMOJIMHIBUCTUK Ba IparMaTvk kKypcarkuuwiap. — T.: Tamagayw,
2017.-b. 214.
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Jlekuan H.l'anpckoBa Ba 3.Hukutenkonmap Oomnuranrud cuH( YKyBUHIIAPH
yU4yH JapCiuKiap sSpaTUIWIINAAa TWUIapapo UHTepdepeHuusra Kyn 3>bTUOop
KapaTWIUIIKA HaTWKacuaa YKyBUWJIAPHUHT € Xycycusimiapu  (yJapHUHT
MOTHBAIIMSACH Ba WWKTUMOW-MaJaHUN Taxpubanapu) wuHoOATra OJMHMAETTaH-
JIUTUHYU TabKUJIAIIMOK/A.

UyHky ym0y Hazapusi acOCHIArd TabJIMMIIYHOCIUKAA YET TWJIHU OWIIMII
JIeTania, XaTojlapaH Xoyu OyiMaca-na, 11y TUJAa TalmupuIl/Tariainiui, YKAIII,
TUHIIa0 TyHmIyHUII Ba €3a OJUII JlaékaTura odra OYIuIl TYUIYHWIAQJIH.
XaTOoJapHUHT WYKJIWTY TWI Ba HYTK MaTe€puany €11 OJUHTaHIUTVHYU aHrinatagu. by
3ca 4YeT TWI KOMMYHHUKAIlMSi Ba HWHTEpPAKIUs BOCUTACH Jlapa)kacuja
Y3IalTUPUIAN, JEraH XyJjiocara oiu0 KeaManau. AKCMHYA, XaToJlap YKYBUMHHUHT
HYTKUH (HaoNHSIT FOPUTHII MAaKCaAU/Ia WXKO KIIAETTaHIUTU/IaH JanojaT Oepaau.

[IlyHUHr y4YyH XaTojapJaH KypKHII Kepak »5Mac, aKCHH4Ya, XaToJap
VKYBUYMHUHT TWIJAaH MYJIOKOT BocuTacu cudaruaa (oigamanuimra xapakart
KIUTASTraHINruaaH TyBOXIUK Oepamu™. IyHHMHTIEK, XaTomap THI MAaTepHAIH
VKyBUM Y4YyH KHUHUH DKaHJIUTMHU XaM aHrjaatajd, SbHU Xaro KUHUHYUIUK
XOCHJIACHIND. YKUTYBUM 3Ca XaTONAPHH TAXJIMI KWIHIIA Ba HCTHKOOMAA ylIapHH
Oaprapad >THIl YOpaJlapuHU KYpuIIW JI03uM. YOy Hazapus acocuaa Poccusina
nraxcra WYHaANTHPWITAH (JIMYHOCTHO OPUEHTHUPOBAHHBINA IMOJX0J]) Ba (haoausrra
UyHaNTUpWIran (JIeSATeNbHOCTHBIM TOAX0A) €EHAANIYBIAp AaCOCHAArd IIaxc
daonusTura UYHaANTUPWITaH METOJ (JIMYHOCTHO-JEATEIIbHOCHBIM METOJ) Xamja
daonuaTra WYHAITUPUITAH KOMMYHUKATHB OHIIM EHAANIYB (JESTEIBHOCTHBIN
KOMMYHHMKATHBHO-KOTHATHBHBIH TOJXO/) TApFUO Ba TaTOMK OSTHIMOKHA .
daonuAt Aeranjia, HyTK (GaoNUsITH TypJiapu Hazapja TyTUJIaaHu.

V36eKHCTOHIa YeT THI TabIMMH WMKKHHYH THIATH ax60poT COXUOMHM
(KOTHM3AHT) MAKJUITAHTUPHUIITa HYHATTUPUIAIU, SHHU YPraHUIa&Tral THJI COXUOU

ApaTraH MaJlaHUd MEPOCHHUHI YPraHWJIWIIM 4YeT THJI TAabJIMMUHUHT OOII

“ Topnosa H.A. JINYHOCTHO-/EATENHOCTHBIH METOJ 00YUYEHHS HHOCTPAHHBIM S3bIKAM JIONIKOIBHUKOB, MIIA/IIINX
IIKOJFHUKOB U IMOAPOCTKOB. Teoperndeckue ocHOBEL — M.: MI'TIY, 2010. — C. 118-119.

* Apxunop B.U. IlIkonbHble y4eOHHKM HHOCTPAHHOTO S3bIKA HOBOTOIOKONCHHS: OT TEOPHH K MPAKTHKE
cocraBieHus. // COOpPHHK cCTaTel MEXIyHApOAHOH HayJHO-TPAKTHIECKOH KOH(EpEeHINH MaMSITH aKaJeMHKa
PAON.JL bum. — M.: TE3BAVYPVYC, 2013. - C. 211-214.
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makcamuup . VIKKMHYM THIIATH ax60poT COXMOM JeraHja, ayTeHTHK MYJIOKOT
Ba3UATIIApU/IA Y3ra MaJlaHUSIT BaKUIU OWJIaH YEeT THIIJA aJeKBAT MYJIOKOT KWJIMIII
KOMIIETEHTJIMIUIA O3ra MIAXCHU TYLWIyHUII MYMKHH. THWJIHM YpraHuil 4Yofuja
YKyBYM JTUHTBUCTUK OWIMMIIaAp TYIUiam OWiIaH 3mac, OaJIKu HyTKAWA Ba MaJlaHUN
Majakagapu (KOMIETCHIMSUIApW)HU OLIWpHUIN OuiaH maiuryn Oynmamu. Yer tui
KOMMYHHUKATHB (AOJUAT KYpCaTHIN, Iaxcra HYHaNTHUpWITaH, KOMIETCHLHUSHU
srajulallra MyJKajuIaHTaH UHTErpaTuB €HJIallyB aCOCHJIa YpraTUIa/iu.

by unrerparuB énpamyB EBpona tabmumuaarn «Content and Language
Integrated Learning» ¢&npmamyBunan ¢apk Kwiagud. Yer TUI TabiIMMHIA
KOMMYHHUKATHB-KYMYJISITUB METO TaTOUK ATUIAIN. MynokoTaomur
(KOMMYHMKAHT)JIAPHUHT OUp-OMPUHU TYIIYHUILIAPU YET TUJ OMIIMITHUHT acOCUI
ME30HM XHcOONaHaau Ba 1Iy cababmaH ¥3apo TYIIyHUINTAa TYCKUHIIHK
KWIMaAUTraH Xarojapra BaKTHHYA KY3 FOMUII MyMKHH.

Tunnapapo Hazapus acocuaard 4eT THJ YKUTHUIIHUHT [1axcra Ba GaoiusTra
UYHAITUPWITaH KOMMYHHUKAaTUB €HJAIIYBH YKyBUWJIApra UMKOH KajJap TE3pOK Ba
KYPKYBCHU3 KOHJIM MYJOKOTra KHPUIIMII MMKOHHUATHHU spaTagu. XaToJlapHaH
KYPKMAacliuK, TabJIUM Ma3MyHHWra >KHJIIUNA YpFry Oepuiuim YKyBUYUIAPHUHT
Ypra"nmwiaéTrad yet TUiajgaH GonagaHuIl UINTHEKUHNA KydauTHUPaIn.

Ymby €énpamysra MyBo(UK YET THJI YPraHUII jKapaéHUra TabCUp 3TaqUTraH
a) YKyBUMHMHT TICUXOJIOTHK Ba €Ilra Ouj] Xycycustiapu; 0) oHa THIIU, pyC THIIU Ba
ypranunaéTran 4eT TUI ypracuaa gapk — TULIapapo MHTEpPEpeHIHs; B) TabIUM
BOCUTAJIAPY; T') TABJIUM MyaccacacH; 1) YKUTYBUMHUHI MYTaXaCCUCIUK MaxopaTu
kabu Oapya OMWIJIAPHUHT XHUCOOTa OJUMHUIIM TaBCUA dSTWiIagu. TaaKuKOT
JoMpacujia KMYMK MakTad €muaard YKyBUMJIAPHUHT YeT TWJ YpraHumiaru €mra
OMJI XyCYCHUSITJIapH XamJla OHa TWJIM, UKKMHYHU TWJI Ba 4eT TWJ YpTacunaru ¢apk —
TUJUIapapo UHTepdEepeHIus Macajanapura KeHIpoK TYXTanu0 yramus.

XXI acp — wuHTEWIEKTyal aBJIOA ACPUHUHT KHYWK MakTta® &mmmaru

VKyBumiIapra Xoc OViran XapakTepiu JKuXaTiapu Kym. byryH sHruda

¥ VMywmuit ypra TabiMM MakTaGNapH y4yH MHIIH3 THIM VKyB macTypu. Tysysummap: JK.K.Kamonos,

M.T.Upuckynos. — Xaix tabaumi. — Ne4 — Tomkent, 2013. — 44 6.
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bukpnaiiauran, Y3 KeMaXaruHW OJKAMHATAA  JIEMOKPATUK  KaJApUSTIApHU
MyCTaxKamilall,  MaMJIAKaTUMHU3  KeJaKaruHu  JKaXOH  XaMKaMUsATHUIra
UHTErpalusyiallyBl OwiiaH OOFJIMK XOJiJa KYypaJuraH SIHTH aBJoJl BaKWJIApU
xaétra Kupub KeJIMOK/A.

Bbyrynru gaBp Oonanapu KOOWIMAT, 36XH-3aKOBAT, TUPUIIKOKJIUK Oopacuaa
YCTYHJIIMK Kuiaumaau. SbHU Oonanmap Kyjga odpra EJaH MHTEIUICKTYyall
UMKOHUATIAPUHU TYJIUK WINTa COJIMIITAa WHTWIWIIAAW Ba Y3Japura HucOaTaH
KyWwId O3bTHOOp Tanmad KWiuiuaayd, arpodaard OJaMHHM TE3pOK aHIJiallra
ypUHUIIAIH.

Kuunk wmakta® €mmpard OyryHru HOaBp(MHAWIO) OoJiajiapy Y3JIapuHUHT
runepaoyUIMry Ba yTa TabCUpYAHIMKIApU OuiaH YTraH acpAard TEHIIOII-
napunan Gapk Kwinmand. byHmail runepdaouiik HaTkKacuga Oomanap
KUHECTETUK, Te€3 TOJMKAJAWraH Ba JUKKATHU >Kamjaad, MabllyM HYKTaJa Y30K
cakJiad Typa onMaiiauran 0yiub KOJIMIITaH.

byryuru paBp Oonamapu TyrMa VYTKAp 3€XH coxuOmapu OYynu0, ymnap
axO0poT onumra Xyaa yd. Arapja yJapHUHT axO0opoT KaOyjn KWIWIITa Kydu
AXTUEKIIAPYU BaKTHAA KOHIUPHIMAcA, yjaap WHKHUK Ba KaxJiIop OYIud KOJIUIIaIu.
AxOopoTra YuUiauK TEJIEBU30p Ba KOMIIBIOTEp KaplIucuia KyN YTUPUIHILNA
HaTIKacula MIaK/UlaHTaH. AWHUKCa, pekjiamManap AWHAMUK Ba 3W4Y axOopoT
TaKJIUM STHUII XyCYCHITH OuiiaH OoJanap YbTHOOPUHU Ky TOPTAIH.

3aMOHaBUH MeETOAMK ajnabuérnapiaa OolIaHFUY CHH(G VKyBUMIApUHU
HUMaHM KWJIa OJIMaclMKJIapura sMac, OaJiku HUMa KWijia OJUIUIapu MyMKHHJIUTUTA
BTUOOP KapaTUIll TaBCUS 3TUiaAu. bouutanruy cuH( YKyBUMIAPUHHUHT YET THII
Yprasuiugard acoCUi yCTYHJWIHM yJap MasKyp IIpEeIMETHH ypraHuuiia
UKKWIaHMalauIap, SsHU yiaap/a KypbaT I0KOpH 0YIr0, MaBXyA UKTUMOUN HYTK
Ba3UATIApUIA OOpYCHU3MaHUO KOJUIIAAH YYYHIIMAWau. VYJIap 4YeT TUWJIHU

o 46
MYBa(I)(l)aKI/I}ITJII/I ypraovm y4yH SAXIIWM HMAaKJUJIaHI'aH WHCTHHKTIIAD , THI

*® Gordon T. Teaching young children a second language. — Greenwood Publishing Group, 2007. — 234 p.

28



Taxxpubanapu Ba y3iapura Xoc XapakTepiid Xycycusimiapru sra. Macaman, 1-2
cuH( YKyBUMIapHU:

- TUJI KOHYHUSTJIApUHU OuiiMacaiap-ia, yHaaH QoiiiagaHa oJuiaanras;

- XaTO KWIHILJIAH Yy4YHUMaWIUTIaH Ba yJjaap yCTU/Ia UIIUIAIITa TAauEp;

- OHA TWJIMJIard UHTOHALIMS TypJIapuJaH TYFpH QoiianaHa ojaIuraH;

- HMoO-MIIOpanap, 103 udomamapu Ba Ky XapakKaTilapHU TYFPH TaJIKUH
KWINII KYHUKMAcH IIaKJIJIAaHTaH;

- ¢y3 MabHOCUHM TYJUK TylIyHMacajap-/a, y KacO 3TaguraH Ma3MyHHH
sx1i paxmnad oylauras;

- dYerapaJlaHraH MHUKAOpAAaru JIEKCUK 3axupajaH KpeaTuB (MXKOAMIN)
dolinanana onaguraH, TamadbOyciau HYTK XOCUJ KWJia OJlauraH, CyX0aTJalluHu
SXIIHA K}”IpazmraH47;

- cepraiipaT, XapakaTyaH, WIIOHYBYaH, TacaBBypu OOH, TabCUpUaH,
MaKTOBCYsp, KyBHOK Ba Xap OWp MaIIFyJOTAaH 3aBK OJIMII YCYJUIApUHHU TOIa
OJIaJINTaH,;

- Y3rajlap HyTKHMIa TaKiIuJ KAJyBYaH;

- IUKKATHU MabIyM HYKTaJa Y30K MyJJaT yliuiad Typa OJIMaiuraH, KUCKa
MYyZAAATJIA XOTUpara 3ra, STOLEHTPUK HYTKH SIXILIA PUBOKIIAHTaH;

- aiiHM maiTaa y3nmapu Oakapa€rtraH, Oakapran €Ku Kypran Ba SUIMTTaH
Hapcajgapy XaKuJa ranupa oJlaJiuraH;

- THJT MATEPHAIMHY AXJTHT Y3MAUITUPHUIIHA ad3ain Kypaauran 6yaumamm’ .

1-2 cund yxyBuwiapunu 3-4 cuH@ YKyBUWIapUIaH (apKiaml MyMKUH. 3-4
cun@ YKyBumiapu 1-2 cund yKyBumiapura HucOaTaH IMCUXOJIOTUK Ba (DU3UOJIOTHK
KUXATIaH eTYKpoK Oynumanu. 1-2 cuHd YKyBUMJIapu KYNpOK ENFU3 YHWHAIIHU
EKTUPUIIIAIN Ba ¥3 HApcalapuHu OomIKanap Ouian 0axaM KYpUITHU HCTAIIMaNIH.
3-4 cund VYKyBUWIApH 53ca KaMoaBui ViuHIapja (aos HMIITHPOK ATUIITHU

EKTUpHUIIaIM Ba ylapAa dSrom3uM cycas Oommavau [89; 107-6.]. 1-2 cund

" Kang Shin J.,Crandall J.A. Teaching Young Learners English. From Theory to Practice. — Boston, USA: National
Geographic Learning, 2014.— 25 p.

* Vale D., Feunteun A. Teaching children English: A training course for teachers of English to children. — L.:
Cambridge University Press, 2011. — P. 28.
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YyKyBunnapuHuHr 3-4 cuH} YKyBumiapuiaH (papkiIaHUIIN KyHuAarud skajaBajijaa

AHUKJTAIITUPWIIN (2-)KaiBajira KapaHr):

2-KaIBajl.

1-2 cuH} YyKyBUMIapUHUHT 3-4 cuH( YKyBUWIapuaaH (papKIAHUAIIA

I-1I cung yxyBUnIap

HI-IV cun¢ ykyBumnaap

Xortupara CysiHUIIaIx

TaxJyira cyssHUIIaaIu

lanupumr  Ba  TUHIIAO0

JTUKKATIUPOK

TyLIyHMINTa

S'/KI/IH_I Ba €3UIIra JAUKKATINPOK

TonmupukHUHr (pakaT Oup acmekTura
bTUOOP KapaTUILAIH

TONMUPUKHUHT TYpJAM acleKTiapura
bTUOOpP KapaTuiaau

Yprana€tran Ba pHUBOXKJIAHAETTAHIIUK-
JapuHA  Kypcatn® Oepuin HWMKOHHSIT-

napu yerapajaHras, ypranrax
HapcaJapuHu amanuéraa KyJuiau
OJIMIIMaN U

JIycTtona MyHocabaTiap Tacoauduii Ba
MyCTaxKaM 3Mac

Yprana€tran Ba pHUBOXKJIAHAETTAHIUK-
JApHU HaAMOEH JSTUII KYHUKMAJIAPH

AXIIA PUBOXIJIAHTaH, yprairax

HapcCaJlapyuHU amaliia KyJlai OJIMIIaan

JIycTona MyHocabatiap y3apo HIIOHY,
KYJ1a0-KyBBaTJIAIIl Ba VX1Iarl

KU3UKUIIIapra aCocClJiaHaau

DMOUIMSIHU HAa30paT KWia OJIMIIMAKIHA

3MOHI/I$IHI/I Ha3zopat Kujia oJinimajin

IOkopu moTuBanus

MoOTHUBaLMSHUHT CyCalTraH aapaxaiapu

Vs3u Xakuaa wxoobuit  pukpraiay,

Ypranvimra ONTUMHUCTUK €HIAIIAIN

V3u
buxpu
TEHTKypJiapu OujaH TakKKociaiau Ba

XaKuIaru
ousiaH

aTpodaaruiapHuHT

KU3UKAIH, Y3UHHU

MTO3UTHBJIUK cycas Oonuiaian

Tun xakuga kaMm TyllyHYara ira, OHa
TWJIA KOMIIETEHLIMSICH FOKOPH 3MacC

Tun xakuma MabiayMm TyIIyHUara ora,
OHA THJIM KOMIICTCHITUSICH PUBOKIIAHHUIIT
oockuunIa

1-2 cund YKyBumIapuHUHT Tadakkyp, AWKKAT, XOTUpa KabOu Owmimin

KapaCHJIIAPUHUHT XYCYCHSTJIApW XaM (papKJIaHUIIM aHUKJIAIITUPWIIK. YOy

XyCyCHUATIIapHHU nHOOAaTra 0Ju0 WMHIJIN3 THIIN AapClIapruHU CaMapaiid TAlIKHWJI 9THUII

Oyitnya TaBcusiap unuiad yukuiaM (3-5 jkaaBauiapra KapaHr):
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3-kaaBail.

Tadaxkkyp

I-1I cung YKyBUYHIapH

II-1V cun¢ ykyBuUniapu

PuBOXIaHUTITHUHT SKKOJI OIeparusiap
JaBpuja OYIUIIaIu.

OOBEKTHUHT TallKU KYpHUHUIIN
y3rapca-Ja, YHHUHT XyCYCHUSITH
y3rapMaciurdHyd  aHrjamanv, SbHU

CMHTCJIICKTYaJI pCBOJIIOLMA»

V3yHIHK VII40B OMpIIUKIaApUHU
V3MamTupuiIga Xam —KdaWHajJaauiap.
VYimap y3yHJIMK YJIYOBUHUHI ACOCHU
Oenrucu  —  YHMHT  Y3YHJWUTHHU
KpATUIITHU OWIIMaiIumap.

Kyn tymynyanapuu, ayHOHYH, OanaH/-
nacT,  y30K-fKMH,  KaM-Kyn  Ba
XOKa30JJapHU  aBBAJITH  BOKEJIMKAAru
Hapca Ba XoJAMcalap  ypTacuaaru
dazoBuii MyHocabatnmapHu OeBOcHTa
UAPOK KHJTUILI acocuja
y3JamTupaguiap.

KartajmapHuHT HyTKMHM MMO-HILIOpa Ba
XapakaTiapura TassHUO TYyIIyHULIAOH.
V3ranap HYTKMHM TYUIyHHID —KYpyB
UIPOKHU 3aMUPHUAA BYKY/ra KeJIaJIu.

ByromiapHuHr  xo3u0agop — TalIKu
Oenrmiapura TasHUIIAIWIAP: KUTOO,
CUTHp, aBTOMOOWJIb, Bappak  Ba
XoKazonap Tyrpucujia pUKp OpUTUIIIA
«KUTOO YKMIIAAW», «CUTHP COFWIIAJN,

«ManimHa MUHWJIAIAY, «Bappak
YUUPHIIAJIA Kabu XyKMJ1ap
YUKapaJauiap.

TaBcusimap: bolulanFuy  TabauMAa XOPWXKHM  THWUIAPHA  YKUTHII

amanuéruna here and now (aliHM BakTIa coaup OYnaéTraH HYTK Ba3uATHIa MOC

Mamik) miming and guessing (Menu tymyH) Ba TPR mamknapu keHr YpuH ouIig

JIO3HUM.

4-xanBail.

JIMKKAT

I-1I cuH} YKyBUYHIapH

II-1V cun¢ ykyBuUniapu

NxTtuépcus (OHr HIUTUPOK ITMANAM),
Kydcu3 Ba 6ekapop, 30-35 makuka.

Nxtuépuii (OHr UIITHPOK  3TAAM),
MabIyM Japaxkajna OapKapopJalira,
40-45 nakuka.

JIukkaTHU upojaBuii 3yp Oepuin Ouiian
Oomkapuil Ba (aBKyJIOJga BazusATra
MOCJIalll UMKOHHUSITH SIXIIW OYIMalu.

Maxcyc Mamkiap OpKaid JUKKATHU
TYIUIall KYHUKMAacu XOCHJI KWJIMHIaH
oynanu [153; 16-0.].

2-3 MuUHYT MoOaliHUJa IUKKAT OuJiaH
THUHTJIAN OJIa/Iu.

4-5 mMuHyT MOOaWHMIa NWKKAT OuWjIaH
THUHTJIaN OJIaJu.
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TaBcusnap: 4er TWI YKUTUIIHUHT ayAUOJMHIYall METOAHJa axOOpOTHH
JTUKKAT OWJIaH TUHIIIA0, YHU TYIUK €/171a Cakja0 KOJIMII 3apypJIury Taprud HTuiica,
KOMMYHUKATHB €HJAUIyB/Ja TWJI MaTepHalM KOHJIUW MYJOKOTAAa (HoHganmaHuIi
Makcaanmapuaa y3mamrupwinimu Jso3uMm. Iy cababpgaH, YKyBYM THHIJIAII
xapaCHuma JOUKKaTHU (akaT 3apypuil axOopoTra KapaTulira, KepakJIMCHIaH
KEepakCHM3WHU (Qapkiamra, yJIapHA 3cJa cakjiad KOJWII ycyJiapu Ba
KOMMYHHKATHB MaKca1a yiaapaaH (o jaaHniira YpraTuiHIg J03HM .

Kuunk  makta®  émmmpgarm  yYKyBUWjaapra 4eT T ypraruiiia
KyprasManmivkaad KeHr Qoiinananwiaau. by tagbupnap, Oupununman, 6omamap
daosuUruHM  omMpca, MKKUHYMJAH, MaTEepUaTIHUM MAHTUKUA  JKUXaATAaH
y3MalTUpUIITa, YHA TaxXJIWI 3THIL, MaBXyMJIAIITHUPUII Ba yMyMJIAIITUPUIITa
TYCKHHJIMK Kuiaan. KyprasMaauaukHUHT XajaJaH 3u€H OO KETHINH YHra
acocllaHraH JAMHAMHUK CTEPEeOTHIl Maijgo Oynuin XaBUHU BYXKYJra KEITHPAJIU.
Kyprasmanminkka O0epuiand KETWIMIIM HaTHXKacuaa YKyBYM acOCHl MakcajallaH
y30KJaIaau, WYKU MyXUM Oelrmiapra 3mac, TallKyd Oenrwiapra 3bTHOOp
Oepuiira ogaTIaHUO KOTaaHu.

MabiiyMku, axOOpPOTHUHT XOTHpaZa MyCTaxKaM CaKJIaHUO KOJMHHIIUA yHH
KaOyJl KWJUIIAa MIITUPOK 3TaJuraH aHajau3aropiiapra xam Oofiuk. MacanaH,
TUHTIA0 KaOysn KWIMHraH axOopoT, Kypub kaOyn KuiIMHraH axOopoTra HucOaTtaH
XOTHpaZa MYCTaxKaMpoK cakjaHaad. UyHKH axOOpOTHM THUHIJIAII >KapaCHHIa
YKyBUM NUKKATHU Kamulalira Kynopok Kyd cap@uaian. OU3MONOrUK KUXATIaH
TYIIYHTUPAAUTAaH OYJicak, OSIIUTUIN ab30Japd (PAoNHITH KYpHII ab30japu
daonmustugan 16 OGapobap kym aca® TONATApUHUHT XapaKaTIaHUIIUHU Tajad
sTtaau. TuHIIIA0 TyWyHUII XapaéHuaa TOJUKUIL Kodhduuentu 176 ¢dousra
opramu. TuHrIa0 TymyHUIAa Kyn KyBBaT capdiaHUIIM 3ca THJI MaTepUaTUHU
MyCTaxKaMm Ba MyKamMaJ y3JalITUPWINIINHN TaAbMUHIIAN]IH.

Aiipum xoJnatiapaa OOlIaHFUY CUH(] YKYBUMIIApUIA «TUCIEKCUS», SbHU D,

d xabu xapduapuu, sheep - ship, man - men kabu yxmam cy3napHu dapkian

* Williams M., Burden R. L. Psychology for language Teachers. A social constructivist approach. — L.: Cambridge
University Press, 2010. — P. 16.
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ONMAcIMK €KH Cy3 TapkuOuaaru yxmam xaphiap YpHUHH aaMaiiTupuO YKl
xonarjapu yupauau. bab3u YKyBUWIIAp 4Yanm Ba YHITHU, TYpJIM TE€OMETPUK
HIaKulapHu  Xam  ¢apkiail onMmaiaunap. byHpall yKyBuwiap oOHa THIMHU
V3lIamTupumga XaM KUUMHYWIAKIApra ayd Kenuimamy . BomutanFuy cuHd
YKyBUMWJIapu OMp TypJard MaiFyjioT OuiaH uimdaniauk daonustd 10 MuHyTIaH
ommaiimu’'. VKyBumzapia WMUINAHIMK NACASSTTAHIMIM CE3WIraH JacTIa0Ku
onnapaack GaouAT Typy Y3TapTUPWINILY, STbHA XapaKaTiid YHUUHIapra YT

J03uM (5-KaaBajra KapaHr):

5-xanBain.
XoTupa
I-1I cuH} YKyBUYHIapH II-1V cun¢ yryBuUniapu
MaHnTtuknit XOTUpaJaH kypa | Cy3 MaHTUK XOTHpacud Ba MabHOCHHH

KypCaTMaJIM-XapakaTid XOTHUpa YCTyH
PUBOXJIaHAIH.

TyumryHHO 3¢1ald KOJHII CaJMOFH OPTHO
oopanam.

XotupaHu OHIVIM OomiKkapuO, 93ciabd
KOJIMII, 3Cra TYIIUPHIN, 3CAA CaKJall
xapa€unapu  (GaoNMATHHA  MablIyM
MaKcaJra MyBOQHKIAIMTHPA OJIAIH.

Tun MaTePUATMHUHT WUYKHU
OOFJIaHUIIINT A aXaMUsIT Oepmaii,
MabHOCHTa TYIIyHMal KypyK 3ciiad
KoJIauiap.

Penponykuus MexaHu3Mu, SbHH KyMJla
Ba Ma3MyHHM Y3TrapuliCcu3  KauTa
KYJLTaIl (penpomyKuusi) oaaTu
IaKJIJIaHTaH Oy JaJiu.

Mexanuk  xorhpa OolIKa  XOTHpa
Typiapura Kaparasja SAXIIPOK
PHUBOKJIAHTaHU, MAbIYMOTJIAPHU aifHaH,
y3rapuiicus scnad KOJIUIII
UMKOHUSTHHH SPATa/IH.

«TYFpU  TYWIyHTUpUO Oep»  jgeran
TanabHu cy3Ma-cy3 Takpopiam j1eb
Owtagumnap.

ETapnu MUKIOpAa JIEKCUK 3axupara sra
AMACIIUTH, MaTepuaiHu VKO
TYJIIAPUII, YHra KyIIMM4Ya KWJIHILI
UMKOHUSTHHH HYKKa 4YuKapub, cy3ma-
CY3 TaKpOpJIAIHUA OCOHJIAIITUPAIU.

Jlekcuk 3aXUpPAHUHT OpTHUILHU
HATWKACHUJla TUJI MAaTEPUATIMHU MKOAUN
TYJAMPUIT  KYHUKMAcH  IaKJUIaHUO
Oopasu.

> Linse C.T. Practical English Language Teaching: Young Learners. — New York: McCraw-Hill, 2005. — P. 193.

°! Broughton G., Brumfit Ch., Flavell R., Hill P., Pincas A. Teaching English as a Foreign Language. — L.:

Routledge, 2003. — P. 169.
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TaBcustmap:  tagkukoTywiap — OomuianFud  CHUH(} — YKyBUMJIQPUHUHT
KOMMYHHUKATHB KOMIIETEHTIIUTUHA PUBOXJIAHTUPUIILIA JIEKCUK MUHUMYMHH HYTK
HaMyHaynapu, (spuMm) Tal€p Kymiia, TYpFyH OUpHKManap XucoOura METOAMK
Tal€pian TaBCcUs STUIIMOKAA. UyHKH WHIIIN3 TUJIM HYTKHAA Tal€p xymutanap 25
Gbou3HM TaAmIKWI D3Taad Ba TWJI COXUOJNIApU YUYyH XaM IKOHJIM MYJIOKOTIA
TacoMUPUl TUI XOJAUCAJApPUHM SpaTUILJAH Kypa XOTHpajaa Tal€p Typrax
PEKypeHT (TakpopiiaHaaWraH) TWI XoAucalapuaaH ¢oigananumHn — ad3an
KYpHUILLIAIN.

P.Onnuc Gomnanruy cund YKyBUMIapuHuHT «I am sorry!y, «Never mind!»,
«What’s up?», «How are you?» xabu MyJa0KOT Mojeiapu (TypFyH ubopainap) Ba
«set the tabley, «do the roomy», «make a mistake» xabu cy3 OupuKkMagapHUHT OO
penepTyapura sra OYJIMIIIapyu JIO3UMIIUTUHU TaBCHSI STamm’ . bynpnait penepryap
KOHJIM MYJIOKOTAA TYXTanub Koiuil XaBpuHU Oaprapad 3TaauBa TIpaMMaTHK
KOMIICTCHIIMS PUBOXIIAHMIIM Y9yH MYCTaxKaM MOiieBop Ba3udacHHU yTaiiam .
HyTk namyHamapu ypranwnaérran 4eT TUIHUHT JIEKCUK, FpaMMaTHK Ba Tanadpdys
TOMOHJIAPUHU MY>KaccaM-JalliTUPagyd Ba YHU UAPOK STUII Y4YyH Tau€p xonauca
XHCOOIaHaIN.

Yer Tun tabaumupgarn «HyTK HaMyHacn acocuja 4eT T YKUTHID)
TaMOWMUIUTa OMHOAH YKyBUYWIApTa TaKIUM STUJIAIUTaH, MAbHO M(OIATOBYN HYTK
HAMyHaCWHHW, SBbHU TalmHU Oynakiapra axpaTMmaciaH, OyTyHHUYa TaKIuM
STUJIUIIMHU TapFud 3Taz[1/15 4 Jlexun KUCKa MyaTii xotupa 30 maKuKaaaH OpTUK
JaBOM STMaly Ba €TTUTAJAaH OPTHK OMPIMKIAH MOOpaT axOopoTHU Kalys Kuia
onmaiim™. Iy caGaGmaH, MyJIOKOT MOJENAPHH YPraTHIIHKM 3-4 cuHdIaH

OolIUIaI TaBCUS DTUJIAIH.

>2 Ellis R. Principles of Instructed Language Learning. — Asian EFL Journal, 2005. — P. 10-26. Electron resource:
http://www.asian-efl-journal-Asian EFLJournal. TheEFL Professionals’ Written Forum. Access date: 4.06.2017.

>3 Edelenbos P., Johnstone R., Kubenak A. The main pedagogical principles underlying the teaching of languages to
very young learners. Final Report of the EAC 89/04, Lot 1 study. 2006. — P. 49-50.

>* Brown D.H. Teaching by principles: An interactive approach to language pedagogy. — NY.: Longman, 2007. — P.
104.

> Williams M., Burden R. L. Psychology for language Teachers. A social constructivist approach. — L.: Cambridge
University Press, 2010. — P. 16.
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Yer Tun ypranwimga XOTHpaHu MycTaxkamumamHuHT «linkword» meromu
unuiad yukuirad. Linkword — atamacu 4eT TWJI Ba OHa TWJIMJArd MabHOCH Ba
tanaddy3n yXmam cy3napHu aHriaTagd. by MeToa WHIIIM3 TWIMHU YpraHUIIIa
dpaniy3 €ku WCHaH TWIWAA CY3TAllyBUMd YKYyBYWIIAD YUYH KYNPOK MOC Kelaju.
busHuHr QuKpUMH3Ya, YHU MHJUIUNA MakTabjiapra XaMm >KOpHM KUJIUII MYMKHH.
Macanaun tomato, lemon, zebra, giraffe, sport, tennis, computer, doctor kabu
cy3nmapHu V30eKk VKyBUMJIap OCOH 3cjad Kojcanap, Tamaddys KuxaTaaH SKAH
oynran duck, dish, men (Ypaax, uauii, MeH) KaOu cy3iap Xam OCOH €11 OJIMHA[IH.
Kounm MynokoT kapaéHHuIa TaKIUM JTHITaH HYTK HAaMyHACHHU TYITyHHII Ba
scinad KonMil OocoH. MacanaH, SIIMKHM €KM CYMKACHMHHM OYMINTra KuiHanaéTran
oonara, «Look, I'll open the door for youy», nes xkymak Oepuiranuaa, 6oja HyTKHU
TYIIyHAJU Ba yI0y HAMYHaHHU €171a CaKJIaian.

Cornom 60mna 10-15 peruben (3mUTHIT OUPIUTH) TOBYIIHM MalKail oJjiaju.
Macanan, Oaprmap tykmiaérranga 20, cekuH oBo3fa cysmammmiranga 20-30,
ypraua cyx0art xapaéauna 30-35, renedonra yaaHraH HAyIIHUK (KYJOKYHH)/Ia 3ca
120 nmeumben ToBym xocwn Oynamu. 90 neuuOengaH OKOPU TOBYII SUIXTHIIL,
GOJAHUHT acab TH3HMIIAPHUTa 3apapiin ..

byryuru npaBp Oonamapuja y30K MyJJaTid XOTHUpa KHCKAa MYJIJIATIH
XoThpara HHUcOaTaH MycTaxkampok OVymamu. bynHmait na€kar Oosmamapra
KOMITBIOTEP TEXHOJIOTHSIIAPU acpUiard IOKOpU axOOpOT TE3TUTH OKUMHUIA OpTIa
KOJIMO KeTMaciIuKJIapy Ba KaTTa MUKJIOpAAard axOOpOTHHU OnepaTUB KaOyJs KuiInO
yHU Te3 (ypcarna KalTa ulnianuiapu yayHuHboM dtuirad. [lyaunraek, 6omanap
MKOOMIM (KUCMOHAH YMHUKKAH, TUPUIIKOK, IIMYKOATIN, KUPUIIUMIIN) Ba calOuii
(TOPTUHYOK, WHXKHK, YyKap, Kaicap, Kamram) WHIWBHAyal XyCyCHSATIapu OujaH
Ooup-6upuan dhapkiaHay.

FOxopunarunap acocuna Kyinjari TaBcusijiap MakIaHTUPUIIIN:

OonutanFud cuH( VKYBUMIAPUHM HHMaHW KWja OJIMACIWKIApUTa SMac,

Oasky HUMa KuJjla OJUIUIAPH MYMKHWHJIUTHUTA YbTHOOP KapaTHIll 3apyp;

% Pysumarop Il HaymHuk (KyJOKYHH)HHHI HHCOH  CANOMAT/IMIHra TabCHPH.DNEKTPOH  pecypc.

http://www.adolat.uz.ruzimatov.naushnik-salomatlik. Myposxaar canacu: 02.04.2016.
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KMYMK MakTad €mmaaru YKyBUYWIAp KaTTaJapHUHT HYTKWUHU MMO-UILOpa Ba
XapakaTnapura TasHHO TyUIyHHIIA[H. Y3ranap HyTKMHH TYIIyHHII KYPYB HIPOKH
3amupuga Byxyara kenaau. Illy caGaGman, OouuiaHFud TabiuMla XOPHKUN
TUUTAPHU YKUTHUII amManuéTuia «MeHu TymryH» (miming and guessing) Ba TPR
MAaIlIKJIApU KEHT YPUH OJIUIIH JIO3UM;

KyprazMamminkka Oepunu® keTuO, VYKyBUMJIAPHM acoCHil MakcajaaH
y30KJIAITHPUO, WYUK MYXUM Oenrmiapra 3mac, TallkKd Oeiruiapra 3>bTHOop
Oepuiira ogaTIaHTUPUO KYHMACIIHUK JIO3UM;

«HyTk HaMyHacu acocuja dYeT Twi YKATHIDY, «OF3aKM HYTKHUHT
wirapunamm», «Yer Twima Tabuumi  HyTKKa  sSKuHiamminy, «HyTkui
UyHaNrannmk», «SxauT  ypratum» — TaModWuWsuiapura  OMHOAQH — MYJIOKOT
MOJICJUIAPUHMA  YpraTUIl KOMMYHUKATHB KOMIETCHIIUSHUHT MyBaddakusTiu
SrajylaHuIINAa oKopu camapa Oepaau. LllyHuHraek, YKyBUM HYTKUHUHT WHIJIU3
TUIUAard HYTKKA TaXMUHWH SKUHIAIMITHPHINTA DPUIIUII, YHUHT XaTO KWIHO
KyHunan xaBcupaiiy, TYFpU aidTa OJIUI/OJIMACIIUKIAH XaBOTUPJIAHUIIN KaOu
MICUXOJIOTUK TYCUKJAPHU C€HTUIU YYyH KaTTa WYd OYMIIIW, SPKUH TalmupuIl Ba
O0amMallIMXOTHp KOMMYHHUKAIIMS Ba HMHTEPAKIUATA KUPUIIUIT HUMKOHHUSITH
SAPATHIIIN.

Yer THI YKATUII METOMUKACUHUHT JUIAKTUK TaMOWHIATA MYBO(MUK
MalFyioTiaapaa Oapya HYTK aHAIW3ATOPJIAPUHUHT TYJIWK MINTAPOKU  THI

MaTCpUAIIMHU XOTHpaaa MyCTaxKaM KOJHUIINHA T&LMHHHaﬁI[H.

1.3. Muram3 tuiuHn Al gapaskana ypratuujaa THLIapapo
HHTep(pepeH s
Nucon HYTKM JUHTBOGU3HONIOTUA (HYTK (U3HOJIOTUACH)IA, HYTKHUHT
coaup OYIuIIM Ba YHM HAPOK STWIUIIM TICUXOJIUMHTBUCTHKAIA WIMUN TaIKHK
stunaau. MoHorpahusMH3HUHT Ma3Kyp KHCMHIA OHA TN HYTK PUBOKIAHHIIIN
(¢uno-oHTOreHE3M) Ba YET TWJ ypraHumiga (POHETUK, JEKCUK XaMJla TpaMMaTUK
KYHUKMAJIApHUHT PUBOXKJIAHUII skapa€Hiapu KaOu Macanajiap KUECHUU TaJKUK

stunanu. lllynunraek, OonutanFud cuHGIAa YeT THI YpraHWIHMINIHAAA OHA THIIN
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KYHUKMaJapUHUHT WKOOUH (TpaHCHO3UIHS) Ba canOuil (MHTepdepeHINs) KYIHUIIN
TaXJIAJ ATHIAIN.

MabiiyMKH, YeT TWIHM YpraTuil oy THIJa HyTKHUHT COIUpP OYIuIIM €KU
YHU HJIPOK O3TUII JKapa€HJIApUHM Tallkwil Kwimaup. HyTK araMacMHUHUHT
MabHOCU (PUKPHHU IIAKJUIAHTUPUIL Ba YHU Hdopananl yCyJIWHU, TUWIHUHT amanja
KYJUIAaHWJIMIIM Ba peajulalllyBUHM Ounaupanud. Tuwi 3ca KOMMYyHUKalMs Ba
MHTEPAKLMS BOCUTACH, ULIOpANap TU3UMHU, PUKPHU HdoJanaml Ba XOCUI KUJIHII
KypoJiu, BOCI/ITaCI/IILI/Ip57. Tun ynnan ¢oiinanaHyBuYd HHCOHJIAP YYYyH YMYMHId,
S’bHU MXTUMOMI HYTK 3Ca MHAMBUIYya y3ura xoc xoaucaaup. Tui, coana Kuiauod
ailiTranzia, Oenruiap TU3UMHUIUD, HYTK — OF3aKHU Ba €3Ma MaTHIUD.

Tun  y3mamwtupum  kap€HM  OHIIM  Ba  OeuXTUEp  Xapakarjiap
yMyMjaliMacuja KE4YHMIId aHWK, JIeKMH Oy XapakaTIapHd TabMHHJIOBYU
MEXaHU3MJIADHUHT «HINra TYIIMIIW» THJ YPraHulira KaHjaaid IIapouTaa, Kaucu
émna Kupuimuiaérrany ounan 6ornukK. Macanas, G0onutanFud cuH() YKyBYHCH THI
Oupnuru €k HYTK OUPIUTM XOJUCAJIapUHM MKKWTA alloXuja YKyB MaTepHhaliu
cudaruga ypranmanau.

HyTk nncon 6ot musicu daonusti O0mKapaauran Mypakkad pyxui xapacH
Oynu0, yHUHr TOBYHI Ba Xap(duil >kuxarjaapu Tamku (MOJIuM), HyTKXapakar,
SIIMTHUII, KYpyB Ba KyIxXapakaT THMcoUiapuaa u(oAaTaHUIIM WYKA TOMOHHU
aedmwnaan. Xap WKKajlacu HYTKUM JWHAMHUK CTEPEOTUIHM TAlIKWI J3Taau.
N.I1.ITaBnOB TaAKUKOTIAPHUIAH MAbIyMKU, TUHAMUK CTEPEOTHUI JETaHja apTiu
Ba mapTcu3 pediekciapaad moopaT MyBOQUKJIANITaH XaMmja OapKapopJialiraH
Oenrunap TU3UMHU TYLIYHUJIAH.

Omna Tunuaa O6enrunap cTepeoTUINIaApU Ba HYTK MEXaHU3MIIapu Taakkyp Ba
HYTK IIAK/UIAHUIIM Yofuja OenxTué€p Xocwsi Oynaau Ba OHI HIITHPOKUCHU3
(aHUKpOFU JAESIPAM OHI MIITUPOK dTMaraH xojjaa) ¢aonausaT kypcataau. et tun
Yypranuuiaa oJiIMH YpraHwiraH TUUIAp acoCHJIa YXIIall 3JIEeMeHTaap (TOBYIL, €3,

ran TY3WIMIIM) MaBxXyJ HepB OoflaHuNUIapu, €T HJIEMEHTIAp 3ca — SHTHU

°7 Caiinamues C., I'aGnynxakos®. [IcuxomuuraucTika. Maxcyc Kype 6Vitmua Mabpysa MaTHIapH. — Hamauran,
2001. - b. 20-21.
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OOFNaHUIIAp Naia0 STUIIK Tydaiin UKKUJIaM4u Oenruiap cucreMacu €paaMusa
SIpaTHIamH .

JI.C.Burorckuii  TaaKMKOTIapuaaH MabJIyMKH, YeT TWIAa  HYTK
PUBOXKIIAHUINN OHA TWJIHMJA HYTK PUBOXIAHMIIUAAH TyOnmaH ¢dapk kwiaau. OHa
TUINAA HYTK (Aespiiv) OHT MINTUPOKHCHU3 Ba MaKCaUIM PHUBOKIAHTUPHIMANIN.
bona HyTkMm Ba Tadakkypu mapamsiel puUBOXIaHAOU. SBHM Oona OHruaa
makJianrad GukpHH udoanan MaKkcaauaa THII BocuTaaapuaan (oiirananaam Ba
11y Tapuka Y3UHU ypad TypraH OOpJMKHU aHriail Oonuiaiau. bopnukHu aHrmam
xapaéHuuaa Tui Oninan udoganaHaaurad TyluIyH4Yauap makutanu0 6opanu.

Yer Ttunga HYTK PUBOXKIAHUIN KapaCHHIAa MaH3apa MYTIAaKo OolikKaya
rapaanaHaad. Yer TWI YpraHuiira KUPUIIMITAHWIA, YKYBUHM MabJIyM Aapaxana
OHAa TUJWIATW TUJ Ba HYTK TaXpuOanapura Xamjaa 11y TWIJa acocuil (pukpiaii
onepalysJiapuHy  aMmalira OLIMPHIN KYHUKManapura osra Oymamu. Yer Ttun
OMPIMKIAPUHUHT STAJUIAaHUIIN Ypad Typran OOpIMKHHM aHrjaml xapaéHu OuiiaH
myBodukIammanan. by kapaéuma YKyBum (dukpiamHu sMac, Oaiaku (PUKp
n(oAaNAIIHUHT y3ra TUJI Ba MaJIaHUSITIa XOC BOCUTA XaMJia yCyJIIapHuiaH aIeKBat
doiimananuin KOMIIETEHTJIMTUHU pPUBOXKIaHTUpaau. by »oca ¥3 HaBOatuaa
YPraTUIIHUHT OHTVIMJIMK MPUHIMIINTA aXaMUsAT KapaTUIUIIN JIO3UMIIUTUHU Tanal
Taau. SI'bHU KOMMYHUKATUB KOMIICTCHIIUSIHUHT STaJUIAHHUININA YYyH (OHETHKA,
JIeKCUKara Ba rpamMMaTHKara OuJi THUJ MaTepuald METOJHMK Tai€piaHaau Ba
TAKJIAM STHIATH .

Kuunk wmakta® €mmmarm Oornamapia oHa TWIMIArd HYTK Ba (UKpIAII
xKapaCHllapu KyJa Te3 puBOXJIaHaETran Oynaau, ¥3 HaBOATHIIA MEXaHUK XOTHpa
YpHUHHM C¥3 MaHTHK XOTHpPACH, TaKKociall, KuEclall, aHajorus, TacHUall,
YMyMJIAIITHPHII SrajaraH Oynamd. YKyBUMIAPHUHT 4eT THIAArH HyTKIAPHHH

puBOXIIaHTUpHUIIAA QUKD UOJATAIIHUHT YeT TUJAArd, S’bHU OHA TWiHJa (UKP

¥ CunenbankoB A. I1. TIcuxonorus 06y4eH s HHOCTpaHHBIM si3bikaM. — X.: OcoBa, 2009. — C. 10.
> Tyxun A.H. OGy4yeHne HHOCTpaHHBIM si3bIKaM. Teopus u npaktuka. — M.: @unomaruc, 2006. — C. 8-9.
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udonamam ycynu OwinaH KuECIaHAIWTaH MYKOOWJ YyCyJl IMaKJUIAaHTHPWIHIIN
JIO3UM.

HyTk puBoxiianuin sxapaéuuia 6osa HadakaT THII TUBUMUHU, OaJku ¥3 XuUc-
TyUFyJTapuHHA, WYKA KEUYMHMAJapWHH, Ba XOXUII-UCTaruHu  udoanam
BOCUTaNapuHu xaMm y3namrupanu. Ly tapuka Tuin GoJlaHUHT MIaXCUM «MEH»UHU
HIAKJUIAHTUPYBYM BOcUTa cudaTuja MXTUMOMNIAIIYB Ba WHAWBUyaslIallyBra
XU3Mar Kwiaad. Y4 &énum OONaHWHT HYTKH MYJOKOT Kypoiu BasubacuHU
Oaxxapub, amanuii daonusaT OwiaH y3BUM OOFIMK Xojda pyEora yukaau. YHIa
JMANIOTUK HYTK Maiino 6ymanu. Kusukrupran Hapcanap Xakujaa caBoyiap OepHii
¢KM KaTTaJJapHUHT CaBOJIUTa >KaBOO KaWTapuIll HUAJOTUK HYTKHH TaKo30 3Taju.
Jlnanoruk HyTK 3aMHpHIa OHA THWJIMHUHT IPaMMATHK TY3WJIUIIUHU (Ao srajuiall
y4yH KEHI WMKOHHMSTIAp MaBxyaA. [uanmoruk HyTK OONaHWHT KaTTajlap OwIiaH
XAMKOPJIMKAAry (HaoTUsATHHUHT aKpaiMac TapKUOU KUCMUIMP.

AHbaHaBUM YeT TWJI YPraTUIIHUHT AACTIA0KKM OOCKUWIapH/Ia MOHOJIOTHUK
HYTKHMA ypraTuiira KyInpoK axaMHusaT KaparTwirad. Macaiad, Japciuk-
maxmyamapaa «This is a dog», «That is a caw» xabu Mmucomtap yupaiian’.
bynnait wmucomnmap sca M.A3umnussa, E.B.Ilacco, X.I'.BugnoBcoHiapHHHT
bukpruya, KOMMYHHUKalUg €KUM MHTEPAKIUSHUA dMAC, HYTKXapaKaTHU Oa)kapuilra
Vypraragu. HyTk XapakaTHu Oaxapuiiia 3ca MOTUBALIMS 6}"1J1Maﬁz[1/161.

Mabnymku, Oonara oHa TWIMIArd HYTK Xa€T Y4yH 3apyp KypoJs, SroHa
MYJIOKOT BocuTacu cudaruga puBoxiaHagd. OHa TWIMIArd HYTK PHUBOX-
JAHUIIW/A UYKA MOTUBALIMS MYXUM axaMUsT KacO 3taau. SAbHu 00Jia OHA TUIMHU
OTa-OHacH €KUM VYKUTYBUYUCHMHHU XypCaH] KWIHIL, abjlo 0axo OJHIl, JEKCHK
MUHUMYM TapKHUOWUJAru cy3JIapHH €UIalll, MaTH YKUII Ba XOKa3ojap YYyH 3Mac,
GAlKH Y3MHMHT OHMOJIOTHK OSXTH&KIAPHHH KOHAMPUIN YdyH Y3IalITHpamgn
OTJIADHUHT KYIUIMK MIAKIMHU Scail OJIMAAUMH, UKKUTA KaHJ YpHUTa OWUTTa OJiaan

(6-xanBasira KapaHr).

% Ymymuit YpTa Tabium MakTabnapu Gountanruu cuHdIAp yuyH apcauk Maxmya. Kids’ English Class 1,2,3,4.
A.T.Upuckynos, C.Xau Ba myamtudumap skamoacu. — T.: Y36ekucton, 2013. — b.24.

*! Widdowson H.G. Teaching Language as Communication. — L.: Oxford University Press, 2008. — P. 12.

62 Williams M., Burden R. L. Psychology for language Teachers. A social constructivist approach. — L.: Cambridge
University Press, 2010. — P. 122-123.
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6-xaaBail.

NHramn3-y30exk THIIapuia HyTK PUBOKJIAHUIIH (DHJIO Ba OHTOTeHe3M XaM/1a
JIEKCHK Ba IPAMMATHK KYHUKMAJIAPHUHT PUBOKJIAHUIIM OYiiHYa yXIIall Ba
(apkyu Xycycusitiiapu

Kuécnam Mme3oH1

OHna Tiiu

Nurmus3 tnimm

TUHIJIA0 TYIIYHUII,
Talyupulll, YKUII Ba €3yB

TUHIJIA0 TYIIYHUI, TATUPHILL,
VKUl Ba €3yB

Hyt
YK KOMIETEHUUSIIAPUHUHT KOMIETEHUIUSIIAPUHUHT
PUBOXKJIaHUIIT
AraJUIAHUIIH U3YUJUIUTH SraJUIaHUIIH U3YUJUIUTH
dunorenesu
doHeTUKa, JIEKCHUKA, douHeTHKa, JICKCHUKA,
opdorpadus, rpaMmaTUKa rpamMMatuka, opdorpadus
Crumyn-peakius
HyTtk yp HyTtx Hamynanapu acocuna
XOJUCaJapHu, STOCEHTPUK
PUBOXJIAHUIIT " TaKJINJ KWW, TAKPOPIIaIl
HYTK, KpEaTUB HYTKUI
OHTOT'€HE3U MaIlKJIApUHU Oa’KapuIll

MOKOOKOPJIHK

JIekcuk KyHUKMa

Cy3 taconuduii Ba nesapiau
OHI' MIUTUPOKUCH3

(V)

YpraHuiiajiu

Jlekcuk MUHUMYM METOJIUK
Tanu€piaHaay Ba Maxcyc
MAaKCaUIapJ1a TAKJIUM ITUIIAIU

I'pammaTuk
KYHMKMa

ot + cudar, éku ot +
dbebnagan nbopart Kucka
Teaerpaduk XyCcyCcHusaTra sra

MynoKOT MozeIapy Ba HyTK
HaMyHaJIapu aCOCHIA
IrPAMMAaTHK KYHHKMa

HIaKJUTAHTUPUIIAIU

Yu &mpan yrran Oomaga QakaT SKAH Kdamwiap OuiaaH sMmac, Oaiku
Oeronanap, TEHrKypyiap OujaH XaM MYJOKOT KyJaMu KEHTrailnd, TOM MabHOAAru
HYTK (aonusatu Byxkyara kemaaud. bojajga KartamapHUHT HYTKUIa, XaTTH-
XapakaTtura KU3UKULI Ky4yasau, Y3ura aaxjiacu3 (pUkp Ba MyJioxazajJapHU THHIJIAII
MainM maigo Oynany, IMIYHUHTJEK, YHUHT V3 aTpod-MyXUTHAa, KaTTauap
JaBpacuja OJraH MabIyMOTIap Ba axOopornap OVitmua Oomkamap Owian
MYJIOKOTTa KUPHILHUII HCTATH Maiino 6ymamm®.

Yer Tun YypraHumaa TalIKd MOTHUBALMS MyXHM axaMusaT KacO 3Taju.
[yauHr ydyH XaM KWYWK MakTab €mm ymly IUlaHga KaTTa HWMKOHHSTIIAP

SIIUTUHU o4aau. YUyHKM KUYMK MakTad €mmaard YKyBUuAa YHUH-MOTHUBAIUSCU

 Fosues D. YMyMuit ncuxonorus: [ICHXONOrHs MyTaXxacCHCIIUIT ydyH Aapciuk. — T.: Yausepcutet, 2006. — B:
82.
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Kywin Oynany Ba yHAaH (podpanaHuIl xap KaHAad TWI OUPIWMTHHH YpraTUIIa
KOMMYHHKATHB aMaiuii axamusTra sra’”.

HyTk puBOXxIIaHUII (UIO-OHTOTEHE3N COXACUAArd TaAKUKOTIApAa dHT KYTI
uktnOoc kenrupunaérran  ¢enomennapgan  Oupu  K.Ilmaxke TomMOHMIaH
«220yeHmpuK Hymx» HOMH OwiaH (paHra KUpPUTHITAH aTaMa OWJIaH M30XJIaHA[u.
[MnaxenuHr Tapkupiammya 3-4 €umm 0ojia HyTKHAA MYJIOKOT KHIWIITA KyWId
XTUEK cabaldaM KOMMYHHUKATUB XYCyCHSTIAp Maiijgo OYiaubd, MabiyM MalIFyJioT
xapaéuuaa (YiuH €ku Oysmn) y3u OwiaH Y3W Trariallafurad, sS’ibHU aApecaHt
O6ynmaca-ma, oBo3 unkapub (pukpmaiinuran 0ynu6 xomaau. Maskyp €mimaru 6oma
HYTKUHUHT 40% sroueHTpuk OYnaub, y KMYUMK MakTad €mmra Kajaap acTa-CeKuH
Kamaitn6 Gopazun’.

Menunanust HazapusICUAaH MabJIyMKH, OOJAHUHT OWJIMMIIAPHU YpraHuIIuga
KaTTaJapHUHT XaMKOPJIMIH MYyXUM axamusaT kacO sramu. Hazapus myamiudu
(Deypmrreiitn)HUHT (UKpUYa, OOJAHWHT YPraHUIIMHW YHUHT Xa&TUIATH MYXUM
miaxciap, SbHA MeauaTopiap TAallKWi ATHIIAAU. by maxciap, sbHU Aactiabd ora-
OHanap, KEHMMHYANMK TapOusYu Ba YKUTyBUMiIap Oojla ydyH OHI MakOyl
CTUMYJIJIAPHU TaHJIAWIWIap Ba YIOMTHPAAWiIap, CTUMYJUIApHU OOJIAaHUHT
YpraHuiMHu TabMUHJIANITa MYBOQUKIAMTUPUO MMIAKIJIAHTUPAAWIAD Ba TaKIUM
sranuiap. llynunraek, yigap Oojara TakauM STUIATAH CTUMYyJUIapra MOC KaBoO
peakIMsUIapuHU TaHJIANTHU Yprataauiap, KaHaail peakuus TYFpU Ba Kaiicu Oupu
HOTYFPH SKAHJIUTUHU TYITYHTUPAIATIA.

Karranap 6onanapausr ¢pukp udonanamgard y3mapura Xoc KpeaTUBINIY Ba
HYTKUW WXKOAKOPIUTUHU JOUM parOaTiaHTUpuO Typuiiaau. Macaliad, OaCUHUHT
TyFWIraH KyHuaa atwiran «I would like to propose a toast» Ma3MyHuJaru HyTK
HAMyHaCHUJaru foast CY3uHU KU3AUPUITaH HOH Je0 TyuryHraH Oonanunr «I would
like to propose a piece of bread», nes kKagax cy3u aWTUIIMHU EKu «lluéoa

Kemamuz» ACTraH CTUMYJIMTIa «nusi KaA4OH Kenaou AcA ’KaBOO peaKuusiCuHA

64 Slentz K.L., Krogh S.L. Teaching Young Children: Contexts for learning. — Mahwah. New Jersey. Lawrence
Erlbaum Associates, Inc., 2001. — P: 31.
6 Hpyxununa B.H. [Icuxonorus: Y4eOHUK U1 TyMaHUTapHBIX By30B. 2-¢ u3j. — CI106.: [Tutep, 2009. — C: 254.
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KaiiTaprad OOJaHWMHT HYTKMHH OHAa Yy3rada MEXpHUOOHJWK OWiIaH Ty3aTHINTa
xapakatr kuwiaau: [lus 6y mawuna smac, nuéda Kemuui V3 0EKIAPUMU3 OUNAH
IOPULUMU3 KePaKIueuHu averamaou. YOy HazapusalaH XyJoca YWKapaJauraH
Oymncak, KaTTaTapHUHT OoJyiasiap OuiIaH XaMKOPJIHUKAArd MYJIOKOTH Y3Ura XOC SHTU
MyHoca0aTiaap YPHATUIIHUHT YHT MyXHM IIAPTH XUCOOIAHA/IH.

Menunarnus xapaéauna 00y1aia HyTK pUBOXIAHUIIIMHA TABMUHIOBYN MyXHUM
OMIJIJIap/IaH siHa OWpPH JKOHJIM HYTK Ba3USATJIApUIArd KaTTajap Ba Oojanap
Yypracuparu wuHTepakuusga (oigamaHWIaUraH MaxcyC COAJANAIITHPUITaH
Tuaup. MyTaxaccucnap Oojianap Ba Karrajap ypTacuaard WHTEPAKIIUSHA TaIKUK
THO, oHamap ¢ap3aHyiapy OWJIaH WHTEPAKIHUALA MaxCyC COJJalallTUpiran
TUIIaH (oiIaTaHUIIUTAPUHU AaHUKJTAIITaH.

Ymly Tun rammapHUHT COaja TY3WITAHJIWTH, CY3HU aHuK Tanaddys
STWIMILIY, TanJard y3ak TynryH4aHu ugoaanoBuu cyznapra ypry 6epud Ba aiipum
XoJulapJia yJapHH Takpopjad aWTUiIuIIM, TadaccyM, >KWIMANMIL, MUHUFHIA
KYJIHIIL, Ja0 KUCHUII Ba YYUYaUTUPHIIL, THI YUKAPHUIIL, KO YUUPHUII Ba CY3HIII, €JIKa
KHCHIL, OOIIHU capak-capak KWW, KYpcaTKUud OApMOKHHM Jabjap yCTUra Kyuuin
KaOu JakTUIOTHUK (0apMOK HYTKH) Ba OOIIKA TypJid TCHUXOJOTHUK XOJaTlIapHH,
allHUKCa, XMCCHM KEUYMHMAaJapHU aKC ATTUPYBUM KOMMYHHKATUB, HUHTEPAKTHB,
NEPIEITHB XyCycusTiapra 6onmuru Ounan GpapKIaHaIm.

Ona TunuAa HYTK PUBOXJIAHUIIMHA TabMHUHJIOBYM siHA Oup omui Oy Oosa
HYTKHJIard XaTojlapra HucOataH calOpiau OYnunumuaup. ['ymaknuk naBpujgaru
Oabamarm Ba Fyryjam OwiaH OONUIAaHTaH HYTK acTa CEKWH OT + OT (Zaza KUToO)
€k oT + (debimaH (maga Xymma = Jgaja MEHH KyTapuHT) ubopar Tteierpadux
XycycusT KacO 3ta Ooumaiau. Yer Tun ypranui xapa€¢Huaa XaM KUYMK MakTad
émmnary YKyBUMiIap HYTKH Aactiad oT + cudart, €ku oT + debiamaan nbopaTr KUcKa
Tenerpaduk xycycusitra sra O6ynanu. Macanan: This is daddy book (This is my
daddy’s book.) This is a not your (This is not your book). I am jacket (I brought a
jacket today). I am parade (I saw a parade in Disneyland).

Yer Tunmard HYTKHUHT TenerpadyK XyCYCHATH OHA THUIUAArd HYTKHUHT

Tenerpaduk xycycustunan ¢apkiau OYnubd, y KYNpOoK SXIUTINTAYA XOTUpPaaa
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cakyiad KOJWHTaH HYTK HaMyHajapuaaH uoopatr BepOan mdomara yxmad KeTau.
SAbHM YKyBUWIAp XOTHpaJa CakJIiaHraH HyTK HamyHanapura (e.g. Ready? Really!
Never mind. Welcome!) TasHumaau Ba ynapaaH Tallkyd Ky3FaTyBUM CTUMYJLUIApra
HucOaTaH peakius cudaruaa GoinanaHUuIIaIN.

OHa TWIM 4YeT TWI YpraHMilga MyXUM axaMuaT kacO stagu. SpHU Xap
KaHJal 4eT TWI OHA TWIH NPU3MACH OPKAJIM ypraHuwiaau. Yer Thiagaru KyHHKMa
Ba MaJlakajap OHa TWIMAA Y3JalITUPWITaH KYHMKMa Ba Mallakajap BOCUTACH[Ia
sraymaHagn. KyHukManapHuHr kyuuiuu (YTUlM) YCOMpUH Ba, allHMKCA, KaTTa
émarmiapra 4eT TWil YKATUIIAA J0J3ap0 MyaMMO XucoOsiaHaau. PyxuryHocnuk
Ba  TWINIYHOCIUKIArM  TAAKUKOTIApJaH MablIyMKH, OONIUIaHFUY  CUH()
VKYBUMJIADUHUHT TUJI TaxpuOajapu OHA TWIM Ba YpraHwia€traH 4YeT THII
ypracunmaru TaBodyTiIapHu (apkiam gapaxkacusia pUBOXKIAHMAraH OViaju.
[yHuHrAeK, KUYuK Emjgard T YpraHyBuUMJap MHICH (PU3UOJOTHK KUXATIaH
OHa TWIHJA CY3 SCANUIIM Ba Tal TYy3WIHMIIMHU TapTHOra COJIYBUM TpaMMaTHK
KOHYHUSTIIapra TYJIUK MOCIalIMarad 6}”013;[1/166.

HeilpolMHrBUCTUK TagKUKOTIAp TaxXJWIM acocuja 9 €Emrada 4Yer TUil
ypranum karrta €miga 4eT Thia ypranunpgad gapk kuiaumwu, 10 €mrada yer T
ypranum  skapa€Hua OHA TWIM HUHTepepeHuuscH KaM  Ky3aTHIMILIN
anyKIanran’’. Kuuuk MakTa® émmpa Yer TMI YpPraHWIraHna, Xy[UId OHA THIIM
ypranumigary Kabu MHUSHUHT 4Yal SpUM IIapu MYCTIOFUJIaTH Maxcyc HyKTajap
(IL.bpoxka (1861 i1.) MU TYCTUHUHT MabJIyM KUCMH (MU Yar SpUM IIapy MenioHa
KHUCMUHHUHI TTACTKM TOMOHMJArd OypMmaslapHUHI opka Kucmu), K.Bepnuke (1874
i.) Oom Mus SpUM IIapJiapy IMeloHa KUCMUHMHI Tera TOMOHMJIA «CY3JapHUHT
ceHcop oOpaznapu» >KOWJallraH Ba HYTK apa€HUMHM TabMUHJIAIIIA KyJa XaMm
colila JEMEHTap «CTUMYJ-peakuus» TUNUAArd (PU3MOJOTUK MEXaHWM3M, HYTK

GbaonuATHHUHT IOKCaKk (QopMaliapy y4yH HYTK BocuTacu OwiaH (ukp OaH

% Lennon P. Contrastive Analysis, Error Analysis, Interlanguage. Bielefeld Introduction to Applied Linguistics. —
Bielefeld: Aesthesis, 2008. — P. 51-60.

57 Broughton G., Brumfit Ch., Flavell R., Hill P., Pincas A. Teaching English as a Foreign Language. — L.:
Routledge, 2003. —P: 168.
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KWIWIIHA WYJaH JacTypJlalll MEXaHuU3MJIapu Y4YyH XapakTeplid HepapXukK
TY3WJIUIINTa 3Tra OYJIraH Maxcyc MeXaHu3MJIap KaTHaIIaIu.

Karra €ummunmap oHa TuWiM Ba YpraHwia€TraH 4eT TWUJI XaKuaa MabiyM
OwrMra sra Oynuinuiapu cabadbiu TuiuIapapo TaQoBYTIAPHU TaXJIWI dTaamiap. by
sca HYTKuHM GaonusT >kapaHuja MKKHIAHUII Ba TOPMO3JIAHUIITA OJUO KelaJu.
Coxa MyTaxacCUCIApUHUHT (DUKpUYA, KUYUK ENIIard YKYBUWIAPHUHT Y€T THII
yprauumgary MyBaddakusaTH acocujia YJIAPHUHT Tamnra sMac TyIlIyHYara,
rpaMMaTUK KypuiMma, SbHM IIAaKJIUra 53mac, OaJkh Ma3MyHra 3bTHOOp
KapaTUIIJIapu, HWHTEpaKius JkKapaéHuJa UKKWIAHWII Ba  TOPMO3JIAHUII
XOJIaT/IapHra TYIIMACITHKIAPH 3aMUPUIA STaTn .

OHa THJIM Ba YeT THIA JIEKCUK KYHUKMAJAPHUHT IAKJIJIAHUAIIH

K IluaxxeHUHr HYTK Ba Ta(akKyp pHUBOXJIAHUIIM Xakumarn «KorHuTus
KOHCTPYKTHBU3M»  Ha3apusCHUJIaH MabIyMKH, OHAa TWIMAArd HYTK Ba
TaakKypHUHT PHUBOXJIAHMINIKAA MpPEeAMETIap MYyXHUM axaMmMuar KacO 3Tajiu.
JI.b.ONbKOHUH XyJlocacura Kypa, HYTKHM TYUIYHUIIHUHT acOCUW IIapTiiapu
KyhugaruinapgaaH uOopaT: a) YyMyMHI XOJIaTlaH NpEeAMETHU aXpara OJuil, O)
npeaMeTra JUKKaT-dbTUOOpHM TyTUiamr, B) (GaBKyJloAjaa Xojarra Kapad
AHTJIAHAIMTAaH XHUC-TYHFYHHHT MaBKy/UIMTH Ba Oomkanap®. Ysramap HyTKHHH
TYIIYHUII KYPYB UJIPOKU 3aMUpHUIa ByXKyara kenaad. bonanu y3ranap HYyTKUHU
TYHIYHUIITA YpraTUlljia Karrajgap Oupop YHUMHYOKIAH TabCUPJIAHUIITHU XOCHII
KUJIQUTaH KY3FaTyBUMHM YyiroTaau. byHna Oona NMKKAaTH KUCM Ba pacmiapra
xanb >tumob, «CypHait KaHu?», « Alinkda KaHu?», «KonTok KaHu, MamHa-9u?»
kabu caBojutap OwiaH MypoxkaaT odTwiaad. Karramapuunr ©6ona OuiaH
MaIFyJoOTJIapHd Oup Hewa MapTa TakpopJamd HaTwkacuaa Tainaddys
KUIMHAETraH cy3 OuijlaH mpeaMeT y3BWil OoriiaHanu Ba Oy OoriiaHui OMp Heua

OocKkuuIapaa HaMoEH OYaau.

% Brown D.H. Teaching by principles: An interactive approach to language pedagogy. — NY.: Longman, 2007. — P:
101.

% S EKoHMH J.b. Ilcuxonorus pa3sutust. — M.: Akagemus, 2007. — C:144 .
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TylIyHUIIHUHT PUBOXKJIAHUAII OOCKUWIApH KYPYB HJIPOKM OWIIaH HYTK
ypracugaru y3ura xoc MyHocabar Tapukacuaa Hamo€H Oymaau. TymryHuI, ssHUA
HYTKHU MJIPOK 3TUII OOJAHUHI OpUEHTUpJall (QaojuATH HErusuja BYXKynAra
Kenaau. bonanapaa KeHr Kyjlamiad Ba Kyl MUKAOpPJIArd MpeIMETIApHUA TaHMWII,
UIPOK KWIMI, YJIAPHUHI XYCYCUSTIAPUHU Y3JIAIITHUPUIL 3XTUEKUHUHI OPTHUILIN
Kartajap OWIaH MYJOKOTIa KHPHUIIMII Mailli, TYWFyCcM Ba HCTaruHu
Ky4auTUpau.

®.1.Opaakuna 6o1aaa gactiabky Gaos HyTKHUHT IAKUIAHUIIIN MyaMMOCH
OunaH mIyryJulaHrad. YHUHT Taxpubacuaa Tabuuil MyJnokoT naituna 6osa Oupop
CYy3HM OWp KyHJa Y3mamrTupraH, OUpok cyHbuil mapoutiaa 10-11 xyH gaBomuma
yia cy3 Ounguprad NpeAMETHUHI THUMCOJUHU KypcaTa onran . OHAa TUIMAArH
SHIM CY3 KAuOHKM Yy aHrjaTajJurad npeAaMer €KU XOAuca Ba YHHUHI BepoOai
MYKOOWJIM YpTacuaa MycTaxKaMm ajoKa YpHaTUITaHWAa Y3iamTupuiaad. byHunr
yuyH Oosia y3uHU ypald Typran npeaMeriap OuiaH OakapuiuIIM Ky3/la TyTUITaH
UII-XapaKaTiapHu TYFpU Oakapa OJUINra YpraHwlld, SSbHU MPEAMETHUHT PAHTH,
HIaKIM, TabMH KaOW y3Ura Xoc XyCYCHUATHJIAH KeluO 4YMKagural cudartu Ba
GYHKUIUSACUHY TYFPU aHTJIAIIN JTO3UM.

UYet Tun yprauum xapa€uuaa 3ca YKyBUM Y3uHU Ypad TypraH OOpiuKaaru
IpeaMeTiap Ba yJIapHUHT (QYHKUMAJIAPU XaKUJa MabiIyM JapakaJlard TacaBBypra
ora Gymamum. YKyBuM TaaKKypuaarn CY3HHHT MHITIM34a SKBUBAJICHTH OHIAH
MycTaxkaM aJoKa VpHaTWIAJWraH Ba3HATAA WHIVIM3 TWIMHU  YPraHMII
camapajgopiurd TabMmuHIaHaau. W.A.3uMHASHUHT TabOupu OwiaH alTranna,
allHaH IIy Ba3UAT SIHIM CY3HMHI YKyBYM XOTHpacuja MyCTaXKaMJIaHUIIWTa
TYCKUHJIUK KWJAaAu Ba OOIIKA TOMOHJAH YKYB Xapa¢HHAa YKYBUMHHHI THII
TaxpUOaCHIaH MaKCHMaT QO IATAHUII 3apPyPATHHH KEITHPHO YMKAPATH .

Ona Twnmmpa cy3 Tacomuduii Ba AESIpid OHI WINITUPOKHCHU3 YpraHWIaIH,

YHUHI' 3aMHUpHUAa AIIAPUHIAaH MAabHO O5Ca TYPJIM KOHTCKCTIIApda MYCTAaKWII

0 Fozuer D. YMymuit nenxonorus: IICHXONOrHs MyTaXacCHCIIMIT ydyH gapeuk. — T.: Yuausepcuret, 2006. — b:
79.

71
Sumnsist U.A. Tlcuxosnorust 00yueHnst HHOCTPaHHBIM si3bIKaM B 1mkoiie. — M.: [Ipocsemenue, 2001. — C: 49.
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daxmmad ommaamu. Yer Tmn ypraHuI kapaéHUIA JEKCUK MUHUMYM METOJHK
Tai€piananu (TaHJaHaau, TaKCUMJIaHaaAW, TacHU(IaHAIM) Ba YKyBUMWJIapra 4er
T HYTK KYHUKMa Ba MajaKajJapWHW CHUHTIUPHUII MaKCaauAa TaKIUM DTHIIA]IH.
Tanumum OocKuYMAa CY3HHHT IMaKIW, MabHOCH Ba KYJUIAHWIIW FO3aCHIAH MIII
O6axxapuiaau. CY3HUHT MabHO TOMPACUHM AHMKJAIl (CEeMaHTU3alusl) aHbaHaBUMN
ycyn OYynu0O, OHAa TWIMAArd IIyHTa MOHAHN CY3HHM 3Cra OJUII OpKajdu amaira
omupmiaau. CY3HUHT CEMaHTUK MabHOJIApU YKUTYBUM TamadbOycu OumiaH Typiu
mucoimap €paamuga ouud Oepwiagu. TumnapHUHr MWUIMA XycycusTra sra
AKAHJIUTH, YJIAPHUHT MYCTaKWI TapaKKUET skapaéHuHu 60cub yrumnuiapu tydaitnm
KaTop XoJiap/a oHa TWIWJAru y €ku Oy JUCOHHMM BocHUTara 4er TWJAaru MyaisiH
Oup Tun Oupaurd smac, Oajnku OWp HedTa, KaTop xojuiapia Oup-OupiapuiaH
MabHO Oenruiapu, 6ab3aH 3ca yciuyOouil Bazudanapu kaxaTtugaH Gapk KuidaJaural
JMCOHMM BOCHUTAJIAp MOC KeJlaIu.

Cy3 MabHOCHMHU YypraTuil Mypakkad jkapaéH Ba Oy y4yH YKUTYBUU XKyJa
KYTI BakT capdiaiiu. 3aMOHABUN YeT THJ YKUTHII METOAUKACHAA CY3 MAbHOCHHU
YKATYBYM apajallyBUCH3 MYCTaKWI (axmiaad ONMHHINNTA KYHPOK axaMUsT
KapaTwiMokaa. OHa TWIMHHHT (OpMall-CEeMAaHTUK TOMOHHUTAa MYIITAPAKIUTH
Tyhaitin MycTakui gpaxmiaad OJIMIITHUHT UIKU UMKOHM OYJITaH JEKCUK OMpIIUKIap
nomeHyuan ry2am Aeuiiaau.

Nuyku UMKOHUSATIN CYy37ap JyFaTura KyWujaarwiap Kupaaud: OaiHamIMuial
cy3nap (TEHHUC — tennis, KOMIBIOTEP - computer); KOHBepIus (IIaKid Oup XMW
JIEKUH TYpJIM CY3 TypKymiiapura mMaHcyO cyznap: color — 0ysamok; OYEk; water —
CyB; CYFOPMOK); TaHHUII CYy3/lapiaH Ty3Wwiran Kkymma cysmnap (compunds:
book+shop, pencil+box, milk+man, policetman, spider+man, post+man), xydr
cy3nap (binominals: record player, second-hand), Typryn Oupukmanap
(collocations: set the table, give a hand); ¢y3 sicoBuM 37eMEeHTIapU TaHMII CY3Iap
(teach, play, read — teacher, player, reader). Vprarmmmm 5o3uM 6yiaran cy3
Ma3MyHUHH TYpJIM KOHTEKCTIap/Ja Ba HYTK BasuATiapuaa ouyub Oepuiviim

XOPWXKHUM MeTOoIMKaa «semantic and syntactic bootstrapping», ned HoOMIaHAIH.
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Nurnmu3 Ba y30eKk TWUIApUHUHT Kuécuil rpammarukacu K.BypoHos,
S’I.K.IOCYHOB, M.T.UpuckysoB, A.CoaukoBiap TOMOHHJAH MyKaMMaJl TagKHK
STUIITaH.

Wurnuz Ba ¥y30exk TWIapuaaru JIEKCMKaHUHT Ba MHTeppepeHuus
XOJUCACUHUHI YpPraHWIaéTraH MyaMMO HYKTaW Ha3apuJIaH KHECHM TaxJIWINJA,
alfHMKCa WHIIU3 Ba y30ek Tuiaugard (QebuiapHd KAECUN TaxXJIWil KUJIHII
HATWXKacHuaa yjap ypTacuaaru maxc, COH, 3aMOH, Maill, HucOaT kabu MOPQOIOTHK
Ba rpaMMatuK Oenrunap Oyiinua Qapkiap, HyTKHU MHTEphEpeHIUSIHN KEATUPUO
YUKApyBYM JIMHIBOJMJAKTHK Ba METOJMK KUHMHYWIMKIAp aHUKIaHau. Kuécuii
TaxJwil OyiiMya MHIVIM3 Ba Y30€K TWUIAPUHMHT OT Ba (ewjIapu acocuaa
CEMaHTHKa, TapaJIurMaTUKa, CHHTarMaTUKaHU aHUKJIAIITUPUII Y30€K YKyBUMIapU
TOMOHUJAH MHIJIM3 TWIMJIArH OT Ba (ebJUIApHU YpraHUIIJa yJIApHUHT SCajIHII
ycyjulapu y30ek Twiugard OoT Ba (EBJUIAPHUHT SICAIMINM OWJIaH yXIiam Ba
bapxiapHu Ypranui UIMKOHUHU Oepaan (6-xkaaBaira KapaHr).

7-KanBail.
Ot Ba pebNIAPDHUHT MOP(OJIOTHK XYCYCUSITIAPH

Wurnus tuimm V30exk Tuiu

Ot Ba debn cy3 Typkymura Mancy0 cyzmap | OT Ba ebs cy3 TypKymMura Mancyo cysniap
bapk kunmaian — drink -todrink; water — | GapK KWIaAH — Uy - UYUMIUK, CV8 - CY20D
to water

Onnuit hewvanap — fo go, to drink, to take Ty6 debnnap — 6op, uy, on

Scama dewmnap — fo enlarge, to shorten, to | Slcama  debmap — Oowina, 6Oowkap,
reconstruct Woonam, Kyua

®dewutapaaH oOT sICATUIIN — teach - teacher, | Debnapaan OT SCATUIIN — €3 - €3y8ul,
work - worker, direct - director, bowkap - bowkapysuu, com - comyeuyu

policeman, spiderman, postman, milkman

Kymmma otnap (Compunds) — dishwasher, | Kyimma oTiiap — XOHKH31, MaKKaKyXOpH
ladybird, dragonfly, teapot

Kymma dewvnnap — to daydream, to waylay | Kymma ¢ebmiap — takaug KUIMOK, 0110

OepMOK
Kydr ornap (Collocations) — fish and | Kybt otnap - ona-cuneun, aka-yka,
chips, brothers and sisters, family tree, YOUHAK-NUENA, UOULU-TNOBOK
Kydt pevmnap (Collocations) — to make a | Kydt debnnap — xamo kunmox, uyoi

mistake (fire, tea, money, friends), to do the | damnamox, uwnab monmox
room (homework)

Tapkubau devmnap (Phrasal verbs) — to get
up, to sit down, to put on
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WHurnu3 Ba y30ek TUuIapyua OTJIAPHUHT KYIUIMK, (PEBJTTAPHUHT YTIaH 3aMOH
HIAKUIapuHU, cudat napakalapuHu scallja XaMm yxmam Ba (apKid >Kuxatiap
Ky3atunaau. KeimHru vwutapaa der tun ykutuin Meropukacuna Corpora €xku
Corpus atamanapy KEHI KYJUIAaHWJIMOKJa Ba 4YeT TWIAa TaOuuid HYyTKKa
SIKMHJIAIIWII TaMOWMIIA acocuaa lexical approach,situational approach, speech act
approach Ba corpus-informed approach kabu EHalIyBIap PUBOKIAHMOKIA .
3amMoHaBUil MHIIIM3 TUIUAA make things happen, go in for sports, here and now
activity, make believe activitiy kabu TypryH HOOpajapHM KyUIam Xoc. Y36ex
TIMAa OyHAail XoaMca KaM Ky3aTHIaid. Y30eK Ba MHIVIM3 THILUUIAPUHM KUECHit
ypranum Xap HMKKH TUIHUHT (Qebsl Ba OTIapuia MOp(OJOrMK Ba CHUHTAKTHK
KUXaTIapuaa xaM KaTTa Gapkiap MaBKyAJTUTHHU KypcaTaju.

Ona THIM Ba YeT TWIIAa TPAMMATHK KYHUKMAJIAPHUHT PUBOKJIAHUIIN

TaakukoTnapaa 6onanuk JaBpuja rpaMMaTUK KYHUKManap Typid €iijga Ba
TE3JIMK/A, JICKUH allHU W3YWJUIMKIA pUBOXJIaHUIIM ucOoTianrad. A.H.I'Bo3nes
WiIK Oonanuk €1 AaBpiapuaa pyc TWIMHHHT TPaMMATUK KyPUJIUIIUNHHU Ypranuo,
YHU MKKH Oockuura axparaau. bupunum 6ockuu — 1 €mry 3 oinukngan 1 €mry 10
oitnnkkaya. by 60ckuu Xxam MyaiisiH naBpiapHH Y3 WUuMra ojajau: a) Oup cy3naH
Ty3wiran ramiap 6ockuuu (1,3 — 1,8); ©6) ukkM Ba yHAaH OPTUK CY3JapjaH
Ty3wiral ramiap. Ukkuaum 6ockuy — 1 €my 10 oiinuknan 3 émrava. by 6ockuu
XaM Oup Heya JaBpiapra axparwiagu: a) cojja Ba Mypakkald rariapHUHT
makiianamu  (1,10-2); 6) CHUHTAKTUK ajoKajlapHu uGOAAIOBUM TaruiapjaH
¢oiinananum (2,1-2,3); B) EpraMun cy3napHU Y3IaMITUPUILI OOCKUYN KaOuIap.

TaakukoTnapaa HHIMIM3 TWIWAAQ CY3/dallyBYd OoJlaJJapHUHT TpaMMaTHK
KYHUKMaIapy KyHuaara n34M/UTHKIa PUBOKIIAHHIIN aHUKTAHTaH:

1. Plural -s / 2. Progressive — ing / 3. Copula be (e.g., This game is fun.) / 4.
Auxiliary be (e.g., They are playing.) 5. a and the definite and indefinite articles /
6. Irregular past tense / 7. Third person singular ending - s / 8. Possessive ending -s

(e.g., My mom’s picture.)

2 Burns A., Richards J.C. The Cambridge Guide to Pedagogy and Practice in Second Language Teaching. — NY:
Cambridge University Press, 2012. — P: 107.
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TagkukoTnapaa TypKud THUIApAA CY3JIallyBUM YKYBUMJIAp TOMOHMAAH MYJI
KYWWJIaural XaToJapHUHT 2/3 KUCMHU, TaxMHHAH 67% WHIIIM3 TUJIWJArd rar
Ty3uill Taptuoura, Konranl/3 xucwm, seHu 33% xaTosnapHudr 22% mpejgioriapra
Ba 11% apTtuxiuiapra Ttaayurykjid, OMJIMHTBAJ, SbHU Y30€K (KOpaKaJoOK, KUPFU3,
KO30K, TYpKMaH) Ba pyC TWUIapuja CY3JallyBud YKyBUMJapAa 3ca XaToJsap
Ce3MIAPIH Japakaaa KaM yupaiiiu, AeraH Ma3sMyHaard GUKpiap MaBxys .

VKyBunimap TOMOHHZAH iyn Kyiimnaguran xaronapra ca6ab y36ex Ba
VHIJIM3 THILUIApH ypTacuiard TaoByT KypcaTHIamu. Y30ek Ba MHIVIM3 THULIAPH
ypracuaaru acocuii papk IIyHAAKH, yJaap Typiau THI owitanapura Mancy0. Murmus
TUJIM aHAJIUTUK TUI OYJca, Y30eK THIIM MabiIyM >KUXaTiapu OmiaH xam (JIeKTUB,
XaM arriloTHHATHB TWUIAp Toudacura kKupaaud. WHrmM3 Tuauaa ram Ty3WIHIINA
KaTbui TapTUOTra OyicyHmupwiran Oynu0, akcapusaT Xojjiapla 22a - KeCum -
UKKUHYU Oapaxcany Oyiakiap W3YWUIMTAra amain KuiuHaau. by sca uHrim3
THIMHM YPraHuIl >KapaSHHHU ONTHMAJUIAIITUPUINTA XH3MAT KHnamd . VIHrmms
TAIM Talm TY3WIMIIWJATH CY3JIADHUHT TapTUOW WIN XapaKaTHUHT KM
Oaxapa€TraH/IMTUHU Ba HUMara KapaTWITAHJIUTHHU SKKOJI KYpcaTuO Typasu.
Kuunk maktab® €mmna WHTIW3 THIKWA Tall TY3WIIHA YpaTuiln Oyiinya amanuéria
Typiu ycymnapaaH Qoipananmwirad. Macanan, ®.I'yunnunr (Series Method)
xapakatnap w3uwmurn cepusmapu Ba JK.Amep (Total Physical Response)
METOUIAPH ACOCHJATM HMMHUTALMOH MAIIKJIAapd KeHT oMManairan . ByHpait
MaIIKJIapJAaH MUACOJ KENTHPAMU3:

You're a bird. You're going to fly. You're walking. You're running. You're
running faster. You're flapping your wings. You're flapping and running. Wow!
You're flying. You're flying faster. You re flying slower. You are tired. Good, you
are resting.

Nurnuz-y36ex Tuiuiapapo tadhoByTiIap Kyduaaruiapaad uoopar:

7 Anmmopa P.K. Mexbs3bIk0Basi KbIPrbI3CKO-aHIIMIiCKas HHTEp(EpPEHIHs Ha YpOBHE (DOHETHKH, IPAMMATUKH H
JEKCUKU (C TO3MLMH COLIMOJIMHIBHCTHKM): ABTOped. muc. ... KaHA. ¢ui. HayK. — b.: HCTUTYT MHOCTpaHHBIX
s361K0B KpIpre3erana, 2013. — 35 c.

7 Cameron L. Teaching Languages to Young Learners. Cambridge: Cambridge University Press, 2005. — P: 58.

™ Richards J.C., Rodgers Th.S. Approaches and Methods in Language Teaching. — NY.: Cambridge University
Press, 2009. — P: 76.
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- KENMUIIMK KYIIMMYaJapUHUHT MoOC KenMmaciurud (mac. to look for —
U3JIAaMOK,  axTapMoK, KuaupMmok (¥30ex Tunuaa ¢ebuiapra  KeIUIINK
KyIIMMYaaapy KyIIHIMann);

- ¥30eK TUIMaa aiipuM rpaMMaTHK X0Aucanap MaBxKy/.l dMac (Mac. apTUKII);

- MHIJIM3 TWIKAA KYyMakdd (ebUIapHUHT MIUIATWIMIL XO0Jucacu Yy30ek
TUJIMJA MaBXY/l IMac;

- ¥30ek TuiauAa oTiapra KYNIMJIAQOuraH KEeJNIWIIUK — KYyIAMYajiapu
GYHKIUSCUHY WHIJIM3 TWIMJAArd OTjapAaH aBBajdl €ku  (QebiapaaH KeluH
KeNaguran mpemioriap Oaxapamu. SAwpHU ¥30ek Tuiamma (eba omiapra Typid
KEJUIIUK KyIuMYagapy KYIIWIMIIUHU Tanad 3Tca (dockaea Kapaue), WHTIN3
TUIUAA OT (PebJIIaH aBBA TYPJIU Mpeyioriap KEeJIUIU JIO3UMIUTHHU OeITuiiaiam.
Macanan, look bebnunan keliuH at, after, for, through xabu peayioriap/ian Kaicu
OMpH KENUILU JIO3UMIIMTHHU OT Oenrunainu: Look at the blackboard. Look after
your sister. Look for the key,

- UHIJIN3 TWIKJIA UI-XapaKkaTHU U(OJANaIIHUHT XO3UPTH, YTraH Ba KeJlacH
3aMOHJIapHU KYII;

- ¥30ek Tunuaa paBuil QebiaH aBBajl Kejica, MHIVIM3 TWiuaa y debinan
KeWWH Kenaau €ku Y30eK TWIKUIa TYJAUPYBUM KECUMJIaH OJUH Kelca, (KumoobHu
0J1) UHTJIW3 TWIKA TYJIAUPYBUM KECUMIAH KeUHH kenaau (take the book).

Kyn nunnap naBoMuaa MmyTaxacCuciaap 4eT THJI I'PaMMAaTUKACUHU YPraHUII
OHa TWIM TpaMMaTUKaCUHU YpraHuijgaH ¢apk Kwiaad, SbHU OHA TWIHJA
PUBOXIIAHTUPWIITAH TpPaMMaTHK KYHHKMajgap 4YeT TWI MOPQOJOTHICH Ba
CUHTAaKCUCHHM YpraHuiira Twuiapapo HHTepdepeHuus cababiu TYCKUHINK
KWiaaud, jaeraH (UKpHU Tacaukiaad kenumrad. MHtepdepeHius OUXEBUOPU3M,
ayIUONIMHTYAIN3M Ba CTPYKTypaiu3M xamja KOHTpacTHB TaXJWil TUIIOTE3acu
MaxCyJTUAMP.

KonTtpactus taxjmn runotezacu P.Jlamonunr «Linguistics Across Cultures»
HOMJIM KHUTOOWJA WIrapu CYpWIraH Fosl HATIXKACHlla PUBOKIAHTUPHUIITAH.
P.JlagonuHr ¢ukpuya, Typiau THILIApAA CY3JallyBUWIIap YUYyH YeT TUJ YpraHull-

Jarv KAMMHYWIMKIIAP TOMPACUHN MKKHA THJI Ba MaJlaHUATIAp YpTacumarud GapKHu
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CUCTEMAaTUK paBHILJa KHECIAIl OpKaJIM aHMKIaml MyMKUH. Mkku Tun Ba
MaJlaHuSITIIap YXmam Oyiica, YpraHuiiga KUHMHYWIMKIAD BYXXyAra KelIMauaw,
ynap ¢apkiau Oyica, YpraHumijga KUHUHYWIMKIAD BYXKyAra Kenaad, TadoByT
KAHYAINK KaTTa Oylica, KHMHHYMIAK NApaXacH IIyHYATHK [OKOPH OYIamd .
Nutepdepenius, aHUKca, YypraHwiaéTraH 4yeT TWJJAArd CY3jJapHUHT OHA TWIU
aKieHTH ounan tanaddy3 KWIMHUIINAA SIKKOJI KypuHaau. MacanaH, XUHI HHTIIH3
(Indian English) nuanektuaa XuHA4a akIeHT SIKKOJI ce3mymb Typanu. by coxana
aitnukca M.J[.J[KyCynmOBHUHT TaJKUKOTIApU ajloXuja axaMusT KacO dTaju.
M.J[>KyCynOBHUHI TabKUAJIANINYA, OHA TWIH (POHETUKACUHUHT cajaOuii TabCUpU
nacTinabku OOCKMYla AKKOJN Ky3atuinaiau. JIeKuH Tuil Ypranuin >xkapaéHuiaru
METOJMK TaaOupap canOuil TabCUPHU KAMaUTUPUIIIN MYMKHH.

Uer Twi Yypranum >Kapa€HHUJard OHA TWIM aKUEHTH Ba Tral TYy3HII
CTPYKTYPAaCHHUHT CakKJaHUO KOJUHUIIM XOPWXHM MeTonukaaa Gocuimnzanus
(fossilization — Tom xortmm) neitmnamu’ . OHAa TUIMHHHT WKOOMH TabCHPUHH
dbocumzanus AUl X0oUlapu Xam yqpaﬁnn78. KonTpactuB rumnoresa yuyyH 4er
TUJI YKUTUIIHUHT JJUHTBUCTUK acoCiapy XapakTepiu 0y, 4eT TUJl ypraHuil OHa
TUJIMHUHT OeBocuTa (THWIapapo HHTep(epeHIrs Ba KYHHUKMaJapHUHT HKOOUI
KY4YMIIM) TabCcUpUIA COAMp Oynaau, JeraH Ma3MyHIard TYIIYHYaHH WITapu
cypaau. Ymly rumoreszara acoclaHTaH 4eT THJI YKUTUII aMaluéTuaa YKyBuuiap
Jyd KEJWIIM MYMKWH OYNTaH KUWWHYWIMKIAPHU aBBAJIJIaH aHUKJIAII, YJIAPHUHT
OJIIMHU OJIMII Xama yJjap cababiu Myn Kyluiagurad xatojgapHu 6aprapad >Tuil
MaKCa/Iu/1a MKKY TUIHHHT yXIIanl Ba GapKiu )KUXaTiIapyd YyKyp TaXJIAJI 3THIITaH.

KoHnTpacTuB rumnore3za OMXEBUOPHUCTHK Hazapus Tapadaopiapd TOMOHUAAH
PUBOXIIAHTUPWITaH OYnuO, yHra Kypa 4YeT TWJI MEXaHUK TakKIujJ Ba MaIlkjiap
Oa’kapuIll OpKaJId PUBOKIIAHTUPUIITAH TYFPH, STIbHU THJI HYKTaW Ha3zapuaaH 6exaro

KYHUKMaJap acoCHJa ypratuiaan. YKyBUM HYTKUIA YUYpPaAWAUTaH XaToJiap KaTbUui

76 Lennon P. Contrastive Analysis, Error Analysis, Interlanguage. Bielefeld Introduction to Applied Linguistics. —
Bielefeld: Aesthesis, 2008. —P. 51-60.

77 Hongping Chen, Bo Zhao. A Study of Interlanguage Fossilization in Second Language Acquisition and Its
Teaching Implications. // International Conference of Educational Research and Sport Education. — China. Atlantis
Press, 2013. — P. 18-20.

® Jalolov I.J., Makhkamova G.T., Ashurov Sh.S. English Language Teaching Methodology. — T.: Fan va
Texnologiyalar, 2015. — 336 b.
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TabKUO OSTUITAaH, YKyB JAcTypjapd Ba JAapCIMKIAp YKYBUMHUHI XaTojdaplaH
KyTHJTHIIHHA TabMHHIAII MAKCAIAIa APATHIraH .

JIekuH CYHITH TaaKMKOTIapAa OHAa TWIM Ba YpPraHWIAa€TraH 4eT THIIIa
yXIamn XoJucanap KaH4aluK Kyn OyJca, YauKallIuK Ba XaTOJNHKIAp XaM [IyH4Ya
Kyl 6}"011/11111/180, Vpranwiaétran 4et Twigard ¢apkid XoJucajap OCOH Ba Te3
Y3aamTHpUIMIIKY KcOOTIIaHMOKAa. byHiail Xyjioca oHa THJIMCH XUTOM, AIOH, apao,
¢paHily3, HOpBEr Ba HCIAH TWIM OYiraH YKyBUMJIAPHUHT MHIJU3 TUIHIArH
rpaMMaTHK KYHMKMajapu TaxJIWiura OarulllIaHraH TaJAKUKOTIap HaTHXKacuaa
unpKapwiran’ . XUTOWINK YKyBUMHHHT «two handy», HOPBEIHMSIIMK YKyBUMHHMHT
«Where live Tom?», smonusuiuk yKyBunHUHT «I no like. I no like small. You no
can go.», UCHAaHUSJIMK YKYyBUMHMHI «crayon red», they have hungry» xabu
XaTOJMAPUHU KUYMK MakTa® Emuaard TWI COXUONapyW HYTKHIAa XaM Ydpaiiud
MYMKUHJIUTH aHUKJIAHTaH. SIbHM MHIIM3 TWiIKAAa cy3namyBud Oona xam «he
doesn’t like it» Oockmumra erumgan aBBai «he not like ity, «he don’t like ity
GOCKHYMAAH yTamu' . VY30eKk THIMAAa CY3IAllyBUM  OOLLTAHFUY  CHHO
YKYBUMJIAPUHUHT HYTKUAAQ XaM 0OopeaH UYKMaH, Ol2aH UYKMAH, Keya 6opamaH
KaOu rapaMMaTHK KUXATJaH HOTYFpH Ty3uJrad udoiaiap yapauu.

Metonuk anabuérnap TaxJwid IIyHW KypcaTaJuKy, Xarojapra TUIapapo
uHTephepennust cababd Oynmaiinu. MacanaH, XUTOH TWIMIA OTJAPHHUHT KYTUTHK
MIAKJIMHU MaBXyJ IMaciurd €KW HWCMaH TUIUWAard CuGaTHUHT OTHAaH KEWWH
KY/UIAHIIMIOA ~ XaTONAPHMHT — acocumii  caGabum  smac. VY3bexk  Tmmmma
AHUKJIOBYMHUHT KECHMJaH aBBajl Kenumu (TapTuOnu €3) Ba HMHIJIM3 THUIHJA
AQHUKJIOBUMHUHT KECHMJIaH KehuH kenumu (write accurately) kabu tadoByT xam
OOLUTaHFUY CUH(] YKyBUMCHIa MHIVIM3 TWIKWJA Tal TY3UIIHUHT 32d — Kecum —

mynoupyeéuyu TApTUOWHU Ypratuiira TYCKUHIWK KuiMaiad. YyHKH WHTIU3

" Tansckoa H.JI., Huxurenko 3.H. Teopust n mpakTuka oOy4YeHHs] MHOCTPAHHBIM si3blkaM. HawanpHas mikona:
Metoamueckoe iocodue. — M.: Afipucc-tipecc, 2004. — C: 49-50.

8 Galasso J. Interference in Second Language Acquisition: A Review of the Fundamental Difference Hypothesis
Transferring the ‘Pro-drop’ Parameter from Spanish to English. — California State University, 2002. — P: 20.

& Vivian C. Second Language Learning and language Teaching. — UK.: Hodder Education, 2008. — P: 7-8.

%2 Lightbown P.S., Spada N. How languages are learned. — L.: Oxford University Press, 2006. — P: 6.

& Gordon T. Teaching young children a second language. — Greenwood Publishing Group, 2007. — P: 61.
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TWIMJATH many, much HEMHC TUIUAAru viel, viele OwiaH allHM MabHOHHU
udonaanaca-ga, HEMUC TWIM COXUOM WHIIIM3 TWIMHHU YpraHull >kapaéHuja many
naH much Hu hapKialira KuifHaIaBepagn- .

duH Ba mBe] TWUIAPUAA CY3JANTyBYM OWUIMHTBAN OONaJlapHUHT HHIJIU3
TWIMAATK XaToJapu TaXJIWIMJIAH MabiyMm OVIMIINAYa, aKCapusAT Xarojap IIBE.
TUJIMHUHT «IKOOUi» Tabcupura 6opud takanaau. [1IBea Ba nnrnus tumapu Oup-
Oupura Xyjaa SKUH TUJ OYiu0, Cy3 ACcaluIy Ba TpaMMaTHK KyPHIIUIIN KUXATIaH
yMyMuil yxmanuivkiapra sra. @uUH TUIM 3ca MYTIAKo OOIIKa THUJI OWJacura
MaHcy6™ .

OUKPUMHU3HA JaNWJUIall YYYH WHIVIM3 TUIM YPraHa€TraH MCIAaH Ba XUTOM
TWIWAA CY3JlallyBYM OONUIaHFUY CUH(} YKyBUMWIapu OWiaH YTKa3WiraH Taxpuoa-
CHUHOB WIUTAPY HATIKAJAPH TYFPUCHAATA MAbIyMOTHU KEITHPUITUMU3 MYMKHH.
Taxpuba-CHHOB HITapUra >ajad ATWIraH YKyBUMJIAPHUHT OHAa THJIA TypJivya
Oynca-ga, ynap rpaMMaTuk MopdeManrapHu KyWHIard U3YWUIUKIA YPraHUIITaH:
plural — s; progressive — ing; copula be (e.g., This game is fun.); auxiliary be (e.g.,
They are playing); a and the definite and indefinite articles; irregular past tense;
third person singular endings — s; possessive endings —s (e.g., My mom’s picture.)

TaaKuKOTYMIIAPHUHT TaxkprOa-CHHOB UIIIAPUJIAH OJTaH HATHKalapH UIyHU
KypcaTaauky, OOUUIaHFUY CHH(] YKyBUWIApH TOMOHHUIAH WHIJIM3 THIHIA
MopdemanapHu ypraHuil TapTUOW yiap cy3namiaauradH OHa TWIMHHHT WHTJIH3
TUJIMJAH Kall Japaxkana Gapk KWIHIIKUra OOFJIMK dMac.

Wnmuii Texmmpunuiapra kypa, YKyB >kapaHUAard TalIKWinid cabad, sibHU
YKyBUMJIap TUKKATUHU ka0 3Ta 0JIMACIIUK, cTpecc, (hocuian3anus, makira 0Kkopu
napaxaga OJbTHOOpPAM OYIUIN, JaBOMAaTHUHT KOHUKAPCHU3IUTH €KUM  YXIall
XoJMcanapau ymymuitnamtupub rooopum (work — worked — ask — asked — give
- gived) xaMm xaTonapra ca6a6 GYIMIIM MyMKHH. YKyBUMIADHUHT YpraHUIaéTraH
YeT TWJIAard HyTKJIapua ydpalaurad xaTojap TaxJWIHAAaH MabiIyM OYIaluKH,

OHAa TWUJU TaXpubacu smac, Oanku YpraHwia€TraH 4eT TWIJaH KOMMYHUKATHB

% Lennon P. Contrastive Analysis, Error Analysis, Interlanguage. Bielefeld Introduction to Applied Linguistics. —
Bielefeld: Aesthesis, 2008. — P. 63-64.
% Lightbown P.S., Spada N. How languages are learned. — L.: Oxford University Press, 2006. — P. 94.
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KOMITETCHIIUSIHUHT TyXTa 3rajUIAaHMaraHjiurd XaTOJIApDHU KEITHPUO UYUKApyBUU
cabab 6ynumm mymkuH. Macanan, «I bought a ticket», n1e6 ram Ty3ran yKyBuujaH
«I buyed a tickety», 1e0 ram Ty3ran YKyBUMHUHT UHTJIM3 TUIUJA YTraH 3aMOH/1a rarl
TY3WIII KYHUKMAacHd MaJlakara aWJlaHTaHJIWTHIaH Jajgoyiar Oepanu. Jlekun Oornka
TOMOH/aH gived, sheeps KypUHUIIUAATH OyHAAN XaToiap XOpHKUN agadbuétiapaa
«Overextention» ne6 HOMIAHMO, dYeT TUIAA Y3NAIITUPWITAH TpaMMaTHK
KYHUKMaHH aMaJMETAa KYJJlall JOUPACUHMHI KEHTalnO KETWUIWHHM aHTJIaTaju.
SAbHM dYeT TUN YpraHum oOKapa€HUIA OrajUlaHraH TWI Taxpubacu Xam

uHTepdepeHnusra cabad oyIuim MyMKHUH.

I 600 r03acupan xyJsocaaap

bornutanruy curdapaa 4et T YKAUTUITHUHT UIMUNR-METOAUK acOCIapuHU
TaxJIUJ KWIKII KyWWJarwiapHu Xynoca cudartuja yMyMIAIITHPUIITa WMKOH
Oepanu:

l. «bouutanfud TabaUMIa XOPWKUWA TUUIAPHU YKUTUID) WYHATUIIHUHT
BY)KyJra Kenui cabadiapy, COXaHH PUBOKIAHTUPUII MaKCaauaa oJud OOpuiran
UCJIOXO0TIAp, TAXKpUOAIap Ba TAAKUKOTIAP TaXJIWI STUIAU. ARpUM TaIKUKOTIapaa
KUYUK EUIIary 4eT TWI YpraHyBumiap cudaruia Makradrada TabJIUM Myaccacacu
TapOUsIIaHyBUMJIApU Ha3apia TyTwiaraH OVynuHca, aiipumiiapuga S5 Emman 12
¢mraya OynraH VKyBUMjapra 4YeT THJI YKUTHII >Kapa€HU TaJAKUKOT OOBEKTH
cudaruaa Ttanmanrad. byHpaH Tamkapu, coxara OuUJ WIMHH UIUIapaa
KOMMYHUKATHB €HIANTyBAaH (POWIaTIaHUII acOCHa TabIUM Y30€K TWIHIA OJIUO
Oopuinanuran OolUIaHFUY CUH(IIapAa MHIIW3 THIM YKUTHII *Kapa€HU TaAKUKOT
00bekTH cudaTuga OenruianMaraH.

bomuianfuy TabaMMaa XOPWKMM TWUIAPHU YKATHUII METOJIUKACHHUHT
(Inter)Cultural Awareness» (Twinapau MaJaHHATIApPApO MYJIOKOT BOCHTACH
Makomuga Vprarui), «Language Awareness» (TwimapHu TabauM BOCUTACU
MaKoMmuja yprartuiil) Ba «Humanityy (TUIUIapHU YKYBYM IIaXCUHU MAKJUTAHTHPHUIIL
BOCHUTACH MAaKOMU/JIA YpraTulll) TabJIUM KOHIIEMIIUIIApY aHUKJIAIITUPUIIU. Y IOy

KOHIIETIMsIap acocuja OOUUIaHFUY TabIMM/Ia XOPMKHUN THIIAPHU YKUTHUITHUHT
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IICUXOJIMHTBUCTHK, JHJAKTUK, METOMOJOTHK, Ba NEJAroruk TaMOWWUIApU
YMyMJIAIITUPUILIN.

2. bouwanrud cuHdiapaa 4eT TWI Y3MallTUPUIN Ba YPraHUIIHUHT Y3ura
X0C XyCyCHUSTJIapy KUECUH Ba YOFUIITHPMA TaAKUK 3T, Knunk makTad émmna
YeT TWUTAPHUHT MyBad(aKuATIM YPraHWIMIIMHUA TabMUHJIAII yYyH ONTHUMAI
BazuATIAp sparuil OyilMua TaBCHsUIap IMAK/UIAHTUPHIAW. YOy TaBCUsJIApHU
WIMHHA acociiall Makcaauaa «TabJIMM IIApOUTHU»HU H(OAaToBUM TyHIyHYagap Ba
yJlapra acocaH PHUBOXJIAHTUPWITAH JIMHTBOJAWJIAKTUK Ha3apusulap IMIAapXJIaHIH,
OyryHIM JaBp YKYyBUWIAPDHUHI €EIIra OWJ ICUXOJOTMK, Ouium (aoylurd Ba
WHJVBHUAYaJl XyCyCUATIApU TAAKUK STUIAU. TabliuM IIAPOUTH TyLIyHYAJIApJIaH
KennuO 4MKWUO, 3aMOHABHUI JIMHIBOAMJIAKTHKAJAa KHUYMK MakTad €muaa 4er Tl
Y3MalITUPUII Ba YPraHUIIHUHT OOBEKTHUB KOHYHUSTIAPUHU HWIMHN >KUXATAaH
acoOCIIOBYH MYMAHOCUOIUK BA MULLIapapo Hazapusiapu KUECTaH .

TankukoT nompacuaa KUYUK MakTad €muaaru OyryHru JaBp OoJallapuHUHT
Ounmuin  sxkapa€Hu  xycycusTiapu (Tagakkyp, JUKKaT, XOTHpa) EPUTHIIN.
[ynunraex, 1-2 cuHd YKyBumigapuHUHT 3-4 cuH( YKyBumiapuaaH Gapkiu
KUXaTiapu aHukiIaHad. bonulanFuu  cuH$  YKyBUMWJIApUHHMHT  €HIra OHJ
XyCycUsITIapuiaH Keiqud 4YMKUO TaBJIMMHUHT yHIOy OOCKUYWIA XOPHKHUN
TAJUIAPHU  YKUTUII CcaMapaJopiMrMHUA OIIMpHI OYyilmya TaBcusuiap uNLiab
yukunau. «HyTK HaMmyHacu acocuja 4eT Tuil YKATHID), «OFf3aKd HYTKHUHT
wirapwiamm», «Yer Twiga TaOuuMid  HYTKKa — sSKAHjnamumn, «HyTtkui
UYHANTaHIMK», «SXAUT  ypratuin»y  TaMoMuWsuiapura OMHOAH — MYJIOKOT
MOJICJUIAPUHM  YPraTuill KOMMYHHKATUB KOMIIETCHLIMSICUHUHT MyBadQpakusTiu
ArajUTaHUIIN/IA FOKOPU caMapa OepuIly WIMHI acoCIaHu.

3. OHa TuiauAa HYTK PUBOXIIAHWINU ((DUITO-OHTOTEHE3W) Ba YET THII/A
HYTKUH (DAOJUAT FOPUTUI KYHUKMAJIAPUHHUHT IIAK/UTAHUI Kapa€Hiaapu KuEcui
TAQAKUKA acocHja Xarojapra THIapapo uHTepdepeHius cabad Oynmaciauru
aHUKJIaHau. 9 €mrava 4et TUJ YpraHuiun Karra €niia 4eT TW YpraHumjgaH ¢apk
ki, 10 émrada 4yer T YpraHuil skapaéHuJa OHa THIM MHTephepeHIUscH

KaM Ky3aTWIWIINA aHUKJIaHId. MnMuil Tekmupunuiapra Kypa, YKyB sKapa€Hu1aru
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TAlIKWINKA cabal, sSbHU YKyBUMIAp IUKKATUHU Kal0 3Ta OJIMAcCIHK, CTpecc,
docwinzanus, aKira OKOpU Japaxkaga 3IbTHOOpIM OViIHI, JaBOMATHUHT
KOHUKAPCU3JIUTU €KUM YXIIall XOAUCAIAPHU YMYyMUWJIAIITHUPUO rOOOpUIT Xam
xaToJjapra cabad OyiIuIyM MyMKHH.

Yer tun papcnapuia GUKpIANIHU 3Mac, KOMMYHHUKAIUMSHA YpraTuil 3apyp.
VKyBUMmapHMHT ~ dWeT THNJATH  HyTKIADMHH  PUBOMJIAHTHPHMIINA QUKD
u(doAANANTHUHT YeT TWIJArd, SbHU OHa Tuiuaa (Gukp udojanam ycyinu OwuiaH

KUECIaHaUIraH MyKOOWJI YCYJIH IAKIIAaHTUPUIIUIIH JIO3UM.
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11 OB. BOILVIAHFUY CUH®JIAPJIA UHTJIN3 TUJIUHU
KOMMYHHUKATHUB EHJAIITYB ACOCHUJIA YKUTHUIII METOJIUKACH

2.1. TaaKUKOT MaB3yCH J0MPACH/IA TABJIMM BOCHTATAPUHUHT TAXJIUIH

Xap Kaiicu aaBiaT, Xxap Kalcu MuiiaT HadakaT epoCTH Ba €pyCTH TaOWUi
OounuKIapu, XapOwil Kyapatu Ba Wnutad YMKAPWIN CaJOXUATH OwiiaH, Oankw,
OupvHYM HaBOATNA, Y3UHUHT FOKCAaK MaJaHUATHA Ba MAbHABUATH OWJIaH KyWIHIUD.
[y Ooucnan pecnyOJMKamMu3ga COFJIOM, OapkamMoJl HAclHU TapOusiad
CTUIITUPHUII MaKCaJuJia TabIUM TU3UMHUHU TyOJaH SIHTWIAIL Ba HKCIOX ATHUII
Oopacuaa MUKECH Ba KyJaMura Kypa yJKaH UIIap amaira OlUpUiIMOKIA.

V36eKMCTOHHUHT KYIMAaJaHUATIN Ba KYNTWUIM «IaHAMAMTH» MaXCHUHT
TUJ KOMIETCHTIIUTUHU PUBOKJIAHTUPHUINTA caMmapaiu acoc OynMokaa. Yer tui
tabauMu €ku H.['anmbckoBaHMHT TapOWpu OwiaH alTranga, «JIMHrBomMagaHui
TabIMM» €Il aBIOJHUHT SIHTM Ba (oiimanu axOopor (uMHGbOpMaLWs) OIUII,
€TKA3UII XaM/la UHTepaKIUAra KUPUILIUILI UMKOHUATIAPHU Ba capXaJylapyuHu sHaja
KEHIaUTUPaIN.

2012 #wun 10 pexabpnma «Yer TwimapHM VpraHuil TU3UMHHH SHAIa
TaKOMUJUTAIITUPHUII yopa-Taadupiapu Tyrpucuaanru [1K-1875-con kapopuaa €
aBJIOJHM YeT TWUIapra YKWUTHIN, Iy TWUIApJla SPKUH Ccy3jama oJiaJural
MyTaxaccuciap Tal€piaml TU3MMUHHM TaKOMHJIIAIITUPUII, YJIAPHUHT >KaXOH
IUMBWIM3ALMACKH  IOTYKJIapu Ba ax0o0poT pecypciiapuliaH KEHr  KyJjamjia
dbolinananunuiapy, Xajakapo XaMKOPJIHMK Ba MYJIOKOTHU PHUBOXIJIAHTUPUIILIAPU
y4yH UMKOHHUSTIIAP SIPATUIL OOII MaKca 3TUO OeNruiianraH.

MabnymKkH, Xap KaHaa Makcaj 3XTUEX Tydaiim maiao 6ynanu. Metoauk
agabuéTnapna >XTHEKHN TaXJIWI KWIHMIIA TabIUM IIAPOUTHIAH KelruO 4YHuKuoO,
00BEKTUB Ba CyOBEKTHB HXTHEKIAp hapKiaHamu . OGBbEKTHB dXTHEK: a) 4eT TII
VpranyBUMJIApHUHT  €IIra OWJI I[CHXOJOTUK XYCYyCUATIIapu, OHa  THIIH,

KM3UKUIIJIApW, 4YeT TWUJl YypraHum mnaékariapu;, 0) 4deT Tuiga HYTK (aomust

% Edwards A., Knight P. Effective Early Years Education: Teaching Young Children. — London. Open University
Press. 2001, — P: 45.
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TypJapHUIaH 3rajllaHuIIMY JIO3UM OYJiraH OMJIMM, Majlaka Ba KYHUKMa Jlapakajlapu;
B) JlaBJIaT Ba >KaMHAT TajllaOWJaH, s’bHU WXKTUMOUM OyrOpTMazaH Keiaud 4YuKHO,
YKYBUMJIAPHUHT YeT TWIJAaH OWIMM, Mallaka Ba KYHUKMajlapura KyHuiaauraxd
IacTypui Tanabiaap XaKuaard MabJIyMOTJIap aCOCH/Ia aHUKJIAHAIH.

CyObekTuB HXTHEX VKYBUWJIADHUHT: a) YpraHuwiaa€TtraH dYeT TWJI Ba
MaJIaHuATUATa MyHOcabaTiapu; 0) 4eT THJI YpraHuill yCyJapy Ba CTpaTEeTUsIIapH; B)
Kaiicu HyTK GaonusT Typiapu (Tamupwuill, THHTIA0 TYIIYHUII, YKUAII Ba E3yB)HU
Srajjalra KU3MKMIUIApH XAKUIard MablIyMOTIAp acoCHIA TaXJIWiI STHIagm® .
OOBEeKTUB Ba CyOBEKTHUB IXTHEXKIIAP XAKUJArH TaxXJIMIIMKA MabIyMOTJIap acocuaa
TabJIUM MAKCaJJIapy aHUKJIAHAIH.

TabiuM MakcaJIapuHU aHUKJIAIla YPraHyBUMJIAPHUHI KOMMYHHMKATHB
OXTHEKIIAPUTa YCTYBOP aXaMHSsT KAPATHII 3apyp . Makcas — TabIuMaa yMyMHil
nynanum 6ynub, myaiisH Bazuda(inap)Hu Xaa dTUII pexacuaup. Makcana aeranja,
YeT TWJI Ba YHUHT COXUOW MQJIaHHMSTHHU YPraTUII Ba YPraHUITHUHT OHTIIN Tap3/a
PEKATAIITUPWITAH HATWXKACH Ky3/4a TyTWIagu. TabliuM MakcaJlapu WKXTUMOWM
OytoptMa — ToOHmUpPUK OYIuMO, Xap TOMOHJIaMa pUBOXJIAHTAH IIAXCHU
MIAKJUTAHTUPUII Ba TapOusamra KapaTWiaad, y TabiuM Ma3MyHH Ba YHra
MYBOGUK OSpUIIMIAIUTaH HaTWKaHU OeNruiiall OpKaJId 4YeT TWI YKUTHII
TH3HMMHHHU aHUKIAIITHPATH .

Yer Tunm YKUTHII Makcauiapy MasKyp THU3UMUHHMHI aCOCUM KOMIIOHEHTH
cudaruga yMyMTabIUM LIAPOUTIAPHU Ba KaMUAT Xamja IIaxc TajaOuaaH Keaud
yuKuO aHUKIamuO Oopaan. Makcan y3 HaBOaTuaa 4eT TWJI YKUTHII Ma3MyHH,
TaMONWIIApH, IIIYHUHT/ICK, YKUTYBYM Ba YKYBUMIAPHUHT (DAOTUAT XyCyCUSTIAPU-

L 90
JlaH KeIu0 YMKAIUraH yCcyJj Ba TEXHOJIOTUSIIApHU Oenruianay .

8 Brown D.H. Teaching by principles: An interactive approach to language pedagogy. — NY.: Longman, 2007. — P:
152-153.

% Tanbckosa H.JI., Tes H.M. Teopust o0yueHus HHOCTPaHHBIM si3bIKaM. — M.: Akanemus, 2007. — C: 66-67.

% T'ansckosa H.J[. CoBpeMeHHas 1enb 06yYeHHs HHOCTPAHHBIM S3bIKAM: OT KOMILIEKCHOTO TI0JIX0/1a K HHTETPAIHH.
// COOpHUK cTaTedl MEKIyHapOIHOW HayJHO-TPAaKTHUECKoW KoH(pepeHInu mamsatu akanemuka PAO Wuecco
JIsBoBHEI buM. — M.: TIpocBemienne, 2013. — C:27

* BuGonerosa M.3. OGyueHHe HHOCTPAHHOMY SI3bIKY B KOHTEKCTE SI3BIKOBOTO OOPA30BAHHS B COBPEMEHHOIL
poccuiickoii mkonue. — M.: [Ipocsemenue, 2013. — 20 c.
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Xap KaHmad TabBIUMHUHT cupaTd Ba camMapaJopiurd MaKCaIHHHT
OenrunaHuIIMIary aHUKIMK Japaxacura Oofnuk. Yer Twi YKUTHIIIA amanui
(ycTyBOp), YMyMTabJIUMUl, TApOUSBHI Ba pUBOKIAHTUPYBUM MaKcaaiap 3bTUPOP
sTwiarad. MamiakaTUMHu3Ja TabJIUMHUHT Oapua OOCKHY-Iapyaa 4YeT THII
VKUTUIIHUHT AaCOCHM MAaKCaJu YpraHyBUWJIAPDHUHI KYII MAaJaHUATIM JyHENA
KyHJaJUK, WIMHI Ba KacOra ouj coxaiapaa (QaoiusaT oaud OOpUIIM ydyH dYeT
THJIJIa KOMMYHHUKATHB KOMIIETEHUUSHYU IIaKJJIAHTUPUIIIaH HOopar.

PuBoxiaHran AEMOKpAaTHK JaBiaTiapia TYIUIaHTaH TaxpubOanap Ba alHU
naiTAa muAnaT OwiaH y3rapu0 OopaérraH XO3UpPrd 3aMOH TajadiapuiaH Kenuo
YUKUO, MaMJIaKaTUMM3/a 4eT T KOMMYHHMKATHB (aojausT KypcaTHIl, Iaxcra
UVHAITUPWITaH, KOMIICTCHUMSHU Orajujalra MyJDKaUIAHTaH  HUHTErpaTvB
€HJIaIlyB acocuia S’IpraTHnaz[H91. SbpHN OonutanFud cuH(IApA YT TUT YKUTHIIL:

- YyKyBumnapra bupuHuM npesuaeHTUMHU3 TabOUpH OWJIaH alTraHaa «4eT
TUUIAPHUHT aXUO ayHEcUra OemManosi KMpUII yYyH UMKOHUSTIAPHU TYJIHK O4HO
OepuIi» Ba XaJKapo CTaHIapTIap Aapakacuja TabJIuM Ba TapOus Oepul;

- Xap TOMOHJIaMa 0apKaMoJl IIaXCHU MAKJUIAHTUPUIL, YKYBUMHUHT HYTKHM
Ba TWJ MajakaJlapuHU XamJa JUKKaT, HWAPOK, XOTUpa Kabu TMCUXOJIOTHK
KUXATIAPUHU PUBOKIIAHTUPHILL;

-  VKyBuUMJIapia dYeT TWUIApHU YpraHumra WxoOuil MyHocaOaTHU
MIAKJIJIAHTUPUII, yilapAa y3lapura HuUcOAaTaH HWIIOHY, 4YeT TWJI YpraHulliaH
3aBKJIAHKII Ba (haXpiIaHHUII TYHFYIapHHI Kapop TONTHPHII ;

- YKyBUMJIapra KWUYMK €JaH SHIM TWI JyHECUra KOMMYHHUKATHB-
IICUXOJIOTHK MOCJAIIMIIIAPY y4YyH IIAPOUT SIPAaTHIN, YeT THWIJAH MYJIOKOT
BocuTacu cudaruaa GpoilaraHuIIra XalakuT Oepajurad MCUXOJIOTUK TYCUKJIApHU

Gaprapad sTaII;

?! V36exucTon PecryGnukacy y3myKcu3 TabIuM TH3MMHUHHHT JlaBIaT TabIuM CTAHIAPTIAPH. — XaJIK TabIuMH. — No
4.-2013.-b. 4-32.

%2 Flanagan T. Final Report on the Modern Languages in Primary Schools Initiative. — Dublin. Consultative
Management Committee, 2012. — P: 15.

% [yxun A.H. O6y4eHnne nHOCTpaHHBIM s3bIKaM. Teopus u mpaktuka. — M.: @unomatic, 2006. — C: 82.
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- YKyBYWIApHU YeT THJI Ypranuimn (aoiusThra KU3UKTUPHUII Ba yJapiaa
UHIJIN3 TWIMAAH KOMMYHHMKAaTHB KOMIIETEHIIMSIHM Jrajulalll  MalJJIapuHU
aKJJIAaHTUPHUII;

- YKyBUWIapAa HYTKUA HMMKOHHUSTIAPU Ba HXTUEKIAPU JIOMpACUa YET
TUJIJA OF3aKy (TUHTJIA0 TYIIYHHUII Ba TaUpPHIN) Ba €3Ma (YKUII Ba €3yB) MYJIOKOT
KMIHIIHEHT JacTIa0Ky COMNA KYHHKMATapHHH IIAKIAHTUPHII |

- YKyBYWJIApHU JIMHTBOMAJAHUSTHUHT PAHTIOPJIATH OWJIaH TAHUIITHPHIIL,
ylapjia Typiud MaJaHusTiaapra HucOaTaH caMUMH Ba OarpuKeHT (TOJICPAHT)
MyHOcabaTAa OYIuI XUCIATUHU aKJIaHTUPHUII;

- VKyBUMJIAPHU TUJIW YpraHwiaéTradn MaMJiiakar(Jap)aard TeHT JOIIapUHIHT
nyHEcH, (posbkiaop Ba anabuér HamyHajdapu OWiIaH TAHUIITUPHUIL XaMJla YMYM-
WHCOHHI KaJpUsITIapHU OOJANIHMKIAH aHTJIAIIra Ba XypMaT KIJIHIITA YPTaTHIIL

- VKYBUWIApHHM VpraHwiaéTraH THJI COXUOM spaTraH MaJaHUi MepociaH
OaxpamaH;| STHIII;

- YKyBUMJap/ia TWIM YpraHWiaéTraH MamiiakaT XalKJIapuHUHT (pebi-aTBop,
XapakTep, 0700-axJIOK MebEpaapu, TAaOMUJ, pPACM-pyCyM Ba ypd-ojaTiapu
XaKUJaru 1acTiaOKu TacaBBYPJIAPHU MIAKIUTAHTUPUIII;

- TUHTIIa0 Ba YKUO TylryHwuIll, GUKpHUA OF3aKku Ba €3Ma udojanam Majgaka Ba
KYHUKMQJIAPUHU drajulall Kapa€HWAa YKYBUMHUHI aBBajl drajularaH MKTUMOWU,
MaJIaHUH, TMCOHUM Ba AMOITMOHAN TAXKPUOACHHH OIIUPHIIL;

- YKyBuuaa akineHtcus tamaddys Ba uctuxkdosga Y3 GUKpPUHU YET TUIA
TaOMUii HyTKKa SKUH udojamam KyHUKMaJapuHU [IaKUTAHTHPUIT  YIYH
MyCTaxKaM 3aMHH SPATHII > KaOH MaKcaIapra iyHaITHPHIaIH.

XOpHWKUM TUI TABJIMMU YKUTYBYM Ba YKYBUMHUHI MaKCaJJlaH HATHXa capu
WHTWIYBUYA XaMKOpIHUKAAru Gaonustaup. bonuianFud TabiuMia XOPWKUN
TWJUIAPHU YKUTHUILIA KyWHIard HaTHKaJlapra SpUILIIAJIN:

- YKyBUMra MKKU Typja OWINM, SbHM HYTKHU >Kapa€HJa WIITUPOK STHUII

yayH Kepakiau Tuia (dpoHeTuka, rpaduka Ba opdorpadus, Jexkcruka, TpaMMaTHKa)Ta

% Maccor E.. Lenn oGyueHns HHOCTPAHHOMY A3bIKy: yueGHOe nocodue.— Boporex: HOY «Murepmunrsay, 2002.
— Ne6. — C.3-6.
% Lightbown P.S., Spada N. How languages are learned. — L.: Oxford University Press, 2006. — P: 68.
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OMJI AJITOPUTMUK KOMAAJIap Ba MKTUMOMHM axaMusT KacO 3TaguraH yKyBUYM Xa€Tu
naBomua goinanu 6ynaauran MabiayMoTiaap Oepuiiaiu;

- YKyBYM 4Y€T THJI COXMOMHHMHI Ha3zapu OWiaH AyHE MaH3apacura sHru4a
Kapamra Ba okubOarma, ymyMmOamiapuii Ba MWUIMKA KaApPUATIAPHH YWUFYH XHUC
KWINILTA YpraTuiaau;

- VKHMII Ba €3MI, YKUII Ba THUHIJIALI, YKUII BAa TallMPUIL, TUHIJIAII BA YKHIII,
TUHTJIAIl Ba €3I, THUHTJANI Ba TalmUpUIl KaOWM MAaIIKJIap OpKajdud HYTK
GaoNMATUHUHT TYPT TypU: THUHIIA0 TYIIYHMIN, TaludpUIl, YKUII Ba €E3yB
MajakajgapH y3apo OOFJIaHTaH X0J11a PUBOAKIAHTHPUIIAIN.

2013-2014 ykyB Hunupa 4etr TWUIAPHU YWMH Ba OF3aKW HYTK Tap3ujaru
napciapaa ypraHa OonuiaraH 6-7 €uui OupuHYM CUH( YKyBUMIIApU, UKKUHYU
cunpaan anud00, YKUII Ba rpaMMaTUKAHU Y3JIAIITUPUIITHU OOCKHYMA-O0CKHY
oomnamran Oyica, 2016-2017 yxkyB #unuman Oornad V36ekucTonna Mk
MapoTtaba Oapua ykyBuwmiap saru JITC acocuma 4eT TWIUTApHU YpraHUITa TYIIAK
KamMpal OJUH/IN.

byryuru kynpa PecnyOsmukamarm 9700 ra  SKMH =~ yMyMTabJIUM
MakTaOmapuHUHT OomnuiaHFud cuHbIapuaa TabauM-TapOus onaérran 2.5
MUJUIMHOTA SIKMH YKyBUYWJIapra 4eT TUJUIap YPraTuIMOKIA.

V3yKken3 TabJIMMHUHT Ma3Kyp OOCKMYMIard YKyBUMWIAPHUHT YET THIIAPHU
VpraHuviuiapyHd TabMHHJIAII MaKCaauJa OKOPU MajlaKall MYTaXaCCHCIApHU
Tal€pranl Macajacura Xam XU aui YbTHOOP KapaTHIMOK/IA.

FOKopuarmiapra acociaHuO, Y30eKHUCTOHAA OONUIAHFMY YeT THII
TabIMMHUAA cudaT Ba camapaopiIuKKa SPUILIAIUIINAA:

- aBBaJO, JKaMUATAA 4YET TWUIAPHUM YpraHull Yy4dyH KyJad MyXHT
APaTUIITAHJIUTH;

- Y3JIYKCHU3 TabJIUM TU3UMUHUHT Y€T TUJUTAPHU OWIIMII JapakaCUHUHT aHUK
ME30HJApUHU Ha3zapJa TYTyBYM, XaJKapo aHAo3ajJapra MOC SHIU TablIuM
CTaHAapTIApH APaTUINO, YHTa acoCaH €TaKYM XOPWKUN YKyB MapKaszlapuHH, YyeT

TUIap OYinua Xaiakapo IKCIepTiiap Ba MyTaXacCUCIApHHU KaJl0 ATraH XoJjaa YKyB
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pexa, Jnactyp, JapCiMK-MaXmyajap Ba KyJUlaHManap spaTWIraHJIUTd — Ba
YKyBuMiapra 6emys erkazubd OepuiraHinry;

- OomuanFud cuH(ap/a 4yeT TWUIAPUHUA YKUTHUII YUYH aJlOXUa 4YeT TUJIU
XOHaJlapy Tal€plaHTaHJIMTU Ba YJIApPHUHT Oapyach Maxcyc TYIUIaMJiard TEXHHUK
BOCUTAJIap Ba YKYB-Kyprasmajiu KypoJsuiap, JiyFaT Ba agaOuérinap OwiaH TYIHMK
TabMHUHJIAHTAHJIUT U,

- VKyBUMJIAPUHH UKKH TypyXra axparud gapc YTuiaéTraniur,

- V36eKnCTOH JaBNAT KAXOH THILIAPH YHHBEPCHTETH Xy3ypHAa TAIIKHII
stuarad  Yer TWUIApHM  YKUTHUIIHUHT  WHHOBALMSIBUM  METOAMKAJIIAPUHU
PUBOKIIAHTUPUII peciyOsInKa WIMHI-aMallnii MapKa3ua Maxcyc Tainéprapiukian
YTran TpeHep-YKUTYBUWJIAp UINTUPOKHUA aMajijjard Majlaka OLIMPHUII TU3UMMHIa
KyIIMM4a paBullaa, O6apya TyMmMaHjapJard TasHu MmaktaOnap Oazacuaa xadrana
OMp MapTaIMK Y3JIYKCH3 Majlaka OLUIMPHIN Kypciapu (aoNusITHHU Wyiara KyWWIn
OopKaJi 4eT THI (haHu YKUTYBUMITAPUHUHT CU(DAT TAPKUOU SXIMHUIaHAETTaHIINTH;

- JlaBmar TecT Mapka3M TOMOHMJAH YTKa3WwiraH CHHOBJAapAaH
MyBadPakuATIu YTrad 4yeT T paHu YKUTYBUMJIAPUHUHT Maollylapyura ycramaiap
OenrniIaHaéTraHJInTH;

- YeT TUJIHU OWJIMII Japa)kacu TYFPUCHUJIATH JlaBllaT HaMyHAacHJard majaka
ceprudukarura sra OynraH YKyBuHW, Tajmaba Ba TeAaroriapra €Takdd XOPWKUAN
TapJIUM  Myaccacajapuja THJI  YpraHull — aMajdu€TIapUHUHT  TallKWII
ATUJIAETTaHJINTH;

- Xxap Omp MmakTa0 Ba TyMaHJa WHIVIN3 TWIA YKUTYBUWJIAPH OpacHa
«VIMITHUHT 9HT XM WHTIA3 THIA YKATYBUHCHY KYPUK-TAHIOBH TAIIKMI STHIHO,
BWIOAT Oockuuu ronubnapu EBpomamard Tuin ypraTuin mapkasjiapura Taxpuda
aIMaluIl YYyH OOpmiIaéTraniury kadu omwoiap cabad OyinMokia, aeraH
XyJiocara KeJIMH/IH.

V36exucron Pecny6rmmkacuruar «Tawmum  Tyrpucuaasrn  Konyru Ba
«Kagpnap Taii€pnam MAUTHIA JacTypu» UHCOH MaHbaaTiIapu YCTyBOPIUTH, YHHUHT
3aMOH Tajlabjapura Moc XoJjijjla opTuO Oopa€Tran HXTHUEXK Ba KH3UKUIILIAPH,

UMKOHUATIAPUHU TYJIUK F03ara YMKApUIN XamJa aMalra ONIUpHIN ydyH Oapua
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MapT-IIAPOUTIAPHU SIPATHIN, YCUO Kenma€TraH aBJIOJHUHT OHTHAA JEMOKPATHK
KaJIpUSTIapHA MyCTaxkamjami, y3 (uKpura, Y3WHUHT Kapaluiapy Ba KaTbui
rpaxaamivk (PyKaposiMK) MO3UIUACUTa 3ra OYylraH, Xap TOMOHJaMa €TyK Ba
MyCTaKuJI GUKpIAiUral MaxCHU MaKUIAaHTUPUII MaKcaan1a KaOyil KUIHMHTaH.

Kanpnap taii€pnam coxacuaaru aaBiaT cuécaTd MHCOHHU MHTEIUIEKTYyall Ba
MabHABUM-aXJIOKHH KUXATHaH TapOusian OuiiaH y3BUN OOFIIMK OVITaH y3JIyKCH3
TABJIUM THU3UMH OpKajdd Xap TOMOHJaMa Oapkamoll maxc — (QyKapoHHU
MIAKIUTAHTHPUIIHYE Hasapaa TyTamd . byrynra xenn6 1-4 cundmap ydyH ury
¢mrmarn  OONaIapHUHT TICUXOJIOTHK-(U3UOJIOTUK Y3Wra XOCITUKIAPHHN Xucoora
OJITaH YKYB JacTypjlapd Ba JapCIUKIApHU IIaxcra WYHAITHUPUITaH TabiuM
KOHIICTIIUSACH Ba KOMIIETEHUUSIBUNA €HJAIIyBra acocaH TaHKUJIUM KaWTa Kypub
IUKIIMOKIA .

V36ekucTon Pecnybnukacu Ilpesupaentununr 2012 wun 10 nexaGpaaru
«YeT THIUIapHU YPraHUIl TU3UMHUHM STHAJA TAKOMUJLIAIITAPUII Yopa-Taaoupiapu
Tyrpucuaa»ru Kapopu Ba V36exucron Pecniy6mukacu Basupnap MaxkamacuHUHT
2013 #iun 8 maiigaru 124 counu Kapopu Ounan xap Oup TabiauMm OOCKMYMJIA YET
TUJUTApHU OWJIUI JTapa)KaCUHUHT aHUK ME30HJIAPWHU Ha3ap/aa TYTyBUYH Y3IyKCHU3
TabJIUM TU3UMUHMHT JlaBiaT TabauM cTaHaapTiaapu Tacaukianad Ba 2013/2014
VKyB Huiaumaadn Oonwiad pecryOimkaga 4YeT TWUIAPHHW, acOCaH, WHTIN3 THIWHU
YpraHuin yMyMTabJIUM MAaKTaOJapUHUHT OupHHUYM CcuHGbIapuaaH OOoCKUYMa-
OOCKHUY KOPUW STUIIIH.

bormanruu cunduapaa ver twwapuuar JTCna Oenrunanran mapaxana
SrAJUTAHUIIMHY TabMHUHIIAIL MaKCaJAWJa YMYMHUH ypTa TabiuM [OaBjiaT TabiIuM
CTaHJIAPTUHUHT TasgHY VKYB pEKacH KaWTa Taxpup JTWIIHU, UHIJIU3, HEMHUC Ba
bpanIty3 THIIApUAaH YKYB JaCTypiiapy Ba TapCIMK-MaxkMyanap sipaTuiiau.

HNTCna Oommanfuy cuHd (4-cuH(}) OUTUPYBUMIAPUHUHT TalEprapiuk

Japaxxacura KyWuiaaauraH Tanalnap 4YeT TWUIApHU OWIMIIHUHT yMyMEBpOIIa

%6 ¥V 36exucron Pecrry6nukacunnar Kanpnap Taiiépnam mummii Jactypu. — T.: Illapk, 1997. — 42 6.

°7 WnosiroBa M., Hocupos A., Jluaxoa M., Boiimyponosa I'., Baxpomos I'., PacynoBa M., A6aykymycosa @.
Bonuranrud tabnmuM cuaTHHY OMIMPUINA 3aMOHABHI MEarorvK Ba aX00POT TEXHOJIOTHSUIAPUHY KyJUTall (MHIIN3
T, anugOe, OHA TIIIH, YKWII, MareMaTWKa Ba TaOWATITyHOCTHK YKyB (ammapu Mmuconmma) / M.MHosTOBa
taxpupn octuaa. — T.: V3IIOUTH, 2014. - B. 7.
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TU3UMUTA y3apo OOFNIMK XOJiJa OJMHraH OynuO, ymap coama Ba TYUIyHapid
maknaa Oepunrad. Yer twuiapHu OwiMinHUHT Oouutanrud Al mapaxacu
«Breakthrough»,  «Beginner»  «Survival»”®,  «Formulaic  Proficiency»,
«Introductory», «Substitutianal level of proficiency»’’ 1e6 HOMIaHHO Kyinmarnda
TabpudIaHaIn;

«AHUK 5SXTUSKIAPHH KOHIMPHII MaKcaauia TaHWII KyHIAIWK wudoaa
OWpIUKIApUHU Ba COJAJA >KyMJIaJapHU TylIyHaMaH Ba yJlapaaH QoiinanaHa
oaMaH. Y3UMHM Ba OGONIKANAPHM TAHHMIITHPA ONaMaH, WIAXCHH TadcunoTiap,
SBHU SNl MAH3WINM, TAHUIIT HHCOHJIAPUM Ba Y3UMTra TErHILIN Oynran Oyromiap
XaKuJaru caBosuiapra xaBo0 Oepa ojamaH Ba IIyHJal caBoJuiap OWJiaH Myposkaat
sta onamad. CyxOarnom IIOMIMAcAaH, aHMUK Tamamica Ba €paam Oepuuira
Xaiipruxox 0yIca, coaaa ycyiaa ax60poT anMaiia ogaMan' .

Ymly Xyxkar ymMymMdbTupod dTWiran Mebeép OYnu6, y EBpomana
3aMOHABUW TWUIApHU Ypranum Ba Yypratumga mapdodiank, y3BHIIMK Ba
M3YWUIMKHY TabMUHJAI Makcaauaa 1989-1996 iwuiapna amanra OMIMPUITaH
«Language Learning for European Citizenship» nmactypu noupacuna wunuiad
gyukunrad Ba EBpoma Kenrammuwmnar 2001 #wnmarm kapopu Ounan Esporma
MaMJIaKaTiIapy YeT T TabJIUM TU3UMUIa KOPUN STUIIMILIN TaBCUSI TUJITAH.

CEFR — EBpona mamnakamiapuaa YKyB pexa, AYCTYp Ba HMTHUXOH
CaBOJUIAPUHU UILIA0 YMKHUII XaMmJia JapClIUKIAp SpaTUIl YUYH TassHY WYPUKHOMA
0ynu0, yHaa TUI YpranyBuwiap Triiiad ¢hoiganaHuin Ba caMapanu Gaoaust oiubd
OopuIll y4yH HUMaJapHU YpraHumUiapy, KaHnad OWiMM Ba ManakaJapHH Kal
Japaxkaja srajulaluiapy JIO3UMIIMTY 0aéH KUIMHTaH. XyXOKaT YeT T YPraHuill Ba
yHAaH (poWganaHUIIHUHT (HAaoNUsITra WYHANTHUPUITaH €HJAIIYBUTa aCOCIIAHA/IU.

YHaa dYeT TWUIapHM Xap TOMOHJIama OapkKamoll IaxCHU TapOwusiami, yHra

% European Community Council Resolution of 16 December 1997 on the early teaching of European Union
Languages. Electron resource: http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/ALL/?uri=CELEX:31998Y0103%2801%:2.
Access date: 05.02.2020.

% Driscoll P., Frost D. The teaching of modern foreign languages in the primary schools. — L.: & N.Y.: Routledge,
2005.—P. 21.

1% Common European Framework of Reference for Languages: Learning, Teaching, Assessment. Language Policy
Unit, Strasbourg. 2010. — P. 24. Electron resource: http://www.coe.inlA/dg4/Lingustics/Sourse/CEFR_EN.pdf.
Access date: 6.06.2018.

64



TaHJaraH coxacuaa MyBaQdakuaTian (HaonusaT KypcaTHII y4yH 3apyp Oymamuraxn
KOMIIeTeHUMsIap Ba (asuiatiapra sra Oyiuinura KyMakJIalIul Makcaauia
YKUTHUII JTO3UMITHTH Ge/Irinanras .

Ma3skyp cramapT acocuaa XOpPWXKHKW Mamiakariapaa, macainaH Poccusina
Oomnanrud cuHdIapaa 4eT T Ykutuiiaa maxcra wynantupuiras (I'.B.Cenesko,
H.K.Tuxomupo, K.A.A0nynsxanoBa, M.H.bepynaBa, E.B.bonnapesckasi,
N.C.Kon, A.B.Mynpuk, A.b.OpnoB) Ba daonusarra itynantupuirad (M. A.3umHas,
H.A.Tl'opnosa, H./[.I'anckoBa, 3.H.Hukutrenko) ¢EnmamyBnap acocuaa IIaxc
daonusaTHra WYHANTHPUITAH METOJl OMMAJalIMOK/JAa Ba WKKH THJUIA IMAaXCHU
KaMOJI TONTUPHUII YET THJI TABIMMUHUHT aCOCUIM Makcaau cudaTtuia OelruiaHraH.
AKlIna komnerenuusiBudi €Enpamrys, KanyOuii Kopes, Xwurtoi, Typkus, Ba
TammangIa KOMMYHHKATHB SHIAIIYB OMMATAmMOKaa' . Y30eKHCTOHa YeT THII
VKUATUIIAA YKYBUMHUHT JIMHTBUCTUK OWJIMMIIAp TYIUIAIIUIa sMac, Oaaku HYTKUN
(KOMMYHUKATHMB) Ba MaJaHui (MagaHuATiIapapo) wmanakainap (KOMIIETEH-
[USJIap )HUHT STaJUIAHUIIUTAa YbTHOOP KyUYaWTUPUIIAIU, Y€T THIHH KOMMYHUKATHB
daonusAT KypcaTtuil, IIaxcra WYHAITUPWUITaH, KOMIETEHIUSHU Jrajuiaiira
MVJDKaJUTAaHTaH WHTErpaTUB E€HJAIlyB acocuja ypraTull Ba KOMMYHHKATHB-
KyMYJISTHB METOUIAH (O IaNaHHIIT TABCHS STHIAIN = .

bonuranrny  cuHG YKYBUYMIAPUHUHT KOMMYHUKATHB KOMIICTCHIIUSICH
Japakacura Kynuiaaural JacTypui Tanadmiap

Kommynukamue xomnemenyusi atamacura ypraHujaérraH 4eT TWI Oyiinda
STaJUIaHTaH OWIMM, KYHHMKMa Ba MajaKaJlapHU MYJIOKOT >kKapa€Huja KyJurail
KOOWIUATH, JeraH MasmMyHaa Tabpud Oepuiran. Ymly arama TapkKuOumaru

acocuil TymyH4aHu udoaanoBun xomnemenyus (competence) cy3u nactiad

101 parveva T., MotiejunaiteA., NooraniS., RiihelainenJ. Structural Indicators for Monitoring Education and

Training Systems in Europe 2016. Eurydice Background Report to the Education and Training Monitor. Brussels.
European Commission. Education, Audiovisual and Culture Executive Agency, 2016. —P. 18.

12 Garton S., Copland F., Burns A. Investigating Global Practices in Teaching English to Young Learners. — UK.:
British Council, 2011. - P: 5.

19 ¥36exncTon PecryGnuKkacy y3myKCH3 TabIMM TH3MMHHHUHT J[aBiaT TabIuM CTAHAAPTIAPH. — XaJIK TabIAMH. —
Ne4.-2013.-b. 4-32.
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H.XoMmcknii TOMOHHMIAH «TpaMMAaTHK KOMIETEHLMs», SbHU TanupyBYd Ba
THHIJIOBUMHYHT THJI XaKHAATH OMJTHMH, JICTaH MabHOIA Ky UTAHWITaH °.

J.Xaiimc Oona Twi xakujgard Owiummiap (rpaMMaTHKa)HU Y37allTUPULI
)apa€Huga yHaIaH TYFpH (oiIaJlaHuIIHA XaM, SbHU KAadoH, Kaepja, KUMra, Kau
Tap3Ja Ba HUMAa XaKWJa ranupuil MakOy/UIMTMHU YpraHUIl OpKadl KOMMYHH-
KaTUB KOMIETCHTIUTMHU TaKOMIIIIAIITAPUO Oopanu, nOesd KOMMYHUKAMue
KOoMnemeHyus AaTAMACHHHUHT Myamndura aitnanam .

Byrynra kenu0® KOMIETEHIUST MHCOHHUHT TYypJik coxajapaa (aoaust oiubd
Oopumm yuyH 3apyp Oymaauran OuianM, Majaka, KYHHKMa Ba IIaxcuid (asumiatiap
WUFUHIUCUHA H(pozxanaﬁﬂul%.

Jlunesucmuxk  komnemenyusi TAN  Marepuanu  ((oHETHKA, JIEKCHKA,
rpaMMaTHKa) XaKuaa OmimMiiap Ba HyTK GaoiusTH Typiapu (TUHTIIAII, TalUPHIIL,
YKuIl Ba €3yB) Oyitnda KYHUKMajap srajulaliHu Hazap/ia TyTau.

Coyuonunesucmux KomnemeHyus CY3MOBUYMHUHT OMPOp OUp HYTKUN Ba3usT,
KOMMYHUKATHB MaKcaJ Ba XOXHUII-UCTAarujaH KeluOd YWKKaH XO0Jjla Kepakiu
JUHTBUCTUK  IIaKid, Kdoga  yCyJaMHM  TaHjall  HMMKOHUHU  SIpaTajiu.
COLMOMMHTBUCTUK KOMIIETEHIUSA WKTUMOUN-MATAHUN KOMIIETCHLUSHUA Y3 M4YHra
oMb, AayTeHTHUK HYTKHUHT MWUIMH  XyCYCHUATIApUHU: V3u  smaérran
MaMJIaKaTHUHT yp(-onatiapu, KaapusTiapd, Mapocumjapu Ba OOIIKAa MUJUIAHN-
MaJlaHUN XyCYCHUSITIIApHU OWJIHIN Xamjaa TWIM ypraHujaa€TraH MamjakarT OwiiaH
TaKKOCJIaraH X0J1/1a TaKJAUM 3Ta OJIUII KOOWIMSITHUHM KY3/a TyTaIu.

COUMONMHTBUCTUK KOMIETEHIIMSI — axO0opoT coxuOu (KOTHU3AHT)HU
MAKJUIAHTUPUIITHUHT aCOCUN KYpcaTKU4M OYiauO, y HIAXCHUHT YpraHujgaéTraH
TWIJAAaH KOMMYHHMKATUB (aonusT MebEpiapu, y3ra JMHICBO3THOMAJAHUN
KaApusaTiIap Ba y3ra TWI JAyHECUHUMHI MWUIMKA MaH3apacura yWFyH Tap3zaa

(boﬁz[anaHa OJIMII KOMIICTCHTJIMT'MHU Ha3apaa TyTaau.

1% Bagari¢ V., Mihaljevi¢ D.J. Defining Communicative Competence. METODIKA:Vol. 8, br. 14 (1/2007), — P. 95.
19 yGaiinynnaes 1I.H. Kac6-XyHap KOMIeKH YKyBUHIAPHTa MaJaHHATIAPAPO MYJIOKOTHH YpraTHil (HEMHC THIH
Matepuanumna): Ilen. gan. Hom ... muc. — T.: 873I[}KTY, 2008. — b: 95.

1% BuGonerosa M.3. ObyueHHEe MHOCTPAHHOMY SI3bIKY B KOHTEKCTE S3BIKOBOTO OOPa3OBAHMS B COBPEMEHHOIR
poccuiickoii mkonue. — M.: [Ipocsemenue, 2013. — 20 c.
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NTCna xommereHuusiap KydMuparu rypyxJjapra axparuiarad (l-pacmra

KapaHr.):
KoMmyHMKaTHB KOMIIETeHIUS
COUMOIMHTBUCTUK JImHrBHCTHK IIparmaTuk
KOMITETEHLUS KOMITETEHLIUS KOMITETEHLUS
Hytkwnii Tun
KOMITETEHLUSIIAP KOMITETEHLUSIIapU
Tunrna® Tyurynuin I'paduka Ba
opdorpaduka
lamupuin douneTux
KOMITETEHIIUS
YKui Jlexcuk
KOMITETEHLUS
E3yB ['pammaruk
KOMITETEHLUS

1-pacm. KOMMYHHUKATHB KOMIICTCHIUSAHUHT TAPKUOMH KHCMJIApH

COLMOAMHIBUCTUK ~ KOMIETEHUMSIHM  MaJaHUATIApAapo  KOMIETEHLMSra
¢ukpan Oormam MyMKHH. UyHKH COIMOJMHTBUCTHK KOMIIETCHIIMS JI€TaH/a,
KYOPOK TablUM IIAPOUTHAA YKYBUMJIAPHU MAJaHUATIAPAPO XAMKOPJIMKKA
Taifépiam TYIIyHIIMOKIA. YKyBUHIApra MaJaHUATIAPApO MYIOKOTHH YpraTHII
Oupunuuoan, XOPWXKHUN TWIJArd KOJJApHHU Y3/dalllTHpa OJIMII YYyH HYTKUH
(aonuAT IOPUTHUILTA OUJI KYHUKMA Ba MaJlaKaJlapHU IAKJUIAaHTUPUIL, UKKUHYUOAH,
TypAu MaJaHHUSITra MaHCyO0 KOMMYHHKAHTJIap OWIaH yupalranjaa, yJIapHUHT

MaJJaHUATUHU TYITYHUIIJIApU YYYH CYX6aTI[OI_HI/IHI/IHF MadaHUATHU omtan AKUHAAaH
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TAHUIITHPHII OPKATH aMajra ommupriamd . XOPIKHil THI Ba OErOHA MaJaHUST
OWwiaH TaHUIIMII  YKYBYWIAPHUHT  JyHEKApAUIWHU, TUT  OOWJIMTMHHUHT
KeHTajHIINra XH3MaT KHIagm .

Yer Tun TabiauMu Makcaau cudaruia MaJaHUATHUHT MabHABUN KAAPUSTIIAD
TU3UMHM cudaTUa aHrJIaHUIIM TYIIYHWIMOKAA. By ypuHIa MamaHust — THIA
yprauuinaéTran XajK ¢Kd >KaMHUsIT TOMOHHJIAH TyPMYITHUHT MaWIluAaH TOPTHO
dancaduiiraua O6ynran Oapua >xkabxanapuaa spaTWiIraH Ba TYIUIAHTaH, aMmalira
OILUTaH €KM OIIMaraH MabHaBUN KaApUATIIAP MAXMYHUHU H(boz[anaﬁﬂnlog.

VKyB JHacTypuia TabKUUIAHTAHUIAEK, deT THI Ba MAaJaHHUAT SXINT
(MHTerpalusIalral) xojaaa ypratuiaa. Maganusrt, Oy YpuHaa, THCOH (GUKpU Ba
daonusaTH xocuiacu TylryHuYacuHu udojanaiau. Yer tun ypraHum sxkapacHuia
ypranunaéTran T COXHOJapH spaTraH MaJaHWid MEPOCHHUHT Y3JIallTHPUIMIIN
Tapru6 stunagy. YxyBumuu (learner) HadakaT MyJIOKOTHOLI, GalKH ax6opoT
coxubu (KOTHMU3AHT) MaKOMHa ypraHuiaéTran TwinaH ¢oiinananyBuu cudaruia
MIAKJUTAHTUPUIITA YCTYBOP aXaMHAT KapaTHIIa Iu.

Mananuatiaapapo KOMIIETEHIIMS MyoMaja jkapaéHuaa MaJaHUSTIapHUHT
SKUHJIAIIYBU, OUP MaJIaHUAT paKypCcUIaH MaJaHUSATIAPHUA COTUIITUPHUII, KAECTAI
pakypcura yrumaup. Yynku Oy xapa€Hna HYTKUH MYJIOKOT TypJid MaJaHHsT Ba
TWITAa MaHCyO Kummiap ypracuga coaup O0ynanu. .M. XaneeBa maganustiapapo
KOMIIETCHIIUSHA «TYpJIM MaJaHHUSATra Ba TWITa MaHCY0 KHIIWJIAPHUHT Y3apo
XaMKOPJIMTUHUHT X0C WUFHHAUCH» - 1e0 3bTUpod dTamu. OJUMaHUHT E3UIINYA,
MIEPUKIINK, XAMKOPJUK >Kapa€HuIa Typiau MaJaHUSATra MaHCyO Kummiap Owup-
OupyiapyuHUHT HadakaT MaJaHusTAapuaard (GapkHu OWInMO, XUC KWIMO KOJIMaid,
Oanku, Oup-Oupnapura «OeroHa», «ET», «HOTAHUID» SKAHIUKIAPUHU XaM XHUC

KITHO Typagmmap' .

17 Driscoll P., Frost D. The teaching of modern foreign languages in the primary schools. — L.: & N.Y.: Routledge,
2005. - P: 12.

"% Murpogarnosa O.JI. JIuHrBoIMIaKTHYECKHE YPOKH H IPOrHO3bI KoHua XX Beka // Marepuanst IX Konrpecca
MATIPSJL. Bparucnasa. Jloknansl 1 cooOIIEHHsT pOCCUICKNX ydeHHBIX. M.:, 1999. C. 345-363.

1% Taccos E.W. Llenu 06yuenns HHOCTPaHHOMY SI3bIKY: yueGHOe mocobue.— Boponesxk: HOY «MHTepiunrBay,
2002. — Ne6. — C.3-6.

10 Xaneesa U.U. «JInnryana» - BKaj B KyabTypy Mupa // «JTuaryana-98» TpeThs MK IyHAPOIHAS KOH(BEPESHIIHs
IOHECKO, Mocksa, 3-7 utonst, 1998. M.: MI'J1Y, 2000. — C.29-34.
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Anbarra, OoUUTaHFUY CHH(] YKYBUYNCH MUJUIMHA KaApUATIAPHU XalIH YyKyp
anriabd era onmaiau. Jlekun y30ek Oosacu ydyH Ky3 ounb KypraH OCIIMIH, WIK
Oopa THUHrJaraH ajjacd, KyJdya HOHHU, Jactiabku Kyrupuoru (buumxoH Ba
Kauanmnonson), 3ympan Ba Kummar, Anmomuin Ba yHUHT y4Kyp otu bonuu6op,
cymainak toid, Oyrok axmaomnapu (Amup Temyp, An-byxopuit, An-Xopazmuii),
nyHéra Mamxyp oounanapu (Perucron, Muan kambsa, Ok capoil), I'yp Vrnu, bup
KY3IM JeB, AJIMOFU3 KaMIHUp, EpTukynok, Adanmunap, Martamnap, XUKMATIH
nbopanap Ba MakoUIapKaapusaT xucobsanaau. MHrnu3 6onacura sca CuHapenia,
['o6nunnap, [ammu ailiukwyanap, ['Hommap, Oneduap, Oprimap, Tpomnap,
Momukgoii Ba IlyuykBoit, Kupon ApTyp Ba YHUHT DKCKaIMOyp KUIUYH, aijiaHa
CTOJI pULAPJIAPUHUHT KaXpaMOHJIMKIApH, cexprap MepnuH Ba Asxmapxo, Jlopn
Hencon, Ockormarm Kwupomnmuk mnoiranapu, bur ben wmuHOpacu, ¢yToo
MycoOaKaJlapu KaJIpusT cCaHaIa/IH.

AMepHKanuK yuyH 3ca Amepuka Oaiporu, O30amuk xaiikanu, «America the
Beautiful» xymuru, Kopx Bammnrron, AGpam Jlunkonu, Ilon banén, Ilukoc
bun, Kaér Kasooi, ['pann Kanén, Mukku Mayc, Ctroapna Jlutin, Xennu [lennu,
[Tyccu Kot, Y3ynnaitnok Ilenmnu Ba Gomikanap y3ura xoc axaMusT KacO sTaju.

Ymly «MagaHusaT OMWLIApW» WKTUMOUNIAIIYB capXaajJapuHu KeHrai-
tapud, Typdha KaapusTiap cudaruma YKyBUMHHHT TapaKKypyd KEHTIIMKIAPUHU
sHAlAa TEepaHJallTHpaad. MaaaHusATaapapo KOMIIETCHIUSI y3ra MaJaHuATra
TaaJUTyKJIU KaJpusaTiapiaH xabapaop OViuIl opKajid YKyBUM IIAXCHHU SHTUJIAH
HIAKJJIAHTUPAIW, YHUHT JyHEKApPAIMHU KEHTaTupaau, y3ra MaJaHusIT Xamjia
YHUHT TapKuOU OYIraH KaapusTiapra HucOaTaH XypMaT Ba OaFrpUKEHIJIMK pyXHjia
TapOusIaHuO, KOMUII HHCOH OYIMO Bosira eTaju.

[y cababmaH, 4eT T TABJIMMUHUHT MaKcaau YKYBUMHHUHT Y3ra JIMHTBO-
MaJaHusAT OuWjlaH MYJOKOT KWIMIITa HWHIUBUIyall TaXXpUOACUHU OPTTUPHIL,
Ma3MyHH «¥y3ra JyHE», BOCUTACH 3ca YOy AYHEHH TACBUPIOBYHU YET THII OVIIHIIN

111
JJO3UMIINTH TabKUIJIaHMOKIAa .

"' Tomalin B., Stempleski S. Cultural awareness. — L.: Oxford University Press, 2012. — P: 7.
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Ilpaemamux xomnemenyus YpraHWIAETTaH YET TWIMAA KOMMYHHUKATHUB
Ba3UATAA TYUIYHMOBUWJIMKIIAP Maigo OyiaraHaa TakpopaH cypaiil, y3p cypain Ba
XO0Ka3oJjlap OpKajdu Mypakkad Ba3usATiIapiaH YUKUO KeTa OJUII KOOWIUSTUHU
Hazapaa Tytaau. [IparmMaTuk KoMmeTeHus Aeran/ia, ralipyBUd Ba rarm opacujiaru
OYIIIMK YyCTUra KyHHIaJurad KynpuK TyIIyHUIaau. SI'bHA TUHTJIOBYM TallHU AMac,
Oanku ranupyBYMHHHT (ukp udomamam ydyH cy3napaaH ¢oinagaHUIIIaru
Ky3I1araH MaKCa/u, HUSTH Ba XOXUII-MCTATMHA TYITyHHIIN 103uM . [IIyHUHTICK,
yeT Twiaa udopanaHaauraH (UKPHU aJeKBaT TAJIKWH STUJIUIIMHUA TabMHUHIIAII
y4yH 3apypuil JIEKCHK OWpJWKIapAaH OKWIOHA (olasiaHa ONHIII IMparMaThk
KOMIIETEHUUSA ICUNIIA]IN.

MeTonuct-onumiiap 4eT TWIAAa OF3aKd Ba €3Ma makijga (ukp OaéH ATUII
Xam/a y3ramap (UKPUHH TYLIyHHIIHHA aMaidil MaKcaj ne0 9bTupod STHIIraH .
Ymby tymyH4Yara TWIM VpraowiaéTrad XalK MaJaHUATUHM YpraTuil, 1aed
KApOBUMIAP XaM MaBkKyx . YMyMaH ONraHfa, 4eT THJ YKUTHII METOJUKACHIA
«amaiuii MakcaI» 103acuaH MaBKyJl TATKWHIIapia OJTUMIAPHUHT (PUKPU OUp XKl
aMac, SbHM yJIap aMajuii MaKCaJHU TypPJIM [IAPOUTAA Typjruda TaIKUH KAJaauiap.

Xopwkuii agabuérnapaa OOUUTAHFUY YET TWI TAabIMMU Makcajjapu: a)
nparMaTuk €K aMmalvid MakcaJl KOMMYHUKATUB (JTMHTBUCTHK, COLIUMOJIMHTBUCTHK
Ba IparMaTMK) KOMIETECHUMsUIApHH; O) yMyMTabJIUMUNA Makcaj MaJaHui
KoMmrieTeHnusmiap (Ypranuwina€TraH 4YeT THJI COXUOMHUHT MaJaHUW MEpPOCH)HU
SraJUlaHUIIMAAH U0opaT OYJIUIIN JIO3UMIIUTH TaBCUS stunagu . E..ITaccoBHUHT
bukprya, aManuii Makcas KoMmmeTeHIusap (OmimM, Manaka Ba KyHUKMAaIap)HU
SraJIaHUIIN, TABJIUMHUA MaKcaJ MaJaHUSTHUHT Y3TAIITUPUIUIIN OYIUIIN JTO3UM.
H.A.T'anbckoBa Ba 3.H.HUKUTEHKO KOMMYHHMKAaTUB KOMIETEHIMSHU axOOpOTHHU

TYIIYHHIII Ba TaKJWM STHII MakKcajuja 4eT THUIJAaH caMapaid Ba yAaa0ypOHIHK

"2 Handbook of communication competence // edited by Gert Rickheit, Hans Strohner. — Berlin. Hubert & Co.,
Guttingen, 2008. —418 p.

"> Mucupos C.A. Kac6-XyHap KOIUIEKIAPHIA HHIIH3 THIH YKUTHIIHUHT THHIBOIMIAKTHK acocnapu: e, dan.
HOM ... muc. — T.: V3JDKTY, 2007. — B: 40.

" TTaccos E.N., Kysosnesa H.E. Ypok nnoctpansoro s3sika. — M.: Fomoca-TIpece, 2010. — C: 223.

5 Beacco J .C., ByramM., Cavalli M, CosteD., CuenatM.E., GoullierF., PanthierJ.Guide for the development and
implementation of curricula for pluringual and intercultural education. — Geneva. Council of Europe,2010.— P: 18.
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Oownan Qoiinananumm aékatu, Ae6 TappudIamaa Ba aMaluidi Makcaj JeTaH[a,
IparMaTHK KOMIIOHEHTHH HAa3ap/a TyTUIIamy .

[IparmMaTuk KOMIETEHIUsI TAPKUOUIATH TUCKYPC KOMIIETCHIIUSI OF3aKu €K1
¢3Ma HyTKJa (GUKpIApPHU TETHIIIN TUJ BOCUTAJIapy opKaiv udoaananiHg Ha3apaa
TyTagu. [IMCKypc KOMIIETEHIMSCH OF3aKM €KUM €3Ma HYTKIArd H3YWUIMKHU
TabMMHJIAIIJIA JIMHTBUCTUK CUTHA/UIAPHU TYIIYHUII Ba WHTEPHPETALMS KUJIHII
KYHHKMAJIapHHY Ha3apaa TyTagu .

Keitunrn iwinapaa TUT KOMMYHUKAIUMSACUHUHT TparMaTUK JKUXATH
TaAKUKOTUMIAp  IBTHOOPHUHM  KYHNpPOK  kand »TMok#a. SbHM  cy3nap
(JI.C.bapxymapoB TanOupu OwusiaH aWTraHja, TWI OelITrwiapu)aaH amaaui
Makcaaigapaa ¢GoijanaHuIIHU YpraTuil Macajacud KEeHI MyXOKaMa 3THJIMOKJA.
Tun Genrwnapu Ba ynapaaH (oiganaHaguraH Imaxciap ypTacujard MmparMaThk
MyHoca0atiap uryHjaaH uoopartku, Oy Oenrunap, aHUKpOFH, YJIApHUHT MabHOJIApU
allHU 1Iaxciap y4yH XylIXa3M Ba TyUIyHapJid OYIUIIM, yIapHU MabiIyM Japaxasa
TabCUPIAHTHPHIIHN JIO3HM

HNTCna 6a€H sTUATaHUACK, NUCKYpPC KOMIETEHIMS: a) OF3aku €Ku €3Ma
HYTKJa (DUKpJIApHU TETHILIM THJI BOCUTAIApU OpKaiu udopanamHu; 0) OoF3aku
€k €3Ma HYTKJAard W3YWUIMKHU TabMUHJAIIAA JIMHTBUCTUK CHUTHAJLIAPHU
TYIIYHUIII Ba MHTEpOpeTalus KWIWII KYHUKMalapuHu Hazapaa TyTaau. Jluckypce
amabuérnapia TypJid MabHOJIAPHHU, STbHH MabJIyM KOHTEKCT €KH Cyx0aT MaB3ycura
TaaJUTyKJIM THJ BOCUTalapu €KW TUJIHUHT, acoCaH, >KOHJIM MYJOKOT TUJIMHHUHT
aCOCHIl GUPINIUHY aHrIATamH .

YMymuii ¥pTa TabiuM MakTad Kypcuja 4YeT TUJl YPraTUIIHUHT SIKYHUN
aMajui Makcaau — TUHIJIA0 TYIIYHUI Ba YKUII, S’bHU Y€T THJIJIa TUHTJIA0 Ba YKUO

ax6opoT oNMIIAHp. YKYB JACTypHAa OpalMK amammii Makcan | cuHdaa THHIIa0

Tymynuin Ba ranupuii, -1V cundnapna xam TUHTIA0 TYHIYHMII Ba TalMpPHII

"% Tanpckopa H.J., Hukurenko 3.H. Teopus u mpakTuka o0yueHMs MHOCTPAHHBIM s3bIkaM. HauanmpHas mmkoa:
Metoamueckoe niocobue. — M.: Afipucc-mipecc, 2004. — C. 86.

"7 Widdowson H.G. Teaching Language as Communication. — L.: Oxford University Press, 2008. — P. 28-29.

"8 Mycaes K. Tapxuma nasapusicn acocapu. — T.: @an, 2005. — b. 60.

"9 Edwards A., Knight P. Effective Early Years Education: Teaching Young Children. — London. Open University
Press. 2001, — P. 55-56.
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amMaluid Makcal, YKUII Ba €3yB 3ca OF3aKU HYTKIA YpraHWIraH TUJ MaTepUAIUHU
TAKPOPIAII BA MyCTAXKAMJIAII BOCHTACH cudaTiaa GeIrunanras - .

V36exucTon Pecry6ankacu y3iaykcu3 TabIuM TH3MMHHUHT JlaBaT TabIuM
CTaHAapTiapua 4eT TWin Oyiinya Al mgapaka ydyH TabiuM Ma3MyHH, Y€T THUIU
Oyiinua Al nmapaka OWUTUpYBUWJIApPH TaWEprapiurud Japa)xkacura KYWHiaJuran
tanabnap Oenrmnabd OepwiraH. YMyMHuil ypTa TabiauM MakTaOlapyu y4yH HHIJIU3
T YKyB gactypuna Al mapaxanunr xap Oup cuHbu oxupuaa YKyBUWIap
srajlaluiapy JI03UM OYJraH TUHIIIA0 TYUIYHHMIN, raldpuil, YKUII Ba €3yB Oyitnua
A1/l (I cund), A1/2 (I cund), Al1/2 (IIl cuud), A1/3 (IV cund) mamakamapu
Oenrmwnanrad. buszHuHr4ya, mamaka gapakajJapuHu sHaJa aHUKPOK HOMJIAII
Mmakcaara MmyBopukaup. Avuu, I cund yuyn Al/1, Il cund yuyn Al/2, Il cund
yuyH Al/3 Ba IV cund yuyn Al/4 mapaxanapu Oenrwianumu jio3uMm. Yynkn 1
cuH(} yuyn Oenrunanran Al/2 papaxanu Il cund ydyn Oenrwianran Al/2
napaxkajnaH ¢apkiamnaa Mypakkad Ba3usTiaap KenuO YUKUIIN TaOUHiA.

Yer Twuiapgad VYKyBUWIAp OJrajulamd JIo3uM OynraH (QOHETHK Ba
rpaMMaTUK MHHHUMYM HOMMAa-HOM Kentupwirad. Jlekcuk Oupnukimap ¢akar
MUKIOp JKMXarTnaH OenrwianraH. @Oukpumuzua, xap Oup cuH(} oxmpuma
SraJUIaHUIIM JIO3UM OYNraH JIeKCHK OWpJuKIap pyilxath Ba MajakajJapUHUHT
STAJJIAHTAHJIUTUHU aHUKJIOBYM TECTIAPHUHT WJIOBA STWIWIIN JACTYPHUHT SHANA
MyKaMMall OYITUIITNHU TabMUHIIANIH.

TagkukoTumMus goupacuaa der (uHmm3) TtuiaHu Al manaka Tanabiapu
Japaxacujia JTAJUIAHWIIAHA TabMUHJIOBYM ACOCHH TabIUM BOCHUTACH, SBHU
JapcIuKIIap TaXJIWINra yTamus.

bupunun [lpesuneHTHMHU3 napciaukiIapaa MWLIAT (UKPUHUHT, MUJUIAT
TadakKkypy Ba MWUIAT MaQKypaCHHUHT SHI WJIFOP HAaMYHacH aKC OJTHIIU

JIOBUMJIMT'MHU TabKUJIaraHJiap. XaKI/IKaTaH XaM OapCJIuK éumapra Ta’bHI/IM-Tap6I/IH

120 ¥36ekucTon Pecrry6iIuKacH y3IyKCH3 TabIMM TH3UMHHUHT J{aBlIaT TabIiMM CTaHIApTIAPH. — XaJK TabIAMH. —
Ne 4.-2013. -B. 4-32.
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OCpUIIHUHT Ba JKAMHUATAA KOMMJ WHCOHHHM TapOMSIIAIIHUHT  CTPATErHK
BocHTacHaup. YOy BocuTa EpaaMuia )aMUAT/IA KelaKaK aBjio/] MaK/UIaHam ~ .

YMymuil ypra TabiauM MakTabaapy YUyH 4eT TUJ YKUTULIHUHT JIMHTBUCTUK,
TICUXOJIOTHK Ba METOJUK acociIapH Xamja 3aMOHaBHUH TajlabiaapuaaH Keiaud YuKuo
napciuk spatum Mmyammonapu J.M.Tpaiitak (1990), P.K.Munbspa-benopydena
(1990), I'.B.PoroBa (1991), A.P.ApytionoBa (1991), HWN.I'e3 (1996), N.JL.bum
(2000), O.A.3yeBa (2004), A.A.Kysneunoa (2005), M.Konposckuii (2005),
A.M.Xaposa (2013) kabu onumiiap TOMOHMJIaH TAJIKUK ATWIrad. Macanan, Mapk
Konposckuii «New Headway», «Inside Out», «Innovations» napcnukinapuna
TaKAUM STWITaH JIGKCHK MUHMMYM TapKuOW c¥y3, Kymma cy3, xkKyhT cy3, cy3
OupuKMa, TypFyH OupHKMa, (ppa3eosoruk OMpUKMa, TUIIOBOM Ba TaHEép >Kymutaiap
xyucoOura Kal Jmapaxkaaa aJeKBaT METOAMK TaW€pllaHTaHIUTUHA aHHUKJIAII

o 122
MaxKcaanuaa HWIMHUKW U3 IaHUIIAp o6 6opraH .

A.M.XapoBa «AHrIuickuit
s3pIk» 11 2, 3, 4 xiaccoB (B.I1.Ky3oBneBumnp.), «Enjoy Englishy mns 1, 2, 3, 4
kinaccoB (M.3. buGoneroBa u 1p.), « AHrIMACKU sS3b1Kk» s 1, 2, 3, 4 KjgaccoB
(MU.H.Bepemaruaa u ap.) AapcilyK-MaxXMyaJapHUHT YKyBuuWjapia YKyB-OWIIHII
(baoJITUTHHY OLIUPHII CATTIOXUATUHU Oeruiian 6yiinya Kuécuil TaqKUKOTIap OJIu0
Goprau' .

Keiinarn nmmapaa «aapciuk» TepMUHH Hdomanaiurad MabHO JOUpPACH
OupMyHYa KeHrauoO, dapciuk-maxcmya ned HOMIAHMOKJA Ba Y YKYBYH KHUTOOU
(mapcnuk), VKUTYBYM KHUTOOM, TpaMMaTHK Ba JIEKCUK MaTepHaJUIAPHUHT
V3MalITUPUIMIINIG ~ MYJDKaJUIAaHTaH —~ MalK — gadrapiapd, VKHII — KATOOH,

MyJIbTUMeUs wioBanapu Ba MHTepHeT BeO-caliTuaaH nbopaTt OYIUIIN JTO3UMIUTY

124 .
TaBcUsl ATUIMOKAA ~ . Jlapciuk-maxMyaHUHT BeO-caxudacuga YKUTyBUUIAD

2! Tlacco E.W. Ilenn 00yueHHsT MHOCTPAHHOMY SI3bIKY: ydeOHoe mocobue.— Boponexx: HOY «UMHTepnuHrBay,
2002. — No6. — C.40-44.
122 Koprowski M. Investigating the usefulness of lexical phrases in contemporary course books. ELT Journal

Volume 59/4 October 2005. — P. 322-332.

123 .
XKaposa A.M. IloreHuman coBpemeHHbix YMK B oOmactu ¢dopmupoBaHus y4eOHO-IIO3HABATEIHLHOMN

KOMITETEHIIMM MJIaJIINX MIKOJILHUKOB. // COOpHUK CTaTel MEeXIyHapOJHOW Hay4HO-TIPaKTH4YeCKOH KOH(pepeHINH
mamsaty akagemuka PAOM.JIL. bum. — M.: TEBAYPVYC, 2013. - C. 214-218.

124 Nponos B.IL., KomnsuioBa B.B. YueGHO-MeToaMuecKOe 06eceueHe CeroHs — nepexos K HOBbIM hopMam. //
COopHHK cTaTeii MeEXIyHApOAHOH HaydJHO-TIPAKTHUECKOW KoH(pepeHIMH mnamsaTh akagemuka PAO Haeccw
JIeBoBHBEI bum. — M.: TEBAVYPVYC, 2013. - C. 211-212.
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MakMya Xakuaa (uKp-mylioxazanap Kojaaupwil, mMyawtudiaap Owmiman OeBocuTa
MYJIOKOTra KMUpUII UMKOHHSTUTA 3ra Oynaaunap. [lynunraek, BeO-caxudanapaa
napciaukaan ¢oipananum Oyiinua myamnud Ba TaxpuOanu YKUTYBUYMIAPHUHT
METOJIMK TaBCHUsTIAPH OWJIaH TAaHUIIHII MyMKHH.

DNEeKTPOH AapciaukiIap axoopoTiapra OOWINTH Ba KYIIMMYa UMKOHUSTIApH,
S’bHU YeT TUJIJJaH KOMMYHHUKATUB KOMIIETCHIUSIHA STaJUIAHTAHIIUK JapakallapuHu
AQHUKJIOBYM AaBTOMATHK THU3UMHHUHT MaBXy/uurd, ¢GoHeTuka, opdorpadus,
JeKCHKa Ba TrpamMMaTUKara OWJlI aHUMaluuMOH Ba rpaduk VHUH Tap3uaaru
MaIIKJIAPHUHT TYPIU-TYMAHJIUTH, YKyBUMJApra ayTEHTUK HYTK Ba3USATIAPUHU
BUPTyaJl Tap3jla HaMOWHWII 3Ta OJIUIIM, BHJIEO Ba ayauo dopmaraard Kynimua
COI[MOJIMHTBUCTUK  MaTepuauiapra Ooiniurn  OwiaH  OoumuiaHFud  CUHQ
YKYBUWJIAPUHUHT YKYB-OUJUII KOMIETCHTIUTUHU PUBOKJIAHTUPUIIIA MYXUM
axaMmusT KacO 3Taju.

Japciuk-mMaxkMyaa HyTKUH (aoiusaT KYHUKMaJapuHU PUBOKIAHTUPYBUU
JEKCUK, TpamMMaTuK Ba Tajaddysra ouj THI MaTepUaTIuHU HYTK MaB3yJapu
JoMpacuia MyCTaXKaMJIOBYM MAaUIKJIAPHUHT MUKAODP JKMXATIAaH PallMOHAJUINTY Ba
YJIApHUHT KOMMYHHUKATHUB KOMIETEHUUSHUHT STAJJIAHUIIMHA TabMUHJIALl Y4YH
DO TATHITHK AapaKacH MyXUMIUP .

PecnyOnukamusiaa OOLUIAHFUY  TAbJIMMUJA HWHIJIM3 TWIMHU YKUATHILIA
C.Xan Oomumnurugarda myamumiduap xamoacu ToMoHuAaH spartunran «Kids'
Englishy  napciuk-maxxkmyanapugan  ¢doiganaHuaMokaa. Maskyp  Japciuk-
Ma)XMyaJapHUHT IOKOpU Japa)kaJlard 3CTETUK >KO3MOANOpIUTH YKYyBUHJIAPHUHT
WHTJIM3 TWIMHU YpraHulira MOTUBalUsS Ba YKYB-OWJIUIN (DAOJUTUTHHU OIIMPHUIIN
MYMKUHJIUTH, W3YWUIMK TaMOMWJIMIAa amal KWIMHTAHIUTU —Kabu  KaTop
IOTYKJIQPUHU YbTUPOG ITHUIII MYMKHH.

MabnymMKku, yMyMHUH VpTa TabJUM MakTabjapu YydyH 4YeT THI YKYyB
JacTypiapuaa JeKCHKa Ba rpaMMaTuKa xap Oup cMH(GHUHT MaTtepHanu cudaTuaa

caHa0® yrunamu. ['pammarnka HOMMa-HOM Kentupwianu. Jlekcuka sca daxkar

12 Apxunos B.J. IllkonbHble y4eOHMKH HHOCTPAHHOTO S3bIKA HOBOTONOKOJGHHS: OT TEOPHH K MPAKTHKE
cocraBieHus. // COOpPHHK cTaTel MEXIyHApOAHOH HayJHO-TPAKTUIECKOM KOH(EpEeHINH MaMSITH aKaJeMHKa
PAON.JL bum. — M.: TE3BAVYPVYC, 2013. - C. 211-214.
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MUKI0paH aHukinaHaau. Kaiicu nekcuk Oupnukiap y €ku Oy cCuH(pAA YpraHuIumu
YeT TWJI JIGKCUK MUHUMYMUJAH OJIMHHO, JapciMkiapia TakAuM JSTHIAJIH.
Adcycku, Vi3bekucTonma GomuiaFumd  cHH(  YKYBUMNIADH y4yH  JIEKCHK
MUHAMYMHH METOJMK TaW€piam MyaMMOCH Xall 3TuiaMmail typubau. by sca
OonutanFruy cuH( YKyBUMJIApU YUYyH SpaTHIIraH JapcldK-MaXkmyajlapaa TakIuM
ATWITAH JICKCUK MUHUMYMHHUHT TapKUO KUXAT/IaH palMoHIalIMaranaurura cabad
oynmu. Macaman, «Kids’ English Class One» maxmyacuma 110 ta ot cy3
Typkymura, 29 ta gebn cy3 Typkymura Maicy0, 31 ta Taii€ép Ba 12 Ta sipum Taitép
MYJIOKOT MOJCIIIapH TaKIuM dTuiraH. Jlekun xxydt cy3, Kymma cy3, cy3 oupukma
Ba TypFyH OMpUKMaJIap TaKIUM STHIIMAraH.

Mak Kaptu Ba O Jlenn duxpuya, xap KaHaad €ugaru €Ku jaapaikajaaru
VKyBumiap OwiiaH YyTKaswiagurad Oup coaTinuk mamFynorna 10-12Tta mekcuk
OUPJUK Y3MAIITUPWIAIIA MYMKUH OYynu6, 60 coarnuk mamrynoT yuyH 1000 Ta
JIEKCHK OMPITHK MUHUMYM XpcoGnaHagu' -, JIGKUH, TabIuM IIAPOMTUHH XHCOOra
o6, V36exucronna sxamu 270 coar (I cundaa 66 coat II-IV cundapaa 68 coar)
MairysioT yuyH (150+150+100+100) 500 Ta nekcuk Oupiauk MUHUMYM cudartuia
OeNTwIaHraH Ba ylap KyWuJard TapkuOaa TakIuM STWITaH (2-pacMra Kapasr).
«Kids’ English» napciumk-mMmaxkmyacuaa JeKCUK MUHUMYMHUHT TaKJIUM STHIUIINA
X0JaTH uiaoBaaa mydaccan EpuTuirat (2-uiosa).

MabnymMKn, 4YeT TWl TablUMHAA MYJOKOT MOZEUIapu Ba  CVY3
OMpUKMAJIApUHUHT oon perniepryapu nparMaTuk KOMIMETEHIIUSHUHT
SraJJTAHUIIIMHY TabMUHJIAI, YeT TUJIHU TaOWUM HYTKKA SIKUH Jlapa)kaja YypraHuiil
Ba Yyprarum rapoBu xucoOnanaau. Illy cabGabmaH JeKCMKaHHM METOAMK
Tal€prnaniga, s’IbHU JEKCUKAHU TAHJIAIIA, METOAUK TAIIKWJ (TaKCUM) KWJIUIIAA,
TacHH(} STHINJIA Ba JapciuKaa (CTaTUK XO0JJ1a) TaKAUM JITUIAa Gebi, oT, cudar
cy3 typkymura oun xy(Ppt cyznap (binominals — black and white, fish and chips,

salt and pepper, sick and tired), kymma cy3map (compounds - keep, keeper,

126 Mc Carthy M., Keeffe O., Walsh S. Vocabulary Matrix: Understanding, Learning, Teaching. — UK.: Heinle,
Cengage Learning EMEA, 2010. — P. 12.
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bookkeeper, goalkeeper, housekeeper) cy3 Oupuxmanap (collocations — ride a

bicycle, drive a car) Ba MyJIOKOT MoOJE/UIapUra XaMm axaMHAT KapaTHIl TaBCHUS
127

ATUJIAJIH
70
- B Noun
60 -
m Verb
>0 m Adjective
40 - m Adverb
30 - B Pronoun
0 - H Numeral
Preposition
10 - . .
Collocation
0 - Fixed expression
I\1§13 _ I\1§13 I\1§13 I\1§13 Semi-fixed expression
English 1 English 2 English 3 English 4

2-paCM. JIeKkcuK MHUHUMYMHUHT TAaKAUM 3THWIHIIHA X0JaTH

AxcapusT papciukinapaa «by OusHuwe cumgxona. Y xamma ea épye.
Xonaoa b6umma swux 6a uxkuma oOepaza 00p. XoHaHuue 0eeopaapu oK, HOJ
Jlcueappane» Ma3MyHHWJIArd MaTHJIAp Ba HYTK XapaKaTHU YpraTyBYHM MaIlkjap

o 128
YPHUH OJiI'aH Ba YyJjap MOTHBaOuAra 32ra sMac .

Adcycku, OyHmal acku
mpagapemnan (HoHJANTAHUIIT XaMOH JIaBOM 3TMOKJaA. TaaKUKOTra TOPTHITaH
napciuk-Maxkmyanapaa xam Look and say (colour, tick); Look, listen and repeat
(do), Listen and guess (tick); Look at the pictures and match; Point and say, Ask
and answer KaOW JUHTBUCTUK KOMIICTCHIIMS STAUIAHUIINTA MYIDKaJUTAHTaH
MaIIKjIap MHUKIOPU Ce3ujapiiv Japaxkanga Kym, neudum mymkuH. Macanan, Kids'

English 1,2,3,4 JNApCIUK-MaXKMyallapuaa HYTKHI KOMIIETEHLIUSTHU

PUBOKJIAHTHpHUINTa MyJDKaulanrad 1286 Tta, Twiara ouj KOMIETECHUHSUIAPHU

12 Wray A. Formulaic Language and Lexicon. — U.K.: Cambridge University Press, 2002. — P. 15-16.
128 Hedge T. Teaching and Learning in the Language Classroom. — L: Oxford University Press, 2014. — P. 55-56.
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PUBOX-TAHTUPHUINTa MyJDKaUIaHraH 673 Ta Mamkinap KupuTwiran Oyica,
COLIMOJIMHIBUCTUK KOMIIETECHIMSIHUHI STAJUIAHUIINIAa XU3MaT KUJIYBUM MAaIIKIap
107 TaHu, nparMaTMK KOMIETEHUUSHUHI OSrajUlaHUIIMIa XU3MaT KWIyBUYd

Markiaap sca 46 TaHU TalIKWiI 3Taau (3-pacmra Kapasr).

450
400
350
300 -
250
200
150
100
50
0

= Nutq
mTil
= SK
®m PK

Kids’ Kids' Kids’ Kids’
English 1  English2  English3  English 4

3-pacm. Jlapciank-MaxkMyasiapaa TAaKAUM 3TWITAaH MalIKJIap
bonutanruy cuH(nap ydyH spaTWiIraH AapciauK-Maxmyanapja TaKIuM
ATWIITAaH MallKjIap MHUKIOPH XaKuJa WiIoBajga TYJIMK MabIyMoT OepwiraH (2-
ujoBara Kapasr).

Cana0 yTwiiran MamkjIapHUHT MyBadhakusTivn 6axapuiuimaa OONUIaHFUY
cuH} YKYBUMIAPUHUHT KUMMHYWIMKIApPTa Ay4d KEeNaéTraHIuKIaph Ky3aTHUJIH.
Macanan, «Kids' English 3» napciuk-maxmyacugaru ymdy MamkaaH HaMyHa
TaKJIUM ITUITaH (4-pacMmra KapaHr).

3‘ Play “l can see a
&% red crocodile”.
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Ymby HamMyHa aJIMamITUPWIAMWTAH JKaIBal KYPUHUIIHAA TaKIUM

ATWITAHU[A, YHUHT MyBadPakuaTiau Oakapuiniiyg TabMUHIAHTaH Oyiap sau.

blue | crocodile

green | elephant
I can | see

pink lion

red rabbit

Maskyp MaxkMyaJaH OJIMHTaH siHa Oup Malikka bTHOOp Kapatamus (5-
pacmra Kapasr). bynma ykyBumiap pacmra kapad Kaiic HyTK HaMyHAaCWHU MaIK

KWJIMIITHU TYIIYHMACIUKIapyu TaOuui.

a Look and say.

b

Vv

VoY |y

5-pacm.

Ymby wmamk cypoBHOMa KaJBajddl Tap3uja TaKAUM OSTUIUO, YHUHT
Tynaupwmimu  yayH «What is your favorite farm (wild) animal (bird)?»
HaMyHacuaad (QolganaHu0 HSHT CEBUMIIM XallBOH (MappaHja)Hd aHUKJIAII
TOTIIIUPUFU OEpUIICa, MAIIFYJIOTa KOMMYHHUKAITUS Ba HHTEPAKITUS COAUP OYIHIIN
TabMUHJIAHAIH.

[IyHUHTACK AapCauK MaXMyanapja aWpuM TEXHHUK XYyCyCHSTra Jra
opdorpaduk xatomapuu xam kyszatuim MyMmkuH. Macanan: «Kids® English 1»
napciuruHuHr 45 caxudacuna match cy3u natch (6-pacmra kapasr), «Kids
English 3» nmapcnurununr 18 caxudacuna play cy3u lay tapsuma &3unran (7-

pacMra Kapar).
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Unit 5 Toys and colours

’ 1
6-pacm. Lesson 4 Let’s play!

Look and natch.

lay “Mr Crocodile, can | cross the river?”.
7-pacm. @ % y 1

Maskyp nmaparpadaa MamiiakaTUMH3/1a 9€T TUJUIAPHU YpraHUIl Ba YpraTHIL
TU3UMUHU siHaJla TaKOMWUIAIITUpUII OyiiMya amaira OIIMpWIAETraH dYopa-
TagOMpap Ba IPUILIMIAETIAH HATWKalap TaxJui 3TUiAAU. MakcaaiaH HaThXKara
SPULIWIMIIMHA TabMHUHJIALUI Y4YyH amajra OomMpuwiaérraH Basudanap TaxJIuil
acocuja:

oMUl TaBIMM Myaccacajapuja MakTaOradya Ba OOIIIaHFUY TabIMMJA
XOPW)KUN TWIIAPHU YKUTHUIITA UXTUCOCTAIIraH Kedeapanap TalIKUI STHIL

KaJpjlap  MQJIAaKaCMHMA  OLIMPUII  Ba  yJapHUd  KalTa  Tauépiall
UHCTUTYTJIapuaa (OOIUIaHFUY TabIUM, XOPWKHUM T Ba afabuér €ku dumonorus
Ba TWUIAPHU YKUTUII HXTHCOCIMWIUIa 3ra OyiraH mnegarorjiap ydyH) Kairta
Tal€PIIOB KypCaapH TAIlKWJI dTULI;

XyAy[ulapia TallKWI 3TWITaH 4YeT TUUIApra UXTUCOCIAIUTUPWITaH IaBiaT
Maxcyc MakTabnapu Xy3ypHla YKyBUMJIAPHMHI 4YeT TWUIap Oyiinua Ba 4eT THI
ypranum Oyiinya 3apypuil OWiIMM, Majaka Ba KYHUKMaJIapHU DPHBOKIAHTUPHUO
OOpaéTraHyIMKJIapUHA JIOMMHUI MOHMTOPMHI KWJINO OOpyBUM MIIYM TypyxJap
baonusTHHY HYra Kyum;

pacMm, aTpouMHU3Iard ojiaM, MEXHaT Ba >KMUCMOHHUI TapOus napciapuHu
WHTJIA3 TWIKM OWJIaH UHTETPALMSUIAIITUPHUII JIO3UM, JETaH XyJiocara KeJIuH/IH.

Tabnum Masmynu, spHU JTC, YKyB pexka Ba IapCiauK-MaxMyanap TaXJIWIH
Oyiinua Kyrugaru TaBcusiiap uiuiad YuKuiIau:

YMyMHUH ypTa TabJUM MaKTa0JIapu y4yH UHIVIM3 TUIU YKYB nactypuna (Al)
JapaKaHUHT Xap Oup cuHGU OXUpHAa YKyBUWIAp dSrajjialuiapu Jo3uM Oyirax

TUHTJIA0 TYUIYHUI, randpuii, YKuim Ba €3yB Oyiinua Al/1 (I cund), Al/2 (II
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cud), Al1/2 (Il cund), Al/3 (IV cund) manakanapuHu aHUKPOK SBbHH, | cCHH
yuyn Al/1, Il cuad yuyn Al1/2, 1l cund yuyn Al/3 Ba IV cund yuyn Al/4
Japa)a HOMJIapUHU KYIJIall 3apyp;

VkyB nactypura Al/1 (I cuad), Al1/2 (Il cund), A1/2 (Il cund), Al/3 (IV
cuH(}) HyTKu# (TUHIIA0 TYUIyHUIN, TAlMpPHIN, YKUII Ba €3yB) Ba THJI (JIEKCHKA,
rpaMMaTHKa) MaJlaKaJIADUHUHT ATAJUIAHTAHJIMTHHU aHUKJIOBUM TECTIap Xamaa Xap
Oup cuH(] oXUpHIa STATAHUIIIH JIO3UM OVIITraH JEKCUK OUpIUKIAp pyixaTu uioBa
STUJIMIIN MaKcajara MyBOQHK;

KYJUIaHMa Ba JapCIHKIAp SpaTUIa MaIlIKJIApHUHT W3YWJUIATUTA, STHHH
OF3aKu Ba €3Ma, OMp TWJUIM Ba MKKHU TUJUIM MAlIKJIApHUHT >KOWUJIANTyBH TapTHOUTa
(M3YMJUIUTH) KAaTHUN PUOSI KUJIMHUILIN JIO3UM;

dboHeTHKA, JIEKCMKA Ba TrpamMMaTHKara OWJl OWIMMIIAPHU Y3JIAlITHPHIIL,
KYHUKMAaJIapHU 3rajlall Ba MajlakaJlapHU YCTUPHINTa MYJKaJIaHTaH TaKpOopJIalll,
Ha3opaTJard Ba OSPKUH KOMMYHHMKATHUB MaIIKJIapHH Oapya HYTK (aomusr
Typaapuaa 0axapuiIuIIMHU TAbMHUHIIAII KePak;

dbopmatH, SbHHA WJLUTFOCTPATHB JK03M0aIOPINTH, MyCTaxKaM, UX4aM Ba KyJau
MYKOBaJaHTAHJIWTH, YIYaMHHU TYFPU TaHJIAHTAHIWTH, (QOHETHK Ba Tpaduk
pam3uil OeNTUIApPHUHT TYIIYHApJIM Ba aHUKJIUTH, CU(PATIN TaXpup STUITAHIIUTH,
MYyHIapWXKa, WIOBAIAp Ba JKaIBAJUIAPHHU aJCKBAT KOWIAITHUPHINTA, TAPKUOWUN
KUXATHaH TYIuK Oynumman TabMunnamra (opdorpadusi, Inekcuka Ba
rpaMMaTHKara Ouji THJ MaTepHAIMHU MyXTa Y3IAIITHPWIMIIUNHA TahbMUHJIOBYH
KyIM4a Matik aadrapiaapu, VKA KUTOON) Y5THOOP KapaTHIII JIO3HUM;

KOMMYHHMKATUB (mparMatuk) Ba Twi (doHernka, opdorpadus, JeKcHKa,
rpaMMaTHKa) KOMIIETCHIMSUIAPHU PUBOXKIAHTUPYBYH MAIIKIap MUKIOP KUXATIaH
TEHT OYJIUIIN Tajial dTUIAIM;

YKyBUWJIApDHW TWIA YpraHwia€TraH MamilakaTAard TeHTIOIUIApUHUHT
MaJaHUSATH OWJIAH TAHWINTUPHUIN MaKCaauaa T€3 alTHIIN, CAHOK MIEhp, TOMUIIMOK

Bd MaKOJUIapAaH HaMyHaJIap TaKAHUM 9THII TaBCHA 3TUJIAIH.
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2.2. bouuIaHFUY TABLJINM/IA UHTJIN3 TIWIN YKUTHIITA KOMMYHUKATHB

éHalmysB

MonorpadusHuHT ydy KucMuaa éHoautye aramacura Tabpud Oepunaau Ba
4yeT TWJ YKUTUII €HjauryBiaapu Taxjiaui stwiagu. Hlyaunraex, 6ouuianFud cuHg
VKyBUMWJIapUra 4YeTr TUJl YKUTUIIAA KOMMYHHKATUB €HJIAUIYBHUHT YMyMHUU
TaBcU(U, KOMMYHHUKATHB KOMIIETCHIIMS HA3apUSCHHUHI JIMHTBUCTUK  Ba
ICUXOJIOTMK acocjiapy Ba TaMoWwuiapu EpUTHIAAW. bolaHFud dYer T
TabJIMMHUa KOMMYHUKATUB EHAANTYBHUHT YPHU Ba aXaMUAITH aHUKIAHAAH. YOy
naparpapna KE (xommynukatus éupamys), KK (KOMMYHUKATUB KOMIETEHITHS)
KHCKapTMallapuaaH GpoinanaHauk.

Enpamys artamacura Jiyramiapaa OMpOp MacalaHM Xal OSTHIN  EKH
MYaMMOHUHI €YUMHHHM TONMII YyYyH MabJIyM Ha3apusra acoclIaHuIl, JeraH
MasMmyHJa Tabpud Oepwinanu. YeT Tun YKUTUII METOAMKACHMIA Mas3Kyp arama
naciad AKIIHuHr Muuuran yHuBepcuTeTH mpodeccopu Inasapa Meiicon
OHTOHMI TOMOHMJAH THJ XYCYCHSTH Ba YHHU YpraHui/ypratuil ycyjulapura
TAUUTYKIM KOHYHHSTIApHH Hdomamam Makcaauga KyimaHwirad Oymu0, yHra
Kyhugaruda tabpuduiap Oepuiras:

An approach is a set of correlative assumptions dealing with the nature of
language teaching and learning. An approach is axiomatic. It describes the nature
of the subject matter to be taught ....'>.

Enpamys Tun  ypraTum  Ba  YpraHumm  XycycHATJIapMra TaaalyKiu
TyllyHYajap WUFMHAUCHAMDP. EHpamys akcuomasuiinup. VY  YKUTHIAaauran
npeaMeT Ma3MyHUHU Udoaananu.

Approach: Theoretically well-informed positions and beliefs about the
nature of language, the nature of language learning, and the applicability of both to

pedagogical settings'*’.

12 Richards J.C., Rodgers Th.S. Approaches and Methods in Language Teaching. — NY.: Cambridge University
Press, 2009. — P. 19.
3% Brown D.H. Teaching by principles: An interactive approach to language pedagogy. — NY.: Longman, 2007. — P.

17.
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EnfantyB Tin YKUTHIT Ma3MyHH Ba THJ YPTaHHII XYCYCHSTH XaMa yIapHHU
NEJAroruK >Kapa€Hra »OpHUil 3THUI MMKOHUATIAPU XAKWJArd Ha3apuil KUXaTIaH
XY EPUTUIITAH TO3ULIMS Ba HYKTau Ha3ap.

OHTOHUNHUHT GUKpUYa, EHAANTYB THI XaKUJard, YHU YPTaHUIIl Ba YPraTHIIl
XYCyCUSATIApUHU  HWHOOATra o040 TAaKOMWUIAIITUPWITAH MPUHLUN  EKU
TyllyHYaJIap HufuHAMCH OYynuO, y MeToAra MOCHAlITHpUiIaau €KW Hazapui
KUXATIOAH yHra acocjaHagu. SAAbHU énoauiyé aTaMacu OpPKaJIM YeT THUJ YKUTHII
aMaauETH Ba NPUHLMILUIAPUHUHT MaHOaacu OYnuO XU3MaT KWIaJuraH THI Ba THJ
YpraHuII XaKuIary Hazapus udojananamm - .

Enjanys Tun YKUTHII cHCTeMacH 3amupuaard (GyHIaMeHTal KOMIIOHEHT
O0ynu0, YKUTUIIHUHT YMYMHUH METOAOJOTMK acocu cudaruaa raBajaHaad Ba
(Tun) YKyB (paHMHMHT Makcaau, Bazudamapu xamja TabIuM kKapaéHuna yJapHU
aMainra OLIMPUII WMKOHUSITUHHM TAabMHUHJIAWIUIaH TabJIUM Ma3MyHU XaKWJaru
MaBXyJ HyKTau Hazapiap OujaH xapakTepiaHau.

MetonuctnapauHr Guxkpuya, EHAaNIyB YKyB (DaHUHUHT Ma3MYHU XaKWJard
KapanuiapHu — ymymuinnamrupand — (BstiontHeB, 1984), koHkpeT — Ouiaum
coxacujard  TAJAKUKOTHUHT  yMyMHH  METOAOJOTMK  acocu  cudaruma
dorinananunuuaau  (bum, 1984), TankukoTun (GaONMMATHHUHT Yy €EKU Oy
XOJIMCaJapHu Ypranuin oyiinya iynanumuau anukiaanam (Ckankud, 1981).

Yer Tun YKUATUII METOAMKAcUAA EHAANIYBHUHT SITOHA KJIACCHU(PUKAIMICH
MaBXyqn  oSMac. Macanan, M.B.JlaxoBunkuit  (1981)  énpamryBnapHu
NICUXOJMHTBUCTUK HYKTaW Ha3apulaH KyWuarnda KiaccupuKanusiaiu:

BUXeBHOPUCTUK — TWJI TAllIKK KY3FaTyBYHM CTHUMYyJUIapra KaBOOAH HYTKH
aBTOMATU3MJIAPHU IIAKUVIAHTUPUII YCYJIH OPKAIN YPraHUIaIu;

NHIyKTUB-OHIJIM — TWUJ HYTK HAaMYHaJIapUHU TaxXJIWIAW Ky3aTHII
HATWKAaCcHUIa TUJI KOHYHUATIApH Ba yJapHU HYTKAA KyJUlall yCYJUIAPUHM Srajulall

OpKaJId YPraHWIAIH;

B! Sternberg R.J., Grigorenko E.L. Dynamic testing: The nature and measurement of learning potential. Cambridge:
Cambridge University Press, 2002. — P. 37-38.
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OHrnu (KOTHUTUB) — THJI drajllaHraH OWIMMIIap acocuja HyTKUI Mallaka Ba
KYHUKMaJIAPUHU [IAKJUIAHTUPHUIL U3YWILIATUIA YpraHuiiaau;

HNurerpatuB — TUn  YKATUID >Kapa€HUIa OHIVIM Ba FalpUILIYypud
KOMITOHEHTJIAPHU TAIIKWINKA MyBOMUKIAMITAPAAN, STBHA YeT TUJ OWINM, Majaka
Ba KYHUKMAaJIApHU NapaJijies drajijjail OpKalu ypraHuiaiau.

M.H.BsiTioTHEB 3Ca THJ YPraHUIIHUHT JUHTBHCTUK OMUJUIAPUHH HHOOATra
OJITaH XOJJ1a 3aMOHAaBHIl MeTOJIapHU TacHU(IAIl y4uyyH EHAAIIyBIapHU 6 Ta
Typra: rpaMMaTuK, TYFpH, OUXEBUOPHUCTHUK, YKYB, KOJJIEKTUB, KOMMYHHKATHUB,
WHIMBUAyalIamrad typiaapra axparaau. JXK.C.Puuapac, T.C.Pomxepac, .bpayn,
JJL.®pumdHIap METOUIapHUA TAaAKUK OSTHUIIAA THJ Xakujaard (CTpyKTypad,
(yHKUIMOHAN Ba MHTEPAKTUB) Ba TWJ YpraHuIl XaKWJaru Hazapusiapra, ’ibHU: a)
T YpraHuiiga MyXUM axaMusiT KacO 53TaguraH ICUXOJOTMK Ba KOTHHUTHUB
xapacHiap; 0) T YpraHuin skapa€HUHU (paoUlaliTUpAIUTraH Ba3usATIapra Ba
ONTUMAJUIAIITUPAAUTAaH OMIJIJIAPTa MypPOXKAaT ITUIIAIH.

A H.lllykun €npamryBaapHu THITa HUCOATaH YKUTUIN OOBEKTH Ba YKUTHII
BocuTacu cudaruia Kapailauran rypyxJjapra a>KpaTaz[1/113 ?. Twira Ypranuiu
O0OBEKTHM HYKTaW Ha3apuJaH KapalauraH: a) TWIHM Ypranuira, 0) HYTKHHU
ypranuuira; B) HyTK (paonusiThu TypiapujaH OWIMM, Majlaka Ba KYHUKMaJlapHU
PUBOXKJIAHTUPUIIra HYyHAITHUpWIraH €Hjaurysiap ¢apkiaaHagu. Tunara ypranuin
BOCUTAaCHM HYyKTaW Ha3zapuJaH Kapaiauran: a) tyrpu (intuitive); ©) oHIIH
(cognitive); B) 1maxcra HyHauTHpwiraH Ba (aonausTra MyHaITUPUITaH
¢HanryBIapau (papkam MyMKHH.

Anabuétiapaa ayaMJIMHTYall METOJ Ba ayJIWJuHTyal EHJAIlyB EKH
KOMMYHHMKAaTHB METOJ] Ba KOMMYHUKATHUB €HJAIIYyB aTaMalapd Kyl Yy4Ypau.Iu.
Metomiap MabilyM TamouuiIapra acociaHaan. TaMouuuiap 4eT TUJl ypratuil Ba

(V)

Ypranuim XaKpaaru MabJIyM Ha3apusira acocCjIaHaau. K.PI/I‘{apI[C Ba

132 Tyxma A.H. Obydenue nHOCTpaHHBIM s3bIKaM. Teopus u mpaktuka. — M.: @unomatuc, 2006. — C. 96.
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C.Pomxepncnap mMeton atamMacuHu Tabpudiiamn Makcaauaa KyWHUIard >KaaBaliHd

133
HIAKJUTAHTUPUIITaH ~ (8-)KaJiBajira KapaHr):

8-)kagBail.
«MeTox» aTAMACMHUHI TabpUQIaAHUIIT
MeTton
Enjamys Maxkca,r Texuomnormua

A. Tun xaKuaru Ha3apus
b. Tun ypranuiu
XaKuJaru Ha3apus

A. MeTogHUHT yMYyMUi
Ba XyCYCHM MaKcaJjiapu
b. Tabnum MazmyHu

B. Vprauum Ba ypraTum
TaAOMPIAPUHHUHT TypJapH
I. S"KquI/I ponu

1. VkuTyBun ponu

A. Mamrynotnapaa
VKUTYBYU
dolinananauran
BOCHUTAJIAP; XKUX03JIAP,
NeJJaroruK Ba
NeTeXHOJIoTusIap,
TaKTHKa Ba CTpaTerusiap

E. Tabnum BocuTamapu-
HUHT POJIU

Kommynukatus éunamys (KE)aunr ymymunii Tacandgu

Yer tun Yxurumra KE 1960 iungan Oyén puBosxIaHMO Kenaérrad
KOMMYHUKATHB METOJ] aCOCUa AK/UIaHTUPUITaH. AMEPUKAIIUK Ba OpUTAHUSIIMK
MyTaxaccHucjap 4eT THJIHK KOMMYHMKATHB YKUTHILI METOJ 3Mac, Oajnku EHallyB
cudpatuna 3>bTUpPOd STraH XO0jAa KOMMYHHUKATHB KOMIETEHIMS THJI YKUTHIL
Makcaau OYIWIIM JIO3SUMJIUTHMHHU, THJI Ba KOMMYHHUKAIUsa YypTacuaa y3apo
OOFJIMKJIMKHY TabMUHJIAII y4yH Oapya HYTK (aosusAT TypiapuiaH OMInM, Majaka
Ba KYHMKMaJapHU WHTETPaTHUB PHUBOXKJIAHTHUPUII 3apypiIUTrdHU Taprubd dTa
Oonutagumap.

1960 iinnnapra kenuO dYeT TWI YKUTHINTA ayJUMOJIMHIBAJl Ba CHUTYaTUB
€HIalyBIAPHUHT Y3 JaBpUHU yTa® OYIraHaury, yiap acocuja Miiad YUKWITraH

JVMHTBUCTUK Ha3apusijiap AaBp Tajgabura kaBoO OepMaciauru, CTpyKTypaHu Taprud

13 Celce-Murcia M., Brinton D.M., Snow A.M. Teaching English as a Second or Foreign Language. — USA.
Boston. National Geographic Learning. 2014. — P.18-19.
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3TyBUM yml0y Hazapusiapia HWHAUBUAyal TalJIJApHUHT KOMMYHHUKAaTHB Ba
(GyHKUMOHAN XYCYCHUSITIIapU HOAJEKBAT TAJKWH STWITAHJIUTH, CTPYKTypa (HYTK
HAMyHaJIapu)Hu €1 OJMHMIIMIAH Kypa 4YeT TWI YKUTUIIAA KOMMYHUKATHB
MajakajJapHi pPHUBOXKJIAHTUPWIHILIA YCTYBOpP axaMHUAT KapaTUIl JIO3UMIIMIU
xakuga H.Xomckuii, K.Kenamun, X.Bunnoscon, T.Iluka, P.Oxcdopa kabu
MyaupIapHUHT MaKosanap Ba te3ucnapu yon »twiau. Ly acnona «Learning to
use English and using English to learn it», SsbHU MHTIIN3 THIIKAAH (HONTaTIaHUIITHA
ypranuii Ba Ypranuin y4yH yH/aH ¢oiiaJaHuil KOHIEHIHUICH UIUTa0 YUKHUIIIH.

Ymly koHuenus, OMpUHYUAAH, MAIIFyJIOTiIapjJa HaMyHaBUH, CTaHAApT
dbpazaap, acocuil JIEKCUK OWPIUKIAp Ba JUHIBUCTHK (YHKIUsJIApAAH KEHT
¢oiinananumHu Tanad stagu. LllyHuHrIek, JapCHU TaIIKWI ATHIL, JaBOMAaTHU
KypHajira Kaija 3T, YKyBUHJIapHU OaxoJiam, parOaTJaHTUPHIL, TOMIUUPUKHU
TYFpu Oaxkapuin Oopacuaa WYn-UypHK, KypcaTMa Ba TaBcHsuiap Oepuil Ba y3apo
cyxOaTnamuiiga YpranwiaérraH deT TuigaH doipananum Tanad >TUIAJIN.
bynpaii wHTerpanusa €x OJIMHIaH TaW€p Ba SIpUM Tau€p CTaHAAPT KOJIMII
KyMmianapAaaH Typiaud HyTK BasusTiapuna ¢oiiiagaHum Xucooura Ccoaup
oymagm .

Ymly xoHuenuus unuiad YMKWIMacuiaH aBBajld YKYB kKapaCHUJa HUMaHU
ypraTunl MacajJaCUHUHI MOXMSTHIAa OWJl MYTaxaCCUCIAPHHUHI TYpJIM, KyNHHYA
Oup-Oupura Kapama-kapum (GUKpiIapu u30XJaHuO kenuwHaétrad sau. by Oopana
UKKU MyaMMO MaBxyja OYnu0: OMpUHYMCH — HUMA YpraTuiaau, CaBOJUIa >kaBo0
Oepula akcapusT OJIUMJIAD TabJIUM Ma3MyHU YypraTuwiaau, ne0 aciuiaa TYFpH,
JIEKUH YMyMUH kaBOOHU KaﬁTapaanapm.

1971-1972 i#mnnapga beT TWa ypraHum Oyinuda VYKyB KypClIapuHU
TaKOMWUIAIITUPUIL MakKcaauaa Taakukoriaap onaub Oopunau. [.A.Bunkunc
OOITYMJIMTUAATU TYpyX ab30jJapd EBPONAIMKIAPHUHI YeT THJ YpraHuiura
HXTUEKIIAPUHY TAXJIWI 3TUIINO, KOMMYHHUKATHB YKYB PEKaCUHU UIILIA0 YUKUIIIH.
Keiinnuanuk  Bunkunc  onmu0  OopwiraH  TaaKUMKOT — MaTepUauIapUHU

yMyMIIAIITUPUO, Maxcyc TYIUIaM Hallp STTUPAA Ba yumOy KUTOO YeT THII

34 Driscoll P., Frost D. The teaching of modern foreign languages in the primary schools. — L.: & N.Y.: Routledge,
2005.—P. 18.
135 lyxua A.H. Obydenne nHOCTpaHHBIM s3bIKaM. Teopus u npaktuka. — M.: @unomaruc, 2006. — C.124-125.
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YKUTHUIITa KOMMYHUKATUB €HIAIIYBHU >KOPUM JTHII OPKAJIU YPraHyBUYWJIAPHUHT
JIMHTBUCTHK, COLIMOJIMHTBUCTUK  Ba  IIparMaTUK  KOMIIETEHUUSJIAPUHU
PHBOKIAHTHPHUII HA3APHACHHUHT OMMAIIAITYBUIa CE3HIAPIIN TaAbCHP KYPCaTIu > .

B.A.CyxomnuHCKui TapOupu OwiiaH aWTranga, Y3WHUHT YKUTYBYH
SKAHIMIUHKA yHYTa ONIFAH YKUTYBYM SHT SXIIH YKUTYyBUmamp . Ymby cysnap
3aMHUpHUJIa SIIMPUHTaH MabHO YeT TUJ Japciapuaa y3 udogacuuu tonaau. byHuHr
y4yH ILIYHYaKM HACHXaTOMy3 OXAaHIZaH BO3 KEUMIl, YKyBUMJIAp Ba YJIAPHUHD
Cy3/lapura 4YMHaKamMura KW3UKUII OWigupuil, V3uHM OUp T[OFOHA Temaja
SKAHJIWTUHU €IJaH YUKapHIl, YKyBYM OwinaH E€HMa-EH TypuIl Kepak Oyianu.
yngarnHa YKyBYMHUHT KU3UKHUIIM OPTaad, YHIA CyXOaTJalluIl UCTard maiao
Oynanu, HaTWXKada, MAIIFyJIOTJapia KOMMYHMKAIMsl Ba WHTEPAKIUS COAMP
Ooymamm.

KEna ypranum oO0bEKTH XaM YpraHUII BOCHUTACH XaM KOMMYHMKAIMSIHD,
STBHU KOMMYHHKAIHS OPKaTH KOMMYHHKATHB KOMITETEHIHs srammanamy . KEra
MyBOGUK TWUI YHIaH (oigananui xapacHuaa }"13J1aHJTHpI/IJIaILH139. Yer Ttun
YKUTHUIIIA KEra acocan VKyB  (GaHMHMHT Makcaaun Ba  Basudacu
YpPraHyBUWJIADHUHI KYNMAaJaHUATIA Ba KYyNTWUIM OyHENA KyHIAIUK, MIMHUM Ba
KacOra ouj coxanapaa uet Twuiapaad KKuu maxmnantupuiiian noopat 6ynuim
JIO3UM.

Anabuérnapna KEnu karra émum tan YpradyBumiapra Ba YpraHunaérrad
YeT TWJIHMHI TaOUUH MyXUTH MaBXyJ OVJIraH mapouTia KyJulall MyMKUHJIMTU
TYFpucuaaru Gupiap yqpaﬁzmm. Busannrya, KEnu tasaum y36ex Tunuaa onub
Oopuinanuran OomIaHFUY CHH(IIAP IAPOUTHUTa MOCIAIITUPUIT MyMKHUH. UyHKH
OontanFuy cuH( YKyBUMIapu €11 AaBpIAPUHUHT SIKKOJ onepanusiiap OOCKu4mia,

AbHU KOMMYHMKAlUsi Ba WHTEpakuus kapaéHuga kaumg Kuiubd YpraHuil

3¢ piitz M., Sicola L. Cognitive Processing in Second Language Acquisition. — Amsterdam.: John Benjamins
Publishing Co., 2010. — P. 154.

7 MTaccos E.N., Kysosnesa H.E. Ypok urocTpanHoro s3sika. — M.: Tonoca-ITpecc, 2010. — C. 32.

3% parveva T., MotiejunaiteA., NooraniS., Riihelainen]. Structural Indicators for Monitoring Education and
Training Systems in Europe 2016. Eurydice Background Report to the Education and Training Monitor. Brussels.
European Commission. Education, Audiovisual and Culture Executive Agency, 2016. — P. 21-22.

1% 3acemarenera M.I. TepMHHOIOTrHMYECKOE IOJ€ KOMIICTGHIMS: OpPraHH3ALMs TEPMHHOJOTHMH CHCTEMHO-
JeSTeNPHOCTHOTO Tonxoaa. / COOpHHK cTateld MEeXAyHapOTHONW HAayYHO-TPAKTUIECKOW KOH(PEPEHIHNH ITaMsATH
akagemuka PAO Huecce! JIbBoBHBEI bum. — M.: TEBAVYPVYC, 2013. - C. 11-12.

140 Celce-Murcia M., Brinton D.M., Snow A.M. Teaching English as a Second or Foreign Language. — USA.
Boston. National Geographic Learning. 2014. — P. 18-19.
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bockuuuaa OYmuinany. EIn JaBplapUHUHT SKKON OIEpaldanap OOCKMYMIAru
YKyBUMjIapra xoc OyiaraH MyJIOKOTYaHJIMK Ba OWJITaHJIApUHM HAMOMMIN KHUJIUIITa
MHTHIYBYAHIMK XyCYCHUATH HHoOarra onuHca, KEHM OolUIaHFMY TabIuMaa
XOPIWXKUA TWJUTApPHU VKUATUII >KapaéHura TaTOMK KWJIMII Makcaira MyBOQUK
6ynamu. OukpumuzHu ucboTaam yuyH KEHMHI IMHIBMCTHMK acoclapuHM KypHO
YUKAMU3.

bouutanfuy TabiIMMIa XOPWXKUMW TWJUIAPHU VKHUTHUINTAa KOMMYHUKATHB
¢HIallyBHUHT JIMHI'BUCTHK acoCapu:

KEHMHT JIMHIBUCTUK acociapu: 4YeT TWI YKUTULINA KOMMYHMKATUB
énnamyB A.H.Xomckuii Ba J[.Xalimcnap TOMOHWIAH JIMHIBUCTHK JUCKypcra
KUPUTWITaH KOMMYHUKAMUE KOMHemeHyusi araMacu Ba YHHUHI 3aMUpHJa
PUBOKJIAHTUPWITAH THJI KOMMYHHUKAlMs BOCHUTAaCHAMp, JAEraH Ma3MyHIaru
Ha3apys acocuia puBoxkanTupiran' . KK aramacu ukku cy3aan ubopar 636,
KoMmyHUKayus — QUKp €ku axO0poT aJIMAIINIIL, KoMHemeHyus — OUpop coxa EKu
MacajaJadH SXmu xabapnopiuk Ba ymOy coxama MyBaddakusTin ¢aoaust
IOPUTWIMIINHA TabMUHJIAWIUTAH 3apypuil OuiamM, Majlaka Ba KYHHUKMaiap
MaXMyUHU aHriaataau. Komnemenyus araMacu MAXCHU MablIyM coxaaa (Gaonaust
IOpUTA OJIMIITA KOJIUP 3TYBUU XOC XyCYCUATHU aHTJIATa/IH.

[ManupyBun (TUHIJIOBUM)HUHT KOMIIETEHUUSCH YHH MOJEUIap acocuja
yerepajlaHMaraH MHUKIOpAArd raruiapHud Ty3a (TYIIyHA) OJMINTa, IIyYHUHTIEK
TUJIApIard YXmanuiuk Ba (gapkiaapHu xucobra onud, Mylioxa3aid XyKM 4UKapa
onuura Koaup Kuiuiu kepak. LlyHuHraex, competence CY3MHUHT OEIUTAIMOK,
pakoOaTIalMoK, MycoOaKatamMoK KaOu MabHOJIApHU UdboAaNaiuran compete
y3arura apTUOOp KapaTauK.

YOy y3ak TyuryH4a MHOOara ojuHajguraH OVica, competence CY3WHUHT
MabHOCH SIHaJla TepaHJallagyd Ba y MabiyMm coxaia MyBapdakustiu (aoaust
IOPUTHILI YYyH MYTaXaCCUCHUHI pako0aTOapJONUIMIMHU TabMUHJIOBUYU 3apypuid

OwMM, Majaka Ba KYHHUKMaIapHu udoraaaiiam.

14! Canale S., SwainM. Theoretical base of communicative approaches to second language teaching and testing. —
UK.: Oxford University Press, 2002. —P. 7.
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IOkopunarmimapra Ba MyTaxaccuciaap TOMOHHJAH OepwiraH TypJH
taspudnapra acocinanu6, KK — mabiym Makcaara spuIlUIl Y4yH caMmapaiu
MYJIOKOT KWJIHII, ax00poT, GUKp, HyKTau Hazap, Vi, xaéln Ba MUKM KEUMHMAJIAPHU
y3apo 6axaM Kypuill y9yH TWIJaH ajekBaT (oiigaiana oaumia cyxoaraomn ouian
MyBa(dakuATIN pakoOaTiaia OJUIIHA TABMUHIOBYH 3apypuil OMIMM, Manaka Ba
KYHUKMaJIap MaXMYHUINAP, JeTaH TabpU(PHU MIAKIUIAHTUPUIIT MYMKHUH.

KKuunar tabpudu Ebpona HWrtudoxkununr «Language Learning for
European Citizenship» ngactypu noupacuma onaubd Oopuiran TaaKUKOTIAp
(Ctpacoypr, 1996) Ba CEFR - «Yer TwulapHu SrajulalllHUHT yMYyMEBpoNa
KOMIIETEHUHUSAJIAPU:  YpraHull, YKUTUIL, Oaxojauny TYFPUCHIArHd XalKapo
MebEprapaaH Oupu OYnraH XyXOKaTHU Tai€pram acHocuaa Oaradcun umuiad
gukuiaan. CEFRpga koMmmereHmmsi Ba KOMMYHHKATHB THJI KOMIETCHITUSICH
Kyluaarnya TabpudaaHraH:

Competences are the sum of knowledge, skills and characteristics that allow
a person to perform actions.

Communicative language competences are those which empower a person to
act using specifically linguistic means.

KK — ypranmnaérran yer Tui OVinya sSrajulaHradH OWIMM, KYHHMKMa Ba
MaJIakaJlapHH MYJIOKOT >kapa€Huaa KyJutam Jaékatuaup. KK JMHrBUCTHK,
COIMOJMHTBUCTUK Ba TMparMaThK KOMIETEHIUSIApD MaXMyujaH wbopatr Oymuo,
Ma3Kyp KOMIICTCHIMSJIAp TapKuOwWra sHa OWp KaHYa KOMIICTCHIIHUSIIAP
kuputiirad . KKHM SrajlaHumy €eT T YKUTHIIHHHT AacoCHH Makcamu
cudaruga ypTUpod dTUIAETTaH OyTYHTH KyHAa KOMMYHUKAIUSIHA aCOCUMA YKUTHIII
BOCUTACH, KOMIETCHIIMSHNA TabJINM MakKcaau cudartuga TaH OJWHUIIUTA cabad
6}“/11)11/1143 .

KoMMyHUKAaTHB KOMIETEHIUS JIMHTBUCTUK HA3apUSICUHUHT Y3UTa XOCIUTH
KyWHJIary )KuxaTiaapaa HaMmoEH Oyaau:

1. Tun mabHO MoAATAIT TUZUMUATHUD.

"> [Ilyxus A.H. JIMHrBOAMIAKTHUECKHiT SHIMKIIONEIMYECKHiA clioBaph: Gonee 2000 exunui. — M.: Akagemus,

2007. - C. 139-140.

'3 Hunt M., Barnes A., Powell. B., Lindsay. G., Muijs. D. Primary Modern Foreign Languages: An overview of
recent research, key issues and challenges for educational policy and practice. — London: The University of
Warwick, 2005.—P. 3-4.
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2. TumauHT 60m (PYHKIUSCH MHTEPAKIHS Ba KOMMYHHUKAIUSHHU BYXKYIra
KEJITUPHULLIUP.

3. Tun  cTpykrypacu  yHUHr  (QYHKUMOHAI Ba  KOMMYHHKATHB
GdoiTaTaHUITUIITTHU aKC ATTUPAJIH.

4. Acocuil TMI OMPIMKIAPU YHUHT TPaMMaTHK Ba CTPYKTypasl (pyHKUIUsACH
smac, Oankd JAUCKypcla AaHUKIaHAaguraH  (QYyHKIHOHAN  Xamja
KOMMYHHMKAaTHB MabHO KaTeTOPUSACHUINP.

bouutanfuy TabiIumaa XOPWKMW TWIUJIAPHA YKATUIITA KOMMYHHMKATHB
€HJaITyBHUHT IICUXOJIOTHK aCOCIapy

KomMyHukaTuB €HpamyBHUHT NCUXOJOTUK acocnapu JI.C.BUTOTCKUITHUHT
«MKTAMOUM KOHCTPYKTUBHU3MY», JK.IIMaKEHHHI «KOTHUTUB KOHCTPYKTHUBU3M,
A .H.XomckuitHUHT «KpuUTHK n1aBp rumore3acu», «YHUBEpcal rpaMMaTHKa» Ba
«CuHrakcuc acnektiapu» Hazapusuiapu xamaa JK.Bpynepuunr «Scaffoldingy»
(XaBoza), K.Koncon Ba B.JlumnBymiapuunr «ManakamapHd — YpraHuiil
MojIeIapw» OMIaH yambapuac OOFIIHK.

[Inaxxe xam Burorckuii Xxam 4Yer THJI VKHTHII COXAacHaa 3Mac, Oanku
Oonanapaa HYTK Ba Tadakkyp PUBOXJIAHMUII >KapacHiapyu yCTHAA H3JIaHUIILIAP
onub Oopran. JlekuH IlnaK€HUHT «TE€HETUK SMUCTUMOJOTHUS», SHHU KOTHUTHB
PHUBOXJIAHUII Ba 3MUCTUMOJIOTHK Kapauulapd Ba BHUIrOTCKHUMHUHI «MKTUMOUU
KOHCTPYKTHUBU3UMY Hazapusuiapu OONUIaHFUY CcHHGIApAa 4YeT TWI YKUTHII
kapaéaura KEnu TatOMK »>THIMmIMIa MyXuM axaMusaT kacO sTamd. Yuby
Hazapusap Xakuaa ajJjoxuaa TyXTanuo yTamus.

A .H.XomckuitHuHr KpuTuk (CEeH3UTHB) J[daBp THUIOTE3acUra acocaH
OOJaJIApHUHT MUSACH THJI YPraHUIl y4yH MakOys XO0JaTAa, ’IbHU 3JIacTHK X0JIaT/a,
OJIMMPOK  TYNIYHTUpUJIAauUraH Oyica, OHa TWIM CHUCTEMacura TYJIHUK
MoOCJIallIMaral Ba KOTMaraH OYiraniauru ca®aliu yjJapHU KaTTajapra HucOaTaH
AXIIUPOK YeT TWJI YPraHyBUM JKAHJIMIMIa HMIIOHUII MyMKHH. Karramapnga sca

OyHnaii Oynmaiiau. Kputuk gaBp runore3acu mryHjaan TymyHHnaz[H144.

14 Birdsong D., Bialystok E., Hakuta K. Second Language Acquisition and the Critical Period Hypothesis. — L.:
Lawrence Erlbaum associates publishers, 1999. — P. 161.
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XomcknHuHT «Kputuk JlaBp» rumore3acu KU3FWMH MyXOKama 3THJIAETTaH
Oup maiTna YHUHT «YHuUBepcal ['paMmaTuka» capiiaBXxacu OCTHUJard WHHATUCT
(innate - TyFma) Ha3apusiHU Taprud STYBYM WIMHM MakoJiajJapu TaJIKUKOTYHUIIAP
TOMOHHJIaH JHT KYI HMKTHOOC KeNnTupwiaguraH acap OYynubO komau. XOMCKUN
3apypuii MUKJIOpAa Ba TapkuOJa O3WKJIAHTHpWITAH Oapua Oomamap Oup Emmaxn
IOpUIIHM YpraHranjapu KaOW TWIHM XaMmM ailHu é€mjga Ba ailHM  ycylija
ypranuiaau, JeraH Ma3MyH/Iard MHHATUCT HAa3apUsSHU sHaJa PUBOXIAHTUPIU. Y
TUJI Y3MAIITHPUIN KapaéHIapu XaKuJard Typid MabIyMOTJIApDHU TaJIKUK AITHO,
rpaMMaTukaHyd Ooyiajap KaTTajJapra HHcCOaTaH OCOH Y3NMalITUPaETraHIMKIapura
ryBOX OViaau.

bonamapuuHr T sneMeHTIapuiiaH KpeaTuB (¢oiiganaHul, TrpamMMaTHK
TapTUOIU rariap Ty3aéTraHIuKIapuHU Ky3aTUII HaTHKacuaa XOMCKUHM AyHEnaru
Oapya TWulap YMyMHUIl TpamMMmaTHKara sra, SbHU Xap KaHAal TWiga ram oT
6ynaxmapu Ba eba OYIaKnIapyuIaH TAIKI TOMAAM , IeraH XyJI0cara KeIam.

XOMCKUIHHUHT yIIOy XyJIocacu KeMMHYAIUK OF3aKH Ba €3Ma HYTKAA KYJLJIall
HXTUMOJITUTH [OKOpu Oynran cy3 Oupukmanap (collocations: key hole, air bag,
coffee shop) €ku of3zakum Ba €3Ma HYTKIA SXJIUT KYJUIAHWIMHAJIWTAH MYJIOKOT
mozaemtapu (formulaic chunks, prefabricated (ready to use) sentences, fixed
(semifixed) expressions)HMHT OOW penepTyapuHd XOCWJI KWW  OpKaIH
OoonuianFud  CHMH( — YKyBUMJIAQPHUHT  KOMMYHHUKAaTUB  KOMIIETCHLIUSCUHU
MIAKJIJIAHTHPUIITHAHT TIparMaTUK TaMoOWWIM (HYTK HaMyHacHd acocuja 4eT THII
YKUTHUII) PUBOXKITAHTUPUIIIN.

K IluakeHHHT KOTHUTHB KOHCTPYKTMBU3UM HazapusicCh  OOIUIaHFUY
cuH}IapAaa 4YeT TWI YKUTHII COXacuaa Typiuda TalKuH >Tuinaau. MacainaH,
JL.LKaMepOHHUHI TaJKMHU4Ya, OONaJIapHUHT ¥3 MyXuTHaaru Oyromjap OwuiiaH
MYJIOKOTAa OYJIUII HaTWXacuia srajlaraH TaXpuOanapuHU MYBOQUKIAIITHPUO
Oopunuiapu >bpTHOOpPra ONMHAAWraH Oyica, MyXUT Oosiara XapakaTJIaHHII

146
HUMKOHUATHHHA HpaTI/I6 PUBOXIIAHUII YYYH IIApOUT sApartagnud .

%> Gordon T. Teaching young children a second language. — Greenwood Publishing Group, 2007. — P. 48-49.

146 Cameron L. Teaching Languages to Young Learners. Cambridge: Cambridge University Press, 2005. — P. 4-5.
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H.Cnapna Ba [1.JIaiiTOoyHnap 3ca Tii1 OONaMKAA IIAKUIAHTUPUIIAAUTaH Oup
HeYa pam3iiap TU3WIMAacUaAup, Ae0 TabkuIanunap. Tungan 6onanap arpodaaru
Oyromyiap OmiaH MYJIOKOT HaTWKacuja Yy3jallTUpraH OWJIMMIIADUHU HaMOWHUII
ATUII YUyH (DoHgamaHuIIIapu MyMKI/IH147, nes TAIKAH >Tumaau. M.Bunnuamc Ba
PJL.bonunapuunr ¢ukpuya, WHAUBUUIAD TyFWITAHIapuaAaH Oomiad Xycycui
MabHOJIApHHU, SBHU OJrajjlaraH TaxpuOanapura TasHUO Y3 TylUIyHYaJIApUHU
maK/UTaHTHpUIITa ($haost xanb sruiaguiap .

K. Iluaxe 6ona atpodaaru Oyromiap OuiaH MyJIOKOT HaTHXKacuaa Y3 HYTKH
Ba Ta(aKKypUHH DPHBOXJIAHTHPAIM, JeraH (UKPHM wirapu cypamd . ITuaxe
Ha3apuACHJIAaH MAbJIyMKH, 0oyia TWIHM arpoduiaru Oyromiap OuiaH >KUCMOHUUN
XapakaTiap YWFyHJIWTWIA, S’bHH OOII MHUS YHT SpUM IIAPUHUHT (HaOJTUTHIA
y3mamwrrupagu. llnaxke ncuxonoruscuga XUCMOHUK XapakaTiap HaTHXKacuAaru
PUBOMIIAHUIIHUHT WMKKWA WYHAIMIIA aHUKJIaHAAW: acCUMWISIUs (Y3namiuiin) Ba
akkomoaIus (MOCAIIKII).

Accumunsiuus Xed KaHAal Y3rapuilcu3 COIUp ITUIAJAUTraH XapakKaTJIapHH,
aKKOMOJAIUsl 3ca Talllkd MYyXHUTAAa coaup Oynran adpuM Yy3rapuiuiapra
MOCIHAIIMIIHM  Ha3apjaa  TyTamgd .  AKKOMAjalys  acocHia  deT  THII
IrpaMMAaTUKACUHU YPTraTUIIHUHT «KAalTa CTPYKTypasall» FOSICH Ba YIIOYy Fos
Heru3uaa 4et Twi YKuTuimHUHT «Information-processing approach» €nmamryBu
MIAKIUTAHTHPHIAH .

XK. Amepuunr «Total Physical Responce» wertoau aiiHan Iluaxe
HazapuscUra acocliaHu® spaTWiIraH, JeraH XxyJjiocara Kenuil MyMKuH. UyHku
AmepHuHr QuUKpUYa, MHUSHUHT VHT SpUM IHapu  3apypuid  Japaxana

daommamraHuaH CYHT Yam sIpUM IIapAa HYTK XOCHJI KWJIHII OIepanusuiapu

i Lightbown P.S., Spada N. How languages are learned. — L.: Oxford University Press, 2006. — 234 p.

18 Williams M., Burden R. L. Psychology for language Teachers. A social constructivist approach. — L.: Cambridge

University Press, 2010. — P. 21.
%9 pinter A. Children learning second languages. Research and practice in Applied Linguistics. — UK.: Palgrave

&Macmillan, 2011. —P. 9.

130 Edwards A., Knight P. Effective Early Years Education: Teaching Young Children. — London. Open University
Press. 2001, — P. 25-26.

I Lyster R. Learning and Teaching Languages Through Content: A counterbalanced approach. — Amsterdam. John
Benjamins Publishing Company, 2007. — P. 63.
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xopuit 6ynmamu' >, YVHT sSpuM Iap GUPHHYH CHIHAI CHCTEMACH SIINTYB, KYPYB,
XHJ1, TAbM Ba OOIlIKa ce3ruiiap €paMujia TallKd AyHEHH XUC 3TUO OMIHUIITra UMKOH
oepaau.

MexaHuk Xapakariap VHI sSpUM IIapHU (aoiulaliTUpraH TakKIupaa yar
ApUM MIap KYpYB Ba JIIUTYB HYTK aHAJIW3aTOPJIApUHU (PAOJUIAITHPAIN Ba THI
GeNrUIapu OpKalTd BOKEIHMKHH YMYMIAIITHPUIN OONLTAHATM. YHI SpUM IIap
daonnmuruaa Tamky JyHE XUC 3TUO YpraHuiica, yam SpuM Iap TUJI MaBXyMOTIIapu
CHPUHHM Kalll(y KHJTHINTAa KHPHIIAH . YKYBUMHHUHT MPEAMETIap OHMIAH Xap XHI
XapakaTtiapHd  Oaxapuijard  SHNYWUINTH,  OpUEHTpiam  (aoTusSITHHHHT
MyKaMMaJUJalllyBU Ba MYTAaXaCCUCHUHI YKYBUM NCUXHUK TyHECUTa MyHTa3aM Ba
Makcaara MyBOQHK Tabcup OJTHIIM Ooja OOm MHUA KarTa SpUM IIapiapu
OYCTUHUHT (aoNUATHHU TakomMwuiamrTupaau. Keitmnuannk xam [luaxeHuHr
KOTHUTUB-TEHETUK  Hazapusich Karop onumiap Tomonuaadn (JI.KonGepr,
I.bpomuneit, JIxx.buppep, A.Bamion, I'.I'pumm) Taprud >TrIIH.

[Tnaxxe Oona xa€Tuaarud SHC MyXUM MOKTUMOMM XOAMCAaHU, SbHU OOJaHUHT
KaTTajap Ba TEHIOUUIApH OWJIaH MYJIOKOTHHH >bTHOOpAAH 4YeTda KOJIupHuo,
acocwil ypryHM Oojara TaaJUTyKiaud OyiaraH Ba yYHM ypaO TypraH oObekTiapra
oepaau.

JI.C.BUrOTCKUWHUHT «MKTUMOHUIN KOHCTPYKTUBU3MY, THHU HYTK aTpodaru
olamjiap OWJIaH MYJIOKOT KWJIMII HaTH)KACHa IIAKIJIAaHAIW, JEeraH Ma3MyHJaru
HA3apHUsACH COXA MyTaxacCUCJIapyu TOMOHUJIAH KyHuaaruya TyIIyHUJITaH:

- camapalii YpraHuill CUpH TYpiu Aapa)kajard Majiaka Ba OWjMMra sra UKKu
€KM YHJaH KYTI HHCOHJIAp YpTacuaaru WXTUMOUM MyHOcabaTiap 3aMupuaa €Tajiu.
Kympox Owmmm sracu OynMuIn, ofatia, OTa-oHa €KW YKATYBYHM, KyIMUHYA 3Ca
XaMpPOXHUHT Ba3u(acu O0MKAa OMPOBHUHT YPraHUIIN YUYyH KYyMaKJIalluil HyJIuHA

154
TOIMUIILONUD

132 Brown D.H. Teaching by principles: An interactive approach to language pedagogy. — NY.: Longman, 2007. — P.
30-31.

133 Sage R. Supporting Language and Communication: A Guide for School Support Staff. — L.: Paul Chapman
Publishing, 2006. — P. 12-13.

13 Williams M., Burden R. L. Psychology for language Teachers. A social constructivist approach. — L.: Cambridge
University Press, 2010. — P. 40.
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- Tadakkyp acocuil Y3MAIITUPUITAH HYTKIUP, HYTK 3Ca WXTHUMOUHN
MyHocabaTIapaa naiino 6ymamu’ ;

- OoslanuHTr TadakKypu Typid Aapa)kajard WHTEJUICKTIap, SbHU KarTajap
6UIaH XaMKOpPIMKAA GAaoIHAT FOPHTHII KapaSHHIa PHBOXKIAHHG Gopa ..

Burorckuii [Tnaxke Ha3apusCHHN TaKOMILIIAMITHPHUO, OOJTAHUHT aTpodaaru
KaTTajap Ba TEHTAOUUIApH OWIaH MYJIOKOTH Ta(akKypHHUHT PUBOKIAHUIINAIA
MYXHUM POJib YitHamuHu nc6otinad oepau. ITuaxke Gosa Ouman MyXuT Ypracujaaru
ajiokara IbTHOOpP Kapatran OYyica, BUTOTCKMIT KOHCTPYKTMBHU3MHHUHT OOIIKa
AIIEMEHTHUTa, SbHU OoJla OWJIaH WKTUMOUNM MYXHUT YpTacHIaru MyJOKOTra ypry
oepanu. Ilumaxke yudyH Oosa Oyrommap nyHécunmaru (aon VypranyBum OViica,
Burotckuii yayH 60i1a HHCOHIAp OHIIaH Tyna ayHénark Gaoi ypraHyBauaup .

Opmamnap Oosara ypranuiin yudyH KyMakjamryBYu Bazudacunu Gaxapuiiay,
SbHU YHUHI Kynaura Oylomjap TyTKa3ullaau, VHAUH kapa€HuJa Tarlaliuiiaim,
XuKosap Vkub, spraknap antub Oepuimanau. bomikaya aitranma, arpodwuuaru
onamiap OoJjiara AyHEHM TaHUINJIA BOCUTAYu (MEIUTOpP), YHIOBUYM Ba alfHU MalTaa
MyBa(GaKUATCU3TMKHUHT OJAMHU OJIMII YOpajlapuHu KypyBumiapaup. Karramap
Kymaru OusiaH Oosa ¥3u MycTakui Oakapa ojajuraH HapcajlapujaH KYIporura
Koaup Oynaau. bomaHu nOpeAMETIapHUHT IIAKIM, pPaHTd, Ba3HU OwuiaH
TAaHUIITUPUILA KaTTajllap amMalra OIIUPHUIN Ha3zapja TYTWITaH XapaKaTHUHT
MOXMATHHM TYIUIYHTUpAJAWJIAp Ba XapakaTJlapHU Kall WycuHAa OakapHIIHU
ypratagunap: 6onara «Omub kem», «Kowura kyi», «OF3UHTHH apT», «Yuuiad
Typ» KaOu TOMIIMPHUKIIAPHUHT MOXHUSATU TAaHUIITUPUIAIU, KEWUH YHTa XapaKaTHU
Oaxapumn uynnapu («Komumkau mana OyHmail ymiay, «ABBal KYJIHHITA OJDY,
«OnauH YHT KyIuHT Omnad TyT», «KommkHau OyHmai Kwiub or3uHTa 0nub Oop»
1e0) Kypcarmmagu' .

Karranapaunr OyHpmaili XamMKOpJIWMId Ba KyJuiabd KyBBaTiamd OOJAHUHT

OWIMMIIApHU Hdrajuiamm ydyyH kymak Oymamu. boma ¥3u wmycrakun Oaxkapa

135 Lightbown P.S., Spada N. How languages are learned. — L.: Oxford University Press, 2006. — P. 20.

' Pinter A. Children learning second languages. Research and practice in Applied Linguistics. — UK.: Palgrave
&Macmillan, 2011. — P. 76.

57 Edwards A., Knight P. Effective Early Years Education: Teaching Young Children. — London. Open University
Press. 2001, — P. 30-32.

8 Fosnes . Ymymuii nicuxomnorus: [ICHXOTOrHs MyTaXacCHCIUTH yuyH aapenuk. — T.: Yausepeurer, 2006. — B.
84.
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OJIMalIMTaH XapakaTlapHu MaxcCyc IIyFyJUIaHUIN HATHXKACUIa MyCTaKui Oakapa
onmaauraH Oymamu. SbHM OONAHWMHT KOIIMKHM KOcara CONUIIH Oy «axmyan
pugodcianuwl 30Hacuy» 0yica, KOIMMKKA OBKATHU TYJIIUPUO OJUIIM YHUHT «3H2
aKun  pugodcianuwi  3onacu» (M.I'.JlaBneTmvH Tap)KuMacu) XHCOOJIAHAJIH.
BurorckuitHuHar nenaroruka ¢paHura KUPUTTaH, «IHS AKUH PUBONCTIAHUUL 30HACUY
(pyc.: 3oHa O6mmkaitiiero pa3sutus, eng.: Zone of proximal development) Tabiaum
OpKaJIU TICUXOJIOTHK >Kapa€Hiiap PUBOXKJIAHUIIMHYU >KaJaNIAIITUPUIL KOHIIETIIUS-
CUHU Taxpuba-CHHOB HWIIJIApUMH3ra TAaTOWK OSTUIIHU MakKcaa KWIAHK. Yoy
KOHIIEMIIUATa OepuiTad TabpudIapiapaaH HAMyHaIap KEITHPAMU3:

Oonblllasi WM MEHbIIAs BO3MOXKHOCTh Iepexoja peOEHKa OT TOro, 4TO OH
YMEET JIeJIaTh CaMOCTOSTEIHLHO, K TOMY, YTO OH YMEET JIeJIaTh B COTPYIHUYECTBE,
U OKa3bIBaCTCSI CaMbIM UyBCTBUTEIHHBIM CHMIITOMOM, XapaKTEPHU3YIONUM
JMHAMUKY Pa3BHUTHS H yCIICIIHOCT YMCTBEHHOMN ASATEIBHOCTH peOeHKa ~;

collepKaHME TeX 3a7ad, KOTOpble pPEOCHOK eIle HE MOXKET pEelIUTh
CaMOCTOSITENIbHO, HO YK€ pEelaeT ¢ IOMOIIbI0 B3pOCIOro (B COBMECTHOU
AESITEeIbHOCTH): TO, YTO MEPBOHAYAIBHO JIENAaeTCd PEOEHKOM IOJ PYKOBOACTBOM
B3POCIIbIX, CTAHOBUTCS 3aT€M €ro COOCTBEHHBIM JOCTOSIHUEM (cnocobnocmsamu,
Hasvlkamu, ymeHusmu). VIX Hamudue CBUACTENbCTBYET O BEYIIEH POJIM B3POCIOTO
B [ICHXUYECKOM pa3Buthu pedenka'®’;

the zone of proximal development is an area of learning that occurs when a
person is assisted by a teacher or peer with a skill set higher than that of the
subject'®’;

the zone of proximal development refers to the maturing functions that are
relevant to the next age period and that provide the means to perform in

collaborative situations that could not be achieved independently. These functions

19 Beirorexuii JI.C. Mbiienne u peus. — M.: JlaGupunt, 1999.— C. 323.
180 3y nuenxko B.IL., MemepsikoBa b.I". bonbIoii ncuxonoruueckuii cnoBaps. — M.: I[Ipaiitm-EBPO3HAK. 2003. — C.
223.

1! Penguin dictionary of psychology. Electron resource: https:/en.wikipedia.org/penguin/dict/psy. Access date:
05.06.2017.

94



are not created in interaction; rather interaction provides conditions for identifying
their existence and the extent to which they have developed'®;

the layer of skill or knowledge which is just beyond that with which learner
is currently capable of coping'®.

Okopunarn Ttabpudmapra acociaHaguraH Oyicak, KWYUK Eliaru
YKyBUMjapra 4eT TUJ YKUTHUIIIA YKYBUMJIADHUHI MYCTaKWJI paBULIAA y3JallTHpa
OJIaIUTaH TWJI MaTepuaura sMac, OaJIKu MyTaxacCuc KyMaru €Ku XaMKOPJIMIUIa
MyBadPaKUATIUPOK Y3amTupa oJaurad THJ MaTepUaINra MypoKaaT dTHIIHIIN
Makcaara MyBopuk Oymamu. Arap SHTH THJI MaT€pUaId YKYBUMHUHT «9HZ SAKUH
pusodicnanuwl 30Hacuyna Oynca, Oy yHra TymyHapau OVnaau Ba 'y OyHH
Y3mamtupa OoIIIanIu.

Burorckuii TabIUMHM YKYBUMHUHT Kamig KHJIMIIMTa KYMaKJIalIuiil
xapaéuu, ned tapudaaniau. ?KquI/map YKUTYBYMHUHT TYLIYHTUPHUII, KYpcaTuO
Oepuill, Ba OF3aKd HYI-UYPUK KYPCATUIINU OPKAIH OHe SAKUH DPUBONCIAHULUL
30HAQcuUaTd  MabJIyM TONIIMPUKHU MYCTaKWJd Oakapuil  MajakajJapuHH
srajutaiamiap. byHn xamkopaukgaru GaoiausaT HaTHKacuaa Kamld KWJIHII, STbHU
Tail€ép OUIMMIIApPHM Y3JIAIITUPHIL SMAC, OAIKK YKUTYBUU, OTa-OHA, €KW UIFOPPOK
HIEPUK XaMKOPJIUTH Ba KyMarujaa MycTakui Kamid Kuiuiil, Ae0 TyIIyHUII MyMKHH.
Burotckuii «oHe sAKuH pugodciaHuul 30HACUNHU KUHTEJUIEKT»Ta SIHTU MabHO
Oepuin Makcaauaa KyJjlarad. YHHUHT TabKUJIAIIU4a, akiauil jgaékaT OOJIaHWHT
&nru3 y3u Oakapa ojajuraH Hapcajiapu OujiaH sMac, OajlKd MaxopaTiiv KyMakK Ba
0oJa yuyH TYUIYHApJIM OF3aKu KypcaTma €praMuja Oakapa ojlaJiuraH Hapcallapu
OWsIaH YITYaHUIITHN JIO3UM.

Burorckuii puBOKJIAHWII HYKTACHJArd TYpJaH OoJiajap KaTTaJIapHUHT Oup
XUl KymarugaH Typiauda QoijallaHUIUIApUHA aHMUKJIaraH. Yer Tuin YKUTHUIN
xKapaCHuaa XxaM YKUTYBYM YKYBUMJIApTa caBoJl OMJIaH MypOXKaaT KUIUO, STHT'U HYTK
Mojenu OwinaH Tanumtupaau: Do you like swimming? By caBonra xaBo0 Oepwiil

V3nalmTupuiraHual KenH YKyBumiapra rokopuaaru «Do you like (reading,

192 Sternberg R.J., Grigorenko E.L. Dynamic testing: The nature and measurement of learning potential. Cambridge:
Cambridge University Press, 2002. — P. 37-38.

1 Williams M., Burden R. L. Psychology for language Teachers. A social constructivist approach. — L.: Cambridge
University Press, 2010. — P. 40.
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dansing).....7» KOHCTPYKIHUACH acocua OOIIKa caBoJUIap TaKIuM 3Twiaau. JIekun
xamma VKyBumwiap XaMm Oy caBOJUIApHU TyulyHaBepmaiiaunap. UyHKH YKyBUH-
JAPHUHT 3He AKUH PUBOMCIAHUWL 30Hacy OUp-Oupuaan papK Kuiiau.

Burorckuii GojmaHu OWpOp HWITHKM MXKXTUMOWK Ba3uATaa OOIIKAa oJamiiap
Ounan OaxapaéTran Xxojarna, TUJIHH 3ca Typiu ycyap OwunaH yHra &épuam
OepaéTraHIMr'MHA Ba acTa-CEeKMHJIMK OWIaH OOJaHUHT OolIKanapra TOOEIMKIaH
MYCTaKWJI XapaKaTjiaHUIl Ba (PUKpP IOPUTHIL Capy OJMMIIAETIAHIIUTUHU Ky3aTaJlu.
OBo3 uukapu® (¢ukpinangad MusAa QuUKpiamra YTum  oxapaéHUaarud
XaMKOPJIUKAaru cyx0aT Ba (aonusaT KeWWHYATMK OWp WHIAMBUIHUHT MYCTAKHII
aknui  (aonusTura afimanany'®’. BUrOTCKHtHHHT Oonamap Cy3HM TylUIyHYa
cudaruga KaOyn Kuiunwapu Tyrpucuaara pukpuau tacaukioBumiap (e bor,
1992; Harrtunrep Ba JleKapuo, 1992; Jlantond 2000; Pomxepc, 2000; Tayun,
2008; Crpenrepc, boyepc, Xayc, Ba Diikmanc, 2011) yeT Tun YKUTUIIIA MYXUM
NeJaroruK axaMusaT KacO JTHIIM MYMKUHJIUTHra 3bTHOOp Kapartamuiap. Cy3
OOJJaHMHT OHAa TWIMAArW aHrIad OJWHAJWTaH JIMHTBUCTUK Oupiukaup. Iy
cababmaH XaM y 4eT TWIJAru cy3JlapHU MabHO M(OAATOBUM TYIIyHYA cudartuia
KaOyJ1 KuJiau.

Burorckuiinuar taakukotiaapu JK.bpyHep wimuit daonusrtuma ¥3 akcuHU
tonran. bpyHep Oup Hewa ownanapaard KarTaJapHUHT Oosanmap OwiaH
MYJOKOTUHHU YpraHulll kapa¢Huaa Karrainap ¥3 GuUKpIapuHid UMKOH Kajaap Oonara
TyUIyHapJd Tap3aa wudoaanamra Xapakar KWIUIUIADUHU TyBOXU OVyianau.
AWHUKCa, MabllyM XapakaTHU TYFpu Oaxapuinu ydyH Ooiyiara Oepuiaguran
KypcaTMaJIapHUHT KalTa-KalTa TaKpOpJIAHWIIK HaTWwKacuja ymly Kypcarmaiap
HYTK HaMyHacu cudarujga OOJaHWHT JIGKCHK 3aXUpacCHHU OoMHTHO OOpUITUHU
ky3atu0, bpyHep «Scaffolding» (XaBo3a) momenuuu wunua® uyukau. Ymoy
Hazapusra OMHOaH, KaTTaJapHUHT HYTKU OoJajapra IyHEHU aHIIallIapy y4yH

BOCHTA4H Oy/Iaiy Ba yapra MyaMMOJIApHHU e4riaa épaaM Gepagm .

164 Cameron L. Teaching Languages to Young Learners. Cambridge: Cambridge University Press, 2005. — P. 7.

165 Cameron L. Teaching Languages to Young Learners. Cambridge: Cambridge University Press, 2005. — P. 6.
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bpynep koMMyHUKAaTHB EHAANIYB acOCHAArd 4YeT THJ MAIIFyJOTIApUHU
TAlIKWJ J3TUIIAA YKUTYBUM (Qoinananaguran («George, please give out the
scissors (papers).», «Stand up!», «Line up!»«The lesson is over. Good bye!»)
Oyiran ramiap acra-CeKMH YKyBUYWJIADHUHT JIEKCUK penepryapu (Ooumuru)ra
aitnanu6 OopuuHA UCOOTHaAM. Mucoaaru rarap yKyBunuiIapra Ma3sMyHIU THIT
MIAKJIJIAPUHA  Y3MAIITUPUII WMKOHMSATHHHA Oepaad Ba YKyBUWJIap JacTIaOKu
Taxpubanapura acocaH VYKUTYBUMHUHI KypcaTMaJlapuHU TaxXMUHAH TYyIIyHa
Oonutaiinunap. SpHU TaKAUM ATWIAJWTAH SHTM HYTK HaMyHacu YKYBUMHUHT 9He
SAKUH PUBONCIAHULL 30HACU2A YTAI.

VKuTyBUM amanuii  MaIFYNOTIAPHM TAaIKWI KWIMIIA —YKyBYHIapra

KyWHJIard TONIIUPHUKIAPHA OCOHJIaH KUWHMHTA MPUHIMIM acocuaa 0eprud Oopuin

MYMKHH:
the scissors (books) give out the scissors
give out the papers (pencils) collect the books
the flashcards find the papers

«OHe AKUH PUBONCIAHUWL 30HACU» aTaMacu aCOCHUJIa Y€T THJI YKUTHIIHHUHT
JUJAKTUK ~TAaMOWWUIAPUIAH OCOH-KUUUHAUK €KA  VKY8UU  Kyuyued MOCIUK
TaMOMWJIApU PUBOXKJIAHTUPUWITAH Ba HYTK (DAONMATHUHM dSrajliall >KapaéHUHU
TE3NMAMTUPUIL EKU CaMapajOpJMrUHUA OUIMPUII MaKCaaujia KUHUHYUIUKIAPHU
YKyBUYM Ky4Wra MOC X0J/1a «TaKCUMJIa0» TakKIuM STWIMIIMHU Uyara Kyuuil, YKyB
JACTyp Ba YKYB peKaJlapyHU 111y TAMOWHII acOCHAa UILIA0 YUKHII JTO3UM.

[Inaxke Hazapusicura acocaH: a) THJI MaTepUAIMHU METOJIMK Talépiaiia
VKYBUMJTAPHUHT PUBOXKIIAHUII OOCKUWIAPUHU WHOOATra oywir; 0) YKyBUMWIApHU
allHU KoMJ1a Ba 3aMOHJ1a coaup OynaérraH, cojja Ba peai xaéT OusiaH OOFJIaHTaH,
Oytomyiap OujiaH amaira OIIMPWIAJWIaH MaIlKjIap TaHjall, B) OWIMMIAPHU
KpeaTuB, Kamid KWwinO STajUlaHUIIA YIyH ONTHMAJl Ba3WAT SIPATHII; T) HATHKA
KeTUJIaH KyBMAacJlaH, VY3JAIITUPHILI >Kapa€HUra YCTyBOp axaMmHsT KapaTHIl
TaBCUsIIapU UILIA0 YUKUIIIH.

Burotckuii Hazapusicu acocuaa OONUIAHFUY TabJIMMIA XOPKUA THIIAPHU
ypraTumiga: a) KOMMYHHUKAITAS Ba MHTEPAKIUS KapaCHuaa THIIaH (HOHIaTaHu!III;

0) TyuIyHapiyd TUIa UYI-UYpHUK KYpCcaTHI Ba KYMaKJIaIUII; B) YKyBUAra YHUHT
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UMKOHUATIIAPH JapakacuiaH KeIuO YMKUO, ShbHU YHUHT SHT SIKUH PUBOJIAHMIII
30HACHIArU TOMIIMPHUKIAPHA OEPHII Ba YHH XaMKOPIHKIA *° Ba XafpHXOXIMKIA
Oaxkapwlir; T') 1acTia0Ku y3yK-1oayK Tanaddys dTuiaran sxymiiajapHu KalTa-KanTa
TakpopJlalira yHAaml Ba parOaTIaHTHPUIN; J) WHIVIA3 THIWJATH HYTKHUHT
BOKAJUTAIIUIN >KapaHIapuaard JacTiadku HyKCcoHiapra cabpiaum Oynwmr; e)
YKyBUWJIapra KapaTWiraH HYTK yJaap Yy4yH TYIIYHApiau OYIWIIN, SbHU
YKyBUMJIAPHUHT SHT SKWH PUBOKJIAHMII 30HACHTA MOCIA0 COJIa-JTallTHPHITaH
Oymumm o3uM (9->kajBaira Kapasr):

9->xanBai.

«KOrHNTHB KOHCTPYKTHBHU3M» Ba «MKTHMOMNA KOHCTPYKTHBH3M»
HA3APUSJIAPUHUHT KUECHH TaAXJIUJIU

INCUXOJIOTNAHUHI K KOTHUTHUB KOHCTPYKTUBHU3M) Ba
«MKTHMOUH KOHCTPYKTUBHU3IM» Hazapusijiapu

Hazapusinap KOTHUTHUB WKTUMOU U
HYTK MpeaMeTiiap OunaH
K KUCMOHUU Xapakariap HYTK KOMMYHUKAaLKs Ba
néciant . . .
YUFYHJIUTHU]IA, SHHU OO MUSL YHT | MHTEpaKIus xKapaCHuaa
ME30HHU
SPUM HIAPUHUHT (HAOITUTHIA IaKJUIAaHAIU
IaKJUIaHAU
Tamorninm OHIJIMJIUK OHIJIMJIUK
TabJIUM XKapa€HUHUHT (Paot TAbJIUM KapaEHUHUHT
YKyBun UIITUPOKYUCH, MYCTaKUII (baoJ1 UIITUPOKYUCH,
daxuminabd ypranyBuu XaMKOPJIMK/Ia YpraHyBUH
. .. KymaxiamyBun,
o Kynaii mapout spatyBuu, iyi-
YKuTyBUH . . parOaTIaHTUPYBYH,
UYPUK KypcaTyBuu
MEIHaTop
IIpenmetnap, VUMHYOKIIA Aynmno-Buaeo
Tun matepuamu P by P Y
draemkapranap Marepuasuiap
Komnierenuus Tunra oun KOMIeTeHUUsIIAP Hyrtkunii koMnereHuusnap

IInaxxe Ba BUTOTCKMWHWHI Ha3apusjlapy YMyMHM Kuxariapra sra. WUkku

Hazapus XaM: a) YpraHyBUMHM TabJIUM KapaCHUHUHT (A0 HIITUPOKYUCU

1% Kang Shin J.,Crandall J.A. Teaching Young Learners English. From Theory to Practice. — Boston, USA:
National Geographic Learning, 2014.— P. 25.
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OynmuIIura KEeHr UMKOHHUAT SpaTWIMIIM; ©) IIaxcuil €EKM XaMKOPJIHMKAArd
Taxxpubanap acocuja OwiMMmiIapHH TamadbOyciau kamig Kwinb srajulaHUIIU; B)
YKyBUMIAPHUHT HMHAWBHIyall XUXATIApUHU XHMCOOTa OJMHUIIM 3apypiIuTrvHU
Tapru6 3Taau. SIbHU TabJIUM kKapaéHuga YKyBUWIAPHUHI OMJIMMIIApPHU MYCTaKHII
srajulaul Ja€KaTUHU PUBOKIAHTUPUIL, YIapHU (UKpaH yHFoTHLl, (paos, S3pKUH Ba
KON TadakKypUHUHT aBXX OJUIIMHA TAabMUHJIOBYM ONTHUMAll Ba3uAT
SpaTWIMIINIAa YCTyBOp axaMmuaT KapaTuil Taprub stunmoxaa. X.Iluaxe Ba
JI.Burotckuii Hazapusiiapu acocuaa JK.bpyHep TomMoHMIaH HIIIad YMKWITaH
«XaMkopiukaa yprauumn Ba «Scaffoldingy ycynunu Gommanruy cunduapaa et
TWI YKUTUII aManuérura TaTOMK OSTUIIIM KOMMYHHMKATHB  EHJIALIYBHU
PUBOXIIAHTUPULITHUHT SIHTU OOCKUYMHU O0ouu1ad 6epaiu.

Tun puBOXIAaHUII OHTOTeHE3W Ba (UIIOTEHE3W coxXacuja oiaud OGopuiran
TaAKUKOTJIAp/IaH MablIyMKH, 00ja ¥3 OHa TWilaH OMpOp HApCaHU KYyJra KUPUTHIL
(uHCTpyMeHTan (QYHKIHUS), XaTTU-XapaKkaTHU OolIKapull (peryisTuB (QyHKINA),
aTpodaarmiap OWiaH XaMKOPIWKAa (HaoNHIT IOPUTHUIN (MHTEPAKTHB (PYHKIIHSA),
IaXCUW XUC-TYWFyIap Ba MabHOJApHU Udoaanam (nepcoHan (GyHKIMs), YPraHHIil
Ba Kaulp KWIMII (9BPUCTHK (YHKIMs), Y3 TacaBBypHJard OJaMHM SPaTHIL
(tacaBBYp  (QyHKUIMs), axOopor  aiMamuin  (KOMMYHHUKaTUB  (DYHKITUS)
Makcajuiapuaa ¢oiinanananu. bomuanFuu - TapaMMIa  XOPWXKHUM  THIIApHU
YKUTHUIIra KOMMYHUKAaTUB €HJAITyB/la YKyBUMjapra ypranuiaa€TraH 4eT TUJIIaH
aliHaH My MaKcaiapaa GpoifalaHuIIHE YPraThII JO3UMIHTH TABCUS STUIAIH .

IlyHuHIrAeK, 4eT TWi YypraHuua crpecce (pyXud 3YpPUKMIN)AAH XOJH
Ba3UATIAPHUHI axaMuatu Myxumaup. CTpecc KaHua nacT Oyiica, ypraHuii
camapaJIOpJINTH IIyH4Ya I0OKOpH OYyIaau.

KoMMyHHMKaTHUB KOMIETEHUUSHUHT JIMHTBUCTUK, COLIMOJIMHITBUCTUK Ba
IparMaTUK KOMIETEHIMsI Kabu Oapya KOMIIOHEHTJAPHUHI TEHI 3rajulaHUIIMra

pTHOOp Kapatumn Jo3uM. Illy cabGabnu wmakcamiap THIHUHT —TallIKWAIUANA

(rpamMMaTUK, JOUCKYpC) acmekTiapu OwinaH  mparmMaTuk  ((yHKIMOHAT,

17 Richards J.C., Rodgers Th.S. Approaches and Methods in Language Teaching. — NY.: Cambridge University
Press, 2009. — P. 160.
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COIIMOJIMHTBUCTHUK, CTPATETUK) aCIEKTIIApUHM Y3apo OofJiaraH xoJijia udoaanamu
3apyp'®®. Ilynuurnex, KExa wer tunum: a) xuc-tyitrymap, ayHékapar Ba QUKD
MyJioxXazaJapuHu udoaaiam xamja TYIIYHUII BOCUTacH; O) ypraHuil OObEKTU
cudaruaa Yprauuil/ypraTuiil TaBCUs dTUIIAIH.

['paMmaTuk Ba JUCKYypC TWJ WIAKIUIapu bTHOOp Mapkasuaa Oynmaca-za,
YypranyBumJIapHU O€JITMJIaHTaH MAaKCaJIHU amajra OIIMPHUILTa JaéKaTIN KUIaJIUuran
MYXUM KOMIIOHEHTJINTUYa KOJIaBEPAJIH.

S'fpraHquHnapHI/IHr y37mapura Xoc WAaXCUil ypraHum ycyJjulapujaH Keiauo
YUKQIUTaH Ky4Id Ba Ky4CHU3 KUXATJIapu HHOOATra OJMHA/IH.

Ymby MakcaajiapHu amaira OIIUPUII YYYH KOMMYHHMKATUB EHJIAIIYBHH
TabauM y30eK Tuiuaa oiub OopuiiaguraH OolUIaHFUY CUH(IIapJa WHIIN3 TUIU
YKUATHUII jkapaéHUra MOCIAIITUPUIIIA KyHUIaru TaBCHUsUIAp UIIA0 YMKUIIIN:

- TWJI YPraTUIIHUHT aCOCUM MaKCaJW YKYBUMHHUHI YPraHWIAETTaH TWJIIAH
doiimamann® SHT comma  yCyiga KOMMYHHKAIMS  KWIUII  JIAGKATUHU
aKJJIAaHTUPULLAND;

- UHTEpAKIUs Ba KOMMYHUKALUSIHUHT COAUP OYJIMIIMHU TabMHHJIAII YUyH
YKyBUMWIap TYPYyX KM Ky(T OYIUO UILIANLIAPH JIO3HUM;

- 4eT TWJ YKUTHUIIAA HYTK Ba3USATUHU KYJUlall TaMOMHIIUTa MyBOMUK TYpJin
WOKTUMOWIA Ba3usATIapJa YpraHwiaéTraH TWIJaH MYJOKOT BocHTacu cudaruia
doiimanaHuIHE  Ypratuin MakcaJuaa MaIFyiaoTiap/ia Xapakarid, CHOKETIH,
pOJUTH, TpaMaTUK, UMUTAIIMOH (TaKJIN), MYJIOKOTra WYHAITUPUITAaH, TPOCKTIN Ba
JTUJTAKTUK YUWHIIAPHYU TAIKWI 3TUL 3apyp;

- TWIra OuJ KOMIIETEHUMsUIap THUHIIA0 TYUIYHHWII Ba TalUpHII
KOMIIETCHIIMACUHUHT 3TAJIAHUIINTA XU3MaT KUJIUILHN JIO3UM;

- YpraHuil KpeaTuB IAKJUIAHTUPUII Kapa€HUIUP Ba y XaTojapAaH XyJjoca
YUKapUIIIaH uoopar.

Ymlby mnaparpadga maxcra WYHaATUPWITaH KOMIETCHIMSIBUM EHAIIYB

napajurMacyu acocujard KOMMYHHUKATHB EHAalryBra MyBOGHUK OOIUIAHFUY YEeT

1% Crandall J.J. Cooperative language learning and affective factors. — Cambridge, UK: Cambridge University
Press. 1999. — P. 226-245.
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THJI TaBJIUMHIA CAMAPATOPIUKHA TAbMHUHIIAN YIYH KyWHJIard TaBCHsUIap WILIad
YUKWJIJIN:

auanorjapra €1 OMWHUINM 3apyp OyiraH THI MmaTepuaiu cudaruga smac,
OaKi KOMMYHHKATHUB MaKcajiapia Myposkaat dTHIII,

Ma3MyHIa YCTYBOP axaMUAT OCpHILL;

TAJ MaTepHAIMHUA peal HYTK Ba3uATIAPUAArd KOHTEKCTIapAa TaKIuM
ITHIIL,

TUJTHU KOMMYHUKAIIHSI Ba MHTEPAKITUS OPKAJIA YPTraHuIIL;

takpop:iai (driling) Mamkiapura BakT axpaTuil,

YpranyBUYWJIAPHUHT €IIH, KU3UKUIILIAPU Ba SXTUEKIAPUHU MHOOATra OJira
X0J1/1a Xap KaHJail TeXHUK BOCUTaNIapiaH GoiiIaTaHuIIL;

JacTIa0KM  MAaIIFyJIOTIapJaH KOMMYHHUKAIMS Ba HWHTEPAKIUs COIUP
OYIMIIMHY TabMHUHJIAIITA XapaKaT KUJIUII;

MakOys1 Ba3usTiap/a OHAa TWIHJIAH Ba arap YKyBuura Qoiimamm 1eo
xuco0Jianca, Tap)kuMaaaH GonaTaHuITHA TaKUKJIaMaCIIHK;

Yypranuna€Trad 4eT THJI JIMHTBUCTHK CUCTEMACHHA KOMMYHHKAITUS KYJTHIITA
WHTWINII HATHXKACUA Y3IIalllTHPHIIL;

M3YWUIMK Ba  y3BUWIMKHM  KU3UKUIIHU  CYHAMPMACIUK  MaKcajaura
NYHAITUPULL,

Xap KaHaa ycynjaa YKyBYM MOTHUBAIMCH (MUKH TYPTKUCH))HU OIIUPHIILI,

TWJIHU WHIWBHIYaN IIaXC TOMOHHJIAH TOXKpHOaaa CHHAO KYpHIIl Ba XaToJap
acocHjia KpeaTuB HyTKUI XOCHIIajap SpaTUIUIINTa U3H OepuI,

YKyBUMWJIapra ¥3apo Ba HOTAaHUII HWHCOHJAp OWiaH Xap KaHAal HYTK
Ba3uATHIA (SIKKA HYTK, Xy(pT HYTK, O0axc-mMyHo3apa) Ba Tap3uga (Macodasuii,
103Ma-103, OF3aKH, €3Ma) MHTEPAKIIUATA KUPHUIIUIITHU YpraTHIIL,

UYKA MOTHBALMSIHU THUJ OpKAIM CcOAMp OYnaérraH KOMMYHUKAIIUS

00BEKTUTA KHU3UKTUPHUII HATHKACHUAA BYKYyATra KCJITUPHIII.
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2.3. Mamkaap cucreMacu Ba yjaapaaH GpoiifaTaHNIIHMHT HHHOBAIIUOH
neJaroruk TeXHOJOTrusiJiapu

Mamk (a.— (%8 — XyCHHMXAaT, pacM YHM3WIIl Y4yH HaMmyHajap) — Oupop
DAOIMATHH MyXTa YPraHWII, Magaka XOCHI KHIMII Y9yH Oa)KapHiIagdraH uur .
Ymby atamara MeToJIMK afiabuétiapaa Kyiuaaruia tTabpuduiap oepunaiu:

- 4eT TuiAa OakapuiiaJuraH YKyB aMaiiu; TapkuOu Tanad xamja Marepuan
KHCMJIApUAAH HOOpaT YKyB OUPITHTHIAD' ;

- TWI XOJucajgapura ouji OWJIMMJIApHU drajulail, JEeKCUK, TpaMMaTHK,
tanapdy3 KYHUKMATAPUHUA IIAKUIAHTUPHUIN, Ma3Kyp OWPIUKIApHU HYTK
Ba3HATH/IA TYFPU KY/LIall aMaIuaup

- MyaiisiH Tap3/a TallKu1 STUJIaJMral Ba KaTa-KaiTa OaxapuiaJurad, yHU
sraiad  onumra  Xamja — Oaxapuil — YCYyJUIApUHH — TaKOMUJUIAIITUPUIITA
WYHAITUPUWITAH aKJIuid Xapakar;

- KOMIIETCHIHSUIAP PUBOKIAHAAUTAH «MYXHT» GKH «IKOCHCTEMa»

- KOMITCTCHIHSUIAP STAIUIAHAIIMHY TABMUHIIAII BOCUTACH .

MamkHUHT KUCKada Tabpud-TacHUPUAAH CYHT YeT TUJ METOJUCTIIapU
opacuja MyHo3apamapra cabad OYymaéTran «Maimkjaap CHUCTEMacH» aTaMacHHU
KypuO uymkamMu3. Xo3upraua Malkjiap CUCTeMacd YHHHI TapKUOWN KHCMIIapH,
MaIiKjgap CHUCTEeMAacHMHMHT TacHHUGU Oopacumaa Oup KaHYa JIMHTBUCTHK,
NICUXOJUHTBUCTUK, IUJIAKTUK Ba MEJArOTHK TAJKUKOT HIUIapu oJud Oopuiraxn

(U.B.PaxmanoB, B.A.byx6unnep, H.M.I'es, M.C.Unbun, K.IK.XKanomnos,

N.M.bepman Ba 6.). Macanan, PaxmanoB 6apuya MamikJapHu JUHTBUCTHK HYKTau

199 ¥36ex TuamHEHT H30XM TyFaTH. A Maznsanues Taxpupu octuaa. — T.: Y36eKHCTOH MUJLIHIT SHLMKIIONEHSCH,
2004. — b. 562.

170 Xanonos K. K. UeT THI YKUTHII METOAMKACH: YeT THILIAP ONHMil YKyB ropTiapH ((hakynreriapn) Tanabanapu
yuyn gapemuk. — T.: Ykurysun, 2012. — B. 400.

1 3pkaes I.T. bynaxak 4eT THI MyaJUTMM{ TabJIMMH/A KyJUIaHAJUraH TapKUMa MallKJIAPUHUHT JIMHTBOIUIAKTHK

tacHudu. [lexaroruka hanmapyu HOM30IM WIMHIA apakKaCMHU OJUII yuyH é€3wiran auccepramms. — T.: Y3/KTY,

2008.-b. 11.

172 Cameron L. Teaching Languages to Young Learners. Cambridge: Cambridge University Press, 2005. — P. 21.

173 puntambekar S., Hiibscher R. Tools for Scaffolding Students in a Complex Learning Environment: What Have

We Gained and What Have We Missed? Educational psychologist: Lawrence Erlbaum Associates, Inc. 2005. 40(1),
1-12.
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Ha3zapJaH TWJI Ba HYTK MamKiIapu HomHu OwunaH toputrad. B.A.ByxOunzaep
NICUXOJMHTBUCTUK HYKTaW HaszapJlaH MallKJIapHd: a) OWwiuM ypraraaurax
uHpopmalmon; 0) TWI  MaTepUAIMHU  YpPraTuil  OpKajJd  KYHUKMaHU
MIAKJUTAHTUPAJUTaH OMEpPalMoOH; B) HYTKUW Majaka XOCWI KWWl YYyH
Oaxkapuiaurad MOTHBAIMOH TypyXJiapra axkpaTai.

K. Kanomos, T.CarropoB Ba A.CoitHazapoB kKabu y30€K METOAMCTIIAPU dCa
YeT THJI MAalIKjap CUCTEMACHMHU NUJAKTUK HYKTau Ha3ap/JaH NIAKUIAaHTUPYBYH,
PUBOXJIAHTUPYBUYM  Ba  TAaKOMWUIAITAPYBYM  TypJApUHU  AHUKJIAIITaH.
N.A.I'py3uHckas JNapCIUKIapAaru MAaIlIKJIAPHA (doneTuk-opporpadux,
rpaMMaTHvK, JyFaT OwiaH wunuiam, OwinM, KYHMKMa Ba MallakalapHU
TAKOMHJUTAIITUPUINTA ~ KApaTWIraH MalIkiapra axparagd . A.M.JKaposa
3aMOHABHH JIapCIMK MaXMyallapjJard Mamikjaap paldoOHUHUHT  OOIIaHFUY
cuH(uapna YKyB-Owimmin (aoJUIMTUHM OIMIMPHUILJATH  CAIOXUATUTA IBTUOOD
kaparran' . I11.V6aiiaymiaeB MalmKkiap CHCTEMACHHU Kyinaarnda TacHuGIaiIm:
(1) Tun wmaTtepuanuHU Y3MAMITApPUINTa Kypa: (OHETHUK, TpaMMATHK, JIEKCHK
Mauikiaap; (2) HyTK (paoJusaTy TypJapyuHU drajuiaija KyJUIaHUIIUra Kypa: TUHII1a0
TYUIYHUI, TalMpUII, YKUII Ba €E3MINra ypratuil Maiukjiapu; (3) JUHTBUCTHK
MaTepuaiira Kypa: TWI Ba HyTK Mallkiapu; (4) OuiauMm, KYHHMKMa Ba Majlaka XOCHII
KWIWIIUTa Kypa: Tau€pioB Ba amMaimii Mamkiap; (5) Oaxapwiuin >KoWura Kypa:
cunda, yina, maboparopusiga OakapuiaauraH Mamkiap; (6) HYTK IIaKiad Ba
yCcyJnura Kypa: of3aku Ba €3Ma HYTK Maikiapu; (8) Twimap coHura kypa: Oup
TAJUIM Ba MWKKM TWKM Mamkiap; (9) amamiapHu MycTaxkamiiaiira Kypa:
OMPUKTHUPHUIL, Y3rapTUPHUII — PENpOAYyKTHUB, TaHJAll, TypyXJall, VXIIaTHIl,
dapkiam — perientuB Mamkiap; (10) épaaMmun BocuTanap UIUIATHIMININIA Kypa:
KYprasMajimiiuK, TEXHHKAa BOCHTAJIApH, NPOrpaMMANIAITUPHII dJIEMEHTIApU

Epmamuaa Oaxapunaauran mamkiap; (11) y3mamTupuin OoCKUWIapuIaH Keiaud

" Y6aitnynnaes [I1L.H. Kac6-xynap KOJUICXKH YKYBYHMIAPUra MaJlaHUSsT1apapo MyJIOKOTHY YPraTHIL (HeMHC T
marepuanuaa): Ilen. dan. Howm ... guc. — T.: Y3/IKTVY, 2008. — b. 92.
7 ’Kaposa A.M. Ilorenuman coBpemeHHbIXx YMK B oOmactn ¢opmupoBaHus y4eOHO-IIO3HABATEIHLHOM

KOMIICTEHIINH MJIAaIIINX IIKOIFHUKOB. / COOpHUK cTaTell MEXIYHAPOJHOW HAayJHO-TPAaKTHIECKOH KOH(EpEeHIIUN
mamsaty akagemuka PAOM.JIL. bum. — M.: TEBAYPVYC, 2013. - C. 214-218.
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YUKUAIIUTa Kypa: AacTIa0KW Srajuiail, ManlK KWINIL, aMaau€T, TaKpopJall,
Ha30paT KWIKII MallKjIapyu. MablyMKy, MalllK TapKUOUra TUII MaTepuaiu, MaB3y,
MaTH, THJ TEXHUKACH, THJI KOMJAJIapu KUpaad. MaIKHUHT Tajgabu Ba MaTepHalIn
MaBxkya. Tamab 13 ¢ous wmamkma Oepuica, Marepual OYHK Ba SIIMUPUH
KYpUHUIIKMIA OYIuIM MyMKHUH. Jlapcivkaa MaBxyJ MaTH, )KyMJiia, CY3 Ba yHAAru
xapdapau YKyBun Tanaddys STUIHN, OF3aKH HYTKJa KYJUIAld MaIlK MaTepHaln
Oyica, Mamkjapra KyWWiaadraH Tajiad YHHUHT capjiaBXacujaa ‘‘THHIJIAHT Ba
TAaKpOpJIaHT”’, “TUHIJAHT Ba OaxxapvHr” Ba X.K. KaOW >Kymuiajap KYpUHUIIMIA
HaMOEH Oyaam.

busnunrya, 6onianFuy cuH( YKyBUMIapU YUYH TaBCHUs STUJIAUTaH MAIIK
y4 TapkuO: a) Tanad; O0) YHMHI OCOH Ba MyBa(p(dakusTiu Oa’kapWIMILIWHU
TabMUHJIAITA XU3MAT KUJIYBYHM TaBCUsA €KM KypcaTMa; B) MaTepHayjaH uOopar
OynraHu Makcajra MyBO(DUK.

bu3z mamknap cucteMacuHy Kydugarnya makulaHTUPAUK (8-pacMmra KapaHr).

! Mamxkap crucrteMacu |
1

| | | |
h JINHTBIICTIIK h [IcHIXOMIIHTBICTIIK JungakTik Ilegarornk
CHIAIy B CHIAIy B CHIAIY B CHOAIIY B
| |

I_l_l f | | |

Onepanion
MoTupamuon
Hazopargarn
KommyyHIIKaTHB

T MamgIapi
Hy Tk Mamgmapit
Nuadopmarion
[MMaxmmaHTHPY BUIT
PupokmaHTIIpY BUIT

Taxomr ITaIITIPY BUII

8-pacm. Mamkap cucremacu
Jactma® VYkuTyBuM HazopaTuaa OaxxapwiaguraH MalIKJIapHA KYpuo
yuKamu3. MeToankaaa 4eT THJI YPraHuil caMapaJopJIuTMHA OIUMPUIIAA YKUTYBUH

Ha30paTH, SbHU MYTAaXaCCUCHHUHI KyMarh, €pJaMH Ba XaWpPUXOXJIUTMHH
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udponanoun «Scaffolding» (XaBo3a) aramacu KeHTr KyJaHWIMOKZA. Maskyp
aTamara Y30eK THIMHHHI H30XJIM JyFaTHIa «KYPUINII KM TabMHUP MILIAPU yUYH
JeBOp €HUTa €rou €KUM MeTAJUIJaH KaBaT-KaBaT KWJIMO HIIJIAHTaH BaKTUHYAIUK
KypriMay, 1ed tabpud Oepuirad. JICKWH aTaMaHWHT MHTIIN3 THIWIATH MyKOOWIN
oT Ba (hebJ1 TypKyMHUTa O Cy3 OYIMO, YHUHT Tabpudu Kyhuaaruya:

- n. a temporary structure on the outside of a building, made of wooden
planks and metal poles, used by workmen while building, repairing, or cleaning the
building — the materials used in scaffolding (Oxford dictionary, Collins Cobuild
dictionary, Oxford American Dictionary);

- V. TOJJACpXHBaTh, MOANUpaTh, HecTH (Ha cebe) Harpy3ky (ABBY
Dictionary).

Atama Burorckuii TOMOHHUJIaH KYJUIAaHWUJIMAaraH, JIGKHH YHUHT «JHT SIKUH
PUBOXIIAHMILI 30HACH» HA3apHsICH MabiIyM TOMNIIUPUKHUA MyBadhakusTIun
OKapWIMIIMHA ~ TabMUHJIAII  MaKCaJWra WYHaNTUPWIraH YKUTYBUM  Ba
VKYBUYMHUHT XaMKOpAHKAAru QaonustuHu Tamkuia dStumHUHr  Scaffolding
(XaBo3anar) MONEIHHMHI HUDUIA0 YMKMIHIOArA acoc Oyaran' °. Ymly momen
KOMIIETCHUIUSJIADHUHT ~ JTajUlaHUIl  JKapaCHUHU ~ OCOHJAIITHPHIN,  SBHU
KUMHUMIUKIApHU Oaprapad OSTUII MaKcaauJard YKUTYBUYMHUHT YKyBUMIa
Oepamuran Kymard, €paaMu, MablyM TONIIAPUKHHU Oa)KapuIaa Jyd KEeITUHUIITH
MYMKHH OY/IraH KHAHHYHIAKIAPHUHT OJIAMHH OJNYBYHM IEJAarordK ycyimup' .
Maskyp aTama KOMITCTCHIIHSLIIAp ATAITIAHUTITTHU TabMUHJIAITHIHT
NEATEXHOJOTUSICH MAbHOCHHH XaM HQoaanaiu. Sl YKUTYyBYH:

- TaKpoOpJIall OpKaIM YKyBUYMHUHT KaBoOWHHU TYiaupanu (Yes, a big cow.);

- XaToJIapHU TYFpuiad kaBOOHU KalTa ImakuiantTupaau, (Yes, a cow is a farm
animal.);

- YKYBUMHHUHI JHI' SKMH DPHUBOXJIAHWII 30HACHUJIAH O3TMHA IOKOPU JIEKUH

TyuryHapiau twigad ¢oitnanananu (Open the drawer. Take out the chopsticks.);

76 Verenikina 1. Scaffolding and learning: its role in nurturing new learners. — Australia.: University of

Wollongong, 2008. — 236 p.

77 puntambekar S., Hiibscher R. Tools for Scaffolding Students in a Complex Learning Environment: What Have
We Gained and What Have We Missed? Educational psychologist: Lawrence Erlbaum Associates, Inc. 2005. 40(1),
1-12.
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- TAJHUHT TYIIYHapaW OYJIWIMMHUA TabMHUHJIANI MaKCaJauJa MNMO-HIIOpa, 103
udoanapu, )KUCMOHUM XapakaTiap, pacMiiap Ba ToBynuiapjaaHn (brm, brm — bus;
ba, ba - sheep) doitnananaau, pean HYTK Ba3uATIapUIa >KOHJIU MYJOKOT
MOJIeIUTAPUHU KYJIIall UMKOHUSATHAAH KeHT ¢oitnanananu (Look, I am opening the
thermos for you. It is really hard.);

- YKYBUYMHHMHT 3HT KMUYUK IOTyFHra Xam MyHocabaT Ounaupaau (Very good,
Madina! Nice job!);

- JIapCHU TaIIKWJI OJTUIIAAa HYTK HaMyHaJapuIaH OMUJIKOPJIUK OujiaH
doitmanananu (Zohida, give out the pencils. Open your books at page 7.);

- Y3namTupuInra KuiiHanaétran YKyBUYM YUyH CaBOJIHM conjanamTtupaau (Do
you like to play with your dog or your cat? Play with cat or dog? My cat. Good.
You like to play with your cat.).

Ymby aramMaHu KOMMETEHIMSUIAp OTAUIAHUIINHU  TabMHUHJIAIIHUHT
NEJaroruK TEXHOJOTHSCH MAabHOCHIA XaM KyJulall MyMKHH. ByHWUHT ydyH
XaBO3aHMHT HMUMa Makcaj €KU KaHJail HUSTAA YpHATUIUIINTa YbTHOOP KapaTIuK.
MHII00THY KypHIll YYyH YpHATHIIAJWTAH XaB03a, IhHU KYPHJIHIT KOHCTPYKITUSACH
KypPWIHII >KapaéHUHU OCOHJAIITHpPaad, OWHOHMHT OCOH Ba Te3 KypuoO
OuTKa3WIUIIUAa MyXuM Basuda Oaxapaaw, HITUUHUHT (GAONHUAT KYpCaTHII
UMKOHUSATIAPUHN KEHTaUTUPaIH, WITYNTa UMKOHHUSATHIAAH YETIArd TOMIITUPUKHU
OaxapuIll y4yH IIAPOUT sipaTajiu, XaBPCcu3nukuu Tabmunaiau. lllynunraex, yuu
UCTaJITaH Ba3usT Ba 3apyparra MOCIAITHPHIIT MyMKHH.

XX acp Oommmapuaa 4eT 31 ayJuTOpUsIIapHUIa WHTIN3 TUIUAAH TparMaTuk
MakcaanapHu ky3naran wetoguct [.IlanmMep anmamrtupunaaurad »xajBajuiap
(Substitution tables) Tu3uMuHM HIIIA0 YMKIUW. Xap OUp aJIMAIITUPUIAIATAH
KaJBajl HYTKHUHT KYI ydpalauraH HYTK HaMmyHacujaH uOopar Oyiaubd, YKyBuu
KaJBajJard ramnja MabiyM BasudaHu OaxapaauraH CY3HH XyIOU UIyHJau
Basudanu OaxkapamuraH Oomka cy3 OwuiaH anMamTupuO, Ky MUKIOpAA SHTU
raruiap Ty3a OJITaH.

AnTMamTUpWIAIUTaH JKaaBaulap YKYBUYMHUHT SIHTH CY3JapHH  3c¢iad

KOJIMIIIATA, TUTHUHT (JOHETHUK TY3WJIUIINHN aMaJIii YpraHUIINra, 4eT TUIIa GUKp
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udonanam  yCyJIapUHM  Yy3lAlITHpUIIMTa  épaam  oepram' . Buz  sca
AIMAIITUPWIAJIUTAH JKaJBaJUIap/laH MAaIIKJIapHUHT OCOH Ba MyBadhdaKusTIH
OaxapuiuIlUra KyMakKJamuil BocuTacu cudaruna doigaianumra bTHO0p
Kaparauk. YyHKH aJIMalITUPWIAIWraH >KaJBajulap: TalUpUILIHA OCOHIAIITHP-
uiia; €3yBHU OCOHJIAIITHPHUILIA; YpraHuia€TraH 4YeT TWIHHHT TpaMMaTHK
napamMeTpjapura  MOHaHJ  ram  Ty3ull  MajJaka Ba  KYHUKMaJIapUHU
PUBOMUIAHTHpHUINTA EpAaMIIAIIUIIA; THIApapo HWHTEPPEPEHIUSHUHT OJJIUHH
OJIMIIZA; YKYBUYMHUHT YKUTYBYHM, IIEPUTH Ba THJI MaTepuanu OuiaH MHTEpaKUUara
KUPUIIXIIATA $pAaMiIaInma’’’ MyXuM aXaMUsT KacO STaju.

Macanan, gapcia JE€KCHMK MaTepUajHu VPraHWiulii KyWHJard xKaaBa
acocuJla OCOHJAIITHPUIIAAM Ba yilra Basuda cudaruja OTa-OHa Ba aka-ykajap

XaK{/Jla Tariap Ty3HIl Ba €3UMI TOMIUpury Oepuiiaau (9-pacmra KapaHr):

father black hair
blue
mother legs
short
sister eyes
broth big
rother arms
small
grandfather lone hands

9-pacM. AuiMaluTHpUJIAAUTraH xaaBaJj (Substitution table)

Ymly xaaBad MAalIKHUHT OCOH Ba MyBap(dakusTIM OaKapUIUILIHHUA
TabMHUHJIAII BOCHUTacH BazudacuHu yraau. SbpHU, YKyBUM MyCTakuia Oaxapa
OJIMaliINraH TOMIUMPUKHU YIIOYy BOCUTA, SBHM JKaJBal Kymaruja yJaanai
ojlagurad Oymanu. byHza jkaaBan TONMIUIMPUKHUHT OCOH Ba TYFpHU Oa)kKapuIMILNIA
VKyBUM YUYyH XaBo3a Basu(pacHHU }"lTaﬁzmlgo. YeT T TaBIMMUHHHT JacTIa0KU

Oockuunapuaa CTPyKTypald HyTK OynakimapuHu Ba  MabiayM  Tanaddys

178 Vivian C. Second Language Learning and language Teaching. — UK.: Hodder Education, 2008. — 306 p.

7 Lyster R. Learning and Teaching Languages Through Content: A counterbalanced approach. — Amsterdam. John
Benjamins Publishing Company, 2007. — P. 71.

180 Hakenstad H., Vestgard. M.U. Stairs 3. — Oslo, Cappelen, 2013. — P. 65.
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JJEMEHTIAPUHN  aIMAIITHpUIAIUIraH o KaABaulap KyMmaruaa MamK KWIMII
MaKcajra MyBoGUKIHp .

Yer tun yxutum amanuéruaa scaffolding mamk Oaxapuin xapaHUHU
OCOHJIALUTHPHUII Ba Ma3Kyp JkapaéHaa ro3ara KeJIUIIM MYMKUH Oyirax
MyBa)PaKUATCU3NMKHUHT  OJJAMHU OJUII Makcaauja ypHaTwiaad. Yoy
MakcagH  amaira  OIIMPHUIIHUHT  caMmapajop  BocuTacu  cudaruia
aIMaIITUPUIIANTAH XKaJBauiapAad doigananuin Makcaara MyBopukaup. YyHku
aIMalITUPUIAINTAaH >KaJBajulap XaTo KWIMIIJAH KYpKuIl cababimu Byxynara
KeNaJuraH >KyphaTCU3IAHMIIHMHT ONAMHM ONAgd. YKYBUMIAp Yy3JIapHHH
XUMOSUTaHTaH XHMC Kwiniaau. by sca ¥3 HaBOaTuaa MallFyJOTJIapHU CTpeCcClIaH
XOJIM Bas3WATAA YTKAa3WIMIIWHU TabMUHIAWAW. YMyMaH OJraHaa, XOPHUKHUU
agabuérnapna  yupaiguran — scaffolding  aramacMHM =~ KOMIIETECHIIMSIIAP
SraJUTAHUIIVHU TabMUHJIAI MAKCAJAWUra MYHAITUPWITaH MEeAaroruk €paamM, Kymak
Ba BocHTa cu(aTUAA TyIIyHHUII MyMKHUH.

Jactna® tunara oupa (OHETUK, JEKCUK Ba TpaMMATUK KOMIIETEHLHUsIAp
SrajUIaHUIIMIa XM3MaT KWIYBUM MalIKiIap OaXKapUIMIIMHK OCOHJIAIITHPHIL
XaKkuaa QUKp roputaMu3. MabiyMKH, y31yKCH3 TabJIUM TU3UMUHUHT YeT THILIAp
Oyiinuya naBiaT TabJIUM CTAHIAPTH Ba YMyMHUH ypTa TabjiuM MakTabjlapu y4yH
UHTIU3 TWIM VKyB Jactypura MyBouK OomnuianFuy cuHbiIapga YeT THI
VKUTHITHAHT ACOCHM aMalliii MakKCcaau KOMMYHHUKATHUB KOMIICTCHIIUSHUHT
Oommmanruy Al napaxkajga STaIAHUIIWHM TabMUHJIANANDP. AMalUi Makcajara
JVHTBUCTUK (HYTKUH Ba THJI), COLMOJIMHIBUCTHK Ba MparMaThuk KOMIIETEHLHS-
JIAPHUHT STaJUTAHHIIE OPKAIN dPHIIHIALH .

JATCra MmyBopUK JUHIBUCTUK KOMIETEHIUS HYyTKUA KOMIETEHIMS (TUHIIa0
TYLIYHULII, TalUpHII, YKAII Ba €3yB) Ba THUJ KOMIETEHUMACUAAH (JIEKCHK,

rpaMMaTtuK, (POHETUK KOMIETEeHIMsUIap Xama rpaduka Ba opdorpadus) nbopar.

'8! Brown D.H. Teaching by principles: An interactive approach to language pedagogy. — NY.: Longman, 2007. — P.

183-184.

82 yMymuit ypra TapauM MakTaGnapum ydyH HHIIM3 THIM YKyB gactypu. Tysysummap: KK Kamomos,
M.T.Upuckynos. — Xank tTabaumu. — Ne4 — Tomkent, 2013. — 44 6.
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VKyB mactypupa ymby MakcaanaH Keiu® UMKMO, YKUTHII Ma3MyHHHHHT HKKH
Kuxatu (apkjiaHraH: HUMaHU (TWJ MaTepUaMHU) YPraTUil Ba HUMA KUJIMII
(THrad TYUIYHUIU, FalMpul, YKUAII Ba €3yB)HU YpraTuil. S'bHU T MaTepuaiu
(lekcuka, rpamMMmaTtvka, Tanapdy3HU)HH YpraHuil Ba YpraTuill OpKaJId HYTK
daonuaT TypiaapuaaH KYHHKMa Ba Mallakajapra MaHcy0 KOMMYHHKATUB (ax00poT
QJIMAIINII ) KOMIETSHITUSHAHT 3TaJUTAHAIIN TAbMUHIaHAIH.

JIMHTBUCTUK KOMIIETECHIIMS JTaJUTAHMIINATA XW3MaT KHJIYBYM Malikiap ¥3
HaBOatuaa T Marepuanu (poHeTHka, JIEKCMKa, TpaMMaTUKa) XakKuaa owiumiiap
Ba HYTK (paonustu TypiapH (THHIIA0 TYUIyHHUIILTaMUpUILYKUAIIBA €3yB) OYyitnua
KYHUKMaJIap 3TajUTaHUIIN/IA, COLMOIUHTBUCTUK KOMIIETCHIMSUIAP 3TaUTAHUIINATA
XM3MaT KWTYBYH MaIIKJIap cUH(] TUCKypCcH XaMm/la KyHIaIuK Ba3usATIapaard cojia
MYJIOKOT MOJCIUIADUHM YpraHuil, Y30eKHCTOH Ba TWIH YpraHWIaéTraH
MaMJakatiap MaJaHUSATH XaKuJa acoCuil MaJaHUsATIapapo MabIyMOTIapHU
srajuiall, TWIra OWJA AAacTiIabKi KYHUKMalapHU MyCTaxkamilaiifa, MparMaTHK
KOMITETCHIIUSJIAD ATAJUIAHUIIMHN TabMHUHIOBYM MaIlKJap 3ca 4eT Tuijga OaéH
STWIraH (UKPHUHT OHIKOpa Ba sMMpUH (OupoH Oup axOopor €k (PUKpHU
eTKa3ulll, CYpoK, OyHpyK, WITUMOC, Macjaxar, Babia Oepuil, y3p cypail,
TaOpUKIall, IIMKOAT) MAaKCaIJapyuHU WAPOK JTUO TYWIYHHWII Ba YyJaplaH
doiimanana onwmra ypraTumra xu3Mmar Kuiaan. Kyiwma tunra oug Ba HYTKUN
KOMITETCHIUSJIADHUHT JTaJUTAaHUIINTA XWU3MaT KWIYBYM MAIKJIApHU aJoXuja
KYpHUO YNKaMu3.

VKuTyBuM éKM OWKTOpra TAKIWA KM (choral repetation,chain drill,
repetition drill), cy3mapHUHT IMAKJIWHM Y3rapTupuod autum (substitution drill),
HyKTajlap YpHuUra moc (apTUKI, mOpemsior, Moian (ebs, oaMoml) cy3 Kyuuod
rarutapuu Tynaaupuin (fill in the gaps) Malikjiapu JTEKCHK, TpaMMaTUK Ba (POHETHK
KOMITETEHUIUSJIAP ATaJUIaHUIINIA MyXUM axaMusiTra ara.

TPR (Total Physical Responce), Simon Says, Look and say, Bingo, Chinese
whispers, Mime and gesture, Role play, Act out, Listen and draw, Cued dialogue

Kabu MatikJIap HYTKI/If/'I KOMIICTCHOUAIIAPHUHT STaJlJIaHUIIUTa XU3MAaT KUJIadu.
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HyTk wamyHacum acocuja dYeT TWJI VKUTHINL, THI MAaIIKJIapUHU HYTK
amManueT OuiiaH OOFJall Ba OF3aKM HYTKHUHT WIrapuiaiiy OOIUIAHFUY TabIuM/Ia
XOPWKUM TUUTAPHU YKUTHIIHUHT METOJOJIOTUK TaMouusuiapu cudaruga kypud
gyukuiaau. Yer Tuiaga OF3akM HYTK IMAKIMHM ypratuiiga  (pyXIIryHOCITHKIa
«BepOanu3anus» TaMOMMIIM[A) HYTK HaMyHAacUMHM  V3NAINTUPUILIAH — WII
OonuTaHaIMu.

bonutanruy TabivMMia JeKCHUKa, rpaMMaTrKa Ba Tanaddys3 OUpIuKIapUuHUHT
HYTKUM HaMyHajapJa Y3JIAIITUPUIMIIAHYM  OMMABHWIAIITUPUIL  Makcaara
MyBOQUK amMayiapaH caHaiaau. JKaxoH METOIWKachaa HYTK HaMyHAcH 4eT THII
yxkutuim oupnuru cudatuga taH onunrad. (Typnu myamnuduap ymoy aramaHu
y3mapu ucTaraH cys3nap OWilaH IOPUTHUINAIU: CTPYKTypa, KOHCTPYKIIUSI, MOJEN,
TUTIOBOM ram/>kymia, lexical phrases, formulas, routines, pre-fabricated patterns,
formulaic chunks, gambits, speech patterns, ready made sentences, prifabricated
sentences, multiword lexical wunits, lexical collocations, fixed/semi-fixed
expressions,institutionalized utterances).

Yer tun yxutum amanuéruna drilling, STbHU T KOMITETCHIMSUTAPUHUHT
SrAJUIAaHUIINTAa MYJDKAJUIaHTaH TaKpopJiaml Ba TaKJIW KWIAIM (MMUTAIMOH)
MaliKjapy oOMMalamiraH. Yjaap TWI XOJUCaJapUHUHT Imakiauil  (dhopman),
MabHOBUH (CEMAHTHK), KYJUTaHUII ((HYHKIIMOHAT) KUHMHYMIMKIApUHU OapTapad
ATUIITa XW3MaT Kwiaad. byHmalh wmamkinapna Oup €KW WKKH TWI AKX
(rpammaTuK €k (DOHOJIOTMK CTPYKTypajiap) YKUTYBUM KypcaTMacu acocuja Ba
Hazopatuaa Oup Heua Maporaba TakpopiaHanu. byHpmail Mamikigap acocuua
UMUTAIMOH (TaKJIMI KWIKI) YAUHIAPUHY TAIIKWI STUII MyMKHH.

TaxkpopJiam mamkaapu (MMuTanuon)

T: I like apples. Ps: I like apples.
T: I like bananas. Ps. I like bananas.

HyTtk Hamynacu mactina® Taiép xymua MaBKeHaa, KEWHHUYAMK YHJaru
TapKUOUM KUCMJIap aJIMAIITUPWIMO THUMOBOWM >KyMja MaKOMHAA YpraHWIAu.

E.N.ITaccoB Ba H.E.Ky30BneBanap yKyBUWJIADHUHT 3IUUTIaHIAPUHU 3Ca CAKJIALI
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KOOWJTMSATUHN PUBOXKJIAHTHUPUII MAaKCaJAWIa MAIIFyJoTiap CYHTUOAa OCOHJAaH
KMMUHIa TaMOWMIIM acOCHJA HYTK HaMyHallapd acOCHJa TaKpopJall MallkKjapu
o 1

YTKA3UIIHY TABCHS STHIIAIA .

AJIMAIITHPWIATUTAH TAKPOPJIAll MALIKJ/JIApH

T: My father likes apples. Ps: My father likes apples.
T: Mother Ps: My mother likes apples.
T: Brother Ps: My brother likes apples.

HyTk HaMyHacu acoCcHIaru 3aHKHPJIU TAKPOPJAIl MAMIKJIAPH 3ca
VKyBUMWiIapja JWKKAT OwWjaH THUHIJAIl Ba DIIATTAaHHU XOTHpaJa CakJjall
KYHUKMaJIapUHU PUBOXKJIaHTUpaAu. TuHrnad kaOyn KuiuHraH axOopoT Kypuod
KalyJ KWJIMHTaH ax0opoTra HucOaTaH XOTHPaaa Y30KPOK CaKJIaHaIH.

T: I like apples. P1: I like apples and bananas.
P2: I like apples, bananas, and apricots.
P3: I like apples, bananas, apricots, and oranges.

3-4 cun( yKyBuMIIapu OuiaH KyWuaard MypakkaOIalITUPUITaH TaKpopJIall
MalKiIapuaan Goiaanannd MMUTAIMOH YHUHIAP YTKA3UIIT MYMKHH:
Correction and Repetition: You have a baby sister. — No, [ have a baby brother.
Inflection: I bought the ticket. — I bought the tickets. He bought the ticket.
Replacement: Helen left early. — She left early. Bob left early. — He left early.
Completion: I have ....own car. — [ have my own car.
Transposition: I am hungry. — So am [. I’ll never do it again. — Neither will 1.
Expansion: I know him. — I know him well. I hardly know him.
Contraction: Put your hand on the table. — Put your hand there (here).
Transformation: He knows my address. — He doesn’t know my address.
Rejoinder (Different ways to say ..... ): Be polite. (Thank you. — You are
welcome.) Answer the question. (What is your name? — My name is ....) Express
regret. (I am sorry. Pardon. Excuse me.) Express disagreement (It is Monday
today. — I disagree with you. As far as I know it is Friday today.)

Restoration: boys/build/house/tree — The boys built a house in the tree.

'8 Taccos E.I., Ky3zosnesa H.E. Ypok unoctpansoro s3sika. — M.: I'omoca-IIpecc, 2010. — C.534-535.
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Drilling wmamknapuauar wmyBapGakuiaTaid Ba OCOH OaXapUIUIIMHU
TabMUHJIAIA peaJl HYTK Ba3UATIAPUHMU SApaTUII TaBcus JTwiagu. Kyiunaru

MaIlKKa YTHO0pP KapaTaMu3:

T: Book. Ps: There is a book on the table.
T: Bag. Ps: There is a bag on the table.

T: Pen. Ps: There is a pen on the table.

T: Under the table. Ps: There is a pen under the table.

Ymby Mamkau Oaxkapuil kapaéHuja YKyBUWIAp JIEKCUK  (YKYB
KypOJUTApUHUHT HOMJIapHM) Ba TIpaMMaTuK Mmatepuan (preposition of place)nu
TaKpopJIall Ba OUIMMIIApUHU HAMOMUII KMJIUIII KMKOHUTIa 3ra Oynaauiap.

AyYAMOIMHTYaU3M Ba CTPYKTYpPaJIU3MHU TapFu0 3TyBuM OyHAall Mamikiap
JVMHTBUCTUK KOMIIETCHUHUSHUHI STraJUIaHUIINIA, SBHU YKYBUMJA JIMHTBUCTHK
CTPYKTypaJapHU JSrajmiall XamJa TUJIHUHT (DOHETHK, JIEKCMK Ba TIpaMMaTHK
KUXATIAPUTa KaThUH pUOs 3TUO TapTUOJIM rai Ty3HIl KYHUKMa Ba MaJlaKaJIapuHU
PUBOXIIAHTHPUIITA XU3MAT KUIAJIH.

KoMMyHUKaTHB YHHUH MalIK/JIapH

TankukoTnapaan MabiyMKH, Oosajmap TakJIuA KWIMLIAH, TaKpOpJIall
MallKJIapuJaH 3aBKJIAHMINAAM. byHIOaH Tamkapu, Takpopiall MallKlapuia
YKyBuM 3ypukMainu. YyHKM ynap y3mapuHH XaB(CU3 Ba XOTUPXKAM XHC

184
KWIAIIAgA = .

Ymby BasusTaa YKUTYyBUM OyroMmiap S>KOWMHHM aJMallTUpHUO,
MacaJiaH, CyMKaHH T0JITa, KHTOOHH MapTa yCTUTa KYWHII OPKalld MAIIKHU OCOH Ba
MyBa(hakuATIN OaKapUIUIIMHA XaBo3anaiau. bynna tunnan ¢oiinananum yayH
pean Makcanq maigo Oynaau Ba YKyBUMJIAp JIGKCHK XamJa TpPaMMaTHK THJI
MaTepualrnHd HadakaT Ma3MyHJIM KOHTEKCTIa KyJiaml, Oaaky JEKCUK OMpIINK Ba
rpaMMaTUK XOAMCAHUHI KaHJa MabHO aHIJVIATUIIMHU XaM MyCTakuil (axmiad

- 185
OJIMIII MMKOHUSATHUra 3ra Oynmaawiap . ByHUHT ydyH Mamik KOMMYHHKAaTHUB TYC

oJIMIIM JIo3uM Oynanu. MacanaH:

'8 Broughton G., Brumfit Ch., Flavell R., Hill P., Pincas A. Teaching English as a Foreign Language. — L.:
Routledge, 2003. — P. 169.
185 Widdowson H.G. Teaching Language as Communication. — L.: Oxford University Press, 2008. — P. 5.
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T: What is on the table?

Ps: A book
T: Yes, a book is on the table. What is on the floor?
Ps: A bag.

T: Yes, a bag is on the floor. Where is the bag?
Ps:  On the floor.

T: Yes, the bag is on the floor. Where is the book?
Ps: The book is on the floor.

Guessing ViluH Mamkiapyjga XaM KOMMYHHUKALMsS COAMp OYyiaumimura
spumui MyMkuH. Macanas, [ am thinking of a pupil? He is wearing blue jeans? Is
he Nodir? No. He is taller than Nodir.

MabiiyMKH, KOMMYHUKAaTUB €HJIAITYB YET TUJ peasl Ma3MYHJIM Ba MabHOJIH
MYJIOKOT KWJIHIII JKapaéHua YpraHuiaau, Jerad Hazapusara acocianHaan. KauoHku
YypranyBUYWIap *KOHJIM KOMMYHHKAIIMA Ba HHTEpAKIUATa KamMpal oJMHCca, yjaap THII
Ypranui y4yH TaOuuil cTpaTerusuiapuaaH QoiiganaHagwiap Ba Oy ynapra THI
ypranum xapa¢Huaa TWigaH QoiilaJaHul WMKOHMHM Oepamu. MyTaxaccuc-
JapHUHT  (QUKpUYa, KOMMYHHUKAlMsl Ba HMHTEpPAKIUS COAMp  OVIMIIUHUA
TA@bMUHJIOBYM MAIKJIAp TY3WINJAA: a) KOMMYHHKATUBIUK (YeT THIKOHIIN
KOMMYHUKAIIMS Ba UHTEPAKIUS COaUp OynraHuaa ypranwiaau); 0) BazudaBuitimk
(uet Tun yHnaH (oiinananu® aHuK Bazuda Oakapulll kapa€Hua Ypranuiaam); B)
TYIIYHAPJIMINK Ba MABHOJIWIUK (YT THJI YKYBYU YUYH TYIIyHApJIA OYITaHuIa Ba
MabHO aHIIATraHU/A YPraHuIaan) TAMOMHIUTAPHHN XUCOOTa OJHII JIO3HM .

ByHuHr yuyH Oupunuyuoan, cyx0atr UIITUPOKYUIAPUHUHT OUPU MKKUHUYHCH
ara 6ynran ax00poT €KM MabIyMOTIIaH Xxabapaop OyaMaciauru jgo3uM. SIbHH, arap
OyryH xadTaHUHT KalCu KyHM OSKaHJIMIM MabiyM Oyica-aa, jekuH «byryn
xadTaHUHT Kakicu KyHU?» caponura «Ceman6ay )aBoOM OJMHCA, KOMMYHHKAITUS
conup Oynmaitan. YUyHnku cyx0ar MIITHpOKYMIApUIaH Oupy y3u OunmaraH sSHTd

axOOpOTHU OJIUII UMKOHUSATUTA 3Ta 3Mac. byHaal caBosuiapra YKyBUM 0axo OJIMIII

188 Linse C.T. Practical English Language Teaching: Young Learners. — New York: McCraw-Hill, 2005. — P. 126-
127.
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yuyH MaxOyp Oynranugan pacmuii >kaBoO Oepumn OwmiaH KuQOsIaHAIH.
Harwmxana, motuBanus C}”/Hazm187.

Uxxunuuoan, MyJIoKOT UIITUPOKYMIAPU KAUYOH Ba KaHJal alTUII Ba KUMra
HUMaHU aWTHUII 103aCHJaH MYCTaKuWil Kapop KaOyjd KWIMIUIApH JO3UM. SbHU
YKATYBYM YKyBYM alTaJUraH ram Ma3MyHH Ba IIAKJIWHUA KaThbUH HazopaTaa yuuiad
TYpMAacCJIMTU KepaK.

Yuunuuoan, KOMMyHUKaluss Ba MHTEpPaKUUs COAUP OYIUIIA y4yH
aJpecaTHUHT >KaBOoO peruiMKacura MyHocadaT OWJIIUPWIMINM Tajad >STUJIAJH.
SbHM ranupyBUM THHIJIOBYMJAH KaHJAWIUp KaBoO oJMIIM Ba V3 (UKPUHHU
TYLIyHapJId Tap3aa upoaanaéTraHIurura UIoHY X0CuiI KWIHO TypHILU J03UM.

bounutanruy  cuHduapaa  YTKaszwiaguraH CYpOBHOMA  >KaJIBAJUIApUHU
TYIAUPUIT MAaIIKJIapu IOKOpUIAard KOMMYHHMKATHB Tajlabiapra TYJIUK »aBoO
O0epanu. byHnail mamkmapHUHT Oa)xkapuivinuia YKyBUWIap Y3mapura Oepuiiran
TONIIUPUKIIAPHU, SBbHHU >KaJBALIAPHU TYJIJIUPHUII Yy4dyH Oup-Ouprapu OwiiaH
MyJIOKOTTa Kupumaauiaap. TonmupukHu Oaxxapull HCTaru YKyBUMJA JKOHIIHU
MYJIOKOTTa KUPHUIIKA Y4yH cabad MOTHUBM BasudacuHu YTalad. YHUHT OOpJUrd
AXTUEKHU TYFIUPAIH, IXTUEK MOTUBALMAHYU Ky3rauau. JKaaBajulapHu TYJIIUPUILL
*kapa€Hugaa sHTH axOopoT OJMHAAM Ba ymiOy axO0opoTHM Oomikamap OwusaH
Oynmummmra sHa Oup oHxTuéx Tyrmwiagu. JKagBan MabiymoTiap OwiiaH
TYIIUPWITaHUAH CYHT YKyBUWIap Ym0y skaaBayapaan ¢oigananu0d, HamyHa
acocyna ramiap tysumand. HamyHsa acocupa ramiap Ty3ull kapaéHuaa yKyBUYU
SHTU TpaMMaTHK XOAMCAHU Y3WHUHT TamaOO0ycnu HyTKHIa KYJUIalau Ba YHUHT
MabHOCHHM MYCTaKI (paxmiait 6onuiaiau.

Mag3y 103acuiaH Tal€pilaHraH TEXHOJIOTHK XxapuTa (3-unoBa), substitution
table (4-unoBa) Ba class survey xaaBamiapu (5-uaoBa) WJIOBA ATHIIAJIH.

TaaKUKOTUMHU3HUHT TaXpuOa-CUHOB HIUIAPU YUYH alIMallTHPUIAIUTraH
KaJBaJUlapJlaH ~ MalIKJapHU OCOH Ba  MyBaddakusTiu  OakapuIHIIUTa

€épaamMJIallikIl, CYpOBHOMA KaJBajUIapUaH KOMMYHHUKAIIUS Ba UHTEPAKLIUS COIUP

¥ TTaccos E.M., Ky3zosnesa H.E. Ypok nnoctpansoro s3sika. — M.: I'onoca-IIpecc, 2010. — C. 63.
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OYMUIIMHN TabMHHJIAII BocuTacu cudaruaa doiinananui O0yiinya WHHOBALMOH

nearoruK TeXHOJOTus Uliad YUKUIIH.

JlacTnab TEXHOJOTHS XaKu/1a KUCKAaua TYXTaIuo yTaMus.

Texnonocuss (romon. Techne - maxopar, caHbaT; — MyalsH >XapaHHU
I0pra3uil ycyJijiapu, BOCUTaJIapu, TAKTUKACH Ba cTpaTerusicu + logos - TabIuMor)
— 1. Nmna6 yukapuimHuHT OUpOp coxXacuia XoMaé, MaTepual, spumdadpukar Ba
11y kabwiapra unuioB Oepuin €Ky KaiTa HIIall, YIapHUHT X0JIaTH, Xoccalapy Ba
MIAKIAHE Y3TapTHPHIIIA KyUIAHAZuraH ycywiap (MeTomiap) MakMmyHd o, 2.
Masbiiym MaxcyJOTHM Tau€piam kapa€HHUIa amaira OIIAPWIAJINTaH MEXAHUK EKU
bu3KuK Xapakariap TU3UMUAUP. TEXHOJOTUSHUHI MyKaMMal OVIMIIM TabJIUM
apaéHula OWInM, Majlaka Ba KYHUKMaJapHUHT KMCKA MYJJIaTaa, Ky MUKIOpAA,
cudatnu SraJUTaHUIIMHA TabMUHJIAWIU. YeT T YKUTHUII METOAMKACH HYKTau
Ha3apuJaH YHM HMKKMHYM €KM 4YeT TWJI YpraHuml €KW Srajulall KapaéHUHHUHT
MEXaHU3MHU, Je0 TalKUH KWJIUII MYMKHUH. SIbHM TEXHOJOTHS UKKUHYU EKU
XOPWKUN TUITHUHT YPraHWINIIWHYA TabMUHJIAIT MaKCcaJau/ia YKUTYBUM Tamadboycu,
Uyn-uypuru Ba Kypcarmacura MyBOQUK CHUH(XOHaZa Oa)kapuiiaguraH Maiikiap,
amMajlap Ba Xapakarjap TU3UMHAUP. XOPWKUM anaduériapia TEeXHOJIOTHSHU
xkapaén (procedure), 16 HOMIIAII XOJATIapH XaMm yqpaﬁzmlgg. Yer v YKATHUII
METOIUKacuIa Ma3Kyp aTamara Kyiuaaru Tabpudiap oepuiras:

- MyausH Kapa€HHU IOPTU3UIL yCyJUIapu XaM/la BOCUTAJIapH;

- YKWATYBYM Ba YKYBUWJIAPHUHT MAbJIyM MAaKCaJIHU aMaJira OLIUPHUIII KapacHUIaru
MAaLIFyJOTJIapAa COIHUpP JTAAWraH XapakaTJapUHHUHT  PEKATAMTUPUITAH
TapTHOM Ba yCymH'

- JapclaH  Ky3JlaHTaH MakcaJra OpUINMII JKapaéHUJard YKATYBYA  Ba

VKYBUMJIAPHUHT XaMKOPJIUK Ba XaMKUXATIUKAAr (HaoausiTy;

'8 ¥36ek TumiHMAr H30XM MyFaT. A.MaBanues Taxpupu octia. — T.: V36eKuCTOH MUILTHI SHIMKIIONEIUSCH,
2004. - b. 81.

189 Brown D.H. Teaching by principles: An interactive approach to language pedagogy. — NY.: Longman, 2007. — P.
180.

190 Tyxwa A.H. JIMHrBOAMIAKTHYECKUI SHIMKIIOISMYECKUH citoBapb: 6oee 2000 equantr. — M.: Akamemus,
2007. - C. 19.
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- TaBIWM IMAPOUTH Ba Ba3UATHHU XUCOOTa ONWMO afHW HATWXKAHU Kang
STWIMIIMHYA TabMUHJIOBYM Xapakarjap CTpPaTerusiCd, MabiyM EHIAITyBHU
TaTOMK OJTyBYM METOATa XOC TOMIIMPUK Ba amamiap (task, activity)
frFrEacH

TaakukoT >kapaéHuga TaXpuOa-CMHOB UIUIAPU YUYyH TUIAKTUK, APAMaTUK,

UMUTAIMOH, CIOKETIIN, MYJIOKOTIa aCOCIIaHyBYH, POJUTH Ba MPOEKTIN YHUHIapIaH

doifaNaHUITHUHT ~ WHHOBAIIMOH  TIEJArOTMK  TEXHOJOTHSIapU  TaKOMUJI-

JamTUpWIIA. YOy TEXHOJOTHsIapAa acoCHil 3bTHOOpP MAIIFYJIOT Kapa€Huja

KOMMYHUKAIMSI Ba WHTEPAKIUS COAMP OYIWITMHU TabMHUHIANITA KapaTHIAJIH.

bupunun Oockuyja THUATa OWJ KOMIIETCHLUMSUIADHUHT SrajJITaHUIIUIa XU3Mat

KUJyBUM Malukjaap Oaxapwiaad. MaikjJapHuHT OCOH Ba MyBaddaxuariu

Oaxxapunuimmra kymaknamuim yuyH «Scaffoldingy monenuman doiigananamus.

NkkuHun OOCKMYa KOMMYHHUKAIMS Ba MHTEPAKIUS COAUP OYIMIIMHUHT

TAbMUHJIAHUIIN KY3/1a TyTWITaH. YHIA YKyBUWIap OMpUHYN OOCKHY/A drajuiaral

ownmuMiapuaad QoiiagaHud HHTEepaKIUsIra KUpHUIIaauiaap. Y4YuH4YM OOocKHuIa

VKyBUMJIap MHTEpaKIMs kapa€Hua OJIMHTaH axOopoT acocuja TamadOyciau HyTK

XOCHJT KUJaauiap. Yoy TeXHONOTUsIap/iaH HaMyHaiap KeJITHPaMus.

«Meals» maB3ycu Oyiinua Tai€pnanran «TamabOyciau HYTK» CHOXKETIU

YUUH TEXHOJIOTUSCH.

buprHur OOCKMY — TaKAUMOT OOCKWYM OViImO, YyHAA TaKpopJiaml

MaIIKJIapHHUHT OCOH Ba MyBa(hakus T Oa)KapyIMIIMHA TabMUHJIAIT MaKCaInuaa

XaBo3a YpHATWIAIW. SIbHM anMalTUPUIAJNTaH >KaaBajjaH MAalIKHUHT OCOH Ba

MyBadhakuaTIn 0aKapuIUITMHA TABMUHIOBYM XaBo3a cudatuaa dongaaaHnaMus.

Macanan, «Meals» wmaB3ycura oujJ JIEKCUK Ba TIpaMMaTUK MaTe€pUATHUHT

Y3MAIITUPUIUINNTa  MYIDKaJUIaHTaH ~ MalllKHU  OCOH Ba  MyBaddakusTiu

OaKapUJIMIINra KYMakKJIaluil YU4yH KyHuaard aaMalTupyuiIauras *KaaBail TaBcust

STUJIAN:

! Freeman D.L. Techniques and principles in language teaching. — L.:Oxford University press, 2003. — P. 12-13.
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breakfast | tea
you milk
lunch
sugar
For have bread
dinner we
butter
jam
supper they
eggs
T: For breakfast I have tea. Ss: For breakfast I have tea.
T: coffee Ss: For breakfast [ have coffee.

XKansan ¥3 HaBOaTuga B3aHXHUPIM JUAJOT TY3WII MAIIKUHUHT OCOH
OaxapwmmimuHan  KadonaTinaiau. Ymly Oockuuaa YKyBuUWjaap HaBOaTu OwujiaH

AWaJior Ty3uliaau.

S1: For breakfast I have tea and bread. What about you, Shoira?

S2: For breakfast I have jam and milk. What about you, Botir?

S3: For breakfast I have apple juice and bread. What about you, Shodiya?
Xaposzanam Oockuuuaa YkutyBun (AKTnman Qoitmanannb) mgockana

KYﬁHﬂaFH KaJBaJIHHU XaBOJa 5Taau.

i |
=
I cat
breakfast
ou
lunch Y \/
For _ we
dinner
they
supper

my parents | drink

ot
£ o

e

XKanan yKyBumiapra sHrM JIEKCUK MaTepuaiHu ¢axmiad onumiia
kyMakiamaay. LyHuHraek, YKATyBYM V3MHM OUpOp HapcaHW WYa€TraH €Exku
yailHaéTranjaek KypcatuO, cy3 MabHOCHUHUHI TYFpPU TAaXMHUH KUJIMHUIIUIA

KyMakiiamaayd. Yumly Maiikaa JEeKCUK MaTEepPUATHUHT TYIUK TaKpOpPJIAHUIIWHU
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TabMUHJIANI YIYH YKATYBYHM QUieKapTaJapHu alIMATAPUO TypHIId J03uM. Twi
MaTepUAIMHNA Y3IAIITUPHUII TE3NUTrura Kapad >kaJBaijard YCTyHJAp HaBOaTh
Oownan yunpunaau. CyHrru 6ockuyaa dakat diaenkapraiap Kojaaau.

Ymby Oockuugard CYHITH TOMIIMPUKHUHT Oa’KapWIIMIIMHA XaBO3ajalll

Y4YH KyHugara aJiIMaliTUpUIIaIuras )KaaBaijaal (oiiiananamMus.

breakfast?
eat lunch?
What | do you for : ’
) dinner?
drink
supper?

NkxkuHur OOCKMY — MHTEPAKIIUS Ba KOMMYHUKAIUMs OOCKUYM OYnuO, yHIa
YKyBUMIap ¥3apo MabIyMOT ajMallaJiiiap Ba XaMKOpIHKAA (Haoiuar oaud
O6opaaunap.

ByHuHr yuyH yKyBuMiiap >kxamoajapra TaKCUMJIaHaJIX Ba yjapra CypoBHOMa
KaABAJUTApUHU TYIAMpUIN Tommmpuru Oepunagu. CypoBHOMa KaJBaJIapUHU
TYJIIUPUII MaKcaauaa YKyBUMIap KyWnuard Taptuoaa 1uanor Ty3ulaiam.

S1: Nodira, what do you eat (drink) for breakfast (lunch, dinner, supper)?

S2: For breakfast I eat bread.

breakfast lunch dinner supper
eat drink eat drink eat drink eat | drink
Nodira
SRS
= ) Q|9
= s |8 = 3 SR
~ = o~ -~ S
= S | 28| S =3 |z |28 g
3 =S I | R IS = 9 =
§ § s X RS N S N § SIS §
< = X @« < = S S 2 X~ S 2| 3
Bobur

Ymly Oockuuia TYIAMPUITaH KaJBaJl KOMMYHHUKAIUS COAMP OYITUIIHMHH
XaBo3alaiiny. YKyBUMIap KauBal épiaaMuua y3 Tauraboyciapu OuiaH ax6opot
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TakauM stumianu. For breakfast Nodira eats bread with jam. For lunch she eats
hot dog with salad. For dinner she eats soup with vegetables. For supper she eats
cookies with fruits.

VKUTYBUM TYIIMPUIraH >KaiBaljard SHCH CY3JIap MHKIOPHIa acocaH
»KamoallapHu Oaxoanau.

Yii XalBOHJIApH MaB3yCHIa ouJ THJ MaTepUAJTUHUHT
V3JIAIUTHPWIMIIHATA MYJ/IKAJIAHTAH KOMMYHHMKATUB, CHOKETJIH, POJLIN YHAUH
TEXHOJIOTHSCH

«Lost property office» (Tonunmanap nnopacu)

Jlapaxa: A1/2 Cund: 3-4 Yxysummap conn: 15 - 16 Ta

AMaanil Makcaj: THUHIIA0 TYIIYHUII Ba TalUpPUIl KYHUKMaJIApUHU
MYJIOKOT apa€HuJa KyJUlall MajaKaJapuHHU PUBOXKIIAHTHUPHIL, YH XAWMBOHJIAPU
XaKuga MabJIyMOT (paHrd, €M, UCMHU) OCpUIIHM YpraHuill, sanl MaH3uil Ba
Tene(OH paKaMHU aUTUIIHYU YPTraHMILL

YMyMTaBJIMMHUHA MAaKCaA: TWI XAKWJArd SIHTA COJJIa MabIyMOTJIApHU
V3IaTUPHUII, MYJIOKOT MaJIaHUSITUHH FOKCAITUPHIILL.

TapOousiBuii Makcaja: 4eT TWIJA caJoMJIAlIUII, XaWpJalluil, NpeAMET Ba
XOJUCATapHUHT HOMJIAPUHM OWJIMII Ba alTHIN, XaMKOpJHKAA (aoiusaT oJud
OOpHIl KYHUKMACUHU XOCHJT KUJIHIIL.

PuBOKIAHTHPYBYM MAaKCaA: YKyBYM [IAXCUHUHI aKJIWM, XUCCUW Ba
MOTHUBAIIMOH >KUXATJIAPUHU PHUBOXIAHTUPUIIL, MEbEpPJArd JIMCOHUM Ba HYTKUU
KUAMHYWIMKIAPHA €HTH0 YTHII OpKalu YKyBUM TadakKypH Ba XUC-TYWUFyJapUHU
PUBOKIIAHTUPHIII.

Tua matepuanu: How can I help you? Excuse me. My dog (cat) is missing.
Tell me about your dog (cat). What is your telephone number? What is your home
address? Here you are. Thank you. Not at all.

Tabaum Bocuranmapu: «Lost property office» &3yBu Tymmpuiran
nemrTaxra, Tele(oH, KydyK, MyIIyK, Oy30K, KY3U4YOK, YJOK4a, OYyTanok kadu
EpauFura UCMM Ba €M €3WIraH YUMHYOK E€ku (iemkapTaiap, MypoKaaTiapHu

KAl KWW OJTaHKaJIapu, Xapouii HUIIOH (Xapouii popma nMKoHH OYIica).
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TamkuJInm KUcM:

bupuaun OGockuu. by Oockuyaa VKUTYBYM VKyBUYWIapra KaHaakl VHWUH
YHHAIMOKYM SKAHIUTMHA 6aTadCil TYIIYTHPamH. YKUTYBUH Y3HMHH TONHIMAJIap
UJ0pacu XOJIUMH, 1e0 TaHUIITHPAIX Ba y3ura MKKuTa (EKu TYpTTa) €paaMyu xat
TamyBur (mailman) TaHnaiyu. YKUTYBUM YKyBUMIapra YIHHHUOKIAPHH TapKATa Il
Ba YJApHUHT paHTHM, HUCMH Ba ¢EMMHUA 5ciaad KONMIUIAPU 3apypiIUTrvHU
TymyHTupaau. bapua VKyBumnap YHUHUYOKJIApHH 3cliad KOJTaHjJapuaaH KeWWH
YHH YKMTYBUMTra KaiTapu® OepHILIapu Kepak. YKyBUMIap HaBOATH OWIaH V3
yitmHuokmapu Xakuaa ran tysumaaun (e.g., This is my dog. Heisblack. Heis 2
yearsold.) Ba Tonuiamanap KyTucura coyimb Kyuumamam.

dona Gupmuknapusy takpopnam 6ockuun (Drilling stage). VkyBuumapra
HYTK HAMyHalapy TAaHUINTHPHIANH. YKyBYHIAp HYTK  HAMyHAlapHHH
VKUTYBUMJIaH KeWUH Takpopiamanau. Excuse me. My dog is missing. He is black.
He is two years old. His name is Olapar. My telephone number is ....... My
address is ...... street ............ district, ....... region.

Masbaymot Tynaupuin 6ockuun (Information gap stage)

bapua VyxyBummap ¥3 wucmiapunu, TtenedoH pakKamIIapUHU Ba  SIIAII
MaH3WUTApUHU aBBajjaH Tai€pnabd kyuwiran (yuOypuak €ku TYpTOypUaK)
MIAKJIWJATU KOFO3ra YKUTYBUM Kymaruja €E3umiand Ba €3yB KYpUHUO Typrax

TOMOHHMHH YKUTYyBUWTa Oypuo Kyiuiiau.

name:

=Y [ | of =T3-S street ....,
............................... village,
................................ district,
............................... region.

telephone number:

bapua yKyBumiap y3mapu Xakuaard MablyMOTIApHU €3U0 Oynraniapuaan

KeWWH YKUTYBYM YHUHUHHU OOIIAIN MyMKUH.
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YxyBumnap HaBOaTh OWiIaH WYKM HIDIAp OomKapMacura TeneqoH

KWINIIAIA Ba KyHUara TapTuoaa cyxoaTianiuiiaim:

Policeman Pupil

Good morning, this is lost property | Hello, thisis .......
officer Mr. Green.
What can I do for you ........?7 My dog is missing.

Oh, I am so sorry. Tell me about your | His name is ........
dog. Heis ......... (color).
Heis ... years old.

What is your address? | el street ...
ceevee e district,
ettt eee e wal TEZION.
What is your telephone number? My telephone number is

--------------

OK, donot worry. We will find your dog | Thankyou, sir.
verys oon.

VKkuTyBuM YKyBumnap OuiaH CyXOAaTNAIIMIN >KapaéHMa yiaap XaKuaard

MabJIyMOTJIAPHU aBBaJJIaH Tal€piiad KyHuiIran »ajaBaira Kuputuod Oopamu.

Name Eshboyeva Saodat

Missing property Pet: dog Color: black | Age: 2

Address | ...l street ....., | ... district | ........... region
.............. village

Telephone number +98 998 000 00 00

VkuryBun Gapua YKyBumiap 6uiiaH cyx0arinammb GyiraHuiaH KeiluH, ynap
XaKuJard MablIyMoTiiap E€3WwiraH BapakjapHu EpaaMuuiapura Oepaiu.
Epnamuunap sca Bapakimapra kapa® HyKonarad yil xaiBoHjapM KMMra TErMILIM
HKAHJINTUHY aHUKJIAIIA]IH.

Xar TamyBuUMjiap YHUHYOKJIApHU Y3 odrajapura >3iaTu0d Oepumiagud Ba
KyWnaard Taptud gaauanor Ty3usiaju.

Postman: Good morning.
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Pupil: Good morning.

Postman: Are you ...... ?Is this your dog?

Pupil: Yes it is my dog.

Postman: Here you are. Please, sign here.

Pupil: OK. Thank you.

Postman: Not at all.

TaBcusimap: ymOy KOMMYHHMKAaTHUB VHWUH TEXHOJOTUACUHU 4-CUH(
YKyBUMIAPH OWMIAH YTKA3MII XaM MYMKHH. YKUTYBYH MAIFYJIOTIa KPEaTHB
EHJAIIUIIY Ba MAILFyJIOT MOOAalHHMIA UMIIPUBU3ALMS KUJIUIIN TAaBCUS STUJIAJU.
Vituanapun  MyBaddakusATHHM TabMHHIAII y49yH YKUTYBUMJIAPJAH TypiH
MaB3yJlapra MoC >KamjiamMallapHu TyIulam Tanad stuinaav. bynpail xammnamanap
KOHJIM TWJI Marepuanu BazudacuHu OakapuO, Y3IAMITUPHUII caMapaJopJIUTHHU
TabMUHJIAWIH. VﬁHHnapra V3rapTUpUIl KUPUTUII XaM MYMKWH. MacanaH, yii-
XalBOHJapu 5Mac, OajKku maxcuii Oyromiap, TPaHCHOPT BOCHTalapu EKU YKYB
KypolUTapu KabM MaB3yJapHM XaM TaHjall MyMKMH. YHHH kapaéHumaa
UIUIATUIAAUTaH HYyTK HAMYHaJlapy MYCTaXKaM Y3JIallITUPUO OJMHTaHUAAH KEWHH
WIFOP YKyBUMJIApHU OOIII poJira Takiaud KUIUII MaKcaara MyBO(QUKIU.

HyTk daonustu acocuil TypiiapuHUHT Y3apo MyHOCAOaTWHU TabMUHJIAII
MaKcaauja TalmupHIl, TUHIJIANI, VKAl Ba €3yB Oup-Oupu Owinad yWryHiIamuo
KeTajd. YKyBYM TalUpraHia KyUlaraH OMpIMKHHM THHIIA6 Ba YKMG TymIyHa
oJlaay, €3yBaa XaMm unuiata onagu. KypunuO TypuOauku, THII MaTEpHAId MabIyM
HaTK (haonmsaTu TypuaaH 6omikacura YyTub opau.

Maswnymku, -1 cundmapna mamrynotiap YHWH acocuja TaIIKWI STHIIHO,
acocwil 3bTHOOP THUHIIA0 TYWUIYHUII Ba TalmUpUIIl HYTK (aoiausT TypiapuiaaH
KYHMKMa Ba Majlakajlap »JSrajUlaHuIIMra Kaparwiaad. Yer Tuin YKATHUIITA
KOMMYHUKATHB €HJAITYB/a >KOHJIW HYTK Ba3USATIApPUHU CUH( MallFyJoTiapura
O6ornmam Tanad stunaau. Yer TuimHU OouutaHFMY cUH(Iapaa YKUTHII Hazapaa
TyTHJIagurad Oyica, KHYMK MakTa® €muaaru YKyBUMjap Ba YJapHUHT TeBapak-
atpoduna comup OynIaAWraH HYTK Ba3HATIAPUHU CUH( MalIFyJIOTIapura oyud

KUPUII JIO3UM.
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Kuupuk wmaktabd é&Emmpmars YKyBUMIApPHUHT TWinaH QolJanaHuaran
Ba3UATIIApU KaTTa EHUTWIIAp AyY KeJIaJuraH HYTK BasusTiapuliaH (apk Kuialu.
Macanan, OouutanFuy CUH(] YKyBUMCH OWJIa ab30Jiapyu OWJIaH KYNpPOK HYKOTHO
KyWran VKyB KypoJuiapu, MakTtabma Kadicu QaHmaH KaHiald 0axo OJTaHJIMTH,
VKATYBYUCH KaHAAW TOMIUIMPHUK OEpraHjiira Xakuja rariaiica, CUH(pAOoUUIapu
Ounan yitra Oepwirad Ba3u(paHUHT Oa)KapUIUIIM, OWIa ab30JapH, yjap OwiaH
comup OynraH BOKealap, SHTH XapuJl KWIMHTAH KUWUM, Tal€piiaHraH Taom,
TOMOIIIAa KWJIMHIaH MyJIbTOWIM Xakuja ramiamanu. lapcaa sca oup-oupiapuian
pyuka, KajaM €KM YUMpFu4 Cypamaju, KUMAHP KATOOMHM yila KOJAMPraHIUIU
XaKydja Tamnvpca, KUMIAP Japcia cakdy daiHa® VyTupraH YKyBUM XaKuaa
MyaJJIMMHU Xa0apJaop Kwiaau €ku Oup-OupnapuiaH MMKOAT Kuiumaad (Mrs,
John is cheating!).

Yer TuiaHU OonuianFuy cuH(IIapJa YpraHuil Ba ypraTUIira KOMMYHUKATHUB
€HIamyB ycMmupiapra Ba Karrajapra 4eT TWI YpraTull KOMMYHHUKATHB
¢umamyBugan  ¢dapkianagu. Kuumk MakTab €mmpgaru YKyBuujaap V3JIapuHU
mupokop €KM ydyBud cudatuga TacaBByp KWIMO poiib YHHAIIHU EKTHpaguiap.
VYnap xeu kadoH OyHmail BasuATra TylIMaraH Oyicamap-fa, V3IapuHu YT
VuupyBun €ku mudorop kKuédacuma kypuigaH 3aBkiaanumanu. Iy cababmm
JpaMAIAIITUPUITAH, MYJOKOTIa MYHANTUPWITaH, CIOKETIU-POJUIM, YUAHHIAP
TAIIKWI 3TUII OPKaIU OMPUHYU CUH(IIapAa KOMMYHUKATUB MalIFyJIOTJIap TallKHII
stumi  MyMmkuH. [-II cund VYKyBummapu yuyH xap Oup wmaB3y Oyitnua
HIAKJUTAHTUPYBYH, PUBOXKJIAHTUPYBYM Ba KOMMYHHUKATHB YWHH MalIKJIapu Ty3UO

YUKWJIAM Ba TAXKpUOa rypyxJiapuiaru aapciapia CHHOBIAH YTKa3wiau (6-uaoBa).
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I1 600 w3acuaan xyJaocauap

bomanFuy  TabjMMJa HWHIAIWM3 TWI YKATHIIHWUHT [OAKJI, METOJ Ba
BOCUTAJIapy l03acUJaH KyHuJarwiapHu Xyjoca cudatuia yMyMJIAIITHPUIL
MYMKUH:

1. TankukoT moupacuaa acocuit TabiuMm Bocutaiapu (JITC, YkyB mactyp,
JapCINK-MaXkMya) TaxJWi STWiau. bounutanrud cuHbiap O6yin4a HaMp >TUITAaH
KyJUIaHMaJapHU YpraHull yjiapJa KaTop Ky3bUM KaMUYWIMKIIAD MAaBXYIJIUTUHU
KypcaTau Ba yJiap 3aMOHABUN YKUTHUILI METOAUKACH TaAMOWMMIIJIAPU ACOCUA TaXJIUII
KWJIMH/Y.

Ma3kyp KaMUWJIMKJIAp CHUpacura JISKCMK MUHUMYMHHHI pPalMOHal TaKIUM
ATUJIMaranauru (oouutanFuy cuHdaapaa MyJOKOT MOJEJIIapUra yCTyBOp aXaMuUsT
Oepulll TaBCUs STWIAAM), aMaJMil MakKcaJ XHCOOJaHTaH TUHIIA0 TYNIIYHHUII Ba
TalMpUIIHU YpraHWIll Ba YpraTUIIra XW3MaT KWIAJAWIaH MallKJIapHUHT eTapiid
MUKJIOp/ia OEepUSIMaraHjMr, TakKOUM OSTHIraH YKyB MaTE€pUAIUMHUHI KOHJIU
MYJIOKOT HYTKHUHT OYTyHTM KyH Tajabiiapura »xaBoO Oepa OJIMACIUTH, yiap
OWwiaH WIUIaraHja TabJIMMHUHIT TEXHUK BOCHUTAJApUHM KYyJJlalml KaM xucoOra
OJIMHTaHJINTY, WHIVIM3 THWJIW JApCIapUHU IIaxcra Ba KOMIETEHUUSJIAPHUHT
SraJUIaHUIINIa  WYHANTHUPUIATAH Xojja oau0 OOpWIIMIIMHM TabMHHIIALIIATHA
CcaMapaJOpJINTU FOKOPH IMACIUTMHU KEJITUPULIT MyMKHH.

2. Yer tun npapciapuaa (UKpIAIHU 3Mac, KOMMYHUKALMSHHU YpraTHIl
3apyp. YKYBUMJIADHMHI 4YeT THIJIATH HYTKJIAPUHM PHUBOXJIAHTHPHIIIA (UKD
uoNaNalllHUHT YeT THIJArdu, SbHU OoHa Twinaa ¢ukp udomanam ycynu Owiax
KU€CIaHaUTraH MyKOOWJI YCYJIH IAKIIAaHTUPUITUIITHN JIO3UM.

bouutanruy Tabiumaa XOPWIKUM TWUIAPHU YKUTHII METOJIUKACUHUHT
OF3aKM HYTKHMHI WITapujamu, HOTHAOMN OOCKWYHM >KaJaUIalITUPHUIL, HYTK
HaMyHaCcH acoCHJa 4YeT TWUJI Ypraruill, HyTKMH HYHaJITaHJIWK, 4eT TWIJda TaOuui
HYTKKa SKHHJAIINII, Yerapanad Ba SXJIUT YpraTuil TaMOMMIUIapra acociIaHuO
YKyBUMJIADHUHT MYJOKOT MOJE/UIApM Ba HYTK HaMyHajapujgaH uoopar

penepTyapuHu KEHrauThpuil Makcaara MyBoGuUK. MyJOKOT MoJeniapu Ba HYTK
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HaAMyHayapu OomaHFud cuH(IIapga KOMMYHUKATHB KOMITETEHIUSICHHUHT Al
napaxka tajgadiapura MyBo(MUK drajUlaHUIIMHA KadosiaTaanam.

3. Mamkauar  Tabpud-TacCHUGU  TAaKOMWUIAIITHPWIAH, YET  THI
METOJMCTIAPH Opacuja MyHo3apanapra cabad OynaérraH «Malkjiap CUCTEMAacH
Kypub uuKuiaau. Mamkiap cUCTeMacd YHHMHI TapKUOWM KHCMIIapW, MallKJiap
CUCTEMacHHUHT TacHu(u Oopacuaa OMp KaH4Ya JTUHTBUCTUK, TICUXOJIHMHTBHUCTHK,
TUAAKTAK Ba TMEJAaroruk TaJAKUKOT HIUIapu onaub Oopwiradn. TagkukoTna
NEeJaroruKaHuHr  Iaxcra, yHUHT (aojgusTura Ba  KOMICTCHIMSUIAPHUHT
STAUIAHUIINATA UYHAITUPWITAaH TabJIMM KoHuenuusacH, JI.C.BUroTCKUMHMHT «3HT
SKUH PUBOXJIAHUIN 30HACKW» Hazapusicu Ba [[.bpayH TomoHuaan unuiad 4MKuiIran
MaliKjaap CUCTEMacura acociaaHuO OOLUIaHFUY TabIUMIA YeT TUJ YPraHWIl Ba
ypraTumi MaikJIapuHU: Ha3oparnard — THITa OWJ] KOMIETCHIUsIap 3rajulaH-
UIINTa XU3MaT KWIyBYM; KOMMYHHUKATUB — HYTKHM KOMIETEHIUSIAPHUHT
STAJUTAHUIIATA XW3MaT KWJIyBYM Ba MAIIFylIOTiIapJa KOMMYHHUKAIUsS Ba
WHTEpaKIUs COAMp OYJIMIIMHM XamjJia TamadOyclIu HYTK XOCHJI KWJIMHHUIITUHU
TabMUHJIOBYH TypJlapra aXpaTHIIIu.

Mamk Kaaumn THJI OMPIWTHd TaKJAUMOTHAAH OONIIaHUO, KOHIM MYJIOKOT
OWlaH TyraJUlaHWIIM TWUJ MAaTepUaIMHU HYTK amMaiuéTuaa ypraHumHu udona
ATYBYM KOMMYHUKATHB €HIANTYBHUHT acOCUi Tamaduaup. YeT Tuin YKUTHITHUHT
amMajaui MakcaaujaaH KenuO dYukuO, susbstitution tables (anMamrrupuiaguran
’KaJBajulap)daH  MalIKJIapHU OCOH Ba MyBad(dakusaTnm  OakapuUiIuIIUra
Epnammnammii, class survey (CypoBHOMA) >KaJBaJIapWIaH KOMMYHHUKAITUS Ba
UHTEPAKIUA COAMP OYIUIIMHM TabMHUHJAII BocuTacu cudaruna doigananui

65’11\/'11/1‘1& HHHOBAIIMOH II€JAarorukK TCXHOJOruajaap TAKOMUJIAIITHPHUIIIN.

125



111 FOB. FOIJIAHFUY CUH®.JIAPJIA UHTJIU3 TUJIVMHHU
KOMMYHUKATUB EHJAIIIYB ACOCHUJIA TAXKPUBABUI YKUTHIII

3.1. Ta:xxpu0Oa-cCMHOB MIVIAPMHM TALIKHWJI 3THII Ba YTKA3HII

bupunun HaBOaTAa, TAXKPUOA-CUHOB UITUTAPUHUHT MaKcao Ba 8a3ugaiapuru
aHuK1a0 omamMu3. YMyMuil ¥pra TabiuM ~ MakTabnapuaa — TaxXpuOa-CHHOB
YTKa3HIIaH MAaKca KyHu1aruiap:

- KOMMYHHKATHB €HAamryBra MyBO(PHK dYeT THJI KOMMYHHKAIIUsS Ba
WHTEPAKIUSA kapaéHua MyBadGaKusITIN YPraHWINIIA Ba YPraTHIAITAHA aMalia
1cOOTIIAlll;

- MAIIIFyJIOTJIAp/ia JJMHTBUCTHK KOMITETCHIIUS Ta/VIAHUIIUTA KYMaKJIalTyBYH
Xamia KOMMYHHUKaIUS Ba HHTEPAKIIUS COMUP OYIUIIMHN TAbMUHIOBYM KYIIMMYa
MaIniKjaapiad (ponganaHuii;

- KOMIETSHIUSIAp STAUIAHUIIUTA XU3MaT KAJIYBYM MAIIKJIAPHUHT OCOH Ba
MyBadPakuATIN OaKapUIIUIINTa SPUILIUIIAA ATIMAIITHPUIAIUTAH JKaIBajljIap/laH
KYMaKJIalui BocuTacu cudartuaa GponganaHus,

- THJI KOMTETEHIUSJIAPUHUHT 3TaJUTAHUIINATA XU3MAT KAJTYBYH MAalIKJIapHH
XaBo3ajall Ba HYTKMHA KOMIIETCHIMSUIADHUHT JrajUlaHUIlra MYJDKaJUlaHTaH
MaIiKJIapuHu  Oakapuil >kapaHuga KOMMYHHUKAIIUS Ba WHTEPAKIHS COJIHP
OYMUIIMHN TabMUHJIAIIHUHT HAa3apvil acOCllaHTaH WHHOBAIIMOH  YCIyOui
TEXHOJIOTUACH IaH TaxXprOa-CUHOB kapaéHua HonJamaHmuIIL.

Ymly makcannap Kyiugaru Bazudanap 0akapuIMIIUHU TaK030 ITaIHU:

- TaxpuOa-CMHOB MIUIAPU YTKa3WJIAJuUraH YMyMUH ypTa TabliuM
MaKTaOJapuHU OeJITUIall;

- MakTad ITUPEKTOPH Ba YKYB WIUIApU OyilM4a AUPEKTOp YPUHOOCAPUHUHT
TaBCUSICH OWJIaH TaxpuOa-CMHOB HIIJIApUra >Kajld STUIaJWraH YKUTYBUWJIAp Ba
TYpyXJapHH MaKIJTaHTHPHIIL;

- IMaKJIAaHTUPWITaH Taxpuba Typyxu YKyBUmiap OwiaH cyxOatriap

YTKa3UIL;
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- TaXXpuOa-CUHOB HIUIAPHUJIA UIITUPOK 3TYBYM YKUTYBUMJIADHUHI YET THUII
VKATUII EHAAIIYBIAPU FO3aCHJIaH Ha3apuil OWJIMMIIAPUHU aHUKJIAIl MaKcaaujia
CYpOBHOMAJIAP YTKA3UIL;

- JapC MAIIFyJIOTJIapUHU Ky3aTHILl OPKaJly Ha3apusl Ba aMaluET yUFyHIIUTU
Kail J1apaka/ia TabMUHJIAHAETTaHIUTUHU aHUKJIALLL,

- yTKazuiaraH cyx0aT Ba CYpOBHOMAaJap HATHXKajJapy XamJa Ky3aTWJITraH
JapCIapHUHT TaxXJIMILIAPH F03aCHJIaH YKUTYBUYWIAp OMIIaH MyXoKamMa YTKa3HIIL;

- 4eT TUJI VYKUTUIIJAA KOMMYHHUKATHB EHIAIIYBHUHI aMalluid >KUXATAAaH
CaMapaJOpJIMTUHU SKCIIEPUMEHTAN TAAKUK 3THIII,

- onub OopwiraH Taxpubda-CMHOB MIILIAPH acOCHa JACTIa0KH, OpaJIuK Ba
CYHITH TYXTaM (Cpe3) HaTWKAJIapUHU KUECUHN Tax W1 KWIIUII Ba MaB3y JIOUpacujia
yCiyOuil TaBcusiiap OepHiiL.

TaakukoT Matepuanu cudaTuaa Hazapuil Ba aManuii ManOanap, MaBxyJ| 4eT
TUJ JapciuKk Maxkmyanap xamaa «Happy exercises» Homuu ycinyOuil KyJutanma
KanOo KwiMHIU. TaJAKUKOT OOBEKTH, MPEAMETH, MATepUATMHU TaXJIWJI KUJIHII
apaéHusa OuU3 WIUTIOCTPATUB Kelc cragn' >, cuar Tax) MM Ba MaTEMaTUK
CTaTUCTUKA METOIapAaH (oiamaHuITa XapakaT KIITUK.

V36ekucron PecnyGmmkach XalK —TabIMMH — BasUPIMTHHUHT — COXA
MyTaxacCUcCiIapd TOMOHHJAH TaBcHs JdTwiarad HopuH TymaHum Xank Tabiaumu
Oynumura Kapanuii 34-ymymuil ypra TabiauMm MakTtabu, YOpTOK TyMaHU XayK
TaBJIMMH OYIMMUTa Kapauwy 53-yMyMuil ypTa TabiuM MakTadu, banukuu Tymanu
XaJIK TabJIUMHU OyIMMHra Kapauuii 14-ymymuid ypra TabiauMm MakTaOu TaxpuOa
Maiiionn cudaruga Oenrmnad onmuuHau Ba 2014-2015, 2015-2016, 2016-2017,
2017-2018 yKyB imimapu 1aBoMH1a TaXKpHUOa-CUHOB UIIAPU TAIIKUIT STUIIM.

AMaUETra KOpuil 3TWIYBYM MaTepuaJ: OONIUIaHFUY CUH(]Iapaa Tuira
oun (OHETUK, JEKCHUK, TrpaMMaTHK Ba opdorpaduk  KOMIETCHIIHIIAP
SrajUlaHUIINra XU3MaT KWIYBYM MAaIIKiIap OaKapuIMIIUHU OCOHJIAIITHPYBYU
Xamja MalFyJoTiIapJa KOMMYHHUKAIMS Ba WHTEpPAKUUs COAUp OVIHMIIUHA

TabMHWHJIOBYY MHHOBAIIMOH IICAArOTUK TCXHOJIOTHUAIAPD TaAKOMHWJUIAIOTUPUITIHA. Yert

192 Nunan D. Practical English Language Teaching. — NY.: McGraw-Hill, 2003. — P. 126.
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T Japciapuja Maskyp MyauTuIuK TeXHOJOTUACHIAH Qoigananuin Oyinda
“Happy exercises” HOMJIM yciayOuil KyijnaHMa Haup 3TTUpUIAU. Taxpuda-cUHOB

unuiapu Kyiuaaru 6ockuwiapaa yrkazunau (10-xaaBanra KapaHr):

10-xaaBan

Taxpuda-cHHOB HIJIADUHUHT DOCKHUWIAPH

Bbockuunap | baxxapujaaguran uuuiap Ma3MmyHU

[ 6ocknu | Taxpuba-cHHOB UITUTAPWHUHTMAKCaABaBazu(patapu, OOPHUIIIH.
2014/2015 | YKyBUMTAapHHMHT dYeT TWI YpraHWIra OYiIraH KH3HKUIIHHH

150581 aHuKnam. Yer Twi yKATHUIIra KOMMYHHKATHUB €HJAIIYB XyCycHAa
VKUTyBUmwiIap Ouinan cyx0ar onub Oopumi. Jlactiabku TyxTtam
HaTHXanapu

IT 6ocknu | Komnerenuusuiap srajulaHuilidra  Xu3maT KWIYyBYM — MallIkKJap
2015/2016 | GakapuIUIIMHA XaBO3aJIOBUYM, KOMMYHHKAIMS Ba HWHTEPAKIIHS
Ba comdp OYIMIIMHM  TabMHUHJIOBYM  HWHHOBAIIMOH  TEJAroruK
2016/2017 | TEeXHOJIOTHSIHY KYJIJIAII
VKyB [[TaknnaHTUpyBYM,  PUBOXKJIAHTUPYBYM  Ba  KOMMYHUKATUB
Hummapu | MalIKjIapuaad aapce xapaénuaa (oiiiananuii
Taxpuba-CUHOB UITAPUHUHT OOPUILIN TaXJIUITU

IIT 6ockna | KoMmMyHUKaTUB KOMIIETEHIIMSIHU ATAJJIAHTAHINK Tapakach
2017/2018 | Taxpuba-CHHOB UIIUTAPUHUHT TaXJIUJIN Ba IKYHUU TYXTaM

50501

Maxcyc TamKuia OTWITaH TaXpuOa-CMHOB HIUIApU YKYB KapaéHuaa
YKUTYBYM Ba YKYBUMJIAPDHUHT YKYB (DAOTUSATHHU Xap TOMOHJIaMa ypraHuIl Xamja
YKyBUMJIAp JIMCOHUM TabJIMM CaMapaJopiIiTUHU OLIMPpUIN Oyiinya yMyMui
Xyjocajap YMKApHUIIHM Has3apjaa TyTaau. Taxpuba-CHHOB HUUIApU TaOUU
mapouTAaa Yyrkazwiagu. TaxpuOajga KaTHAIIyBUM VKYBUMWJIADHUHI TypyXJiap
TapkuOu (Taxpuba Ba HazopaT rypyxu) Oenrwrannu. TaxpuOa-CMHOB YTKa3HIII
Y4yH IOKOpHJa KypcatwiraH MakrtaOnapaad Taxpuba rypyxu (TI)ma 360 Ta Ba
Hazopart rypyxu (HI')ga 360ta YKyBUM UIITUPOK ST/IH.

Tabkunna® yTum J03UMKH, Xap OHp TypyxJa coarjap MUKIOPU TEHT,
VHIJIM3 TWIM  YpraHuil  JacTypd, YKYBUMJIADHUHI JIMCOHUM  KUXATIaH

Tau€prapjiurd, TypyxXJard  yKyBUWJIAp COHM  XaMmJa  KOMMYHUKaTHUB
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KOMIETEHIUSHUHT 3TAJJIAHUIIMHA TAbMUHIOBYU YKYB MaTepuauiapura y3rapuiil
KAPUTHIIMAIH.  YKYBUMJIADHMHT  MHIIM3 THIM  OyiiM4a  KOMMYHHKATHB
KOMIETEHIIUSHU JTAJIAHTAHIUK JIapaXaCUHUHT HUCOATaH TEHIJIUTH OOBEKTUB
KypcaTKuwiap OJMHUIIUTA UMKOH Oepau. bounanruu cund yxyBummapuauar TT
Ba Hl'nmapaa uHIiM3 tuiauga KOMMYHHMKAaTHB KOMIIETEHUUMSHUHTI Al napaxacuna
srajulaHuiM Oyiinua Takpuba-CHHOB WIUIapu YTKasuinau. JlacTina®d JTUHTBUCTHK
KOMIIETCHIIUS OSTajUlaHUIIUTa KyMakjamuim Oopacuaa amanra OIIHWPWITaH
TaxxpuOanapHu 0aéH KUJIaMU3.

Taxpuba-cuHOB nMnutapuja (porganaHWIraH Marepuauiap: TaKpuOa-CHHOB
UIuiapuaa TaJKUKOTYM TOMOHUIAH Hamp »TTupuiran “Happy exercises” HOMIH
ycayOuil KyJjulaHMara KUPUTWITaH IAKJUIAHTUPYBYU, PUBOXKIAHTHUPYBUM Ba
KOMMYHUKAaTHB  MallKiap, HYTK MaB3yJlapu Joupacujia THIra  OHUJl
KOMIIETCHLIUSJIAD drajJIaHUIINTa MYIDKaJUIaHTaH —Mallkiap OaKapyIMIIUHU
OCOHJIAIITUPYBYM aJIMAlUITUPUIAAUTaH JKaJBaUlap XamMJa KOMMYHHUKAIUS Ba
UHTEPAKIUA COAUpP OVIUIIMHA TAbMHUHIIOBYU CYPOBHOMA KaJBaJUIAPUHU KYJUTAIll
TEXHOJIOTUSCH KOPHUM STUIAU.

MabinyMKH, JIUHTBUCTHK KOMIIETCHIIMSI HYTKMA Ba TWJI KOMIETEHUHUS-
napunan ubopar. HyTkuit koMmneTeHIus TapkuOura TUHIIIA0 TYUTYyHHMII, TalldpHIILL,
VKHIIl Ba €3yB KUpUTHITaH. bonutanrud cuHdiiapaa yet TUiI YKUTUIIHUHT aMalldi
MakcaJu TUHTJIA0 TYIMIyHHWIN Ba ranupuml xucoOnaHaau. lllynnan xennd yukuo,
VKyB nactypuna Oenrwianran (Al) napaxkaHuHr xap Oup cuHd oxupuia
VKyBUWJIap Jrajulanmiapd  JOo3uM OYiaraH THHIIA0 TYIIYHWII Ba TalUpPHII
MajiaKaJlapy TEKIIUPUIIIH.

bounanruy cundnapaa HyTKui Ba JHcoHMM KommeteHusmapHuar JITC
tajabmapura MyBO(HK OSTaIaHUIIMHM TabMHHJIAINI ~MakKcagujaa Taxpuba
rypyxJjapujiard gapciiap MOHOTpa@UsIMU3HUHT YYMHYM OOOMIa TaBCHUsI ATHIITaH
MHHOBAILMOH IE€JarOTMK TEXHOJOTHsUIap acocuja TAIIKWI 3TWIAW. JlapcnapHu
KU3UKapJIM TallKWJ 3TUII MakKcaauJa KyWuJarn MUHU IPOEKTIIap XaM amaira

OILMPHIIIN.
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Helper of the day (Kyn épmamuucn) — Yxurysunu «Helper of the day»
€3yBJIM TacMaHU OMp YKyBUM Kyiaura OOFJIaiiiK Ba 1Ty TapUKa YHH EpIaMUMIUKKa
Taitunnaiian. Epnamun napc mo6aiiuuna Ykutysuu 6epran tommuupuknapau (TPR:
Close the window. Fetch me a chalk. Clean the board. Give out the flashcards.
Collect the pictures. Wet the duster.) 6axkapasu.

Tongue-twister of the week (Xadra Te3 aittumm) — xadra naBomuga
VKyBUMJIap YKUTYBUM TOMOHHWJAH TaKAUM JTHITAaH Te€3 aWTHUINHU MAIK KHJIHO
Oopuiaay Ba xadra SKyHH1a MycoOaka YTKa3WIaIu.

Poem of the Month (Oil wmespu) — YKATYBUM TaBCUS OTraH ILIEBP
YKyBUMWJIap TOMOHUAAH €/ OJIMHAU Ba O OXUpHIA YOy mebpHU UdOoAAINA YKUIII
Oyiinua TaHJIOB YTKAa3WIA/IH.

Letter of the Month (Oif xatn) — YyKuTyBUM sIKMHJIAma&Tran Oaiipam Eku
MyXUM caHa (TyFUJITaH KyH, KOp XaT, WJIK KaJJupFouy) MyHocabaTtu OujiaH
YKyBumiIapra taOpuk mMaktyou €3anu. Macanan,« wish you a Merry Christmas!
I'm sure we should all be as happy as kings.» YKyBunmmap MaxkTyGnapuHu yKu6
YKUATYBUYMUTIA )KaBOO MakTyOH €3UIIapU Kepax.

Lost Tooth of the Month (Oii Thin) — THIIK TyHIraH YKyBYH YpTOKJIapura
mewp antub 6epanu (I lost a tooth, but I don’t care; another one is growing there!)
Ba cuH( KaneHmapura Oenrm Kysau. O €k 4Yopak oOXupHaa YKyBUHIAP
xaTaHUHT KalCU KyHHM TUIUIAp KYN TYMITaHIUTHHU aHukiamana (More people
lost a tooth on Monday). YkyBumnap Kagennapra kapa® SHT KaM THII TYIITaH
xapTa KyHHHM XaM aHukianuiapy myMkuH (The day when the fewest children
lostteeth).

Smurf’s Memory Book (Cmypduunr xotupa padrapu) — YKUTYBUU
Bunaron (Brainy) CMypbHHM YKyBUMIApHHKAra MEXMOHTAa 00Opam. YKyBYH
CmypdHu yiura onub KeTragd Ba KEHUMHTM Japcra Kajgap YHUHT «XoTupa
nadTap»yUIary aHKeTa CaBOJLIAPHTA KaBobnap é3anu. YKyBur CMyp(hHHHT XOTHpA
nadTapuaaH Y3u yUyH aXpaTuirad caxudara ceBUMIIM Tysiu (XaliBOHU, XaIlIapOTH,
MEBacH, JIapaxTH)HUHT pacMJIApUHM EMUIITUPUIIN Ba EKTHPraH IIEbp, MAKOJ Ba

T€3 aUTUIUIApUHU E3UIHN XaM MyMKUH. CMypd cuH(ra KaiTraHugan KeWuH SHTU
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OYCTH XaKuja, ShHU y EKTUPraH Hapcajap XaKuJa Tanupaad, YHIAH YpraHraH
CaHOK HIebp, Te3-aUTUIIl Ba MAaKOJJIApUHU alTUO Oepaau.

Tun (poHeTuk, JIEKCUK Ba TpaMMaTHK) KOMIETEHIMsJIAp 3TajlJIaHUIINTA
MYIDKaJUIAaHTaH —MAaIlKJIApHUHT OCOH Ba MyBaddakusaTin OakapyIMIIUHA
TapMHUHJIAm ~ Makcanuna — «Scaffolding»  MOAEIMHUHT  anMaIITUPUIAAUTAH
XKaJBaJUTapUaH XaMmJla MAIIFyJoTIapAa KOMMYHHUKAIHMs Ba WHTEPAKIUS COIUP
OVIMIIMHN  TabMUHJIOBYH CYPOBHOMA  aJBAJUIAPHUIAH doitmananuin
TEeXHOJIOTHsCH OViinua YKUTYBUMIIapra TaBcusuiap 0epud Gopuiau.

Yer Tun pmapciaukiapra KyHWiIaJauraH 3aMOHaBHM Tajabiiap Ba XallKapo
MebEpiiapra MyBO(MUK JIEKCMK MHUHUMYMHU METOJIMK >KUXATAaH Talépail
(pauMOHNAIITUPUI), SBHU JIEKCUK MUHUMYMHH cy3 Oupukmacu (collocations),
xypTtBa kymma cy3 (binomenalsand compounds) XamIa HYTK HaMyHalapH,
MYJIOKOT MOJEJUIapd XucoOura OOMMTHIIHMA JIO3UM TOMNJUK. bH3HUHTYA,
OonutaHFuy CHH(}p YKyBUWIApUAa VYpraHWwIaéTraH dYeT TWiAa Cy3 scaluiln
KOHYHUSITJIAPUHUA MYCTaKuwi (axmiad YpraHum KYHUKMaJapUHU [MAKIIaHTHPHIIL
opkamu (keep, keeper, bookkeeper, zookeeper, promicekeeper, housekeeper,
goalkeeper) nekcMK MUHMMYMHH MKKH O0apoOap OmupHIil MyMKWH. ByHUHT y4yH
taxxpuoa rypyxjapuga Word of the Day (Kyn cy3u) Tanbupu yTKazud 0opuiam.
byHnna ykutyBuM maB3yra ouj OMpOp CY3HHM Jockara €3aau Ba YKyBUWIAp YIIOY
CY3 UINTUPOKHUIA SHTH CYy3 OupuKMa, )XydT Ba Kymma cyznap sicamaau. Kyitnmgaru
KaJBaJl acocHua YKyBUMJIapra TpaHCHOPT MaB3ycura ouj drive, ride deninapu

UIITHPOKUJIATH CY3 OMpUKMaIap TaKIUM STHIAIINA MyMKHH.

bike | motorcycle | car truck | hourse bus donkey

drive a - - + + - + -

ride a + + - - + - +

Cy3 OupukManapHu ypratuiil JjuarpaMmMainapy uioBa stunaau (7-uaoBa).
lyHunraek, Ttaxpuba Trypyxjapuja YTUJTAAUTaH JapcliapHU  TallKuI

stumga (oWganaHuIl y4yH Myaliud TOMOHMIAH sSIpaTWITaH JIECUKaHU

131




yprauuimira xu3mar KuwiyBun «Merry cards», «Master cards» WHHOBaIMOH
TUIAKTUK ViuHIap spatuiagu  (8-mjaoBa), Taii€p Ba sApuM Tal€p MYJIOKOT
Mojeiapu pyhxatu (9-miioBa) MIAKUIAHTUPWINO, VKUTYyBUWIApra TaKIuM
STUIIIN.

bouutanruy cundnapaa MHIIN3 TUIMIAH KOMMYHUKATUB KOMITETCHIIUSIHUHT
STAJJIAHTAHIIMK Japa)kaiapyd XaKuJIard JacTIa0KW TYXTaM HATHKAIAPWHU OJIHII
Makcaauaa Ma3kyp 000OHMHT MKKMHYM maparpaduaa taxiaun stwiran JTC, ykyB
JACTyp Ba JApCIMK Ma)kMmyajap BOCHTACHJAa TAIUKWII TUIAETTaH MHIJIU3 TUIMHU
ypraTuil Ba yprasuii xapa¢Hu OujaH TaHUIINO YUKAMMU3.

TaakukKoT noupacuaa Taxpuba-CMHOB MaWIoHM cudartuga TaHJIaHTaH
MakTaOmapjna YKyBumjiap Owian cyxOamiap YTKa3wiau, YKUTyBUMIIapra
CaBOJIHOMAJIap TapKATHIIM, OEBOCHTAa TabJIUM >KapaéHWra apajaiiral XoJijaa
napciiap Ky3aTuiau Ba Taxiwi KwinHay (10-unosa).

Hactna® Taxpuba-cMHOB WUIIIApUHA onuO Oopuiga  YTKa3uiraH
CyXOaTJIapHUHT HaTWXKajlapu XyCycHaa KucKada TyxTanamu3. bomutanruy
cuH(piapia 4YeT TWJI YpraHullira XOXHUIUI, HCTAaK Ba OXTHUEKIAPHH, YET THI
YpraHuiiura W4k TYPTKU (MOTUBALIMS )HUHT IIAKJUIAHTAHIUTHHYU, MAlIFyJIoTiIap/a
YKYBUMWJIAPHUHT TICUXO(DHU3MOJIIOTUK XoJaTiapu (Jdapyaiil, 3€pUKHUIN, YaJFHIl,
TOPTUHYOKJIMK)HA aHUKJIAI Makcaauaa cyxOariap YTKazuiaau. TOpTUHUYOKINKHUA
OJNTMHU OJIMII MakKcaauja cyx0amiap TypyX YKUTYBYWIApH TOMOHHJIAH
TaJKUKOTYM TaBCUS 3TraH CaBoOJUIap acocuaa oiaud Oopuiau Ba YKyBUMJIAPHUHT
*KaBoOJapy Maxcyc >KaaBajia Kai STUIIH.

Cyxoatna 360 Ta, spau 180 Hadap I cund, 180 nadap Il cund yxyBunnapu
umThupok Atuimad. Cyx0aT KalgHOMalapu TaxJIWIHIAH MabliyM OVIIMKH,
yxyBuminapuunr 328 nadapu (91.1%) MHIMIN3 TUIMHU YpraHUIIra KU3UKHUIIAIH.
bonutanfuy  cuH(uapga MHIMIUM3 TWIM  YPraHuil HSXTUEKIAPUHUA  aHUKJIAII
Makcaauaa Oepuiran caBoyuiapiaaH aéH OYIaukd, abjio 0axo OJNUII Ba OTa-OHAHU
XypCaH | KWIHII, UHTIIN3 TUJIUAArd MyJbTQHIbM Ba KHHOPWIBMIAPHU TYITYHHIIL,
UHIJIN3 TWIKAA Talmupuil, IIehp Ba KYIIMKIAp YpraHuil KaOu MOTHUBIAP

VKyBUWJIADHU WHIJW3 TWIM YpraHumra yHpaaau. «Owuinanruzga OUpop KHIIH
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CU3Ta MWHIVIN3 TWIWMHU YPraHUIIMHIU3Ia KyMakKJallaJuMHU?» JIeTaH CaBOJIra
ykyBuminapuuar 202 nHadapu (56.2%) «xa», 108 wnadapu (30%) «ityk»
*aBoOyiapunu Oepumran Oynumica, 51 wHadapu (13.8 %) xaBoO Oepuuira
VKKUJTAHUIITH.

WHrnu3 Tuiay  MamFynoTiapua  YKyBUMJIAPHUHT — MICUXO(U3HOJIOTHK
XYCYCUATIAPUHN aHMKJIAIl MaKcaauaa OepwiiraH caBoJUIap/laH aHUKJIAHIUKH,
yKkyBuminapuuar 234 wnadapu (65%) napcnapna 3epukumMaiinud, 98 Hadapu
(27.2%) mamrynoT ypracuaa ToaukuO xonumanu, 28 Hadapu (7.8 %) aca y30K
MyaaaT AUKKAT OullaH yTupa ojumManau. «Mairynoriapaa yCTO3MHTU3 Ba
cuH(pIONTapUHTU3 OWJIaH MHTIIM3 THIKJA Tamiamacu3Mu?y capoiura 193 nadap
(55.4%) YxyBum «xa», 96 (26.1%) nadap ykyBuu «ityk», 71 (18%) nadap yxysuu
«0Oab3aH raranamMany *KaBooJIapuHu OCPUIIITH.

VKHTquHHap YUYyH Tau€piiaHraH CYpPOBHOMAHUHTI ach makyim P.HapiecBopc
(1993) Oomuunurugard TaJKUKOTYWIAPD TypyXd TOMOHMJIAH TaﬁépnaHraHl%.
Taxpuba Makcaamapuaan Keaud YMKUO CypoBHOMAra y3rapTUpHIILIap KUPUTHIIH.

Bounanruy cunduiapia MHIIW3 TUIMIAH KOMMYHUKATUB KOMITETCHITUSIHUHT
STAJUTAHTAHIIMK JlapakKaCMHU aHUKJIAII Oyiinda nacTiabKu TYXTaM HaTHKaJIapuHU
OJIMII YyYyH JapclMKIap acocujaa Tai€pianrad caBoyuapaan Qoiinananuwiau (11-
wioBa). Taxxpuba-cHHOB 01U TYXTaM HaTwkanapuHu oium yuyH 90 nadap 11
cuHd VYKyBuwiapu OwWwiaH VTKa3wiran cyx0aTiapJaH MabiIyM OYIIUKH,
VkyBumsapHur 16% (14 nadap)u O6epwiran caposuapra kaBo0 Oepuniau, 42%
(38 Haap)u caBommapam TymryHuIaM Ba 10 Ta caBoyimaH yprada 7 Tacura )aBooO
oeputan. 13% (12 nadap) YKyBuUM caBOJUIapHM KMCMaH TYIIYHUIIAM Ba KHCKA
xaBoOyap Oepumran Oynca, konran 29% (26 Hadap)u caBomiapra >xaBoO
Oepumaa sxyga KuvHamumau (12-waoBa). JlactnaOku TYXTam HaTHKaJlapuHU
anuktam uiiapu 2013-2014 Ba 2014-2015 ykyB inmiapuia oaud 6opuiam.

Kaitm oTunran  HaTWXKaHUHT — cabablapuHU  aHUKJIANI  MakKcaauaa

MaIIFyiIo0Taap Ky3aTwiau. byHnan tamkapu, Xyayjiap/ard TasHd Maktadnapua

195 Caner M., Subas1 G., Kara S. Teachers’ Beliefs on Foreign Language Teaching Practices in Early Phases of
Primary Education: A case study // Turkish Online Journal of Qualitative Inquiry, July 2010, 1(1) — P. 67.
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daomuar kypcaTa€Tran y3JayKCH3 Majlaka OIIHMPHUIN Kypclapuia UIITHPOK ITHO
VKUTYBUMJIap OwsiaH KymuMmua cypoBHoManmap Yrkaswiau. CyxOaTmap, mapc
Ky3aTyBjapy Ba YKUTYBUMWJIap OWjaH YTKa3WiIraH CYpOBHOMAJIap HATHXKACHUAA Iy
Hapcara aMuH OYJIJTUKKH, aKCapHsIT YKATYBUWIAP MIAXCTra HYHAITHPUITAH TabIuM
TaMOMWIUIApUHU YbTUPO( ITHUIICA-/1a, aMATUET/Ia aHbaHABUM ycyiuiapaaH (teacher
centred) QolimanaHUIIMOKIA, TYpyXJaru WIFOp YKyBYHJIApTa YBTHOOP KYIIPOK
KapaTuinoO, Y3IalTUPHINTa KUiHAIAETral YKyBUMIapra Maxcyc meJaroruk €paam
KYpCAaTUIMASIITH.

AkcapusaT YKATyBuUmjap ¢akaT JapciuK-MaXkmyaaa TakKAUM OSTHITaH
MaliKjgapHu — Oaxkapuil OuiaH  YEKJIAHMIIMOKJA, MAalIKJIapHH OCOH  Ba
myBadPakuaTam  OakapUJIMIIMHUA  TabMUHJIAIL  YCyJd Ba  BOCUTajlaplaH
doitnananunmainan. Kyaa kam Myamuiumiiap WHTIW3 TUIUM TabIUMUHU TaIIKUI
ATUII Oopacuia YKyB MaTepUAIMHA CUHYKOBIIMK OUJIaH TaHJIalauIap.

[lyHuHrACK, MamFyloTiIapia OMIIOK YHWHHYOKJIAp, IUIACTUK OyioM
xKamiamanapu, duemkapranapaad  poWganaHwiMaiad. Aynauo Ba  BHACO
dbopmaTaaru Marepuaiyiap HOyTOyK €plaMujaa HaMOWMIN ATUIMOKIA. HaTmxkana,
YKyBUMWIap ayauo €3yBIapHU TUHTIA0 TYIIyHHIA KuiHanmumaau. Japc ky3arys
Ba VYTKa3WiraH CYpOBHOMAJap acoCHla TaW€piiaHraH TaxXJIWIUKA MabJIyMOTIIAp
unoBa stwiaau (13,14,15,16-u10Banap).

JapciapHUHT  KOHCHEKTJIApMHU  YpraHWil  Ba  TaxJIWJI  KHJIHII
MyaJJIAMJIAPHUHT  Xap OUpH JapCHU peXaJallTUPUIITa eTapid 3bTUOOp
OepMacIMKIapuHH KypcaTAu. XyCcycaH, YKyB MAaIlIFyJOTHHHHI MakcaJ Ba
Bazudaapyu aHUK OeTUIaHMaNIu.

MabnymMkH, 1apc pe’KacHuHU TY3UI — IIYHYAaKd PAaCMUSTUYUIMK dMac, OaiKku
VDKOJMU TIeIaroruk MexHataup. Pexxanm myammumiiap Tys3aawiap, JEKUH yiapaa
XWIMa-XWIMKIAp MaBxyl. Typau pexanap KyJUlaHWIa Iy, JapCHUHT OOCKAYIapy
Typiuda OeJlruiaHaay Ba X.K. bab3u pexanapaa gapc MaB3yCu Ba YHUHT YTKa3HII
caHacuHU Oenruiiam OWjaH 4YeKJIaHWJICA, alpuMIIapuia TapCHUHT KUXO3JIaHUIIN
KypcatunMmarad. Jlapc pexanapu Kyn XojaTiaapaa KahWTa KYpuO UYMKUAIManIu,

YKUTHWIAETran Trypyxjap TapkuOu Yy3rapumm MyHocabaTu OwWiaH —yiapra
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y3rapTUpuLuIap KUPUTWIMANAH, TabJIMMHUHI ailHU XO3UPIH LIApOUTH XHUCOOra
OJIMHMaNIH.

KOMMyHUKaTUB KOMIETEHLMS ATAJUIAaHUIIMHU TabMHUHJIOBUM [€1aroruKk
TEXHOJIOTHsIIap aMalnéTUAA KaTop KaMUYWIMKIAp OOpaurd Ky3aTwigu. YyHOHYH,
TWI MAaTepHAIIMHU Y3JAlUTHPUIITa KUMHAIAETTaH YKyBUWIApra «3HI SKHUH
PUBOXKJIAHUII 30HACUJa»Tl  TOIIIMPHUKJIAP Oepumanu, TONIIHMPUK
coaanamTUpuiIManan, YHU Oakapulll ycyJulapu Oyiinua 3apypuil Kypcarmanap
GepunMaiimy. YKyBummap YKyB (AONMATHHM MyHTa3aM Ba acOCIM PABUIIIA
HazopaT KWwinO OOopuil YKyBUMiIapra KMHMHYWIMKIAPHU €HTHUILIa €plaM OepHIll
y4yH 3apypaup. AKC Xojga, YKyBUMJIApAAa THJ YpraHUIINAH KYHIWJ COBMIL,
KU3UKUII Cycaluill, V3ura HIIOHMAaciIuK KalOu calOuil XHUC-TyWFyJiap maigo

OYIUIIN MyMKHH.

3.2. OIMHraH HATWKAJIAPHUHT cu(aT Ba MUKIOPHUA TAXJINIU

VKyBUMIApHUHT THHIIIA0 TYIIYHHII Ba TalUpHII OyiMua Manakanapu
KemOpmx yHUBEpCcUTETH MyTaxaccuciiapy TOMOHMAAH Taképnanran Al/l
(Starters), A1/2 (Movers), Al1/3 (Flyers) marepuarmiapu, Oaxojami Me30HJIApU
[164], ATC Ba Unrnu3 tunu aHugaH TasHY YKYyB JACTypH acOCH]a TEKIITUPHO
OopuIIIN.

I cund nazopar rypyxuma Al/l gapaxka Oyiinmua TUHriIad TYUIYHHINI Ba
rarupuIl Majakaiapu Kyuuaaruya sramianan: 18,9% «awio», 26,7% «axmm» Ba
54,4% «xonukapiam». | cuad Taxkpuba Typyxu YKyBUWIAPUHUHT KYpPCATKUYU dCa
34,4% «abnoy», 38,8% «saxmm» Ba 26,6% «KOHUKApJIM» 0axO0JIApHU TAIIKWIT JT]IH.
II cuH} YKYyBUMWIAPUHUHT MHIJIM3 TWIMHU YpraHuiura OYyiaraH KU3MKUIUIApUHHU,
YJIApHUHT OWJIMM JlapakKaCHMHHM aHUKJIAIl MakKcaauaa YTKa3WiraH TecTiapaa Xam
Taxpuba Typyxu Tanabanapu Hazopar Typyxura HucOaTaH aH4a IOKOpHU
KypcaTKAwiapra JSpUIITaHIUTHHUAT TyBoxu Oyimamk. Il cuud Ha3zopar rypyxu
VKYBUMWJIIADUHUHT THUHTIIA0 TYyImIyHUII Oyiinya Oakapra HIUIapUaa OJJJIUHTU
Wunnarura HucOataH ¢apkiaanum ky3atwian: 20% «abiao», 26,7 «axmm» Ba

53,3% 3ca «KOHUKAPIIN».
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II cund Taxkpuba Trypyxu YKyBUWIAPDMHUHT KypcaTkuuiapu ¢Gousiap
Oyinua kyhumarnua OVmam: 33,3% «awno», 40% «axmum»  paBHIIIa
TONIIUPTaHIap Ba KKOHUKAPIW» O6axoiap 3ca 26,6% HU TallKWI ST/IH.

Il cund YyxyBummapu Owian onmu® OOpwiIraH TaXpuOa-CHHOB HIIJIAPUHU
éputhira yramu3. YJIapHUHT KU3UKUILUIAPUHU XHcoOra ojraH Xojijaa TecT Ba
mamkinapaan  organanwnnu. Il curd HazopaT Typyxw VKyBUHIAPUHHHT
KypcaTKuwiapyu Kyhujparuda Oynnm: «abiao» Oaxonapra OakapraH YKyBUYHIIAp
18,9% nu, «saxmm» 30% Hu, «konukapau» 51,1% dousznu tamkun stau. 11 cund
TaXpuba TypyxXu YKyBUWIApUHUHT Y3namtupumuna 34,4% «abiao», 42,2%
«IXmm», Ba 23,3 % «KOHUKapJIM» 0axoJiap Kaila STHIIIH.

IV cund yxyBuunapu TOMOHUIAH Oa)kapwiraH TecTjap Ba Tal€piaHTraH
noptdonaronap TaxJIWIU acocuaa XyJjoca YHKapaJuran Oyicak, Taxpubda rypyxu
ykyBuminapu Al/3 papaka Tanabinapura MyBOMUK MallakaldapHU KyWujgaruyda
sraytamn: asio 33,6%, ypra 40,6%, xonukapiau 25,8% (11-14 >xanBannapra
KAapaHr):

11-xanBasn.
YKyBUHJIAPHHHT THHIIA0 TYIIYHHII 6¥iiH4a TakpuGa-CHHOB 0JIIH

Y3JIAIITHPUII KYPCATKUYIAPH

Hazopar rypyxu — 360 wHadap | Taxxpuba-cunoB rtypyxu — 360
= YKYBUYHJIAP YKYBUYHJIAP
§ § abJIo ypra KOHHUKAPJIH | abJIO ypta KOHUKAPIN
=]
= 5
sz | = |% = | % s % = | % = | % = %
5 s | = N X X N N
3 E |5 > = = > >
o | & & & & & &
M o > > > > > >
Al/l |15 16.7 |24 |26.7 |51 56.6 |16 17.8 {23 |255 |51 56.7
Al1/2 |18 |20 |23 |25.6 |49 544 |17 189 |23 255 |50 55.6
Al2 |17 189 |26 |28.9 |47 522 |17 189 |25 |27.8 |48 533
Al1/3 |19 |21.1 |27 |30 |44 489 |19 |21.1 |28 |31.1 |43 47.8
Kamu | 69 19.2 {100 |27.8 | 191 |53 69 192 199 275192 |533
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Y KyBUMIIapHUHT THHTIA0 TyIIyHHI OYinda Taxpuba-CMHOB OJIIH

Y3IalTUPULI KypcaTKUWIapu

Hasopar rypyxu Taxpuba-CUHOB I'ypyxu
Mapno Mypra M KOHUKApIN Mapno Mypra M KOHIKApII
56.6 54.4 579 36.6 55,5 533
S 489 - 478

‘)6" ‘)q6 28.9 ‘,1 130

l-crudy 2-crHp A 3-crH(
Al/l 1/2 Al/2

4-crH
Al/3

27 3L
22,0

R \\

l-cund  2-cimd  3-crmg  4-crH
A/l Al2 Al2 Al
12- >xanBan.

YKyBUMJIADHMHT Fanupuil 0yir4ya Ta:kpuda-CMHOB OJIAM Y3JIaAlITHPH LI

KypcaTKu4iapu
s Hazopar rypyxu — 360 w©adap | Taxxpuba-cunoB rypyxu — 360
§ S | yxyBummap yKyBUMIap
= 5 abJIo0 ypTa KOHHUKAPJIU abJIo0 ypTa KOHHUKAPJIN
= =
- 5 S S 3 3
= = = = = = =
EZE (% | F (% | F |% |E |% | |% |§E |%
SE | 2 = =, =, =, =,
S | & % Z Z & %
M © > > > > > S
Al/1 |14 | 155 |24 |26.7 |52 57.8 |14 |15.6 |23 |255 |53 58.9
Al/2 |17 |189 (23 |255 |50 55.6 |17 |189 |23 255 |50 55.6
Al2 |16 |17.8 |25 |27.8 |49 544 |17 |189 |24 |26.7 |49 54.4
Al/3 |19 |21.1 |26 |28.9 |45 50 18 (20 |28 |31.1 |44 48.9
Kamm | 66 | 18.3 |98 [27.2 |196 |[545 |66 |183 |98 [27.2 196 |54.5

Yy xaaBaiapaard KypcaTKUulapuiaH ITyHH XyJIoca KAITUIT MyMKHHKH,

HI" Ba TI'na Taxxpuba-cuHOB OJIIMJaH YKyBUUIAp TOMOHUJAH UHTIIU3 TUJ Oyiinda

KOMMYHHUKATUB KOMIICTCHOUAHWHI STraJlJIaHTaHJIMK JapakaCu JCApPJIn 6I/Ip XUIJI.
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YKyBUMJIApHHUHT TaUpHUIl OYiinda TaxXpuOa-CUHOB OJIIN KYpCaTKUWIapu

Hazopar rypyxu

Taxxpuba-CUHOB Typyxu

267

57,8

Marno MypTa

55.6

25,5

KOHITKAPIII

54.4

278

50

289

Al/l

l-cuad 2-cuud
Al/2

3-cuad 4-cund

Al/2

Bapno Mypra M KOHIKapII
58.9 556 54
- >44 48.9
2550 2550 26.7) L1

18.9

il

l&il 2IOI

Al/l

l-cuad 2-cuad 3-
Al/2

Al/l

cuH] 4-cuH

13-xaaBal.

YKyBUMJIADHMHT THHIJIA0 TYIIYHUII OyiiM4a TaKpuOa-CHHOB HILJIAPUAAH

KEeHMHIM Y3JAaIITHPUII KYPCATKUYIAPHU

= Hazopar rypyxu — 360 wHadap | Taxxpuba-cunoB rtypyxu — 360
§ S | YKkyBUmMIap VKYBUYHJIAP
= 5 abJIo ypTa KOHUKAPJIUA | abJIO ypra KOHUKAPJIIU
E <
24| 5 3 3 3 3 3
= = = = = = =
EEZ|E % | |% |[E |% | |% |[E |% | § |%
5 K /M /M /M /Q /Q /M
S =5 | = > > > > >

> | & & & 9 % &
Mo | »> > > > > >
Al/1 |17 18924 |[26.7|49 544131 |344|35 |38.8(24 |[26.6
Al/2 |18 |20 |24 |26.7|48 533130 [333(36 |40 |24 |26.6
Al/2 |17 18927 |30 |46 51.1129 |322|37 |41.1]24 |26.6
Al1/3 |19 |21.129 32242 |46.7 |31 |344|38 [42.2]|21 23.3

71 119.7]104 |289 185 |51.4 |121 |33.6|146 |40.6 |93 25.8
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YKyBUMJIapHUHT THHTIA0 TYITyHHII OYHUYa TaxXpruba-CUHOB UIIApUIaH KEHUHTU

V3IalTUPUII KYpCaTKAWIAPU

Hazopar rypyxu

Taxxpuba-cuHOB rypyxu

26.6

Marno MypTa

544 533

266

KOHITKAPIII

51,1

46,6

Al/l

Al/2

l-cuad 2-cunB 3-cuHd 4-cHH)
Al/2

Mapmo W \”Z’pTa

%88

KOHITKAPIII

41 'l

34 3 25 4.4
II II 1]

422

l-cuad 2-cuud 3
Al/2

Al/l

-cuH] 4-cuH

Al/2

Al/3

14-xanBai.

YKyBUMJIADHMHT ranupuiln 0yin4ya Ta:kpuda-CMHOB MIVIAPUIAH KeUHTH

V3JIAlUTHPUII KYPCATKUYJIAPH

= Hazopar rypyxu — 360 wnadap | Taxpubdba-cunoB rypyxu — 360
E S | yKyBUMIap VKyBUHIIap

= § abJIo ypra KOHUKAPJIH | abJIO ypra KOHUKAPJIN
SR

=3 | g 3 3 3 3 3

T = = = = = =
SE|E (% | E (% | E |% |[E % |[E |% |E |%
3 E |5 > > > > >

£ | K & & & & &

M o > > > 3> > >

Al/1 |17 [189]23 |255|50 [5561(29 [322(34 [378|27 |30
Al/2 |18 |20 |24 |26.7|48 533 |31 [344|35 [389|24 |26.7
Al/2 |17 18926 |28.9|47 52230 [333|38 [422|22 |245
Al/3 |19 |21.1 (28 |31.1|43 [47.8 |31 |344|37 |41.1|22 |245
Kamum | 71 | 19.7|101 |28.1 188 |52.2 121 [33.6|144 |40 |95 |264
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VY KyBUMIIApHUHT TanupHil Oyiinya TaxxpuOa-CHHOB UIIApUIaH KeHUHTH

V3NalITUPUII KypCaTKUWIapu

Hazopar rypyxu Taxxprba-cUHOB TypyXxJj1apu
Bapno Mypra M KOHIKapII Marno Mypra M KOHIKApII
55,6 42.2 41,1

533 522 38.9

l-cuad 2-cund 3-cund 4-cuH l-cuad 2-cuud 3-cuad 4-cuH
Al/l Al/2 Al/2 Al/3 Al/l Al2  Al12  AlS3

HI'na abno napaxana y3namrupuin 18.8%uu, ypra napaxana y3i1alITUPHUIL
27.5%Hu Ba KOHUKapau Y3namtupuin 53.7%mHu Tamkuia 3Tagud. TI'aa abio
napaxana y3namrtupuin  18.8%, ypra pmapaxaga y3namtupuimn 27.3% Ba
KOHMKApJIM Aapaxkaaa y3namrupuii 53.9% ka1 Tuiaras.

HI'na abno napaxana y3namrupum 19.7%Hnu, ypra napaxana y3JIalITUPULL
28.5%mHnu, Ba KOHMKapau Yy3mamwtupuml 51.8%mHm Tamkun staau. TI'na awio
napaxazna yprada y3namrupuin 33.6%, ypra napaxkaaa yznamrtupum 40.3% Ba
KOHUKApIM Japaxana y3mamrupum 26.1% kaig stunau (15-17 xagsamnapra
KapaHr).

15-xanBain.

YKYBUWJIAPHUHT TAKPUOA-CHHOB OJIIU V3JIAIUTHPHUII KYPCATKUYJIAPHU

A®BJIO ypTa KOHUKAPJIN
Hasopar 18.8 275 53.7
rypyxJjiapujia
TaXpHOA-CHHOB 18.8 273 53.9
rypyxJjapuja

140



16-xaaBai.

YKYBUMJIAPHUHT TAKPUOA-CHHOB NILJIAPHUIAH KeHUHTH Y31 THPHUIL

KypcaTKu4iapu
Awio ypra KOHHKApH
Hazopar 197 785 51.8
rypyxJjiapuja
Taxpruba-cUHOB 33 6 403 26.1
rypyxJjiapuja

17-xaaBai.

YKyBYHJIADHHMHI Ta;KPUOA CHHOB 0J11M BAa TA)KPHOA-CHHOB MIVIAPUAAH
KeMHMHIN Y3JIAIITHPHUII YCHIIH

ABJI0 ypra KOHUKAPJIU
Haszopar
P +0.9 +1 -1.9
rypyxJjapuia
Taxpuba-CHHOB
P +14.8 +13 -27.8
rypyxJjapuia
VKyBUMIAPHUHT TaKPHOA-CHHOB OJIIH VKyBUNITApHUHT TaKPHOa-CHHOB
Y3IIAIITUPULI KYypCATKUWIAP VIJIAPUIaH KEMUHTY Y3IIalTUPUIIT
KYpCaTKU4WJIapH
Bapno Mypra ¥ KOHIKapIII Bapno Mypra N KOHIKapIII
53,7 53.9 51.8
- 40,3
27,5 27.3 28,5 26.1

Hasopar rypyxn Taxpuda-ciiHOB Hazopar rypyxu Taxkpuba-ciiHOB
Iypyxi Iypyxi

Ymby mabiymoTiapra TasHUO TaxpuOa-CUHOB HUIIUTAPU camMapaiop TaIIKUI
STUJTAHJIUTUTAa HWIIOHY XOCWJI KWIMII MyMKUH. TaxpubOa-CMHOB HaTHXalapu
TaXJIMJIMHUAHT Kypcatumnya, T ((OHETUK, JEKCHUK, TPaMMATHK) KOMITETCHIIHSI-
JAPUHUHT  STaJUIaHUIINIa XU3MaT KWIYBYM MAIIKJIap OaKapUIUIIMHUHT

OCOHJIAIITHPWIIMINY HATWKacuJa YKYBUWIAp VY3JIADUHHU CTPECCAAH XOJIM Ba
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XUMOSUTAaHTaH XHUC Kwiuman. Hatwxkaga MamkimapHuHT  MyBaddaxusTiv
OaKapwiIMIIM  TabMUHJIAHAM Ba  (POHETHK, JIEKCUK Xamja TIpaMMaTHK
KOMIIETEHIUA-TIAP STAJUIAHULLINATA SPULIUILIN.

HyTkuii (THHTIA0 TYUIyHWMII, TalUpUI, YKUII, €3yB) KOMIIETEHIUJIAPHUHT
SraJUIaHMILNIA AIMAITUPWIAAUTAH KAABAUIAPHU TYJIIUPWIMIIM KapaéHUa
SPHINMIUIA.  YKYBUIJIADHMHT — 4YeT TWI  YpraHuml  okapaéHuja  yHIaH
doiimananunuiapy, SHHA CYPOBHOMA KAJABAJUIAPUHU TYIAUPHUIN >KapaHuIa
WHTEPaKIUs Ba KOMMYHUKAIMs COAUP OVIUIIM TabMUHIAHAW. TUHIIA0 TYIIyHUII
Ba TallMPUIIHU YpPraHWII Ba ypraTUIl jKapa€HUAA UKKAJIA TYpyXJa XaM Ce3uiapiiv
HaTwKamap Oynumura Kapamai, TI' VkyBumnmapuHuHr ¢daoumru, OuIuM
JapaXaCUHUHT YCTaHJIWTH, yjlapJa WHIVIM3 TWIKAA TUHIIA0 TYIIYHHII Ba
ranupuill MaJIaKaJTApUHUHT MAKJJIaHTaHIuK gapaxkacu Hl'ra Hucbaran cezunapiu
bapk kumagu. Danmap Oyimua xam T VKyBUMJIApUHHMHT  OJIIUHTA

CHIDKUTaHIurura ryBox o6ynnuk (10-pacMra xkapaHr):

70
60
50
40
30
20
10
0
Taxp1da-cITHOB OJII HImapupa TI'mapnga
t¥xTam (KC) TaKpIIOaBIIT TaKpIIOaBIIT
VKUTHIIAaH KeIMITATT  VKUTHIaH KeIITHTIT
AKY HIIT HATIIKA AKY HIIT HATIIKA

10-pacm. bomuianruy cMH( YKYBUMJIAPHHUHT TAXKPUOABUHA YKUTHILAAH
aBBAJITM BA KEHMUHIH Y3JIAIITHPHUII JAPAKATAPUHUHT KUECHI

MyTaHocuOauru (pousiapaa)
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3.3. TaxkpubaBuii yKUTUIIHHUHT CTATUCTUK TAXJIWJIU Ba
METOJAUK TaBCUslIap
Kanpamapaaru MUKIOpUM MabIyMOTIIApHU YPraHUII Ba yJapJaH TeTUIILIN
Xyjocajap  YMKapuIl  MakcaJuja MaTeMaTUK  CTaTUCTHKAa  METOJMJaH
dorinananauk. CTaTUCTUK TaxJIMJIHM amajra OIIMPUIIIAH aBBajl IOKOpUJAru
XKaJBayUIapAard MUKIOPUA KYPCATKUWIAPHU OWUPIAMITAPUO, CTATHCTHK TaXJIHII
Y4yH KyJail KypUHHIITA KEATUPUO 0JIaMH3.

X; Ba Ymap opkanu HI' Ba TTnapuparu GaxonapHu, n; Ba m; Jiap OpKJIA Iy
o n ml.

0axoJapHUHT YMYMUN MUKIOPUHH, p, =—- Ba ¢, =—Jlap OpKaJId 3ca yjapra Moc
n m

KeJIFaH CTAaTUCTUK 3XTUMOJUIMKIIapHU Oenrunad onamu3. By epma n = m = 360
Taxkpuba-cunoBaa umrtupok »tran HI' Ba TI' yxyBumnap conu. Hatmxana Ous
KyHugara 4 Ta CTaTUCTHK KaTtopJiapra sra 0yiamus.

[. Taxxpuba-cHHOB OJIIM Y3AAIITUPUII KYpCATKUWIAPU

1. VKyBYUMNapHHHT THHIIA® TYMIYHMII OYifMdya TakpuOGa-CUHOB OJIH

V3NMalTUPUII KYPCATKAWIAPHU

HI" yuyn: TI" yuyH:
x:3,4,5 v,:3,4,5
n,:191,100, 69 m. :192,99, 69
p;:0,53;0,28; 0,19 q,:0,53;0,28 0,19

2. VYKYBUWIApDHMHT TamupuIil Oyiuda TaXpuOa-CHHOB OJIIW  Y3JIAIITHPHII
KypCaTKU4Iapu

HI" yuyn TT yuyH
x:3,4,5 y,:3,4,5
n; :196, 98, 66 m; 1196, 98, 66
p,:0,55;0,27,0,18 q,:0,55;0,27;0,18

143



II. TaxpuOa-cCMHOBIAH KEWHUHTH Y3IAIITUPUII KYpCaTKUWIapu
1. VYKyBUWJIapHUHI THHIVIA0 TYWIyHMII Oyinya TakKpuOa-CUHOB HILIAPUJIAH

KEMHWHTY Y3JIAITUPUII KYypCAaTKAWIApU

HI" yuyn TT yuyn
x;:3,4,5 v.:3,4,5
n, 185,104, 71 m. 193,146,121
D; : 09519 09299 092 qi . 0,26, 0,40, 0,34

2. VYKyBUMJIADHMHT Tamupuil Oyin4ya TaXpuOa-CMHOB WIUIAPUIAH KEWHWHTHU
V3IalTUPUII KYpCaTKAWIAPU

x;:3,4,5 v, :3,4,5
n, 188,101, 71 m, :95,144,121
p,;:0,52;0,28;0,2 q,:0,26;0,4; 0,34

Hactna® taxpuba-CHHOB HWIUTAPUAAH OJJMHTH YpTada Y3JIamlTHPHII
KYpCcaTKUWIApUHU XUCco0Ia0 onamus:
1. YKyBuMiapHuHT THHIIA0 TymyHUIn OVinda TaxpuOa-CMHOB OJIIU

Y3JIaTUPUIIT KYPCATKUWIAPUHU XUC001a0 onamMus.

- 3
x:Zpi . =0,53-3+0,28-4+0,19-5=159+ 112+ 0,95 = 3,66

i=1

3,66

bomsma  x% =222 100% = 73,2%

- 3
y= qu.yl. =0,53-34+0,28-4+0,19-5=1,59+ 1,12+ 0,95 = 3,66
i=1

douszna y;% _ 3060

-100% =73,2%

VKyBUMIApHUHT THHIIAG TYIIYHHII OyiMua TaxpuOa-CHHOB HILIAPHIAH
OJITUHTU Kypcatkuuiap opacuna dapk 73,2 % -73,2 % =0 % ra TeHr, sSbHU

MUKJIOPHH KypcaTkuuiapaa Gpapk HyKIMra Ky3aTuiau.
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2. YKyBUWJIApHUHT Tamupuil Oyinya TakpuOa-CHHOB OJAU Y3JIAIITHPHIL

KYpcaTKUWIApUHU XUCco01a0 onamus.

_ 3
x= px,=055-3+0,27-4+0,18-5=1,65+1,08+0,9 = 3,63
i=1

bousna X% = 3,03

-100% =72,6%

_ 3
y=qy,=055-3+027-4+0,18-5=1,65+1,08+0,9 = 3,63
i=1

bouzma y% _ 303

-100% =72,6%

VKyBUMIAPHUHI TalMpHII OYHHMYa TaXpPHOA-CHHOB HILIAPHMAAH OJIMHTH
KypcaTkuwiap opacunaa dapk 72,6 % -72,6 % =0 % ra TeHr, SHHU MUKIOPHUI

KypcaTkuwiapaa Gapk HYKIUTH Ky3aTHIIIH.

Mana myHgal KypcaTKUWiIapHU TaXpuOa-CUHOB WIUIAPUAAH KEHUHTH
KypcaTkuwiap 0yiinya xucoonaimus.
1. YkyBumiapHuHr THHIIa0 TYHIIyHUII OYyinya TaxprOa-CHHOB UILIApUIaH

KeMMHTY Y3IalITUPUIT KYPCATKUWIAPUHU XUCO01a0 o1aMu3.

_ 3
x=Y px,=051-340,29-4+0,2-5=1,53+1,16+1=3,69

i=l

douszna X% = 3,09

-100% = 73,8%

— 3
y=Yqy,=026-3+04-4+0,34-5=0,78+1,6+1,7 = 4,08
i=1

bouzna y% _ 408

-100% =81,6%

Jlemak, VKyBUMJIAQPHUHT THHTJIA0 TYIIYHUII OViinda Takpuba TypyXujaru
MUKIOpUM KypcaTkuuiapaa ycum ceswiapauaup: 81,6% - 72,6 % = 9%. Ammo Oy

KYpcaTKu4 Ha30paT Iypyxuaa Jespiu y3rapmaid kosrad: 73,8 % - 72,6 % =1,2%.

2. YKyBUWIAPHUHT Tanupuil Oyiindya TaxxpuOa-CUHOB MILIApUJIAaH KEHUHTH

Y3IAMITHPUIIT KYPCATKUWIAPUHU XUCO01a0 omamMus.
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_ 3
x=> px,=05-3+0,284+02-5=1,5+1,12+1=3,62

i=l

3,62

douzna x‘_% = -100% = 72,4%

- 3
y= Z%J’i =0,26-340,4-4+0,34-5=0,78+1,6 +1,7 = 4,08
i=1

dousna y% _ 408

-100% = 81,6%

Jlemak, VYKyBUWIApDHUHI Trandpuim Oyilmda Taxpuba TypyXuJlard MHUKIOpUN
Kypcatkuwiapaa yeum cesunapauaup: 81,6% - 72,6 % = 9%. AmMmo Oy kypcaTkuy
Ha3opar rypyxujaa aespiu y3rapmaid koxraaaup: 72, 4 % - 72,6 % =-0,2%, spHu
1%pan xaM Kam.

OHIU TaXpuba-CHHOB UIUIApUA WY KYHUIITaH XaTOJIUKIAPHU KYpCaTyBYH
KaTTaJuKIApHU XucoOnaiimu3. bynapaan Ovpu cTaHgapT XaTOJUKIAPAUD.

1. VKyBUMIADHUHT THHINIA0 TYIIMHMII GyiMda TaxXpuOa-CHHOB MILIAPHIA
Uyn KyWwiIraH XaToJUKIApHU KYpcaTyBYM KATTAIMKJIAPHUA XHCOOIaMu3.
bynapnan 6Gupu crannapT XaToJIUKIapIup.

3 _
S2=> pxl—(x)’=0,51-9+0,29-16+0,2-25—(3,69)’ =

i=l

4,59 +4,64+5-13,6161=0,6139;

S. =+0.6139=0,7835

3 _
SI=>qy — (¥ =026-9+0,4-16+0,34-25—(4,08)" =

i=1

2,34+ 6,4 +8,5-16,6464 = 0,5936;

S, =~/0.5936 =0,7704

BapI/IaI_[I/ISIHI/IHF AHUKJINT'U:

. Y . 0 0
c - V. _ S -100% _ 0,7835-100% _ 78,35% 112%

Jno o Jn 3,69-1897 170,01
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V S -100% .100° 0
m y \/E s : ) 7 7 B 5

Xap MKKM rypyXJa XaM ypra Kuimar xaroauruHu udopanosun Cx Ba Cy
KaTTaJUKJIAp Y3IapUHUHT YerapaBuil KuiMatiaapu 5%/1aH aHyaruia KHaukaup. by
sca ¥3 HaBOaTuaa TaxpuOa-CHHOB HWIUIApU TYFpU OJUO OOPWITaHIMTUHU

1,12%
aHuKaca-na, Oy kypcatkmd TI'ma HIra HucOaTaH FOKOPUPOKIUP: L0 40/0 =1
, 0

O6apobap 10KOpH.

2. SJ/KYBIII/IJIapHI/IHF ranupuin  Oyinya TaxkpuOa-CMHOB HILIapuaa MUy
KYHWITaH XaTOJWKIAPHU KYpcaTyBUM KaTTaIMKIApHU XucoOmnaiimu3. bynapman
OupH CTaHJAPT XaTOIMKIAPAUP.

3 —
S2=> px;—(x)’=05-9+0,28-16+0,2-25—(3,62)* =

i=1

4,5+4,48+5-13,1=0,88;

S, =+/0.88 =0,9381

3 _
ST=> gy’ - (»)’=026-9+04-16+0,34-25—(4,08)* =

i=l1

2,34+ 6,4 +8,5-16,6464 =0,5936;

S, =~+0.5936 =0,7704

BapI/IaI_II/IHHI/IHI‘ AHUKJINT'U:

V. §,-100% 0,9381-100% _ 93,81%

C, = \/’L = = = =1,37%
n x-n 3,62-1897 68,6846
C - V, _ S, -100% 0,7704-100%  77,04% —1.04%

: 2 _ _ _
Jm yom 4081897 744125

Xap MKKHM rypyxJa XaM ypra KuiMaT xaroaurunu udopanouu C, Ba Cy

KATTAIMKJIAP Y3JapUHUHT YerapaBuil KuiMariapu 5% aaH aHyaruia Kuaukaup. by
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sca ¥3 HaBOaTHaa TaxpuOa-CHHOB HWIUIAPU TYFPU OIUO OOPUITAHIUTHHU

1,37%
aHuKaca-na, 0y kypcatkuu TI'ma HIra HucOGaTtaH rOKOPUPOKIUP: 1040/0 =1,
N 0

Oapobap KOpH.

OHnu 6u3 0, Ba O,yap opkayu TI' maru taxpuba-cHHOB UIIUTAPUIAH OJITUHTH
Ba KEMMHTW MOC KeJraH Ha3apui, SbHH HOMabiIyM ypTadya KUMaTiapHU TaHiab
o0, ynap TeHrimru Xxakugaru Hy: 0,- 0, runore3anu texkmupuil yayH CThIOAEHT
Me3oHuaaH Qoimananamus. Illaptnu paBumga Tlra mMoc kenraH OJIIUHTH Ba

KEHMMHIY ypTaya KUPMaT XaM/1a yprada KBaJApaTUK XaTOJIHUKIIAPHU
- - 2 2
Y, ¥, Ba S, Ba S, nap opkanu Genruiad onamus.

FOxopunarun xucobiapaaH MablyMKH, YKYBUWJIAPHUHT THUHIJIA0 TYLIMHUII
oyiinya:
» =366 y, =408 s, =05936

2

S y, H XHUCOOIaiMu3:

3 _
52 =3 g~ (1)} =0,53-9+0,28-16+0,19-25—(3,66)’ =
i=1
4,77 +4,48+4,75-13,3956 = 0,6044

Ouan CTRIOAEHT CTAaTUCTUKACUHU XUCOOIaliMU3:

_ Jm | y—p,|  /360-|3,66—-4,08] 18,97-0,42 73
TSP 82 40,6044 +0,5936 1,09 ’

buz 95%uk WIIOHY SXTUMOJUIMTMHU TaHjad, HOpMal TaKCUMOT

KaJIBalMJIaH yHIa MOC KeJIraH KPUTHK HYKTa t,,(0,950)=1,96a1 Tomamus.

Ammo Tyys = 7,3> 1,96 skanunan H, runoresanu pan 3tub, 6, # 0, ammo

y,>y, OKaHugaH Ou3z 0, > O; okaH, spHM Tl na Taxkpuba-CMHOB HILIAPU
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YyTKa3WiaranjgaH KeWWH ypTada Y3JallTUpPHUIN YCUIIKW Taconuduil smac, Oamku

KOHYHI/Iﬁ 9KaH, ICTdaH XYyJiocara Keja OJlaMuns.

Huxosr, F; Ba F, opkanu TI'nmapaa Taxxprnba-CMHOB MIUIApUIaH OJIIMHIH Ba
KEeWHMHIM OaxOJapHUHI TaKCUMOT KOHYHJIApUHU Oenrmnald onaud, ynap TEHIJIUTH
xakuparn K, : F; = F, runorezanu IlupcoH Xxu - kBagpaT ME30HU OpKaIU

TEKIIUpaMu3. YHra MOC KeJITaH CTATUCTUKAHU XUCOOIaiMuU3:

3 _ 2 . 2 . ) _ 2
stzz(ml,- my) _(192-937 (99-146° (69-12)°
S m+m, 192493 99+146  69+121
9801 2209 2704
+ +
285 245 190

=34,39+9,01+14,23=57,63

bus tynnupaérran Oaxonap yura («3», «4» Ba «5») OYAraHIUra y4yyH
[Tupcon Me30HMHU 03047UK Aapaxkacu X = 3 — 1 = 2 6ynub, yHuHr 95%mux

KpuTHK HyKracu O , (2; 0,95) = 6ra Tearmup. AMMO X7 =57,63 > 6. Jlemak, Ous

K, runore3zanu xam paa 36, Tl mapuna Taxxpuba-cCMHOB MIUTAPUIAH OJJIMHTU Ba
KeliuHru Oaxonamgard gapk xam Tacoauduil smac, 0anku KOHYHUUIUp, JIeTaH

XyJlocara KejiaMus.

VY KyBUMJIApHUHT TalUpHIL Oyiinya:

v, =3,63; y, =408 s =0,5936

2

A) y, HU XMUCOOIalMHU3:

3 _
2 =3 g9~ (1) =0,55-9+0,27-16+0,18-25(3,63)* =
i=1
495+432+45-131769=0,5931

Ouau CTRIOAEHT CTATUCTUKACUHUA XUCOOJIAiMA3:

- Jm|y=y,|_3603,63-4,08| _1897-045

Kys - — 7,83
Js2 82 405931405936 109
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buz 95%Mk WIIOHY SXTUMOJUIMTMHM TaHjad, HOpMal TaKCUMOT

’KaJBaJluJlaH yHra MOC KelIraH KpUTHK HyKTa t,,(0,950)=1,96H1 Tonamus.

Ammo Ty, = 7,83> 1,96 skanunan H, runoresanu pax 3tud, 6; # 6, ammo

y,>y, OKaHugaH Ou3z 0, > 0O; okaH, spHM Tl na Taxkpuba-CMHOB HILIAPU

YTKa3wirangaH KEeWWH YpTadya Y3MamTUPUIN Ycuiid Tacoauduid sMac, Oaiaku

KOHYHI/Iﬁ OKaH, ACT'aH XYyJI0Ca KC&JjIa OJIaMU3.

Huxost, F, Ba F, opkanu TI'mapna taxkpuba-cMHOB MIUIapUaaH OJJIMHTH Ba
KeMMHTY 0axOoJapHUHI TaKCUMOT KOHYHJIapuHU Oenruiad onaul, ynap TEHIJIUTU
xakumarn K, : F; = F, runoresann IlupcoH Xu - KBagpar MeE30HH OpKAIH

TCKIIHPpaMU3. YHra Moc Keiarad CTaTUCTUKaHU XHCO6HaﬁMH3:

3 _ 2 _ 2 . 2 . 2
Xﬁs:Z(m” m,)" _ (196-95) +(98 144) +(66 121)
TS m,+m,y, 196+95 98 +144 66+121
10201 2116 3025

+ +
201 242 187

=35,05+8,74+16,18=59,97

busz tynaupaérran Oaxomap yuta («3», «4» Ba «5») OYATaHINIUd YYyH
[Tupcon Me30HMHM 030JIMK Japaxkacu X = 3 — 1 = 2 6ynuOb, yHuHr 95%nux

KpUTUK HyKTacu O  (2; 0,95) = 6ra tenraup. AMMo X2 =59,97 > 6. Jlemak, Ous

K, runorezann xam paza 3tuod, TI mapuma Taxxpuba-CHHOB HILJIAPHUIAH OJITUHTH Ba
KenHrn Oaxonanaard gapk xam Tacoauduii sMac, Oankd KOHYHUUIUD, JEeTaH
XyJiocara KeJlaMus.

Taxxpuba-cHHOB HaTIWKamapu TaxXJWIM acoCHAa XyJoca KUJIMHAJWTaH
Oynca, Taxpuba Typyxjapuia abiio gapaxkana ysmamrtupuin 14.8%ra, yprama
napaxana yamamrupum  13%ra  yeraHauru MaTeMaTHK-CTaTUCTHK — yCYJUIApH
opkaym nucootnanau. FOxopuaa o6 60pMIral CTaATUCTUK TaX)TAJI TaXXprOa-CHHOB
WIIAPHHUHT CaMapajop SKaHWHHM KypcaTamy. YTKa3HITaH TaKpUOaBHi YKUTHII
X)apaCHuIa KyWnIard TaBcusiap yMyMITAIITUPUIIIN:

L. JapcnapHi KOMMYHHMKATHB EHJAIIyB acoCHia TallKWi OJTHINIA

VKUTYBUH (haoIMATH OuIaH OOFJIUK TaBCHUsIIAP:
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1. VkyBumnapHumHrm3 Twimaa Gukp UQONANAIIIATH ITAXCHI Ba SPKHUH
yCyJUIAQpUHM KYJJlamra parOariaHTupuil, Qukp udoganaHuimmga Ma3MyHra
BTUO0p OepHulll, XaTojiap Ba HYKCOHJIapra cadpyiu OViIuml.

2. JlapcHM TamKWA ~OTUINAA ~YKyBUMJapra TylIyHapiud  Oyirad
conJlaNaliTUPWITaH  MYJOKOT MoOje/Ulapy Ba HYTK HaMyHaJllapuaaH KEHT
doiimananum, Yer TWI TaOWWHA MyXUTHTA SKUH KOMMYHHKATHB Ba3HUATIAPHU
spaTUIIra XapakaT KWIWII, YpraHWwia€TraH 4eT TWIJa MYJOKOT KWJIUII —HYTK
daonusaT Typuaa Ba (TUMOBOM) BasusATHAAa (UKp adMallUIl Majaka Ba
KYHUKMaJIapUHU SPKUH, TYJIUK Ba aJeKBaT amMalira OLIMPHUII [IApOUTIAPUHU
CYHBUH SpaTHILL.

3. Xap Oup YKYBUMHUHI «3HI SKUH PHUBOXKJIAHUII 30HACH»HU, peall
UMKOHUATHHH, €Ira OWJ] TICUXOJOTHK Ba (DU3MOJOTUK XYCYCHUATHHH, THII
TaxpuOacuHM XucoOra OJIMII; MAIIFYyJIOTIApHU CTPECCHaH XOJIW BazHsTAA
VTKa3uIll ~ MakcaauJa MaB3yJlapHA TalupyBUd  KYFUPUOKJIap  €paaMuja
oOpasnamTUpUIll, aHUMAIVSUIAIITHPWITAH, foMopra Ooi, Oyromuap OwiaH
YTKa3wiagural MamFynoTiap (activity) TalIKWI STHIN; XapakKaTiH, CHOXKETIIH,
POJIITH, KOMMYHHKATUB Ba TUAAKTUK YHWHIIAP TAITKWI ATHII;MAIIKIApHA OCOH Ba
MyBadPakuaATIn OKAPUIUIIMHN TabMHUHIIOBYM  TEATEXHOJOTUSIAPUHU  Ba
BOCUTAJIApHU (AIMAIITUPUIAAUTAH JKaABaJIap) KyJUIall.

4. Of3aku HYTK IIAKJIWHUA VYpratuiiga HYTK HaMyHAacH Ba MYJOKOT
MOJICJUIApUHM Y3JIAIITUPUILIAH Uil OOIUIall, MAIIFyJIOTIapJa KOMMYHUKALIMS Ba
WHTEpaKIUs COAUp OVIMIINIa SpUIIUII, YKYBUWIAPHM YpraHuia€TraH 4deT THll
Ty3WJIMacu OWiIaH yMYMHH TaHUIITHPHUILYKYBUMJIADHUHT YET THJI YpPraHWIIra Ba
JKOHJIM MYJIOKOTJIAa YHJaH (oWJaJaHUIIraMOTUBAIUSACH (MYKU TYPTKUCH)HU
OIIUPUII, YKYBUMJIAPHUHT OWJIUM, Majaka Ba KYHUKMaJapUHU WHTIINA3 THIH]IA
HAMOEH KWJINII UMKOHUSTUHU SpaTUIl, YKYBUMJIAPDHU OHA TUJIM Ba YpraHwiaéTraH
YeT TUJIHUHT VXIIall KUXATIApUIaH Xa0apaop STHUIl, YKyBUYWIAPHUHT BOCHTAYU
TUI (MeTaTuj) TaXpuOalapuHU PUBOXKIAHTHPUIN, YKYBUMJIAPHU OHA THIIA Ba

YypranuiaaéTrad 4yeT THIHUHT alOKaJA0pIurujad ¢poiiananuira ypraTuii.
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5. Busyan EnpmamryB Ba MyJbTHCEHCOp (0apuya HYTK aHaIM3aTOPJIAPUHH
TYNUK KY3FaTyBYM) VPraHUIIHU TaTOUK OTHUII, YKyB MaTEpHAIMHU ITyXTa
V3MAITUPUIMIIMHYA ~ TabMMHJIAI ~ MaKCaJauJa KYpHWIll, DUIMTHUIIN, Xapakat
(HyTKXapakaT Ba KyJIXapakaT) aHaJIM3aTOpPJIapyU MINTUPOKUJIArM MAaIlKJapra BakT
aXpaTulll, JIGKCUK, IpaMMaTHK Ba Tajnaddy3 MalkimapuHd HYTK (HaoausSTUHU
SriUIalll MakKcajaura WYHANTUPUII; MallK KWIWAI TAJ OUPIUTH TaKJIUMOTHJIAH
OonuTaHuo, MKOHIN MYJIOKOT OMIJIaH TyTaJJIAaHUIINTA SPUILIULLIL.

6. VkyBumnmapHu aTpoduarumigapra HucOaTaH OaFpUKCHIIHK Ba TYpIIH
KaJpusaTiiapra XypMar pyxujaa TapOusuiami, YKyBUWIapAa  Y3JIAIITUPUIL
KYpCAaTKUWIAPUHA MYCTaKWJ Ba XAMKOPJMKAA aHUKIa0 Oopuil Majaka Ba
KYHUKMaJIApUHUA IAKJJIAHTUPUI; JapCciapHU KOMIETEHUMSUIAp ATaJJTaHUIIINTA
MYJDKaJJIAHTaH UHTETPaTUB €HAILYB ACOCHIA TAIIKWI YTHUII.

7. 'paMMaTHKaHl aJIrOPUTMUK YCYJJa YPraTHILAWpUM COJJla TPaMMATHK
TyllyH4YaJIapHu 3-4 cuH(} YKyBumjapura TYIIYHTUPHUILAA YKYBUMJIAp JUKKATUHU
HYTK Ba3UsATHUTa KapaTtuil Ba OyHH OeBocuTa KypcaTtu® Oepuin; YKyBUHIAp
JUKKAaTUHU OapKapoOpJIAIITUPUII YYyH MAIIFYJIOT CypbhaTHHU MebEpUaa 0JHb
Oopur; OonuiaHFud CUH( YKyBUYWIAPUHUHT (MXTUEPUA, OapKapop, MycTaxkam,
KywId,  TYIJIaHyBYaH,  TaKCUMJIaHyBYaH,  (aoj,  OHIM)  JUKKATUHU
PUBOXKJIAHTUPUINTA KyJlall [IAapT-IIapOUT SAPATHUIL, YKYBUMWIAPHUHT ayJUTHUB
UAPOKUHM, JAUKKATHU Ha30paT KWJIMII Ba TUHTJIATAaHJIAPWHU XOTUpaaa Ccakiiad
KOJIUII KYHUKMaJapUHU PUBOKIAHTHUPHUIII.

8. §’3ﬂaHJTHpI/IH1 KypcaTKuwiapuHu Oaxoiamniga YKyBUYHTra maxc cudaruaa,
SSbHM  YHUHT IMaXCUH KYpcaTKUWwiapura Xaupuxox OYiauii, YKyBUMHHHT
TOMIIUPUKHY OakapuIlra WYHaAITUPWITaH UHTUIMIIIapUTra WKoOuil MyHoca0ata
OYnuII, TONMIIUPUKHUHT KUMHIWK JapakacujaH KenuO dYukuO Wynm Kyiwuirax
XaTOJAPHU TaxJIMJI KWJUII, HAaTWXKAHW SXIIWIanm OYViuva aHuK TOMIIUPHUKIAp
oepwiir.

VKUTYBUMHHHT aMajira OMIMPHIIK 3apyp OViIraH FOKOPUIArH TaaOupiap

Oouutanfuy CUH(Q VKYBUMJIAPUHUHI HWHIVIM3 TWIMHU YpraHuluiapura, THI
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XOqUcalapd  MOXHUSATHHM  aHrnad  eTHnuiapura Ba  Wwxogudl  (aonusar
KypcaTHIIIapura 3aMuH sipaTa/iu.

I1. VKyBun (aonusaty GuIaH GOFINK TABCHSIIAD:

1. Tabnmum xapaéau (akaT YKUTYBUM TOMOHHUJAH OOIIKapUIaIUTaH
xkapa€H osmac, y VYKyBumwiaap ¢daonuaTu OwiaH XaM dYamOapdac OOFIUKIHUD.
VKyBUMHMHT  y3MHHM-Y3M GONIKADHMIIM  HATIDKACHIA YKyB KAapAaSHHHHUHT
daoJIaNIyBH Ky3aTHIAH. YKYBUH — YPraHHII )KapaéHUHUHT QAo HIITHPOKIHCH.
Acocuil »bTHOOpP 4YeT TWJI YpraHwIMIIUIra KapaTWiaJuraH, XaMKOpJIUKIa Ba
XaMJKUXATIUKIA YpraHull YCTYBOp axamusT kacO osrtagu. HWHrmm3 Tunm
Japciapujia YKYBUMHUHT Y3 HYTKUHUA Ha30paT KWIMIIA, Uy KyWraH XaTOJApUHU
aHUKJamM, OapTapad STUIIM, MYCTaKWI XOJJa XyJjocajlap YMKapHILW, KHUCMaH
W3JIaHyBYAHJIMK Ba WKOJIUN TOMIIMPUKIAPHU OakKapuIIga UIITUPOK ITUIINA WHTIIU3
TUJIMHY Ypra"uiiaa camapa oepaiu.

2. V3 (aonuaTuEE GONIKAPHMINra SPHUIIAIIE YYyH YKYBYM HHIJIN3
TWINAAH CHCTEeMaM Oujaumiapra sra OVIMINW, T XOAUCAIAPWHU Ky3aTHIIL,
TaKKOCJIaIll, YMyMIAIITUPHUII KaOu akiauil paonusaT ycymnapu Ouinad KypoJulaHTaH
OYIIUIITN JTO3UM.

Tabaum Ma3MyHH OuiiaH OOFJIMK TaBCUsIIAP:

JapCK YeT THIAaH KOMMYHUKATUB KOMIIETEHIUSHUHT 1acTypuil Tanadiap
Japaxacuja -SrajUlaHuIId TabMHUHJIOBYM aCOCHM BOCUTAAUP. YHH KyWHJard
3aMOHAaBH Tanabiap acocu1a TAKOMWIIAIITUPUIUIIN TaBCUS ATHIIA]IN:

1. JJapciuk-maxkmyazia HyTK MaB3yJiapy JOUPACHIATH JIEKCUKA, TPaMMaTHKA
Ba Tamaddysra ouag TWI MaTepUauHM Oapya HYTK (AOTUAT Typiiapujia
Y3MAITUPUIUIINIa XU3MaT KWJIYBYM MAIlKJIAp MUKIOP KUXATAaH palroHal
OynuImM Ba TUN OUPIUTH TaKAUMOTUIAH OONUIaHMO, >KOHJIM MYJOKOT OujaH
TyTaJUTAaHUIIINTA SPULLTUIT U3YUUIUTUHU TAbMUHIIAIIN JO3UM.

2. JMapciauk-MaKMyaHUHT 4€T THJI YKUTHUIIHUHT TabIMMHHA, TapOUSBUN Ba
PUBOMIIAHTUPYBYM MaKCAJJIApUHY THJIHA aMallii drajljlall YoFuaa yUFyHJIAITrad

XOJ1/1a F03ara YMKapuIira YpUInIummuaara GoiaauiuK JapakaCuHU OLIUPHILL
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3. Mlapcnuk-maxkMya YKyB peka Ba JacTyp Tanaliapura MyBOQUK HYTK
daonuar TypiapumaH OwinMM, Mallaka Ba KYHMKMaJapHU  WHTETPAaTUB
Y3MaMTUPUIUIINHNA TAbMHUHIIANT Ba YKYBUMIAPHUHT OWMIHII (DaOJITTUTUHN OIIHPHIIL
CAJIOXUSITUTA dra OYIIUIIN KEPaK.

4. Or3aky HYTKHUHT WITapUJIaIld, 4eT TWila TaOuui HyTKKa SKUHJIAIINII
Ba MOTHIOMN OOCKMYHU >KaJaIAIITHPHUII TaMOWWJUIApUra acocaH MparMaTHK
KOMIETEHIMSHUHT STajUIaHUIINra SPUIIAII MaKcaauJa AapCiMKIapAa TaKIuM
STUIAUTaH JIEKCHK MUHUMYMHH HYTK HaMyHalapu, MYJIOKOT MOJEIUIapH,
Kymnamap, Kypr cy3, Kkymma Ccy3 Ba Cy3 Oupukmamap xucoOura

paMoOHJIAIITUPUII (METOIUK Tal€pan) JO3UM.

I1I 600 w3acuaan xyJjgocanap

Yumby 6061a GonutanFuy cuHdIapa MHTIIA3 THIKA TUHTIA0 TYITYHHII Ba
ranvpuil MajlaKaJapUHUHT STAJJIAHTAHIUK JapakaCMHU TEKIIUPUII Taxpuba-
CUHOB UIILIAPH ¥3 UPOTACUHU TOTIIH.

1. Taxpuba maiigonu cudaTuja TaHIaHTaH TabJIMM MyaccacajJapUHUHT
OonutanFuy cuH@IApUIa UHTIU3 THIK YPTraHUI Ba YPraTUIIIHUHT XO3UPTH XO0JIaTh
OWIaH TaHMILIUIL, TaxXJIUJI OSTUII Ba YMyMJAIITHPUII KyWHJArd XyJocallapHU
YUKapUIIMMU3ra acoc OYIIu.

YMmymuii ypra TabauMm MakTaOiapuga OOIITaHFUY TabJIUMJIA XOPYKHMA
TWJUTAPHU YKUTUIIHUHT TUJIAKTUK, ICUOXOJIUTBUCTUK, METOI0JIOTUK TaMONUILIapU
TYJIUK TaTOWK STHIMAANTH. TaIKUKOT JOMpacHIa Oaubd OOpHIraH TaxIHuIapuMu3
HATWKaCHJIaH MabliyM OYIIUKU, OONIIaHFUY CUH(IApAa UHTIINW3 THIA YKUTHINTa
KOMMYHHUKATHB €HJIAITyB METOJIMKACHHU TAKOMUJUIAIITUPUIN XaKUKaTAaH 1013ap0
MyamMoJliapaaH Oupmu.

2. byHnaH Tamkapu, TaXpuOa-CHHOB YTKa3WIraH yMyMHUH VpTa TabiuM
MaKTaOJapUHUHT YeT TUJ YKUTYBUWIApU OWJlaH cyxOaTiap YTKa3wWiiau, YIapHUHT
Japc YTUII >KapaCHIapy Ky3aTUIAW Ba TaXJIWI STWIAUW. MyalmuMiiap apciapuHu
Ky3aTuiiga VKyB MAaTepUAIMHUHT JUJAKTHK TaHJIAHUIIK, aMadil MallFyiaoT-

JApPHUHT  POKATAMTUPWINIIN, VYKYBUMJIAp HYTKUH  (GaoNHSITHHH  HA30pat
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KWIMHUIIY, WHIJIM3 TWIA YpraHuiura OYiraH MOTHBALMSIHUHT parOaTIaHTUP-
WIMIIKA, TWITa OWJ Ba MpeAMETNIapapo OOFIaHMIIHUHT TabMUHJIAHUIIM KaOu
Macajajiapra 3bTu0op KapaTuiau, XyJiocanap yMyMIalITUPUIIIN.

ly Owunan Owupra, YKyBUWJAPUHUHT YeT THJI YpPraHul OSXTHUEXK Ba
MakcaaJlapyuHu, WHIVIM3 TWIM Japcura OyinraH MyHocabaTIapuHU OWIIMII
Makcaguaa cyxoatiap YTKa3uino,yKyBUMIApHUHT €TTUTA caBoi Oyitnmua ¢ukp Ba
mynoxazajgapu aHukiaaHau. CyxOarnap TaAKUKOTYH TOMOHHJIAH TYy3WITaH
caBoJUlap acocuaa TaxXpuOa-CMHOB HUUIApura xanld >STUIraH YKATYyBUWIAP
TOMOHU/JIAH 0JIMO OOPUIIAH.

3. Tunrna® TymyHWII Ba TamUpHII MaJlaKAJIAPUHUHT [IaKJUTAHTAHIUK
napaxkacunn Texkmwupuiga TIT Ba HI' rypyxmapu Ttanna® onusau. Taxpuba
MaTepHaii TapUKACHIa JUCCEPTAaHT TOMOHHUJAH HaUIp DJTTUPWITAH YCIyOui
KyJUlaHMaJlaH Ba MallKjIap OakaprMIIuHN Xapo3aidamHuHT Scaffolding monenu
XaMJla MallFyJoTiapAa WHTEpPaKIus Ba KOMMYHHUKAIUS COOUP OYIUIIUHU
TabMUHJIOBYM MHHOBAIIMOH TEXHOJOTUsIIApAaH (o 1aTaHUIIH.

Maskyp megaroruk TexHojorusuiap Kymnanunranuga Tl nma crpecce (pyxuit
3YPUKUII)IaH XOJIU ONTUMAJI Ba3UsATIIAp SIPATWIMILKNIA SPULLUIIAN Ba Y3IaITHPUILL
caMapaJIopJIuTu omupuiIranaurura aMmud oynauk. Mkkana rypyx (HI' Ba TI)na
XaM ce3wiapiau y3rapunuiap Oynummura kapamaciaad, TIT YKyBUMJIapUHHUHT
daoynmury, OWIUM Japa)KaCUHUHT YCTaHJIWTH, yiapja WHTIW3 TWIWA TUHTIA0
TYIIYHHII Ba FallUpUII MajlakajdapyuHUHT gapaxkacu HI'ra HucOaran omraHiuru Ba
YOKOOMI HaTwKajapra spuIITaHiaurura amuH Oynauk. Pan Oyiinya xam TT
VKYBUMJIAPUHUHT OJIIMHTA CUJDKUTAHJIUTHUra TyBOX OVIJIMK. DpUIIMITaH UXKOOUN

ToMOHJIap OViinua Ma3kyp 600/1a XyJioca Ba TaBCUSIIAp YMyMIIAIITUPUIIN.
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XVYJIOCA

bouutanruy cuHd YKyBUMjapura 4er TWJI YKUTUIIAA KOMMYHHUKATHUB
énairyB MaB3ycuaa oJiu0d OOpWIraH TaAKUKOT HaTHKAachaa KyHuaaru xyJocanap
YMyMJIAIITUPUIIIN:

1. bommanruy cuHdaapaa 4eT THII YKUTHIIIA KOMMYHUKATUB EHJIAITYB &1
aBjoAra TabIUM Ba TapOWs Oepull capXaJIapuHU Ce3WIapiau Japaxasna
keHraitupaaun. KomMmyHuKaTUB €HJallyB acocuJard 4YeT TWJl MalFyJoTJIapu
OF3aKM WJIrapujall, HYTKUM WYHQITAHJIUK, SXJIUT Ypraruil, HYTK HaMyHacu
acocuja 4eT THJ YpraTHlll, TWI MAIlK{ Ba HYTK aMaduETH OOFTUKIUTH, YeT THUIIIA
TaOMUN  HYTKKAa  AKUHJIAIIWI, MOTHIOMH  OOCKMYHM  >KaJaUIallITHPHIL
TaMOMMJIAPUTa ACOCIAHTaH.

2. KoMMyHUKaTHB EHIAITYBHUHT TabJIUM CTpaTerusicu cudaruaa KaOym
KWJIMHUIIM HaTWXKacuga «KaTTanap JyHEcw» (memaroriap Ba OTa-OHauap)
CKUYMKIap JyHECH» OWIaH TEHIVIMK, JIUAJOTU3M, XaMKOPJIMK, JIE€MOKpaTHs,
maxcra Ba KOMIETEHUUSUIADHUHT STajUIAHUIINTA WYHAITHPUITAH —TabiuM,
Oyromyap OwiaH MaHUIyJalys KWIMII Ba WHCOHJAp OWJIaH HWHTEpPaKIuAra
KUPUIIUII OPKaIM MyCTakwi (axmiaad ypranuimn xapa€Huaa KOMMYHHUKAITUS
YpHaTaau.

3. bonuranfud TabBIMMAA XOPWOKMM TWUIAPHU YpraHum Kapa€¢Huaa
YKyBUYMHUHT TadakKyp, XOTHpA, TUKKAT, UAPOK KAOU MCHUXOJIOTHUK KUXATIApH Ba
TUI TaxpuOacu pUBOXKJIAHAAW, WHIJIM3 TWIMAATK TOBYUUIApHU OEHYKCOH
(akcentcu3) tamaddy3 KwiramuraH Oymanu, Kenmaxakaa y3 GUKpUHA TaOWuit
HYTKKAa SKWH udopanail onaaguraH OYiIaau, 4YeT TWIJAH MYJOKOT BOCHUTACH
cudaruaa QoigamaHUIMIINra xajgan OepyBUM TICUXOJIOTHK TYcHUKiap Oaprapad
ITUIIATN.

4. Of3akd HYTKHUHT WJITapwialld TaMOWWINra MyBO(HK CO/AJla MYJIOKOT
MOJE/UIapud Ba TYpFyH OWpUKMaJapHUHI OOl  pemepTyapu IparMaTHK
KOMITETEHIUSTHUHT ATAJIAHUIIINHU TabMHUHJIAI OWJIaH Oupra pyxuid 3YpUKHUIIHU
Oaprapad 3Tanu, rpaMMaTUK KOHYHUSATIAPHU MYCTakui axmiiad YpraHwIUIIuHA

TabMHUHJIAWIH.
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5. bouutanfud cuH(}p YKyBUMJIApUra 4YeT TWJI YKUTHINTa KOMMYHHKATHB
EHOAIIYBHUHI  Ha3apui, pPYXIIYHOCIMK acocjlapd Ba  HEUPOIMHIBUCTHUK
TaJKUKOTJIAp TAaXJIWIM acocuaa9 émrada 4yeT TWII YPraHuil KarTa €miia 4eT THII
yprauunaad ¢apk kuiumm, 10 €mraya et TWI YpraHuil >kapaéHuga OHA THIIA
UHTEPPEPEHIINACH KaM Ky3aTHJIMILIN aHUKJIAHH.

6. Uer Tun ypraHumga TalIKd MOTHBAIMS MyXHM axXaMmHsIT KacO 3Tanw.
[yauHr y4yH XaM KHYMK MakTab €mm ymly IUlaHga KaTTa HWMKOHHSTIAP
SIIMTUHUA o4aau. UyHKM KMYMK MakTa® €mmaard yKyBuMja YHUH-MOTHBALUSACU
Kywin Oynany Ba yHAaH (oipanaHuml xap KaHAad Tl OUPIWTHHM YpraTUIia
KOMMYHHUKATHB aMaJlnid axaMHsTra ara.

7. Tunra ona GOHETHUK, IEKCUK, FPaMMAaTHUK Ba opdorpaduk KOMIIETCHITUSIAP
STAJUTAHUININTA  MYJDKQJJIAaHTaH  MAallKJapHUHT OCOH Ba  MyBaddakustiu
OaxapuIMIUra KyMakJIamuimHuaT Scaffolding Monenu xamja MaIlFyjaoTiapia
KOMMYHUKAIIMSI Ba UHTEPAKUUs COMUP OYIUIIMHU TabMUHJIAWHUHT Class survey
yCYyAM KYJUTAaHWITAaHUAA XaTo KWIMIIJAH KYpKuIl cabalnu ByXXyAra KejlaJuraH
KYpPBaTCH3IAHUII Ba WMKKWIAHWIIHUHT OJM OJMHAMM. YKYBUMIAp Y3IapHHH
XUMOsIJIaHTaH Xuc Kuiaumaau. by sca ¥3 HaBOaTuga MalFyJaoTIapHU CTPECCAaH
XOJW Ba3uATIAA YTKA3WIMIIMHUA TabMuHIaigu. Crpecc KaH4a macT Oyica,
MOTHBAalLMsl LIyHYa FOKOpH OYyianu. MOTHUBAaUMSHUHT FOKOPWIMIH Y3IAITHPUIL
caMapaJOpJINTUHU OLIHUPAIH.

8. KomMmyHukatuB  €npamyB  Iaxciapapo Ba  MaJaHUATIApapo
MHTEPAKUUSIHUHT COOUP OYIMIIMHU TabMUHIAUAN. byHa KOMMYHHKAuUs TabJIuM
Makcaad Ba BocuTacu cudaruma yer TUa ypranuuiga acoc Oymamu. Hatwxkana,
OoluIaHFUY CUH(}p VKYBUWIApHU YeT TWUIAPHU XalKapo CTaHAapTiap Taiadiapu
Japakacusa sramiad, Kelakakaa HHTEIJICKTyal PUBOXIIAHTaH pakoOaTdapoil
MyTaxaccuc cudaTuaa KaMmoi Tonaauiap. by aca MaMIakaTUMU3HUHT JIMHTBUCTHK
KanuTaira Oyiaran 3XTUEKUHN TYIUK KOHIUPUILT IMKOHUHU SIpaTajiu.

9. KoMmMyHuKaTuB €HJallyB OONUIAHFUY 4YeT TWUJI TabIUMUAA YMyMHIl Ba
KOMMYHHUKATHB KOMIETEHUUSHUHT NAacCTIa0Ku Japa’kajJapyHH IHAKIIAaHTUPAJIH.

YMymuii KOMMETEHLMs JeraHjna YKyBUYMHHHT Owiuin (aoauru Ba y3ra
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JUHTBOMAIAHUATHU OWJIHMIN Ba y OWJIaH MHTEPAKIUS KUIAOIHII KOMIIETCHIUACH
TYLIyHUJIaAM. Y110y KOMIIETEHIUS acocua YKyBUMIap:

- OoJaM XakKuJa Ba TWIM YpraHwia€TraH MamJjlakatiap OoJlaJapUHUHT
WOKTUMOM-MaIaHUN TOPTPETUHU aHUK TacaBBYp ATa OJIaJUraH Oyamuiap;

- ypraHuna€rraH 4eT TWiIJa HYTKUH (QaoiausaT oiud Oopull YyUyyH MabiyMm
napaxana myBadhakuATHA TabMHWHJIOBYH VHJABUIY AI-TICUXOJIOTHK
XycycusiTiapra sra oyianumiap;

- 5THHUK, UPKUH Ba WXKTHUMOUW TEHIJIMKKA WXOOWMW MyHocabarna OYiIMIIHU
ypraHagwiap, TWIM YpraHWiaaéIraH MamiIakaTra XOC MyOMajla MaJaHUSATUHH
srajutaaumiap.

10. Tabaum y30ek Tunuaa onud Oopuiaaurad OoNUIaHFUY CUH(pIApAa TaKUI
ATWITaH TaXpuOaBUN YKUTHUII HATHXKATAPUHUHT MaTEeMaTHK CTaTUCTUK TaXJIWJIN
KOMMYHMKAaTUB  CHAAIIYB  acOCHJa TAaKOMWUIAIITUPUITAH  METOIUKAHUHT

caMapajiop dKaHJIUTUHU UCOOTIaH.
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1-ujoBa

«Kids’ English» napciauk-maxkmyacuja J€KCMK MHUHUMYMHHUHT TaKIUM

OTHIIMIIHN XO0JIaTHh

Kids' English 1

7%

Kids' English 2

6% 4% 1%

Noun - 60%, verb — 16%, fixed Noun — 52%, verb — 20%, adjective —
expressions — 17,  semi-fixed 17%, preposition — 6%, fixed expression

expression -7%

— 4%, semi-fixed expression — 1%

Kids' English 3

4%

Kids' English 4

2% 3%

Noun — 54%, verb — 16%, adjective —
13%, adverb — 2%, pronoun — 4%,
preposition — 2%, collocation — 4%,
fixed expression — 2%, semi-fixed
expression — 3%

Noun — 56 %, verb — 11%, adjective —
9%, adverb — 2%, pronoun — 2%,
preposition — 2%, numeral — 6%,
collocation — 7%, fixed expression — 2,
semi-fixed expression — 3
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70
60 B Noun
m Verb
>0 m Adjective
40 m Adverb
30 - ® Pronoun
u g
20 - Numeral
Preposition
10 - .
Collocation
0 - Fixed expression
I&1ds' I&1ds' I&1ds' I&1ds' Semi-fixed expression
English 1 English 2 English 3 English 4

— N o <

Z Z Z Z

| B ! !

s s s 4 )§~
Or 60 52 54 56 55.5
Deba 16 20 16 11 15
Cudar 0 17 13 9 13
PaBum 0 0 2 2 2
Onmom 0 0 4 2 3
Con 0 0 0 6 6
[Ipensior 0 6 2 2 3
Cy3 Oupukma 0 0 4 0 4
HyTk HamHanapu 17 4 2 2 6.2
Spum Taiiép MyJI0KOT MOJICIUIApH 7 1 3 3 3.5
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2-njioBa
bounanruy cuHbnap ydyH spaTWwiraH JapCiiMK MaxkMmyajapia TaKIuM
ATUJITaH MalIKJap.
SK - ColMOJUHTBUCTUK KOMITETECHIIMS ATajUIaHUIINTAa MYJDKAJIJIAaHTaH Mallkjiap
PK - IIparmaTuk KOMIIETCHIIUS ATAJJIAHUIIIATA MYJhKaJJIaHTaH MallKjap

Kids' English 1

Unit 1 |2 (3 |4 |5 1|6 |7 |8 |9 (10]11|12(13|14
Tinglab 7 /3 (219 |7 (1719 |7 |9 1217 |3 | 153
tushunush

Gapirish 16{2019 [13|15]11]9 |17|10]|9 |8 |15]|11|8 |171
Jami 324
Fonetika 7 |8 [8 |8 |5 |6 |6 |7 |5 |6 8 |4 87
Leksika 2 (1013|148 146 |8 |12(14|8 |10]10]| 137
Grammatika 1 |5 2 /1 |1 |4 4 |1 1 20
Jami 244
SK 2 (1 |1 |3 |1 |1 1 (4 |1 |1 (1 |1 |6 |24
PK 1 |1 1 |3
Jami 595
Kids" English 2.

Unit 112|345 7 101111213 |14
Tinglab tushunush 1 | 1]2]2 2 2 13 (2 |4 |2 |26
Gapirish 8|18 |6|5|6 (108 |10(13|12|7 |8 |9 |25]145
O’qish 1 412 2 4 17 14 |2 |4 |5 |36
Yozuv 4 14 |4(5/3 |3 (51|52 |4 |5 |5 |6 |3 |58
Jami 265
Fonetika 717 |[5(711016 |4 |4 |2 |5 (6 |6 |5 |3 |71
Leksika 112 |9 (5|5 1|7 |6 |8 |2 |4 |6 |55
Grammatika 3(1(3 (2 (412 (4 |3 |1 |2 |3 28
Jami 154
SK 1j1 |1 (11 |1 (1 |3 |1 13
PK 1 1 1 2 (1 |1 |7
Jami 439
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Kids" English 3.

Unit 1 (2 |34 (5|6 (7 |8 |9 (1011|1213 |14
Tinglab 5195 |11(10(6 |7 [10]9 |8 |5 |6 |4 |98
tushunush

Gapirish 121167 1425121018 17|/9 |9 |9 |16|16|190
O’qish 51216 |8 |7 |6 |6 |9 |5 |2 |2 |5 |3 |69
Yozuv 6 [3|/3 |6 |4 |6 |1 |4 |2 |5 |5 |5 |4 |61
Jami 418
Fonetika 2 12 1512 (4 |3 (4 (4|5 1|6 |3 |53 |1 (49
Leksika 2 |6 (2|5 [12|5 |6 (4 (106 |7 (4 |6 |4 |78
Grammatika 2 16 (312 1|7 |4 (2 |4 |3 |1 |6 3 |3 46
Jami 219
SK 1 |1 |3|/4 |6 |2 |3 |4 2 14 (2 |7 |2 |41
PK 313 1 |5 |1 |3 |2 |1 |1 20
Jami 698
Kids" English 4.

Unit 1 12 |3 516 |7 |81]9 [10|11]12]13|14
Tinglab tushunush 2 |1 112 (4 (21 |2 |1 |2 |1 19
Gapirish 4 112 |6 312013 [2(|17(3 |20(7 |2 |15|122
Tinglash va 315 |4 214 |3 |36 |6 |4 |8 |8 |4 |63
takrorlash

O’qish 416 |1 314 (4 |1]6 |5 |4 |2 |5 |4 |50
Yozuv 4 13 |1 1 311 |3 3 12 |1 |25
Jami 279
Fonetika 1 3
Grammatika 211 |4 3 2 4 2 (3 |1 |23
Leksika 212 |2 2 15 (2|2 511 (1 |3 |30
Jami 56
SK 3 2 1 |4 4 2 13 |3 |1 |25
PK 1 |1 4 (2 112 (1 (2 |1 16
Jami 376
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450
400
350
300 -
250 - B Nutq
200 - mTil
150 - » SK
100 - ® PK
50 A
0 —
Kids English Kids' English Kids' English Kids English
1 2 3 4
JIMHTBUCTHUK KOMIIETESHIIUS Coumonunreuctuk | I[Iparmatux
KOMITCTCHITHSI KOMITCTEHITUS
HyTtkui Twnn xommeTeHIIMsICH
KOMIICTCHITUS
1268 673 107 46
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3-njaoBa
«Meals» MaB3yCHHUHT TEXHOJIOTHK XapUTACH

Mag3y: Meals

Makcaainap

JIMHIrBUCTUK KOMIIeTeHIUA Oyiinua

HyTtkuit komnerenuus

Tunrna® TymIyHUII Ba TaOUPHUILMAB3yed OUO 0004 2aANJApHU MUHNAO
MYulyHa onaou, EKmupean maomu, HOHyuma, 00e0, NewUuHIUK 8a MYULTUKKA
HUMANAap ucCmevMon KUIUWU XaKkuoa KUCKa 2aniap my3a oaaou, éKmupear maomu
xaxuoa 2anupa oaaou

Vium Ba 83yBmassyea oud codda MAMHAADHU, MAOMHOMATAPHUYKUG
MYUYHA 01a0u; HOHYwma, o06veo, NeWUHIUK 6d MYWIUKKA HUMANAp euuuiu
xaxuoa anupa 6a €3a oaou.

Tri1 KOMIETEHUUACU

Jlexcukara ouj THIT MaTEpHAIA

Nouns: breakfast, lunch, dinner, supper, bread, butter, cake, cheese, milk,
tea, juice..

Verbs: bake, cook, drink, eat..

Adjectives: delicious, hungry, thirsty, salty, spicy...

International words: coffee, hot-dog, salad, soda

['pamMmmatukara ouji MaTepuai: prepositions — for, with

CouMOIMHIBUCTHK KOMIETEHUMSA: mMUlU VpPeaHuiaémearw MamaiaKkam
MUIUL MAOMAAPU 84 OBKAMAAHUWL 0000U XaKuoazu 0acmiadbKu myulyHdaiapea
9ea oyauw

IIparmMaTuk KOMNeTeHIHsI:

Collocations: fish and chips, bread and butter, soda drink

Fixed expressions: Help yourself. Cheers! After you! Free range!

Semi fixed expressions: Are you hungry (thirsty)? What would you like?
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bockuunap Basuda
Ma3MyHH VKUTYBYH YKYBYH
I-6ockuu. | Drilling VxyBunnap
Xaso3aaam | Substitution drilling mamku opkanu tanaddys, | ammMamTHpuUIaII-
0OCKHYM | JIGKCMKa Ba TIpamMMaThkKara ouJi OujMmiiap | raH JKaBaj
Scaffolding | makmmanTupunagm. VkutyBun  jockaza | épaammmia
stage NPOSKTOp BOCHTAcHIa KyHWIard >KaaBajHH | TpPaMMaTHK
XaBOJIa JTHIN OPKAIM MaIlK Oa)XapWJIMIIUHU | )KUXATAaH TYFpPU
XAaBO3aJIal/Ix. ramiap Ty3aguiap.
breakfast | 1 tea
lunch | Yo! milk
sugar
For dinner | we have | bread
butter For breakfast I
supper | they izr; have tea.
Anvamrrupwianuran  kausan  éppamuna | For  breakfast I
VKUTYBYH SIHTW Taruiap Ty3aau. have milk.
Vxurysun: For breakfast I have tea. For breakfast 1
Vxurysun: Milk have sugar.
Chain drill | VkuryBun  3amkupmu  Mamk ~ ytkasam. | P1: For breakfast I
VKUTYBYM TypyxHH MKKH >xamoara Oyiamu. | have bread.
ViuryBun yKyBumiapra pactiabku tyswiaras | P2: For breakfast I
ranra HaBOaTu OwiaH siHTU cy3 Kymuo Oopwumr | have bread and
JO3UMIIMTHHE TylryHTHpagu. Kaiicu sxamoa | butter.
y3yH ran Ty3ca Foiau0 xucoOianaam.
Pair work | VkyBumnmapra sxypt Oyim6 amamor Tysumn | YKyBY4HIap KyQr
Line TOMILIUPUFU OepuiIaIu. 6116 AT
T: For breakfast I have bread and tea. What
dialogue TY3UIIIA]H.

about you, Shodiya.
P1: For breakfast I have milk and butter. What
about you Bobur?
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S'/KI/ITYB‘-II/I JOCKaJa KYﬁHﬂaFH KaaBaJIHU

Kansan épmamuna

xaBouia 3tanu. [Ipoektop OynMmacu, >kaaBajiHu | YKyBUWIIAp  SIHTH
JOoCKara 4YW3WIIA Ba pacM KUPKMaldapAaH | TAKIAM  OTUJTaH
doiianaHuI XaM MyMKHH. JICKCUK
OUPIUKHUHT
MabHOCHUHHU
cat baxmiad
I
breakfast OJTUTIIA]TH.
you
lunch o
For . we YKyBUmiap
dinner the
supper M kKaJaBall  acocujaa
drink ramn TY3UIITHU
MalIK
- KUJIMIIagu. Y KyB-
[IyHuHTICK, YKUTYBYH Y3WHH OHPO
Y ACK, - YRHITY Y Pop quIap oup-
HApCaHU  MYa€TraH €KUM  YalHaETTaHIeK
OuprapuHH
KypcaTtnO, CY3HUHT MabHOCHHH TYFPH TaXMHH
yp > Y Yp JTUKKAT owian
KUJIMHUIIUTA  KyMakiamaan. Ymly Mamikia
TUHTJIAIIaIu.
JIEKCUK MaTepUATHUHT TYJIAK
TaKpPOpJAHUIIMHA TabMUHJIAII YYYH YKUTYBUYU
draemkapTaliapid  aIMalITUPUO  TypHUIIU
JI03UM oynanu. Tun MaTepUaIuHU
Yy37alITUPUII  TE3JIUTUra Kapal >KajBajjaru
yCcTyHJiap HaBOaTu Owinan yuupuinaau. CyHrru
6ockuua dakaT ¢uemkapragap KoJaau.
breakfast? | | YKyBuniap
eat tunch?
unch? -
What | do | you for : HYTKUU MoJen
drink dinner?
supper? UIITUPOKU]IA
MynoKOT MOJENMHU 3rajjiail Mamku. YHOY | cagon cYyparHu

*aJBaa €paaMuia YKyBUWIIApra SSHTU MYJOKOT

MOJENH ypraTuiaiy.

MalllK KMJIHIIIaaH.
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II-60ckuu
KOMMYHH-
Kalys Ba
WHTEPAKIIHS
0ocKnYHU
(Class

survey)

ViuryBun VKyBUMITaApHU Kamoaapra

TaKCUMJIAUIU Ba yjapra CYpPOBHOMA

KaABAUIADUHU  TYJIIUPHUII  TOMIITUPUFUHU

Oepanu.

for | breakfast | lunch dinner

you bread hot dog | soup with
with jam | with vegetables

salad

Nodira

Zebo

Yusuf

CypoBHOMa
KaJBaJIJIAPUHU
TYJAUPULL
KapaéHuaa
VKyBUWJIAD  y3apo
MYJIOKOTTa
KUpHUILIAIAIap Ba
UKKWHYU
OOCKMYIa  MallK
KWJIMHTA HYTK
MOJEIUIapUIaH
doiinanann6

AUAJIoT Ty3HuIlaau.

>Ka,ZIBaJ'IJIapHI/I SIIKYB‘II/IJIapHI/IHI‘ OHT JAKHH PHUBOXJIAHUII 30HACHUIAH Keano

YUKUO MypaKKaOIaTHPUIIT XaM MYMKHH.

I hot bread
like butter
delicious ?OOkIe
You i Jam
dislike salty | milk
sausage
: cheese
We enjoy Sp1cY soup
boiled | porridge
meatballs
They have fried .sa.lad
juice
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4-u10Ba

AJMalITHpWIagura xxkaasaJj (Substitution table)

A cow lon tail
A horse shorgt legs
A sheep big eyes
A donkey has strong ears
A goat small Nnose
A camel sharp neck
A dog teeth
About my self
7
Uzbek
I am a pupil
a boy
a girl
book
Give a pen
Fetch your pencil
. me .
Bring this ruler
Pass that crayon
rubber
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S5-nnoBa

CyposHoma xkaasauau (Classroom survey table)

dog cat parrot | hedgehog | hamster | fish | tortoise
you v v
Tolib v v
Madina \ \
total 2 2 1 0 1 0 0
Birthday survey

Language focus: When is your birthday? My birthday is (name a date and a

month). Oh, how nice! That's a good month.

pupil’s name month day
Bobur September 18
Gulnora March 7
Days of the week

Language focus: What do you do on Monday (Tuesday/Wednesday)?watch TV,
play football, help mother, go shopping, ride a bicycle, water the flowers, clean the

room, mop the floor, wash the dishes, vacuum the room, feed the animals

I Tolib Bobur Linda
Monday help mother
Tuesday play football
Wednesday ride a
bicycle
Thursday go shopping
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6-mj10Ba

bupuHun Ba  HMKKMHYM CHH(}  YKyBUWIApM  yYyH IIAKJUIAHTUPYBYH,

PUBOXJIAHTUPYBYM Ba KOMMYHUKATUB YUMH MallIKJIapyuaaH HaMyHasap

1. Shakllantiruvchi mashqlar
1.1. Teach the fruit vocabulary

O’qituvchi imkon qila olsa, darsga plastik mevalar olib keladi va ularni
mashg ulot boshlashdan avval savatga (yoki qutiga) solib qo'yadi. O quvchilar
bilan salomlashib va o'tilgan mashg ulot takrorlanib olinganidan so'ng o qituvchi
qutini silkitadi. Qutidan chiqayotgan tovush o'quvchilar e'tiborini tortadi.
O’qituvchi qutini ochib ichidan bitta meva oladi va uni go'yoki tishlagan va

chaynagandek ishoralar ko rsatadi: Yummy! Delicious!

O’qituvchi o'quvchilar oldiga borib, ularni ham yolg ontakam tishlash va
chaynashga, keyin «Yummy! Delicious!» deyishga rag batlantiradi. Barcha
o quvchilar meva bilan taqlid mashqini bajarib olganidan so'ng o"qituvchi mazkur
mevaning inglizcha nomini aytadi: This is an apple. This is a red apple. This is a
delicious apple. This is a delicious red apple.O’qituvchi barcha mevalarning

inglizcha nomini shu tariga tanishtirib boradi.

1.2. Fruit Fetch

O’qituvchi guruh o'quvchilariga yetarli migdordagi sabzavot fleshkartalarini
polga sochib yuboradi va o’quvchilardan ularni olib kelishni so'raydi: Zebo fetch
me the red peach, please. Bobur fetch me the yellow apricot, please. Gulzira
please, fetch me the green apple.(Apple, apple. Fetch me an apple, the green apple.
Be quick). O quvchilar mevalarni olib kelishganida o'qituvchi ular bilan qisqa
dialog tuzadi: Here you are! Thank you. You are welcome.

1.3. Fruit Rope Jump

O’qituvchi polga uzun arqon tashlaydi va arqonning narigi tomoniga mevalarni

qator teradi. O'quvchilar saf tortib turishadi va navbati bilan arqondan sakrab
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o'tishib o'qituvchi aytgan mevani tanlaydi va uni quti ichiga solidi: Bobur run to

the rope. Jump over the rope. Take the red apple and put it into the box.

O quvchilar arqondan sakrab o tishlari ham mumkin. Buning uchun ikki nafar

o ‘quvchi arqonning ikki uchidan ushlab turishi lozim bo ladi.

2. Rivojlantiruvchi mashq

2.1. Substational drill 2.2. Replacement drill

T: My father likes apples. T: My father likes apples.
Ss: My father likes apples. Ss: He likes apples.
T: Mother. T: My mother likes apples.
Ss: My mother likes apples. Ss: She likes apples.
T: Sister T: My sister likes apples.
Ss: My sister likes apples. Ss: She likes apples.
T: Brother. T: My brother likes apples.
Ss: My brother likes apples. Ss: He likes apples.

2.3. Expansion drill 2.4. Chain dril.
T: I like apples. P1: I like apples.
S1: I like red apples. P2: I like apples and peaches.
T: 1 like peaches. P3: I like apples, peaches and
S2: 1 like delisious peaches. apricots.
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3. Kommunikativ mashq

3.1. O'qituvchi parta ustiga mevalarni yoyadi va ularni birma-bir olib, ikki
tamonga ajrata boshlaydi: Yummy! I like (apples)! Yoqtirgan mevasini o' ng
tomonga, yoqtirmaganini chap tomonga: Yuk! I don't like (lemons).O"qituvchi
o'ng tomonga qarab «I like apples, grapes, peaches ... etc.» deydi. O'qituvchi
chap tomonga qarab «I do not like lemons, cherries, ...» deydi. O'qituvchi
o quvchilarga «What fruit do you like?» deb murojaat qiladi. O quvchilar
savolga o'zlaridan kelib chiqib javob beradilar: Yummy! 7 like ........ Yuk! I do

not like ... ....

3.2. O'quvchilarni ikki jamoaga ajratishda quyidagi o'yindan foydalanish
mumkin: O'qituvchi ikkita onaboshi saylaydi. Qolgan o'quvchilar ikkitadan
bo'lib o'zlaro kelishib nom tanlashadi va onaboshilar oldiga kelib ulardan

so'rashadi: Would you like apple or peach?

Would you like apple /;O\
or peach?
e

Onaboshilar o’quvchilar aytgan so'zlardan birini tanlashadi: I would like

apple. I would like peach. Shunday qilib applevapeach turli jamoaga otishadi.

3.2. Jamoalarga bo’lishning quyidagi ususli ham mavjud.
O’qituvchi o'quvchilar qo'liga yashirincha flesh kartalar yoki meva

danaklari beradi. O'quvchilar meva danaklarini yoki kartalarni hech kimga
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ko'rsatmasliklari kerak. Ona boshilar o'qituvchi savoliga javob berish orqali o'z

jamoalarini shakllantiradilar.
T: What fruit do you like?

S1: 1 like lemon. S2: I like orange.

3.3.  Fruit wall touch

O’qituvchi xona devorlariga turli meva fleshkartalarini yopishtirib chigadi va
devor tagidan o'tayotib yoqtirgan mevalariga qo'l tekkizib o'tadi: | like apples,
apricots, oranges and grapes. O'quvchilar ham o'qituvchiga taqglidan o'z

yoqtirgan mevalariga qo'l tekkazib o'tadilar: | like cherries, peaches, grapes.

3.5. Yes/No Guess
O’qituvchi guruhni ikki jamoaga bo'ladi va birinchi jamoa o’quvchilariga turli
rasmlar tarqatadi. Ikkinchi jamoa a'zolari esa birinchi jamoa a'zolariga savollar
berib, meva nomini topishga urinadilar:
Sl:Isitred? S2: No, itisnt.
S1: Is it yellow? S2: Yes, it is.

S1: Is it a banana? S2: Yes, it is!

3.4. Shopping shopping

O’qituvchi o'quvchilarga xarid ro'yxati sifatida mevalar rasmi tushirilgan flesh
kartalar beradi va o'zi sotuvchi rolini o'ynaydi. O'quvchilar navbati bilan
qo'llaridagi rasmga muvofiq turli mevalar sotib olishi kerak. O'qituvchi parta

ustiga turli qadoqglarda mevalar terib olishi zarur.

T: Good morning! It is sunny today.
S: Hello! Yes it is hot today.
T: What would you like today?
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S: I would like some cherry jam, please.
T: Anything else?

S: I would like some apricot jam, too.
T: Here you are. Have a nice day!

S: Thank you. Goodbye.

3.7. G’ozlarim, g ozlarim

O’qituvchi «G'ozlarim, g ozlarim» o'yinini o'zbek (yoki rus) tilida
o'ynaydi. O'zbek tilida yodlangan sanoq she'rni ingliz tiliga o"girish bolalar uchun
qiziqarli mashg'ulot bo'lishiga ishonamiz. Pedagogik nuqtayi nazardan ushbu

sanoq she'rga o zgartirish kiritildi.

O’qituvchi: Go zlarim, g’ ozlarim. (Geese, geese, geese)
O’quvchilar: G'a, g'a, g'a. (Ga, ga, ga)
O’qituvchi: Qorningiz ochdimi? (Are you hungry?)
O’quvchilar: Ha, ha, ha. (Yes, we are.)
O’qituvchi: Yeysizlarmi murabbo va ko katlar? (Would you like jam and greens?)
O’quvchilar: Yo'q, yo'q, yo'q. (No, no, no)
Oqituvchi: Yeysizlarmi don va loviyalar? (Would you like corn and beans?)
O’quvchilar: Ha, ha, ha. (yes, yes, yes)
O’qituvchi: Buyoqqa kelinglar. (Come here, please.)
O’quvchilar: Yo'lda bo'ri bor. (A wolf is on the road)
O’qituvchi: Bo'riga tutqich bermay otinglar. (Do not let the wolf to catch you.)
3.8. Folbin o'yini

O’qituvchi o'quvchilarga origami usuli bilan qog ozdan quyidagi shakl
yasashni o'rgatadi. Shakl yasab bo'linganidan so'ng uni ichiga va tashiga turli
mavzularga moslab rasmlar yelimlash mumkin. Ushbu shakl ko'magida ranglar,

kasb nomlari, sonlar, mevalar, sabzavotlar mavzusiga oid leksik material mashq

qilinishi mumkin.
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What is your favorite fruit?

What is your favorite number?

What is your favorite job?
What do you want to be?

What is your favorite color?

What is your favorite number?

3.9. Oq terak-mi, ko'k terak

O’quvchilar ikki guruhga ajralishadi va «Oq terak-mi, ko'k terak?»
o'yinidagi kabi garama qarshi tarafga ikki gator bo'lib saflanishib bir-birlarining
qo’llaridan ushlab turishadi. Bir tomondagilar (mevalar) ikkinchi tomondagilar
(sabzavotlar) dan so'raydi:

Grl: Are you hungry?
Gr2: Yes we are.
Grl: What would you like( to eat)?

Gr2: (We would like to eat an) apple?

Birinchi tomondagi apple o'quvchi «I am a green, green apple. I am delicious. |
am rich in vitamins.» deb, ikkinchi tomondagi jonli devorga qarab yuguradi.
O’quvchi jonli devorni kesib o'tsa u o'zi bilan bir sabzavot o’quvchini jamoasiga

olib keladi, aksincha bo'lsa 0'zi ikkinchi jamoa tarkibida qolib ketadi.
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7-nj1oBa

«Knacrep» TexHonoruscuaan (poii1anaHuill JuarpaMmmMacu

a

watch |

—

film

a mistale

8-ni0Ba
«Merry cards» Ba «Master cards» mumakTUK YHWHIAp Y4yH Tal€piaHTaH

IOCKa
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9-my10Ba

MynokoT moaennapugan HamyHanap Different ways to say something

Different ways to say

good job
Awesome! Good going! Supper!
Beautiful! Great! That’s good!
Brilliant! Impressive! That’s really nice!
Clever! Lovely! That’s right!
Cool! Much better! That’s clever!
Cheers! Masterful! Very interesting!
Congratulations! Miraculous! Wow!
Excellent! One more time and Well done!
you will have it!
Fantastic! Perfect! Wonderful!
Fine! Right on! You are getting better and better!
Good job! You are really improving!

Different ways to say hello.
Good morning! Good afternoon!
Good evening! Good bight!
Hello! Hi there!

How do you do? How are you?
How are the things?

Different ways to say «my pleasurey
Not at all!

Do not mention it!

You are welcome!

Of course!

Different ways to say «sorry».
Pardon! Pardon me!

Excuse me!

[ am sorry!

Please, forgive me!

Different ways to say «/ think»
As for me....

As far as [ know....

To my mind....

Different ways to say goodbye.

See you soon (tomorrow)!

Hope to see you again (soon)!

Have a nice day! Have a good trip!
Enjoy your lessons! Enjoy your trip!

Different ways to say «yes».
Right! Right you are!

True! Yup! Indeed!

Mm-hmm! For sure!

Absolutely! Totally!

Different ways to say no problem.
No worries! Take it easy!

Forget it!Never mind!

That is all right!

That is OK!
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10-ns0Ba
Boshlang ich sinf o quvchilari bilan o'tkazilgan suhbat (interview) uchun savollar

Suhbat o'tkazilgan ta'lim muassasai:

Suhbat ishtirokchisi haqida ma'lumot: (F.I.SH, sinfi, yoshi)

1. Ingliz tilini o'rganishga qizigasizmi?

a) Ha b)Yo'q c)Javob berishga giynalaman
2. Ingliz tilini nima uchun o'rganyapsiz?
a) A’lo baxo olish va ota-onamni hursand qilish uchun
b) Ingliz tilidagi multfilm va kinofilmlarni tushunish uchun
c¢) Inglizcha gaplashish, sh'er va qo'shiqlar o'rganish uchun

d)

3. Oilangizda biror kishi sizga ingliz tilini o rganishda ko maklashadimi?

a) Ha b)Yo'q c)Javob berishga giynalaman

4. Ingliz tili darslarida zerikmaysizmi?
a) Ha b)Yo'q c) Ba'zan zerikaman

5. Darslarida o' qituvchi va tengdoshlaringiz bilan ingliz tilda gaplashasizmi?
a) Ha b)Yoq c) Ba'zan gaplashamiz

6. Ingliz til darslaridagi ganday mashgqlar sizga yoqadi?
a) Harakatli va ro'lli o yinlar c) Bo'yash va yasash
b) Qo’'shiq va she'rlar d) O’qish va yozuv

1. Ingliz tilida nimalar deya olasiz?

Suhbat o tkazuvchi:
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11-na0Ba

2-cuH(}p YKyBUMJIAPUHMHI TallUpUIl Ba TUHIJIA0 TYyUIyHUII OYilM4a KYHUKManapu

XaKuaa TaKprOa-CHHOB OJIM TYXTaM HATIKATAPUHU aHUKJIAI YIyH TalépiaHTraH

caBoJuIap.

l.

2
3
4
6
3.
6
7
8
9

Good morning!

. How are you?
. What is your name?
. Where do you live?

. How old are you?

Have you got a pen, a crayon, a book, and a copy book?

. What is your father (dad)?
. What is your mother (mum)?
. Have you got a sister / a brother?

. Have you got a friend? Who is (s)he?

10. Nice (pleased) to meet (see) you?

12-na0Ba

2-cuH(}p YKyBUMJIAPUHHMHI TallUpUIl Ba TUHIJIA0 TYyHIYHUII OYilM4a KYHUKManapu

XaKuaa TaxpruOa-CUHOB OJIM TYXTaM HaTHKaJapu.

50
40 -
30 - N apio
H ypTa
20 - yp
KOHHUKAP U
10 - W KoHHUKapcu3
0 -
2-cund
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13-nnoBa
Boshlang'ich sinflarda dars o' tuvchi ingliz tili o' qituchilari uchun savolnoma
1. Shaxsiy ma'lumotlar

Men, (F.I.Sh) xalgta'limi

(boshqarma/bo’lim)iga qarashli umumiy o'rta ta'lim

maktabida ingliz tili fanio’qituvchisiman. Mening umumiy pedagogik stajim
yil, _ dan beri boshlang'ich sinflarda dars beraman. Darslarimda o'rtacha

nafar o' quvchilarning % faol, % o'rtacha, va % sust ishtirok etishadi.

2. Mashg ulotlarni ko proq qaysi prinsip (tamoyil) asosida tashkil etasiz?
a) Teacher centered (ananaviy)
b)  Learner centered (shaxsga yo naltirilgan)

c¢) Learning centered (kompetensiyalarni egallanishiga yo naltirilgan)

d)

3. Davlat ta'lim standartiga muvofiq O zbekiston Respublikasida ta'limning
barcha bosqichlarida chet til o'qitishning asosiy magsadi o' quvchilarning chet tilda
kommunikativ kompetensiyani shakllantirishdan iborat. Chet til kommunikativ
kompetensiyasi ganday tushuniladi?
a)  O'rganilayotgan chet til boyicha egallangan bilim, ko 'nikma va malakalarni
muloqot jarayonida qo'llash qobilyati
b)  Chet tildan muloqot vositasi sifatida foydalana olish ko'nikma va malakasi
c¢)  Tilmateriali (fonetika, leksika, grammatika) haqida bilimlar va nutq faoliyati
turlari (tinglash, gapirish, o’qish, yozuv) bo'yicha ko nikmalardan jonli muloqotda
foydalana olish qobilyati
4. O’zbekiston Respublikasining uzluksiz ta'lim tizimida chet tillarni o' rganish
bo'yicha yangi Davlat ta'lim standartlari va o' quv dasturi ishlab chiqilishida gaysi
xalqaro hujjatning ayrim holatlari nazarda tutilgan?

a) IELTS b) CEFR c) ALTE

5. Darslarniko proq qaysi yondashuv asosida olib borasiz?
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9.

d) Kommunikativ b) Induktiv-ongli c¢) Integrativd)

Darslarni ko' proq qaysi tilda olib borasiz?
a) Ona tili va ingliz tilida b) Kop'roq ona tilida
c) Ko'proq ingliz tilida d) Onatilida ...... %, ingliz tilida ...... %

Sizningcha chet til

a) interaksiya va kommunikasiya jarayonida undan foydalanib o'rganiladi

b) kompetensiyalar egallanishiga ko'maklashuvchi mashqglar bajarib
o rganiladi

c) tinglab tushunish, gapirish, o'qish va yozuv mashqlarini bajarib
o rganiladi

d) leksika, grammatika, fonetika va orfografiyaga oid til materialidan
mashqlar bajarish orqali o'rganiladi

Darslaringizda ko'proq qanday mashqlardan foydalanasiz?

a) Tinglab tushunish va gapirish

b) Takrorlash (drilling) va gap tuzish (chain drilling)

c) Role play, drama, act out, interview

d)

O’quvchilarga kommunikativ kompetensialarni egallashlarida qanday

usullardan foydalanib ko maklashasiz?

10.

a) Imo-ishoralar (miming) va turli harakatlardan (body language)
foydalanaman

b) Ko'rgazmali qurollar (rasm, poster va o'yinchoglar),audio va video
formatdagi materiallardan foydalanaman

c) Nutqgni jismoniy harakatlar bilan uyg unlashtiraman

d) O'quvchilarni topshirigni bajarishning qulay vositasi bilan ta’'minlayman

O’quvchi javob berishga giynalsa nima qilasiz?
a) O'quvchiga darslikka garab olishiga yoki boshga o'quvchidan ko 'mak

olishiga imkon beraman, keyin boshga ko 'ngillilardan so'rayman.

196



11.

12.

13.

14.

b) O'quvchiga imo-ishoralar bilan ko maklashaman, tanlov javoblari tagdim
etaman.

c) Savolni soddaroq tarzda gayta ifodalayman, bir necha daqiqa kutib,
to'g'ri javobni 0'zim aytaman.

d)

O’quvchining bitta so’z ishtirokidagi javobini qanday qabul qilasiz?

a) «Greaty, deb hech bo'lmaganda javob berishga harakat qilganidan
xursand bo'laman.

b) Gapni to'liq tuzilishi uchin o quvchiga ko 'maklashaman.

¢) To'ligroq javob olish uchun boshqga o’quvchiga yuzlanaman.

d)

O’quvchilaringizning o' zlashtirish darajasidan qoniqasizmi?

a) Ha b) Yo'q c¢) Javob berishga giynalaman

Darslarda o'quvchilarni motivasiyasini (ichki turtkisini) oshirish uchun
ganday usuldan foydalanasiz?

a) O'yin o'ynaymiz

b) Qo’shiq aytamiz

¢) Rasm chizamiz, bo'yaymiz

d)

Boshlang'ich sinf o'quvchilarining kommunikativ kompetensiyasini
rivojlantirishda ganday texnologiyalardan foydalanasiz?

a) Syujetli rolli o'yin

b) Kommunikativ va interaktiv

c) Total Physical Response

d)
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14-uaoBa

Hapcna yxkuTyBuM Oaxkapaauran Bazudanap r3acuian

CaBosiHOMa

Ne Basuga 100%

1 | MamrynoTaaH aBBaJl XOHAHU JJapC MaB3ycura Mociab Kuxo3jaiimMaH.

2 | YkyBumap GuiaaH caqoMiIaliaMaH, JaBOMATHHU KAl STaMaH.

3 | dapc ma3ycunu aockara €3aman (Unit 3, Lesson 2)

4 | YKyBunmapra 1apc MakcajaiHU TYIIyHTHPAMAH.

5 ManFynoTHY Japc/ia HUMajnap YpraHWIMIIMHA TYITyHTUPMAcIaH
OouutaiimaH.

. ABBaJITY MaILIFYJIOT/Ia YpraHWiIrad TUJI MaTepUAJIMHU SIHTY MaB3yra
OornaiimaH.

7 | VKyBuMnap »THOOPUHN AAPCIHK caxudacura KapaTaMaH.

) Xed HapCaHU TYLIYHTUPMACAAH YKyBUWIapra JapCIMKHUHT 3apypUi
caxy(acuHu OYUII JTO3UMIIUTUHH OyIOpaMaH.

9 | Hapcnuknaru kepaxim caxudanap OYWITaHINTMHA TeKITMpaMaH.

0 VKyBunIapaan aBBairy MaIIFyJI0TAa YPraHWIraH THI MaTPeHaInHK
cypaiMaH.

" VKyBunaapaan 6yryH KaHaail MaB3y yTHINIIH JTO3MMIATHHE
cypaiimaH.

12 | VKyBUMHHMHT JapCIIMTHHY OJTHO TypaMaH.

13 Viira Bazudanu Texmmpud YKyBUYMIapra 3apypuil TaBcusap OepamaH
(feedback).

14 MarmkiapHUHT 0COH Ba MyBa(pakuaTIN OaKapyUiIHIINHU TabMUHIIAII
MakcaJuja JockKara JuarpamMmma Ba skajapauiap uyuszama (scaffolding).

15 | VkyBumiap Kyunpuo oMILIapH yUyH H0CKAara MECOJLIAp E3aMaH.

16 | Japciukaaru MaTHIApHA YKHO OepamaH.

17 | bupop HUMaHU ¥30€K TUIHIA TyIIyHTHpaMaH.

18 | Bupop HUMaHU UHTIINU3 TUIKWA TYITYHTUPAMaH.
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VKyBunnapaaH xaBoOu aHuK caBoinap cypaitvan (What day is it

19
today?).
20 | XKaBoOu MaBxym caBosuiap cypaiiman (What is your favorite sport?).
VKyBuH caBoira xaBob Gepa olIMaca yHra BakT OepaMaH, CaBOJIHH
21 | cogmanamTupaman, )KaBoOHU 6011 Xaphu Eku OUpUHYH OVFUHUHH
alTaMaH.
22 | VkyBun caBoura %aBo0 Gepa onmaca, GOIIKa YKyBUHTa F03]IaHAMAH.
22 SJ/'KYBLII/I MAaTH YKUETTaHW1a YHU TUHTJIaiiMaH.
VKyBUMHMHT KaHJail TalUPraHnTra SMac, GaIKi HUIMaHH!
> ranupaéTralinrura YpTH00p KapaTamaH.
MarkHau TYFpu 6aKapuIUIIMHA TABMUAHIIAIT YYYH 3apypHuil
4 Kypcarmaniap (MHCTpyKIMsi) OepamaH.
5 VKyBunnap éuura 60pu6 MHIMBHIyal 6aXapHIAETIaH HILTAPHI
: Ky3aTamaH, KuiiHana€Tran yKyBumiapra kymak oepamas (scaffolding).
V3 HYTKMMHY TYIIYHApJIM OYJIMIINHA TAbMUHIIALI Y9yH TYpJH TaHa
26 | xapakariapu, IMO-UIIOpa Ba MUMHUKalapaaH (oiinanaHaman
(scaffolding).
27 | V3 xolinMian cHIpkuMaii cuadHI Ky3aTnb TypaMaH.
VkyBurnapau 6upop Tan6up (activity) MoGaiiHIIa HHIIH3 THIIAIA
> ranupuilra paroaTiaHTHpaMaH.
29 | VKyBUMIIapHH SPUIIHITaH MyBahaKuaT OUIaH KyTIaiMaH.
30 | YKyBunnapHuHT fadTapIapuHy TeKIIHPAMaH.
. Typnu tabnum BocuTanapunan doigananamad (rmocrep, diemnr kapTa,

pean oyromnap, AKT texHonorusuiapu).

32

Hapcuu tamkui stuiia TPR monemnapunan gpoitnananaman (Come

to the blackboard. Give out the pictures.)

33

VYKyBunnapra yit Bazudacuau 0axkapuill 103aCUiaH TYIIYHTUPHIL

Oepamas.

34

Kynnanuknapra 6axo KysmaH.
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15-ni0Ba
bouutanruy cuHdaapaa 4eT THI AapciaapHy Ky3aTUIl Ba YKUTYBUMIIap OujiaH
YTKa3WiIrad cypoBHomaniap Oyirua OJIMHIraH TaXJIMJIUK HaATHUXKanap
(mapc GonutanuM O6yiinya)

< 0
YKUTyBUMHUHT Badudaiapu /o

1. Cund XOoHaHM Japc MaB3yCcUra MOCIa0 KUXO03Jaian. 10
2. S}KyB‘II/IJ'Iap OmJIaH cajoMilalliagy, TaBOMATHH KalJ1 3TaJIH. 89
3. Hapc maB3ycunu gockara &3aau (Unit 3, Lesson 2). 47
4. VKyBUHIapra aapc MakCaJuHH TYIIYHTHPAIH. 43

5. MawfynoTHH 1apcia HUMaJIap YPraHWIMIIAHA TYIIYHTUPMAacIaH

. 45
Oouutaiam.
6. ABBaJ ypranuirad THUJI MaTepUAIIMHU SSHTY MaB3yra Oofiaiiau. 27
7. VyBumnap >TuGOpHHN JapciuK caxudacura KapaTa. 23
8. Xed HapCaH! TYLIyHTUPMAaCaH YKyBUMJIapra JApCIUKHUHT 3apypuil 14
caxupacrHU OYHIII JO3UMIIUTHHU OYIOpaJIu.
9. lapcauKHUHT Kepakiid caxu(anapy OYWITaHIUTHHHA TEKIIUPAIH. 27
10. VyBumIap/ian aBBa yTHITaH MAIIFYJIOTAd HUMAIAp 1
YPraHWJITaHJIUTUHU CYpanau.
11. S"KquHJIaszaH OyryH KaHaai MaB3y YTUIWIIN JO3UMIIUTUHUA CYpanIu. 6
12. VKyBUMHHHT JApCIIMTHHE OTHO TYPaj. 4

13. Viira Bazudanu tekmupud yKyBUHIIapra 3apypuil TaBcusiaap oepaau
(feedback).
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16-u10Ba

bonmmanfuu cuHdmapga uyeT TWI JapciapHU Ky3aTUII Ba YKUTYBUWIIAp
OwiaH YTKa3WwiraH cypoBHOManap OyiMyYa OJIMHIaH TaxJWIUN HaTHKajlap
(apcHUHT acocuid KUCMH Oyiinya)

X

[¢] - O\O (=] =] =] =] <

Ne YkutyBun aoausaru o i 2 i § =

i o~ v N — a

>

1 | Hockara .I[I/Ial“paMMa Ba ’KaJIBaJUIap YU3aau sl10l317 1l
(scaffolding)

Jlockara sacnaTMaiap €3aau 215133 I |28

Matunap ykub 6epaau 18 3 |4 | -] 4|58

bupop aumanu y36ex Twmaa tymryntapaga | S | 8 | 4 | 7 | 8 | 6.4

DN B W

bupop HUMaHU UHTIIN3 TUIUAA
TYLIYHTUPaaU

6 | dapcauk acocuza ;kaBoOU MablIyM CaBOJLIap 7Bl llnlila

cypanau
7 >ISaB?6I/I TaXMUH KWJIHMAauJIUTraH caBojuiap B 3 4 B 4 |29
cypaiiau
8 | CaBouira xaBo6 Oepa OJIMIIM YUYH YKyBUMTra S P R R R R
eTapiu BakT Oepaau '
9 VKquH MAaTH YKUETTaHWa YHU TUHTJIANIN 6 8 6 4 2 |52
10 | YKyBuMHMHT QHKPUHY THHTIAMIH 2 | - |1 4 | 4 |22
11 | MamkHUHT TYFpU OaKapUIMILIMHA
TabMMHJIALI YYYH 3apypHil KypcaTMamiap 5181656 6

(uHCTpYKI1IKS ) Oepaau

12 | ViyBunnap éxura 6opu6 HHINBHLYAT
Oaxxapuia€Tral UIIUTAPHU Ky3aTau,
KUitHanaéTran yKyBuMiaapra kymak oepaau
(scaffolding)

13 | Xapakat Ba umo-uiopaiapaas gpoiigananuo
buxpHU TyuryHapau udoaananu 21411019 | 6 |62
(comprehensible input)

14 SJ/'KYBLII/IJ'IapHI/I FOKOPUaH Ky3aTaau — — — 2 - 108

15 | Mawrynor (activity ))xapa€Hua UHIIIN3
TUJIUAA FalMpuIIra paroaTiaHTUpaIn

16 | VkyBumIapHu spUIIHIran MyBa(akusT - =13 141|524
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OwiaH KyTiaaiau

17 | VkyBumnaprusr nadrapnapusy Tekmmpagd | — | — | — | 2 | — | 0.4

18 | Typnu TabauM BOCUTAJIApUIAH
doitmanananu (mocrep, Qe Kkapra, peai 6 | 2 | 3|2 ]2 3
oyromiap, AKT TexHomorusiapm)

19 | Tun ypranumra MIITHEKHA OLIUPAIU s lalal 2l 4al24
(MoTHBaILIHS)

20 | JapcHH TalIKuiI BTj/IIHI[a TPR 30150 | 16 1 20 | 42 1316
MojeIapuial horgananaiu.

21 | Vii Ba3udacunu TYFpu OaKapuITHU 7135|9252
TYUIYHTUPAIH
Kamu 98 | 97 | 97 | 94 | 93 | 95.8
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